


ENTEGRASYON KURSLARININ ALMANYA’YA GOC EDEN
TURKLERIN ENTEGRASYON SURECLERINE KATKISI

Asuman Yaprak

YUKSEK LiSANS TEZI
YABANCI DILLER EGITiMi ANABILIM DALI

GAZI UNIVERSITESI
EGITIiM BIiLIMLERI ENSTITUSU

AGUSTOS, 2019



TELIiF HAKKI VE TEZ FOTOKOPI iZiN FORMU

Bu Tezin tiim haklar1 saklhidir. Kaynak gostermek kosuluyla tezin teslim tarihinden itibaren

.....(.....) ay sonra tezden fotokopi ¢ekilebilir.

YAZARIN

Adi
Soyadi
Bolimii
Imza

Teslim Tarihi

TEZIN

Tiirkce Adi

Ingilizce Adi

: Asuman
- Yaprak

: Alman Dili Egitimi

Entegrasyon Kurslarmin Almanya’ya Go¢ Eden Tirklerin

Entegrasyon Siireclerine Katkis1

: The Contribution of Integration Courses to the Turkish Immigrants

in Germany



ETiK ILKELERE UYGUNLUK BEYANI

Tez yazma siirecinde bilimsel ve etik ilkelere uydugumu, yararlandigim tiim kaynaklar
kaynak gdsterme ilkelerine uygun olarak kaynakcada belirttigimi ve bu bolimler diginda

tiim ifadelerin sahsima ait oldugunu beyan ederim.

Yazar Adi Soyadi:  Asuman Yaprak

11’1’1231



JURI ONAY SAYFASI

Asuman YAPRAK tarafindan hazirlanan “Entegrasyon Kurslarinin Almanya’ya Go¢ Eden
Tirklerin Entegrasyon Siire¢lerine Katkis1” adli tez ¢aligmast asagidaki jiiri tarafindan oy
birligi / oy ¢oklugu ile Gazi Universitesi Alman Dili Egitimi Anabilim Dalr’'nda Yiiksek

Lisans tezi olarak kabul edilmistir.

Damisman: Prof. Dr. Altan ALPEREN

Yabanci Diller Egitimi Anabilim Dali, Gazi Universitesi ~ ....oooviiiiiininnnns
Baskan: Dog¢. Dr. Muhammet KOCAK

Yabanci Diller Egitimi Anabilim Dali, Gazi Universitesi ~ ...oooviiiiiiiieinnnn,
Uye: Dog. Dr. Lokman TANRIKULU

Yabanci Diller Egitimi Anabilim Dali, Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi .................

Tez Savunma Tarihi: 22/08/2019

Bu tezin Alman Dili Egitimi Anabilim Dali’'nda Yiiksek Lisans tezi olmasi i¢in sartlari

yerine getirdigini onayliyorum.

Prof. Dr. Selma YEL

Egitim Bilimleri Enstitlisii Midiiric =~ ..o



TESEKKUR

Yiiksek lisans egitimim boyunca lizerimde emegi olan danigmanim Prof. Dr. Altan
ALPEREN’e ve saygideger Hocam Dog. Dr. Muhammet KOCAK’a en i¢ten tesekkiirlerimi

sunarim.

Bu siirecte desteklerini benden esirgemeyen ve tezimin her asamasinda bana yardimei olan

saygideger Dog. Dr. Erol TURAN’a ve Ogr. Gor. Hayati TABAN’a sonsuz tesekkiir ederim.

Ve en yoruldugum anlarda hep yanimda olan Annem Hiilya YAPRAK’a, Babam Mustafa
YAPRAK’a ve Kkardeslerim Bayram YAPRAK ve Aysun KALANER’e ¢ok tesekkiir

ederim.



ENTEGRASYON KURSLARININ ALMANYA’YA GOC EDEN
TURKLERIN ENTEGRASYON SURECLERINE KATKISI
(Yiiksek Lisans Tezi)

Asuman Yaprak

GAZI UNIVERSITESI
EGITIM BIiLIMLERI ENSTITUSU
Agustos, 2019

(0Y/

Tirklerin Almanya’ya gocii her ne kadar daha eski olsa da Almanya Devletinin Tirklerin
kalict oldugunu kabul etmesi ve dolayisiyla go¢ alan iilke oldugunu kabul etmesi 2000’11
yillarin basmma denk gelmektedir. Almanya gé¢menlerin lilkeye entegre olabilmelerini
saglamak amaciyla 2005 yilindan itibaren entegrasyon kurslar1 diizenlemeye baslamuistir.
2005’ten bu yana igerigi ve kapsamini kursun sonuclarina gore giincelleyip degistirmektedir.
Bu ¢aligma Tiirkiye’den go¢ etmis Almanya’da yasayan g¢menlerin entegrasyon kurslarina
yonelik alg1 diizeylerini ve boylelikle Almanya’da 2005 yilindan itibaren diizenlenen
Entegrasyon kurslarinin Almanya’ya go¢ eden Tiirklerin Entegrasyon siireclerine katkisini
ortaya komay1 amaglamistir. Bunu yaparken gé¢, gé¢men kavramlarini netlestirerek, gog
teorilerini agiklamay1 hedeflemektedir. Calismada oncelikle literatiir arastirmasi yapilmas,
devaminda iSe segilen ana kiitleye iliskin 6rnekleme anket uygulanmistir. Bu ¢aligma
sonucunda entegrasyon kurslarmnim, entegrasyonun sosyal entegrasyon boyutuna katki
sagladig1 bulunmustur.
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ABSTRACT

The migration of Turkish people to Germany dates back to older, the German State accepted
that the Turks were permanent and therefore Germany was a migrant country in the
beginnings of 2000s. Germany started to organize integration courses since 2005 in order to
ensure that immigrants can be integrated into the country. Since 2005, it updates and changes
content and scope the integration courses according to the results of the course. This study
aims to show Turkish immigrants' level of perceive against integration courses of Germany
since 2005 and to present the contribution of these courses to the integration of Turkish
immigrants . In doing so, concepts and terms related to migration, and migration theories
will be explained. In the study, firstly, a literature survey was conducted and then a sampling
questionnaire was caried out with the target population. As a result of this study, it was found
that integration courses contribute to the social integration dimension of integration.
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BOLUM |

GIRIiS

Almanya lkinci Diinya Savasi’ndan sonra, 1950’li yillarin ortalarindan itibaren savasta
biiylik hasar gormiis olan sanayi tesislerinin hizla {iretime gegmesiyle isglicli acigiyla karsi
karsiya kalmistir (Tekin, 2007, s.46-47). Bu a¢i1g1 kapatmak i¢in farkli iilkelerle is giicii
anlagmalar1 yaparak yabanci is¢ileri iilkelerinde ise almistir. Tiirk Hiikiimeti ise Ekim 1961
yilinda resmi adi1 “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Federal Almanya Cumhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Tiirk Iscilerinin Almanya'da Ise Yerlestirilmelerine Dair Anlasma” olan
is glici anlagsmasini imzalamistir (Kafkas vd. 2014, s. 21-23). Boylelikle Tiirkiye'den
Almanya'ya en 6nemli go¢ dalgasi baglatilmistir. Baglarda birkag yil calismak ve sonrasinda
iilkesine donmek i¢in gelen Tiirkler es ve ¢cocuklarini da yanlarina alarak Almanya’da kalict
olmaya baslamislardir. Sonrasinda farkli bir dil, din, kiiltiir ve hayatla karsilasmis olan
Tirkler bu farkliliklara alismakta zorluklar ¢cekmislerdir. 2019 yilinda toplamda 10,6 milyon
yabanc1 uyruklu insan Almanya’da yasamakta ve bunlarm 1.483.515’ini Tiirk vatandaslar1
olugturmaktadir. Bu rakam toplam yabanci niifusun yiizde 13,9’unu olusturmaktadir
(Destatis, 2019). Almanya uzun yillar boyunca gog tilkesi oldugunu kabul etmemis ihtiyag
duyulan yabanci is giiciinii kas giicii ile esit tutmus ve egitim ve kiiltiir seviyeleri onlar i¢in

onemli bir rol oynamamustir (Baskurt, 2009, s. 84).

1998 de Sosyal Demokrat Partisi ve Yesillerin Hiikiimetin basina ge¢cmesi ile yabancilar
politikasinda biiyiik dlgiide degisiklikler gerceklesmistir. Iktidar partisi tarafindan ilk kez
Almanya’nm gog iilkesi oldugu taninmis ve yillar i¢cinde sayis1 giderek artan gdogmenlerin
entegrasyonu ge¢mis ve gelecek yillar icerisinde onemli siyasi ve toplumsal zorluklar
gosterdigini kabul etmistir (Ennigkeit, 2008, s. 92). Bu zorluklarin 6niine gegilebilmek i¢in
Alman Devleti “Tesvik ve Talep” ilkesi ¢er¢evesinde gd¢menler i¢in entegrasyon kurslar1

acmistir.



Bu kurslar 2005 yilinda yiiriirlige giren Go¢ Yasasi ile Almanya’da entegrasyonun
diizenlenmesi ve tesvik edilmesinin ana unsuru olarak kabul edilmektedir. Gog Yasast ile ilk
kez entegrasyon bir devlet gorevi olarak kabul edilmis ve ilk defa kanun kapsaminda yer

almistir (Schroder ve Zakharova, 2015).

Dil “entegrasyon anahtar1” olarak goriilmekte (Esser, 2006, s. 1) ve bu nedenle entegrasyon
kurslar1 ile go¢ eden Kkisilerin gog ettikleri iilkede giinliik hayatta karsilastiklar1 ve
karsilagabilecekleri konularda bir bagkasina gerek duymadan hareket etmeleri amag
edilmektedir. Siirekli olarak Almanya’da yasayacak olan veyahut yasayan go¢menlerin aktif
olarak hayatin tiim alanlarinda katilim saglayabilmeleri boylelikle devlet tarafindan tesvik
edilmekte ve desteklenmektedir. Bu kursun merkezinde Alman dilinin kazanilmasi ve
Almanya’nin hukuk sisteminin, kiltiiriinin ve tarihinin 6gretilmesi bulunmaktadir. Bu
konular yasamak istenen iilkeye entegrasyon siireci i¢in biiyiik bir dnem arz etmektedir
(BAMF, 2015). Bu kapsamda calismada entegrasyon kurslarinin Almanya’ya gbg¢ eden

Tirklerin entegrasyon siireclerine katkisinin arastirilmasi amag¢lanmastir.

Entegrasyon go¢le baglantili olarak ortaya ¢ikmistir. Bu nedenle tezin birinci boliimde go¢
kavrami, gocle ilgili temel kavramlar, go¢ teorileri, go¢ ¢esitleri ve Almanya’ya go¢ eden
Tiirkler arastirilmistir. Ikinci Boliimde entegrasyon kavrami, entegrasyonun tarihsel
gelisimi, sosyal entegrasyon, Almanya’da entegrasyon politikalari, yeni gé¢ politikasi ve
Go¢ Yasast bulunmaktadir. Ugiincii boliimde Entegrasyon Kurslar1 ele almmistir. Bu
bolimde yeni Go¢ Yasasi oncesi yiiriitlilen dil kurslari, yeni Go¢ Yasasinda entegrasyon
kursu, entegrasyon kursularinin igerigi ve entegrasyon kurslarinin amaclar1 yer almaktadir.
Dérdiincii boliimde 2005 yilindan gilinlimiize kadar entegrasyon kurslar ile ilgili yapilan

caligmalar analiz edilmistir. Son Boliimde ise uygulanan anketin bulgular1 yorumlanmustir.

1.1. Arastirmanin Amaci

Bu arastirmada Tiirkiye’den go¢ etmis Almanya’da yasayan gdg¢menlerin entegrasyon
kurslarma yonelik alg1 diizeylerini ortaya ¢ikarmak ve ayni zamanda kursa katilan
gocmenlerin demografik 6zelliklerine gore alg1 diizeyleri arasindaki farkliliklar: tespit etmek
amaclanmistir. Boylece bu kurslarin Almanya’da yasayan ve bu kurslara devam eden Tiirk

gdcmenlerin tutum ve davraniglarina ne denli etki ettigi goriilecektir.



1.2. Arastirmanin Onemi

Tiirkge literatiirde entegrasyon kurslart ile ilgili bir ¢aligmaya rastlanmamistir. Almanya’nin
gelistirdigi entegrasyon kurslarmin etkilerini inceleyerek hem Tiirkge literatiire hem de
Tiirkiye’ye go¢ eden gdocmenler icin hazirlanabilecek entegrasyon kurslarma temel bir

calisma olmasi1 6n goriilmiistiir

Bu amag baglaminda yapilan arastirma tarama modeli niteligindedir. Karasar’a (2007, s.77)
gore, tarama modeli var olan bir durumu oldugu sekli ile ifade eden arastirma

yaklagimlaridir.

1.3. Veri Toplama Yo6ntemi

Calismanin amacina uygun olarak 2 boliimden olusan bir veri toplama araci kullanilmastir.
Birinci bolimde katilimcilarin demografik 6zelliklerini ortaya ¢ikarmak i¢in arastirmact
tarafindan kisisel bilgi formu gelistirilmistir. Diger kisim ise ozellikle Almanya’daki
gdemenlerin entegrasyonu konusunda arastirmalar yapan Esser’in (2000) “Sistem ve Sosyal
Entegrasyon Modeli” ve bu modelde yer alan dort boyut (kiiltiirlesme, sosyal-ekonomik-
politik konum, etkilesim ve kimlik) temel alinarak arastirmaci tarafindan gelistirilen

yargilardan/ifadelerden olusmaktadir.

Calismada Oncelikle literatiir arastirmasi yapilmis, devaminda ise seg¢ilen ana kiitleye iligskin
ornekleme anket uygulanmistir. Anketin dikkatle doldurulabilmesi amaciyla deneklere

anketlerin lizerinde isimlerin bulunmadig1 ve yazilmamasi gerektigi bilgisi verilmistir.

1.4. Arastirmanin Hipotezleri
Aragtirma 5 temel hipotezden olugmaktadir.

Hi: Entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri demografik 6zelliklere gore

anlaml farklilik gosterir.

e Hia: Cinsiyete gore entegrasyon kurslarmma yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasinda

anlaml farklilik vardir.

e Hig: Medeni duruma gore entegrasyon kurslarma yonelik algi boyutlarinin diizeyleri

arasmda anlamli farklilik vardir.



e Hic: Yasa gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarmin diizeyleri arasinda

anlaml farklilik vardir.

e Hip: Egitim durumuna gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarmin diizeyleri

arasmda anlamli farklilik vardir.

e Hie: Calisma durumuna gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarmin diizeyleri

arasinda anlamli farklilik vardur.

e Hir: Hanenin aylik gelir durumuna gore entegrasyon kurslarma yonelik alg1 boyutlarinin

diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir.

e Hic: Almanya’da bulunma siiresine gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin

diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir.

e Hin: Almanya’da bulunma nedenine gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin

diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir.

e Hy: Giinliik hayatta agirlikli olarak kullanilan dile gore entegrasyon kurslarina yonelik

alg1 boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir.
H>: Entegrasyon kurslarinin “kiiltiirlesme” boyutu iizerinde etkisi vardir.

Hs: Entegrasyon kurslarinin “sosyal-ekonomik-politik konum” boyutu tizerinde etkisi

vardir.
Has: Entegrasyon kurslarinin “etkilesim” boyutu iizerinde etkisi vardir.

Hs: Entegrasyon kurslarmin “kimlik” boyutu iizerinde etkisi vardur.

1.6. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (2011-2018) raporlarina
gore 2017 yilinda entegrasyon kursuna katilan 6500 Tiirk gé¢men olusturmaktadir.
Arastirmanin evrenini temsil edebilecek 6rnekleminin belirlenmesinde ulasilmasi gereken
orneklem biyiikligiiniin hesaplanmasi i¢in Biiyiikoztiirk, Cakmak, Akgiin, Karadeniz ve

Demirel (2012) tarafindan 6nerilen esitlik ile hesaplanmustir.

Ny

n=
L]
1+N

Esitlik 3.1. Siirekli degigskenlerde 6rneklem biiytikliigli tahmini
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Esitlik 3.1°de yer alan n, = (t?PQ)/d? esitligi ile hesaplanmakta ve p anlamlilik degeri 0,05
alindiginda, pq=0,25 olacagindan ve tabloda karsilik gelen t degeri 1,96 oldugundan 0,05
anlamlilik diizeyinde ny,=384,16 olarak hesaplanmaktadir (Biiyiikdztiirk vd., 2012, S. 93).
Formiilde n, yerine konuldugunda ulasilmas1 gereken 6rneklem biiyiikligii;

384,16

384,16
142500

n=

=362,72=363

olarak hesaplanmistir. Arastirma kapsaminda kolaylikla 6rnekleme yontemi ile entegrasyon
kursuna katilmig goniillii 363 kisiye ulasilmistir. Kolaylikla bulunabilen 6rnekleme, bir
bolge so6z konusu degilse, yakin ¢evrede bulunan ve ulasilmasi kolay, elde mevcut ve
arastirmaya katilmak isteyen (goniillii) bireyler iizerinde yapilan 6rneklemedir (Erkus, 2013,
s. 122). Arastirma drneklemine ait gogmenlerin demografik dzelliklerinin dagilimlar: Tablo

1’de goriilmektedir.

Tablo 1

Demografik Ozelliklere Iliskin Frekans ve Yiizde Dagilimi

Degisken Kategori f %
o Kadm 183 50,4
Cinsiyet
Erkek 180 49,6
. Evli 312 86
Medeni Durum
Bekar 51 14
29 ve alt1 179 49,3
Yas 30-39 146 40,2
40 ve Ustl 38 10,5
[lkogretim 65 17,9
Egitim Durumu Lise 248 68,3
Universite 50 13,8
Calisan 172 47,4
Calisma Durumu
Calismayan 191 52,6
1500 ve alt1 90 24,8
. 1501-2200 113 31,1
Gelir Durumu
2201-3000 117 32,2
3001 ve tstii 43 11,8
3 ve alt1 y1l 209 57,6
Almanya’da Bulunma Siiresi 4-6 y1l 97 26,7
7 ve lizeri yil 57 15,7
is Durumu 60 16,5
Almanya’da Bulunma Nedeni
Es Durumu 288 79,3
Tiirkce 336 92,6
Agirlikli Kullanilan Dil
Tiirk¢e ve Almanca 25 6,9
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1.5. Verilerin Analizi

Ik olarak Tiirkiye’den gd¢ etmis Almanya’da yasayan 363 kisinin arastirma kapsaminda
kullanilan 6lgme aracma verdikleri cevaplardan elde edilen veriler SPSS 21 programina
aktarilmistir. Veriler kayip veri ve ug degerler acisindan incelenmis ve 6lgme aracinin
Kiiltirlesme, sosyal-ekonomik-politik konum, Etkilesim ve Kimlik boyutlarina ait ortalama
puanlarin normalligi basiklik ve ¢arpiklik degerleri ile kontrol edilmistir. Dot boyut icin de
veri setinde kayip ve u¢ deger problemi gozlenmemistir. Kiiltiirlesme, sosyal-ekonomik-
politik konum, etkilesim ve kimlik boyutlarna ait ortalama puanlarmin basiklik ve ¢arpiklik
degerlerinin £1,5 arasinda kaldig1 gozlenmistir. Basiklik ve ¢arpiklik degerlerinin 1,5 sinir1
icerisinde bulunmasi durumunda veri setine ait dagilimin normal dagildigi kabul

edilmektedir (Pituch ve Stevens, 2016, s.228).

Boyutlarin giivenirligi Cronbach alfa istatistigiyle hesaplanmistir. Kiiltiirlesme boyutunun
Cronbach alfa giivenirligi 0,76; sosyal-ekonomik-politik konum boyutunun Cronbach alfa
giivenirligi 0,84; Etkilesim boyutunun Cronbach alfa giivenirligi 0,82 ve Kimlik boyutunun
Cronbach alfa giivenirligi 0,71 olarak bulunmustur. Arastirma kapsaminda ele alinan
bagimsiz degiskenlerden yas, egitim diizeyi, mesleki durum, Almanya’da bulunma nedeni ve
glinliik hayatta agrlikli olarak kullanilan dil degiskenlerinin tiim kategorilerinde yeterli

gozlem olmadig icin kategori birlestirmesi yapilmistir.

Belirlenen alt problemlerden grup ortalamalarinin karsilastirilmasinda bagimsiz
degiskenlerin kategorilerinde yeterli gézlem olmasi ve boyutlarmm ortalama puanlarinin
normal dagilim varsayimmi saglamasi nedeniyle iki kategorili bagimsiz degiskenler igin
iliskisiz 6rneklemler t testi kullanilirken ikiden fazla kategorili bagimsiz degiskenler i¢in tek
yonlii varyans analizi (ANOVA) kullanilmistir. ANOVA analizinde anlamli ¢ikan F degeri
sonucunda farkin hangi iki gruptan kaynaklandig ikili karsilastirma testlerinden (Post Hoc)
gruplardaki gozlem sayilarmmn esit olmasi varsayimini gerektirmeyen Scheffe testi

kullanilmaistir.

Kiiltirlesme, sosyal-ekonomik-politik konum, etkilesim ve kimlik boyutlar1 arasinda iliski
olup olmadig1 normallik varsayimi saglanmasi nedeniyle Pearson korelasyon katsayisi ile
incelenmigtir. Korelasyon katsayisinin biiyiikliikk bakimindan yorumlanmasinda iizerinde
tam olarak uzlasilan araliklar bulunmamakla birlikte bu arastirmada ve Kirk (2008, s.138)
ve Biiyiikoztirk’in (2011, s.32) siklikla kullanildigini belirttigi smirlar {izerinden
aragtirmanin sonuglari yorumlanmistir. Bu smirlar; korelasyon katsayisiin mutlak deger
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olarak r > 0,90 ise ¢ok yiiksek; r=0,70-0,89 ise yiiksek; r=0,69-0,30 ise orta ve r < 0,29 ise

diisiik diizeyde bir iligki olarak tanimlanmustir.



BOLUM 11

GOC

GOg, insanlik tarihinin baglamasiyla ortaya ¢ikmis, sadece yasanilan yerin degismesini degil
ayni zamanda sosyo-ekonomik ve kiiltiirel degisimleri igeren, farkli insanlarin farkli
motivasyonlarla yasadiklar1 yeri uzun ya da kisa siireli terk etmesi olarak tanimlanabilir
(Kofman, 2000, s. 1). Hatta go¢ bir hareketlilik olarak sadece insana degil ayn1 zamanda
dogaya ait bir durumdur. Hayvanlar da O6rnegin insanlara benzer sekilde iggiidiilerini
kullanarak daha iyi yasam kosullarina sahip olan yerlere diizenli olarak go¢ etmektedir.
Dogaya ait olmasinm yanmda gd¢ insanlik tarihinin temelini olusturmaktadir. Oyle ki

insanlik tarihi go¢ tarihidir demek abartili olmayacaktir.

GO¢ insan hayatinda yasanan devinimin toplumlara yansimig halidir. Go¢ olgusu,
toplumlarin kiiltiirel, ekonomik ve politik yapisi ile yakindan iliskilidir ve toplumsal yapiy1
etkilemektedir. Bu nedenle gog, toplumsal yapinin degismesine neden olan 6nemli bir
faktordiir. Genel olarak go¢ olgusuna bakildiginda, niifusu mekanda yeniden dagitmasi ve
isgiicliniin, liretimi daha etkin kilacak sekilde dagilimini saglamasi gibi nedenlerle, mekan
organizasyonunun yeni sartlara uyumunda en etkin mekanizmalardan biri olarak
goriilmektedir (Tekeli, 1975, s. 153). Ilk bakista basit bir yer degistirme siireci olarak
algilansa da neden ve sonuglar1 ile birlikte gdgiin toplum ve birey iizerinde 6nemli etkilere

ve degisikliklere sahip oldugu sdylenebilir (Biilbiil ve Kose, 2010, s. 76).

Go¢ nedeniyle ortaya cikan farkliliklar1 ve sorunlar1 en aza indirgemeyi amaglayan
entegrasyon siireclerine odaklanilmadan once gogiin bizatihi kendisinin anlagilmasi
nedenselligin kurulmasma yardimci olacaktir. Bu baglamda kavram olarak gogiin
anlagilmasi goce yiiklenen anlamlarin bir bagka deyisle gb¢ tanimlarinin anlasilmasindan
ge¢mektedir. Bu nedenle ¢alismada ilk olarak uluslararasi hukuk ve sosyal bilimler a¢isindan

goc kavramina yer verilmistir.



2.1. Go¢c Kavramm

Go¢ kavraminin anlasilabilmesi i¢in kavrama farkli agilardan bakan tanimlarin ortaya
konmasi gerekmektedir. Tirk Dil Kurumuna (2019) gore gog, ekonomik, toplumsal veya
siyasi sebeplerle bireyler ile topluluklarm bir tilkeden bagka bir iilkeye, bir yerlesim yerinden
baska bir yerlesim yerine gitme isi, tasinma, hicret, muhaceret olarak tanimlanmaktadir.
Ikinci olarak uluslararasi diizeyde tarihsel olarak bakildiginda Birlesmis Milletler 1950
yilina kadar gocii bir yildan uzun siiren ikamet degisikligi olarak kabul etmistir. 1960’dan
itibaren ise 5 yildan uzun siiren ikamet degisikligi Birlesmis Milletler tarafindan go¢ olarak
kabul gormiistiir. 1998 tarihli uluslararas1 go¢gmenlerin istatistik kayitlarina iliskin Birlesmis
Milletler tavsiyesi lizerine en az bir yillik siire boyunca kendi iilkelerinden bagka bir iilkeye
stirekli olarak go¢ eden kisiler gogmen olarak kayit altina alinmaya baslamistir (Han, 2005,
s. 7). Bu kavram Uluslararas1 Go¢ Orgiitiiniin go¢ terimleri sozliigiinde “Uluslararas1 bir
smir1 gegerek veya bir devlet i¢inde yer degistirmek suretiyle, siiresi, yapisi ve nedeni ne
olursa olsun insanlarin yer degistirdigi niifus hareketliligi” olarak tanimlanmaktadir. Bu
duruma, miilteciler, yerinden edilmis kisiler, yerinden ¢ikarilmis kisiler ve ekonomik

gocmenler de dahildir (Uluslararas1 Gog Orgiitii [IOM], 2009, s. 22).

Sosyal bilimlerdeki basit anlamiyla gog, genellikle bir veya daha fazla kisinin yasam
merkezindeki kalict mekansal degisimi seklinde anlagilmaktadir (Krohnert, 2007, s. 1). Daha
detayli olarak ise gog, bir yerden bagka bir yere yapilan, sosyo-kiiltiirel, politik ve bireysel
dinamiklerden etkilenen, kisa, orta ve uzun vadeli olabilen, geriye doniis planl veya siirekli
yerlesim hedefi giiden bir yer degistirme hareketi olarak tanimlanabilir (Yalgin, 2004, s. 12).
Ayn1 dogrultuda gé¢ kavramu, kisilerin yasamakta oldugu topraklardan, alistiklar: sosyal
yapilarindan, halihazirda sahip olduklar1 ekonomik imkanlardan kisacasi toplumsal yagamin
bircok unsurundan uzaklasarak veya uzaklastirilarak yeni yasam alanlarina kapi agmasi
olarak ifade edilebilmektedir (Toros, 2008, s. 9). Buradan hareketle go¢ii, “belirli bir hedef
dogrultusunda ya da belirli bir hedef olmaksizin herhangi bir yere yonelen cografi insan
hareketleri” olarak da tanimlayanlar vardir (Caglayan, 2011, s. 85). Ozankaya (1975) ise
Toplum Bilim Terimleri Sozliigiinde go¢ kavramimi soyle tanimlamaktadir: “Bireylerin ya
da toplumsal kiimelerin yerlesmek {izere bir yerden baska bir yere gitmeleridir” (Ozankaya,
1975, s. 49).

Tiim bu tanimlarmn ortak noktasi yerlesmek iizere bir yerden bagka bir yere gitmeyi merkeze

almalaridir. Fakat genel olarak ele alinan gog¢ terimini sinirlamak ve ayirt edebilmek icin
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birkag go¢ tipolojisi gelistirilmistir. Bunlar mekansal, zamansal ve nedensel olarak
siralanabilir. Bu tipolojilerin ilki olan mekansal agi, hedef yoniinii veya gbg¢ sirasinda
kapsanan mesafeyi icermektedir. Burada i¢ gog¢ (genellikle kirsal alandan sehre) ve
uluslararasi gd¢ arasinda bir ayrim yapilir. Ikinci olarak zaman agisindan ise smirh (6rnegin
mevsimlik isciler) ve siirekli go¢ (terk etmek veya yerlesmek) arasinda bir ayrima
gidilmektedir. Son olarak gd¢ etme veya goce neden olma karar1 agisindan ise goniillii gog
(1s glicti goeii gibi) ve zorunlu go¢ (kagis gogii) arasinda ayrim yapilmaktadir (Ketan, 2007,
s. 3).

Sonug olarak go¢ birgok sebepten ortaya cikabilen, slire ve boyut olarak farklilagabilen ve
stire¢ icinde degisebilen bir olgudur. Go¢ genel olarak bir hareketlik olarak tanimlansa da
farkli igerikleri biinyesinde barindirmaktadir. Bunlar smifsal, etnik, wrksal, dinsel ve
toplumsal cinsiyet temelli iceriklerdir. Belli bir etnik koken, dini inang veya cinsiyet
sebeplerinden ortaya cikan gd¢ hareketleri bu duruma &rnek verilebilir. Igerikleri ve
nedenleri gog ile ilgili degisik kavramlarin kullanimini gerekli kilmistir. Bu noktada go¢iin
icerdigi temel kavramlarin ortaya konmasi tezin geri kalaninda kullanilacak olan bu

kavramlar1 netlestirmek i¢in elzemdir.

2.2. Gocle ilgili Temel Kavramlar
2.2.1. Géecmen, Miilteci, Siginmaci ve Isci Gocii Kavramlar

Yukarida goriildiigii tizere ve sosyal bilimlerin her kavraminda oldugu gibi, gé¢ kavraminin
da tam olarak tanimlanmasi zordur. Fakat gog ile ilgili kisi boyutlarini agiklayan kavramlarin
anlagilmasi hem go¢ kavramina 1sik tutmasi hem de calismada bundan sonra kullanilacak
kavramsal ¢ergevenin olusturulmasi agisindan fayda saglayacaktir. Bu ama¢ dogrultusunda
sirastyla goemen, i¢ gdoemen/dis gdoemen, miilteci, sigmmact ve is¢i gocli kavramlari

aciklanacaktir.

2.2.1.1. Gocmen

Gocmen goc terimleri sozliigiinde (IOM) “...’kisisel rahathik’ amaciyla ve disaridan
herhangi bir zorlama unsuru olmaksizin ilgili kiginin hiir iradesiyle go¢ etmeye karar verdigi
durumlart kapsadigr kabul edilmektedir. Dolayisiyla bu terim, hem maddi ve sosyal

durumlarint iyilestirmek hem de kendileri veya ailelerinin gelecekten beklentilerini
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arttirmak i¢in baska bir iilkeye veya bolgeye go¢ eden kisi ve aile fertlerini kapsamaktadir”
seklinde tanimlanmaktadir (IOM, 2009, s. 22).

Gogmenler dogrudan 6liim tehdidi nedeniyle degil, esas olarak is bulmak ve bazi durumlarda
egitim, aile birlesimi veya baska nedenlerle hayatlarini iyilestirmek i¢in go¢ etmeyi tercih
ederler. Devletler gogmenlerle olan iliskilerini kendi gogmenlik yasalari ve siirecleri altinda
diizenlemektedir. Ayrica devletler, uluslararas1 hukukta gé¢menlikle ilgili normlar1 dikkate
almaktadir. Uluslararas1 insan haklar1 acisindan devletlerin kendi topraklarinda veya

simirlarinda si§inma talep eden herkese karsi 6zel sorumluluklar1 olmast gerektigi kabul

edilmektedir (UNHCR, 2016).

GoOgmen, gilinlimiizde genellikle ekonomik nedenlerden kaynakli olmak iizere miilteci
taniminda bulunan unsurlarin disinda iilkesini goniillii olarak terk eden ve baska bir tilkeye,
izinli ya da yetkililerin bilgisi dahilinde yerlesen kisiler seklinde ifade de edilmektedir
(Akinci, Nergiz ve Gedik, 2015, s. 64).

GoOg¢men terimi, dogmadigi bir lilkede gegici veya kalic1 olarak yasayan ve bu iilkeye 6nemli
sosyal baglar edinmis herhangi bir kisi olarak da anlasilabilir. Ancak, bazi devlet
politikalarma gore, bir kisinin o iilkede dogdugu zaman bile bir gogmen olarak kabul
edilebilecegini diisiiniirsek bu ¢ok dar bir tanim olacaktir. Insan Haklar1 Komisyonu Ozel

Raportorii, asagidaki kisilerin gogmen olarak kabul edilmesini 6nermistir:

e Vatandasi oldugu iilke smirlar1 disinda kalanlar, yasal korumalara tabi olmayanlar ve

baska bir devletin topraklarinda bulunanlar;

e Miilteci statiisii, vatandagliga kabul edilen kisi veya benzer bir statiiye sahip olmayan ve

ev sahibi Devlet tarafindan verilen haklarin yasal olarak taninmasini hak etmeyen kisiler;

e Diplomatik anlagmalar, vizeler veya diger anlagsmalar yoluyla saglanan temel haklarin

genel yasal korumasindan yararlanmayan kisiler (UNESCO, 2019).

2.2.1.2. I¢ Go¢cmen/Dis Gocmen

I¢ gdemen (immigrant) ve dis gdgmen (emigrant) arasinda semantik olarak cok az fark
vardir. Her iki kelime de bir lilkeden bagka bir ililkeye gitmek i¢in ayrilan kisiyi ifade eder
(genellikle kalict veya uzun siireli bir konaklama i¢in). Asil fark, i¢ go¢men kavraminin
varilan {lilkeye atifla kullanilmasi ve dis gog¢menlerin ise terk edilen iilkeye gore

kullanilmasidir. Bu sdzctikleri birbirinden nasil ayrilacagmnin anlagilmasi i¢in goc¢iin yoniine
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bakmak yeterlidir: Insanlar, terk ettikleri iilke agisindan diisiiniildiigiinde dis gd¢menlerdir

ve gog ettikleri tilkelerde ise i¢ gdgmenlerdir.

Buradan hareketle i¢ gb¢ ve dis go¢ kelimelerinin benzer anlamlar tagidigi soylenebilir. Hatta
emigrant — immigrant kavramlar1 yillar boyunca bazi yazarlar tarafindan birbirinin yerine
kullanilmasina ragmen, immigrant bir iilkeye giren hareketleri vurgulamakta emigrant ise

ilkeden ayrilan hareketleri vurgulamaktadir (Merriam-Webster, 2018).

2.2.1.3. Miilteci

Uluslararas1 hukukta miiltecilikle ilgili temel dayanak noktasi kabul edilen Cenevre
So6zlesmesi, 1 Ocak 1951'den 6nce meydana gelen olaylar sonucunda ve ki, dini, tabiiyeti,
belli bir toplumsal gruba mensubiyeti veya siyasi diisiinceleri yiiziinden, zulme
ugrayacagindan hakli sebeplerle korktugu i¢in vatandasi oldugu iilkenin disinda bulunan ve
bu iilkenin korumasindan yararlanamayan, ya da s6z konusu korku nedeniyle, yararlanmak
istemeyen yahut tabiiyeti yoksa ve bu tiir olaylar sonucu énceden yasadigi ikamet iilkesinin
disinda bulunan, oraya donemeyen veya sdz konusu korku nedeniyle donmek istemeyen her
sahs1 miilteci olarak kabul etmektedir (Cenevre S6zlesmesi 1. madde 2. Fikra). 1951 Cenevre
Sozlesmesi’nin 1. maddesinin A bendinin 2. Fikrasinda yer alan tanim kapsamina girse dahi

miilteci statiisli verilmeyecek kisiler 1. maddenin F bendinde ii¢ grup halinde sayilmaistir.

e Barisa kars1 su¢ isleyenler veya savas sucu isleyenler veya uluslararasi belgelerde

tanimlandig1 sekilde insanliga karsi sug isleyenler,
e Politik olmayan 6nemli bir sugu miilteci bagvurusunun yapildigi iilke disinda isleyenler,
e Birlesmis Milletler’ in ilkelerine ve amaglarina aykir1 eylemlerde bulunanlar.

Bu resmi ¢ergevenin yani sira miilteci, kendi iilkesi tarafindan koruma altina alinamadigi ve
uluslararasi korumaya zorlandig1 igin kendi tilkesinden kagmak zorunda kalan kisi olarak da
tanimlanabilir. Daha detayli bakildiginda miilteci, irk, din, milliyet temelli belirli sosyal
gruba ya da politik goriislere mensup olma nedenlerinden dolayr bir zuliim korkusu
nedeniyle vatandasi oldugu iilkenin disinda yasayan kisidir. 1969 Afrika Birligi Orgiitii’niin
(OAU) Sozlesmesinde ise miilteci tanimi dis saldiri, isgal, yabanci isgal veya olaylar

nedeniyle iilkesini terk etmeye zorlanan herhangi bir kisi olarak yapilmistir (IOM, 2011).

10 Aralik 1948 tarihinde imzalanan Insan Haklar1 Evrensel Beyannamesi’nde bireylerin

ozgiirliklerinden ve temel haklarindan fark gozetmeksizin faydalanmalar: ilkesi kabul
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edilmistir. Dolayisiyla dil, din, milliyet farki gézetmeksizin tiim insanlarm esit oldugu ve
giivenliklerinin saglanmasi gerekliligi ilan edilmistir. Miiltecilerin de bu bakimdan
korunmast onem arz etmektedir. Bu konuda Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek
Komiserligi (BMMYK) inisiyatif almistir. Bu kurum 6zellikle miiltecilerin korunmasini
saglayan uluslararasi sozlesmelerin uygulanmasini takip etme gorevini iistlenmistir (Akinct,
Nergiz ve Gedik, 2015, s. 64). 1951 Cenevre Miilteci Sozlesmesi ve 1967 Protokolii ile
birlikte 1969 OAU Miilteci Sozlesmesi gibi diger yasal metinler modern miilteci
korumasmin kose tasi olmayi siirdiirmektedir. Uluslararas1 hukuk tarafindan miilteci
konusunda saglama alan yasal ilkeler bircok diger uluslararasi, bolgesel ve ulusal yasa ve
uygulamalara niifuz etmistir. 1951 Sozlesmesi, miiltecinin kim oldugunu tanimlamakta ve
devletlerin miiltecilere karsi almasi gereken temel haklar1 6zetlemektedir. Uluslararasi
hukukta ortaya konulan en temel ilkelerden biri, miiltecilerin hayatlarinin ve 6zgiirliikklerinin
tehdit altinda oldugu durumlara geri gonderilmemesi veya iade edilmemesi gerektigidir. Su
anda diinyada 68 milyondan fazla miilteci vardir ve bunlarin cogunlugu (86%) gelismekte

olan bolgelerde yasamaktadir (UNHCR, 2018).

Miiltecilerin korunmasmin bir¢ok yonii vardir. Bunlar oncelikle miiltecilerin kagtiklar
tehlikelere geri gonderilmeden giivenliklerinin saglanmasimni igerir. Ayrica adil ve verimli
iltica prosediirlerine erisim, onlarin insan haklarma sayginlik ve giliven igerisinde
yasamalarima izin verecek, ayn1 zamanda uzun vadeli bir ¢6ziim bulmalarina yardimc1 olacak
ve temel insan haklarma saygi gosterilmesini saglayacak Onlemler miiltecilerin
korunmasinin diger yonleridir. Devletler bu korumanim birincil sorumlulugunu tasir. Bu
nedenle BMMYK, hiikiimetlerle yakin bir sekilde calismakta, sorumluluklarini yerine
getirmek igin onlara gerektigi gibi danismanlik ve destek vermektedir (UNHCR, 2016).

2.2.1.4. Siginmact

Sigmmaci — miilteci ayrimi teknik bir ayrimdir. Zuliim gérmekten veya ciddi zararlardan
korunmak amaciyla kendi iilkesi disinda ilgili uluslararas1 ve ulusal belgeler kapsaminda
miilteci statlisii bagvurusu konusunda karar bekleyen kisiler siginmact olarak
adlandirilmaktadir. Siginmaci, miilteci olgusunda da oldugu gibi, kagtig: iilkeye siginma
talebinde bulunan kisidir. Bu agidan siginmaci kavraminda iilkesini terk edip baska bir

tilkeye kacan kisinin o iilkenin yetkilileri tarafindan sorusturma evresinde olmasi durumu
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bulunmaktadir. Siginmaci ile miilteci arasindaki en belirgin fark sigimmacinin hukuki agidan

sorusturma agamasinda olmasidir (Akinci, Nergiz ve Gedik, 2015, s. 66).

Bununla birlikte, miilteci tanimlamasinda yer alan nedenler de sigimmaci tanimi i¢inde yer
almaktadir. Net olarak ifade edilmesi gerekirse siginmacilar, kendi vatandasi oldugu tilkeden
ayrilmis ve uluslararas1 hukuka uygun miilteci statiistinii elde etmek i¢in bekleyen kisilerdir.
Diger bir ifadeyle sigimmaci kendi iilkesi disinda uluslararas1 koruma arayan ancak heniiz
miilteci statlisii taninmamis kisidir. Olumsuz karar durumunda siginmacilar barmndiklar
ilkeden ayrilabilir, insani ve diger gerekgelerle kalmalarina izin verilmemeleri ortaya
cikabilir, herhangi bir diizensiz ve yasa dis1 durumda herhangi bir iilke tarafindan sinir dis1

edilebilirler (Amnesty-International, 2016).

2.2.1.5. Is¢i Gocii

Yasadiklar1 tilkede is imkani bulamayan ya da yaptig1 isten herhangi bir nedenden dolay1
(ekonomik ve sosyal tatminsizlik, firsat esitsizligi gibi) baska iilkelere is bulabilmek veya
halihazirda buldugu iste calismak amaciyla giden gé¢menlerin bu yer degistirmeleri “isci
gb¢ii” olarak tanimlanmaktadir. 1960’larda baslayan, Tiirkiye’den basta Almanya ve diger
Avrupa iilkeleri olmak {izere gelismis iilkelere yonelik hareketlilik is¢i gogiline giizel bir
ornektir (Y1ilmaz, 2014, s. 1687). Isci gdcii ¢ogu devlet tarafindan go¢ yasalariyla ele
almmaktadir. Ayrica bazi devletler dis gocii diizenlemede ve yurtdisindaki vatandaslari igin
firsatlar aramakta aktif rol iistlenmektedir. Tiim Go¢men Iscilerin ve Aile Uyelerinin
Haklarmin Korunmasina Dair Birlesmis Milletler Konvansiyonu, gé¢men is¢iyi vatandasi
olmadig1 bir iilkede ticreti karsilig1 igse aliacak veya alinmis bir kisi olarak tanimlamaktadir
(UN Chronicle, 2013). Uluslararasi1 is orgiitiine (ILO) gore, 232 milyon uluslararasi
gdemenin 150 milyonunu is¢i gdcii olusturmaktadir (Uluslararasi Is Orgiitii [ILO], 2018).

Goge ait temel kavramlarin ardindan su iki soru akla gelmektedir: G6¢ neden ortaya
cikmaktadir? Gog nasil siiflandirilmaktadir? Neden sorusu gociin anlagilmasi adina ortaya
atillan goc teorileri ile agiklanmaya calisilacakken, nasil sorusu gog cesitleri temel alinarak
aciklanmaya calisilacaktir. Calismanin odak noktasini olusturan siirekli, goniilli
gocmenlerin entegrasyonun anlasilmasi dncelikle bu siniflandirmanin neye dayandiginin

bilinmesini gerekli kilmaktadir.

14



2.3. Gog Teorileri ve Go¢ Cesitleri
2.3.1. Gog Teorileri

Gogiin tikel olarak kendine 6zgili nedenleri olmast olagandir. Bir bakima her go¢ kendi
nedenlerini 6zel olarak kendi i¢inde barindirmaktadir. Goge dair genel bir degerlendirme
yapabilme noktasinda sosyal bilimlerde teorilerin rolii devreye girmektedir. Soyutlama,
genelleme ve ongorii yapabilmek adina teorilerin sagladigi gii¢, gé¢ olgusu 6zelinde yer,
zaman, kisiler ve mekan gibi diger tiim degiskenleri goz Oniine alarak nedenlerin
anlagilmasii kolaylastiracaktir. Bu noktada go¢ konusunda temel sayilabilecek teori itme
cekme teorisidir. Ayrica iktisat, ekonomi, uluslararasi iligkiler ve sosyoloji gibi farkh

disiplinler de gdg teorilerine katkida bulunmuslardir.

Uluslararas1 gog teorileri, insanlarin go¢ etmesinin nedenlerini anlamaya caligir. “itme” ve
“cekme” giiglerini tanimlamak, gociin gergeklesip gergeklesmeyecegini ve bazen ne kadar
biiyiik go¢men hareketlerinin olabilecegini agiklamaya yardimei olur. Ote yandan bu teoriler
her zaman kimin goc¢ ettigi hakkinda bir fikir vermez fakat sagladiklar1 bakis acilariyla
gdemenlerin ¢esitlerini, 6zellikle de Almanya'dakiler gibi is¢i gociinii agiklamaya daha iy1

yardimc1 olmaktadir.

2.3.1.1. Itme (Push) Cekme (Pull) Teorisi

Goclin karmasik ve ¢ok yonlii belirleyicilerinin klasik bir agiklamasi, yer¢cekimsel modele
dayanan “itme” ve “cekme” olmak lizere iki gruba ayrilmistir. Gogiin bu anlamda teorik
modeli “G6g¢ yasalar1” makalesinde ilk olarak Ernest George Ravenstein tarafindan 1885'te
fizigin yer ¢ekimi yasalarma benzer sekilde ortaya ¢ikarilmistir. Ravenstein’in Go¢ Yasalari
olarak ortaya koydugu yedi madde asagidaki gibi 6zetlenebilir (Ravenstein, 1885, s. 198-
199):

e Gog edenlerin cogu yalnizca kisa mesafelerdeki yerlere go¢ ederler. Ortaya ¢ikan gog ve

gb¢ akimlar1 biiytik ticaret ve endiistri merkezlerine dogrudur.

e Yerlesim birimleri arasinda smirl ancak iilke ¢capmda genel olan bu hareketin dogal
sonucu, kentlere yakin bolgelerden kentlere dogru olan go¢iin artmastyla, bosalan kirsal
bdlgelerin daha uzak mesafelerden gelenler tarafindan doldurulmasi ve bunun da iilke

capimnda bir yayilma siirecine sebep olmasidir.

¢ Bu yayilma siireci gogleri i¢ine ¢eken siirecin tersine olsa da onunla benzerlik gosterir.
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Her go¢ akimi kendisini dengeleyen bir kars1 akim yaratir.

e Uzun mesafelere giden go¢gmenler genellikle biiyiik ticaret ya da endiistri merkezlerinden

birini tercih ederler.

e Ulkenin kirsal alanlarinda yasayanlarm go¢ etme egilimi kentsel alanlarinda

yasayanlardan daha yiiksektir.

e Kadinlarin go¢ etme egilimi kisa mesafelerde erkeklerden daha yiiksektir. Erkekler uzun

mesafede go¢ etmeye daha yatkindirlar.

Go¢ edenlere degil de gociin kendisine odaklanan itme ¢ekme kavramlar1 daha sonra genel
olarak gdg¢iin ortaya ¢ikisini agiklamak adma 1966 yilinda Evarett Lee tarafindan formiile
edilerek temellendirilmistir. Lee, teorisinde goge ait itici (push) ve cekici (pull) faktorleri
netlestirmistir. Bu noktada Lee itici ve ¢ekici faktorleri belirlerken goclerin temel ortak
ozelliklerinden yola ¢ikmistir. Yasanan yerle ilgili faktorler, gidilmesi diisiiniilen yerle ilgili
faktorler, araya giren engeller ve bireysel faktorler itici ve g¢ekici faktorleri sekillendiren

temel ortak Ozellikler olarak saptanmustir (Lee, 1966, s. 49).

Itici faktorler insanlar1 gd¢ etmeye iten baski faktdrleridir. Bu faktdrler siyasi ve dini zuliim,
savaslar ve dogal afetler, issizlik ve kotii yasam kosullarini igerir. Itici faktdrler net olarak

su sekilde siralanabilir:

e Savasg

Zulim (dini, siyasi, cinsiyet temelli zuliim)

Yoksulluk

Aclik

Cevresel felaketler - iklim kosullar1
e Kiiresellesme (Demokratiezentrum, 2008)

Cekici faktorler, insanlar1 go¢ etmeye tesvik eden, motive eden ve genellikle ev sahibi
iilkenin barindirdig: faktorlerdir. Bu ¢ekici faktorler arasinda politik ve ekonomik istikrar,
demokratik siyasi yapi, refah, i ve kazang i¢in daha iyi firsatlar bulunmaktadir (Seifert,

2000, s. 36). Cekici faktorler ise genel olarak su noktalarda kabul gérmektedir:

e Isgiicii talebi (ise alim)
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e Daha yiiksek licret
e Aile birlesimi

e Demokratik ortam
e Daha iyi egitim

e Ekonomik istikrar
e Kiiresellesme

Bu bahsedilen itici ve g¢ekici faktorlerin hem yasanilan yerde hem de gidilecek olan yerde
bulunduklart unutulmamalidir. Bir baska deyisle yasanilan yerin kendi i¢inde olumlu ve
olumsuz faktorleri varken gidilecek yerin de vardir. Burada itici ve c¢ekici faktorleri
belirleyen sey go¢ eden kisilerin yas, cinsiyet, egitim, ik gibi demografik degiskenleridir
(Caglayan, 2006, s. 73). Gog, cesitli nedenlere ve eylem yollarma dayanan ve ¢esitli etki
faktorlerine maruz kalan ¢ok yonlii bir siirectir. Bu nesnel olarak zorlayici faktorler ve 6znel
olarak farkli kararlar "karigimi" itme ve ¢ekme faktorii modelinin temelini olusturur (Han,

2005, 5.13).

2.3.1.2. Hareketlilik Gecis Teorisi

Zelinsky (1971) gog teorilerine Hareketlilik Gegis Teorisi (Model of Mobility Transition) ile
katk1 vermistir. Buna gore yakin tarih boyunca uzay-zaman uzaminda kisisel hareketliligin
biiylimesinde belirli, diizenleyici diizenler vardir ve bu diizenlilikler modernlesme siirecinin

onemli bir bilesenini olusturur. Zelinsky’nin modeli su temel noktalara vurgu yapmaktadir:

¢ Bir toplumun modernlesme siirecini deneyimlemesi olduk¢a smirh bir fiziksel ve sosyal
hareketlilik durumundan yani nispeten durgun bir durumdan go¢ hareketiyle daha yiiksek

oranli bir hareketlilige gegmesine neden olur.

e Herhangi bir belirli toplum icin hareketlilik ge¢isinin seyri, demografik ge¢isin ve heniiz
yeterince tanimlanmamis diger gecis dizilerininkine paraleldir. S6z konusu tiim stiregler

arasinda yiiksek derecede bir etkilesim bulunur.

e Islev, gecis, degisim, periyodiklik, uzaklik, rota, gd¢men kategorileri ve mense
smiflarindaki gecis degisikliklerinin ¢esitli asamalarinda mekansal hareketliligin

yogunlugunda oldugu kadar bi¢cimlerinde de biiyiik, diizenli degisiklikler olusur.
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e Sosyal hareketliligin hem bigim hem de yogunlugunda ve bilginin hareketinde eszamanl
degisiklikler vardir ve belirli kosullar altinda, potansiyel go¢men, yerini sosyal mekanda
degistirme ya da farkli bolgelere girmek yerine tistiin bir bilgi akisini kullanma se¢enegini

kullanabilir.

e Kiiciilk mekansal ve zamansal diizensizlikleri ortadan kaldiran olduk¢a yiiksek bir
genelleme seviyesinde, hareketlilik kosullarinda art arda gelen zaman ve mekan agisindan
ilerleyen basarili bliylime noktalarindan ¢ikan es merkezli bolgeler olarak disar1 dogru

yayilan tutarli kaliplar1 belirlenmektedir.

e S0z konusu stiregler, belirli bir topluluk i¢indeki nedensel faktorlerin istikrarli birikimi
ve yogunlagmasi ve daha gelismis bolgelerden daha az gelismis bolgelere aktarilan bilgi

ve etkiler nedeniyle, zamanla mekansal ve zamansal tempoda hizlanma egilimindedir.

e Boylelikle, degisimin temel mekansal-zamansal senaryosu korunabilir, ancak bir bdlge
gec bir tarihte hareketlilik gecisini baslatirsa fark edilir bir bigimde degisiklikler olur. Bu

nedenle mutlak tarihleme 6nemli bir husustur.

e Bu gibi kanitlar, asamalarin geri doniisiimsiiz bir ilerlemesine isaret eder (Zelinsky, 1971,

5. 221-222).

2.3.1.3. Neoklasik Iktisat Teorileri

Neoklasik Iktisat Teorisi goge yonelik mikro ve makro diizeyde bakis acilar1 gelistirmistir.
Bu teoriye gore emegin arz ve taleplerindeki bdlgeler arasindaki makro diizeydeki
dengesizlikler, gd¢ii hizlandiran ticret farkliliklarina yol agmaktadir (Harris ve Todaro, 1970,
s. 130). Mikro diizeyde, bireyler rasyonel bir sekilde hareket etmenin ekonomik faydalarinin
maliyetlerden fazla olup olmadigini karar verir (Todaro ve Maruszko, 1987, s. 108). Gog,
bireylerin emeklerine geri doniislerini maksimize etmeleri i¢in bir yatirim stratejisidir.
Gogmenler ayrica kiraladiklar: yerleri, yiyecekleri, giyecekleri ve 6zellikle hedef tilkedeki

ulagim masraflarini hesap etmektedir (Grasmuck ve Pessar, 1991, s. 7).

Ikinci Diinya Savasi'ndan sonra, gd¢menlerin hem varis iilkelerine hem de mense iilkelerine
karsilikli fayda saglayacagi varsayilmistir (Braun ve Topan, 1998, s. 21). Mikro iktisat
teorisi, uluslararas1 gd¢ hakkindaki teorilerin en eski ve muhtemelen en iyi bilinenidir
(Lewis, 1954, s. 145). Bu teoriye gore, uluslararasi go¢ ve i¢c go¢ hareketleri, talep ve isgiicii
arzindaki bolgesel farkliliklar veya tilkeler arasindaki ya da bir lilkenin bolgeleri arasindaki
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ticret diizeylerindeki farkliliklar tarafindan tetiklenmektedir. Go¢ hareketleri, uzun vadede

ticret farkliliklarinin ortadan kaldirilmasma ve yasam standartlarinda uyumlasmaya neden

olur (Massey, 1993, s. 19).

Makro-teorik modelin aksine, neoklasik go¢ teorisinin mikro ekonomik bigimi, bireysel
aktorlerin rasyonel go¢ kararlarmi bir maliyet-fayda analizi temelinde gerceklestirdigini
varsayar. Potansiyel hedef alandaki beklenen (ekonomik) fayda, iilkeyi terk etme ve bir varis
iilkesine gitme ile ilgili maliyetlerden daha biiyiikse, goc¢ gerceklesir. Bu teoriye gore,
potansiyel gdgmen belirli bir siire boyunca beklenen yararmn en yiiksek oldugu yere
gidecektir (Todaro, 1969, s. 140).

Neoklasik makroekonomi tarafindan sunulan uluslararasi gociin basit ve meydan okuyan bir
aciklamasi, kamuoyunda giiclii bir etki yaratmig go¢ politikasinin entelektiiel temellerine

katki saglamistir. Bu teoriye gore:

e iscilerin uluslararast gocii, iilkeler arasindaki iicret oranlarmdaki farkliliklardan

kaynaklanmaktadir.

e Ucret farkhliklarinin ortadan kaldirilmas1 emegin hareketini sona erdirecek ve bu tiirden

farkliliklarin yoklugunda gb¢ meydana gelmeyecektir.

e Uluslararasi insan sermayesi akimlar1 yani, “yiiksek vasifli is¢iler” insan sermayesine geri
donilis oraninda, genel ticret oranindan farkli olabilecek, vasifsiz is¢ilerin karsisindaki

farkli bir gé¢ paterni veren farkliliklar ortaya ¢ikacaktir.

e Isgiicii piyasasi, uluslararasi is akislarmm tesvik edildigi temel mekanizmalardir; diger

tiir piyasalarin uluslararasi go¢ konusunda 6nemli bir etkisi yoktur.

Bu teoriye gore hiikiimetlerin gé¢ akislarini kontrol etmelerinin yolu, gonderen ve / veya

alan tlilkelerdeki isgiicii piyasalarini diizenlemek veya etkilemek olmalidir (Massey, 1993, s.
433-434).

2.3.1.4. Dual (ikiye Boliinmiis) isgiicii Piyasast Teorisi

Ekonomik yaklagimlarin aksine, dual isgiicii piyasasi teorisi bolimleme teorileri isgiicii
piyasasinda katmanlagsmaya vurgu yapmaktadir. Neoklasik iktisat ile igsel catigmaya
girmese de, ikili isgiicli piyasasi teorisi, mikro diizeydeki karar modellerinden ¢ikanlardan

oldukca farkli olan etkileri ve celiskileri tartismaktadir. Ikili (dual) isgiicii piyasas1 teorisi,
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firmalar1 ve calisanlarini birincil ve ikincil sektorlere katmanlastirmayr ongérmektedir.
Birincil sektor ekonomideki “temel talebi” karsilar ve daha fazla sermaye ile daha iyi 6deme
yapan isler saglayan daha genis, daha iyi kurulmus sirketlerden olusur. Buna karsilik ikincil
sektor dalgali veya mevsimsel talebi karsilar ve temel olarak diisiik iicretli, yogun emek
gerektiren iglere dayanir (Averitt, 1968). Beseri sermaye teorisyenleri, egitime yapilan
yatirimlarin isciler i¢in daha fazla getiri sagladigini iddia ederken, segmentasyon
kuramcilari, bolimler arasindaki engellerin ve ikincil sektdr istthdammnin ve talebin
dogasmin hareketliligin artmasini engelledigini ve geri doniisleri beseri sermayeye
simirladigini vurgulamaktadir. Bu tiir kosullar genellikle yerel ¢alisanlarin, 6zellikle gegici
ya da mevsimlik olduklarinda, ikincil sektor islerini almasini engeller. Bununla birlikte,
goemenler bu tiir isleri, 6zellikle de ev sahibi iilkede sadece kisa bir siire kalmak isteyenler
almaya isteklidirler (Piore, 1979). Bu nedenle, isgiicii piyasasi segmentasyonu, yerel is¢ilerle

rekabeti en aza indirgeme egilimindedir.

Isgiicii piyasas1 segmentasyonu, isverenler kendi isleriyle ilgili olarak gd¢men isciligi
cekmek istediklerinde veya diger isverenler, karar verici 6zellikler lizerinde ise alim kararlar1
aldiklarmda gd¢ii sekillendirmektedir. Isgiicii piyasas1 segmentasyonu, izinsiz isgi
gdemenleri i¢in 6zellikle 6nemli olabilir. Go¢ durumlar1 ve aile durumlari, istenmeyen isleri
kabul etmelerine neden olabileceginden, is bulma kapasiteleri ve isgiicii piyasasindaki
mevcudiyeti, bu tiir bolimlenmenin siirmesine ve kendi hareketliliklerini daha zor hale
gelmesine yol agabilir. Bu nedenle isgiicii piyasasi segmentasyonunun temelini tespit etmek

cok onemlidir. Bu teorinin 6nemli noktalar1 sdyle 6zetlenebilir:

o Uluslararas1 is¢i gocii biiyiik dlctide talep temelli olup, gelismis toplumlarda ya da kendi

adma hareket eden hiikiimetler tarafindan isverenlerin katilimi ile baslatilmaktadir.

e Gocmen iscilere olan talep, ekonominin yapisal ihtiyaglarinin disina ¢iktigi ve licret
teklifleri yerine ise alim uygulamalar1 yoluyla ifade edildigi i¢in, uluslararasi iicret
farkliliklar1 emek gociinlin gerceklesmesi i¢in ne gerekli ne de yeterli bir durumdur.

Gergekten de, igverenler, iicretleri sabit tutarken iscileri ise almaya tesvik etmektedir.

e Gocmen alan toplumlarda diistik diizeyli iicretler, go¢men iscilerin arzindaki azalmaya
karsilik olarak artmaz; sosyal ve kurumsal mekanizmalar tarafindan tutulurlar ve arz ve

taleplerdeki degisimlere cevap vermekte 6zgiir olmazlar.
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e Ancak, diisiik diizey iicretler, go¢cmen iscilerin arzindaki artisin bir sonucu olarak
diisebilir, ¢iinkii diistik seviyeli ticretlerin yiikselmesini engelleyen sosyal ve kurumsal

kontroller, bunlarin diigmesini engellemez.

e Hiikiimetler, iicretler veya istihdam oranlarinda kiigiik degisiklikler yaratan politikalar
yoluyla uluslararasi gocii etkilemez; GO¢menler, modern, post-sanayi ekonomilere
yapisal olarak insa edilmis ve bu talebi etkileyerek ekonomik Orgiitlenmede biiyiik

degisiklikler gerektirmektedir (Massey vd. 1993, s. 444).

2.3.1.5. Yeni Ekonomik Gog¢ Teorileri

1980'lerin baslarinda ve ortasinda, “Yeni Go¢ Ekonomisi” adli yeni bir kuram gelistirildi ve
temsilcileri neoklasik teorinin varsayimlarinin ve sonuglarinin ¢oguna meydan okumustur
(Stark, 1985, s. 174). Baz1 teorisyenler (Stark, 1991; Taylor vd. 1997), isgiicii piyasasi
konularinin aile / hane ihtiyaclar1 ile kesisimini ve kazanclar1 en iist diizeye ¢ikarmakla
birlikte riski en aza indirmenin Onemini vurgulayarak mikro iktisat teorilerini
degistirmektedir. Yeni Ekonomik G6g¢ Teorileri olarak da adlandirilan bu bakis agis1, sosyal
statiiniin, goreceli gelir ve sosyal hareketlilik potansiyelinin gogii etkileyecegini
ongormektedir. Ornegin, Taylor vd. (1997), yalnizca daha diisiik ortalama iicretlerin degil,
ayni zamanda daha biiyiilk sosyal ve ekonomik esitsizligin gogii tesvik edecegini
vurgulamaktadir. Benzer sekilde, digerleri kentlesmenin daha biiyiik goreceli toplumsal
esitsizlik ve atomizasyondan (yani, ailelerin parcalanmasi) dolayr go¢ yarattigini

savunmaktadir (Roberts ve Latapi, 1997).

Bu tiir esitsizliklerin yarattig1 etkenler arasinda “piyasa basarisizliklar1” (6rnegin, yatirim
sermayesinin veya arazinin bulunmamasina neden olan dis kosullar) vardir; bu durum,
gonderen iilkelerde sosyal ve ekonomik hareketliligi engeller. Bu gibi hane halklari, birincil
hane halklarmin bulundugu {iilkedeki kisa ve uzun vadeli riski en aza indirmek icin
kullanilabilecek gelir ve sermaye iiretebilmek i¢in yabanci is piyasasma bir veya daha fazla
iye gondererek karsilik vermektedir (Massey vd. 1998; Massey, 1999). Bu gd¢menlerden
gelen paralar daha sonra tiiketilmekte ya da tarimda veya yeni kiigiik isletmelerde
kullanilmaktadir (Lozano- Ascencio, 1993; Taylor vd. 1997). Risk azaltma, bu hanelerde
ozellikle galisan kocanin yetkisiz oldugu durumlarda da énemli bir gii¢ olabilir. Istihdam
stirekliliginin siirdliriilmesi, bu haneler i¢in 6nemli bir risk azaltma stratejisi haline
gelmektedir.
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2.3.1.6. Diinya Sistemleri Teorisi

Wallerstein’in teorisine dayanan diinya sistemleri teorisi, uluslararasi goglin genisleyen
kiiresel pazarm politik ve ekonomik oOrgiitlenmesi ile yakindan baglantili oldugunu
savunmaktadir. Ozellikle, beyin gocii fenomeni, yoksullardan zengin iilkelere yiiksek bir
egitim standardina sahip (yetenekli) kisilerin segici gog¢ii Ornek olarak verilmistir

(Wallerstein, 1974).

Insan sermayesinin siirekli olarak kaybedilmesi gelismekte olan iilkelere zarar vermekte ki
bu da 6nceki maliyetleri (gida, giyim, egitim vb.) tasimak zorunda kalacak ve endiistrilesmis
iilkelerin ylikselisini destekleyecek ve sonucta yeni iggiicliniin daha sonraki yararlarindan

faydalanacaktir (Massey, 1999, s. 34).

Diinya Sistemleri teorisi agisindan bakildiginda, Avrupa genislemesinin baglangicindan bu
yana, Afrika, Asya ve Latin Amerika'nin tarihi, isgiiciinii diinya ekonomisine dahil etme
tarthi degil, ucuz iscilik gibi goriinmez tiikkenmez bir rezervuarmn tarihi oldugunu

kanitlamistir (Stuckey, 1980, s. 132).

Diinya Sistemleri teorisinin merkezi tezlerinden biri, kiiresel kapitalist, kapitalist olmayan
toplumlarin kiiresel ekonomiye niifuz etmesinin uluslararasi gocii hizlandirmasi ve
gelismekte olan iilkelerde kapitalist piyasalarin olusumunun dogal bir sonucudur. Bu
yaklasima gore, uluslararasi go¢ Ozellikle eski somiirgeci gilicler ile eski somiirgeler
arasindaki 6zel politik, ekonomik ve kiiltiirel iliskiler ve belirli ulus 6tesi pazarlarin ve
kiiltlirel sistemlerin olusumu nedeniyle olasidir. Kiiresel kapitalist sistemin igleyisini
korumak i¢in, askeri araglar da kullanilmis, bunun kullanimi da sosyal, politik ve ekonomik
iliskilerin ortaya ¢ikmasiyla sonuglanmis, bu da gog hareketlerine yol agmustir (Massey vd.
1988, s. 398).

Sonug olarak, bu teoriye gore, gociin farkl licret veya istthdam oranlariyla ¢ok az bir ilgisi
vardir, bunun yerine pazar yaratma dinamikleri ve diinya ekonomisinin politik yapisi ile

ilgilidir (Massey, 1999, s. 41).

Diinya Sistemleri analistleri, gogiin lilkeler arasindaki ve iilke igindeki bdlgeler ve
sehirlerarasindaki iligkilerin karakterini nasil etkiledigini vurgulamaktadir. New York, Los
Angeles ve Londra gibi sehirler, finansal, isgiicii ve mallar zincirleri araciligiyla onlar1
piyasalara baglayan sistem iizerinden niifuz uygularlar (Furtado, 1964). Bu baglar, emek

yogun iiretimi “offshore” u diinyanin diisiik maliyetli iilkelerine ve diinya bdlgelerine
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tagimakla kalmaz, ayn1 zamanda sermayeyi yogunlastirir ve gogmenleri merkez sehirlere
ceker. Boylece New York, Los Angeles ve Londra, tiim diinya iilkelerinden ¢ok sayida
gogmene sahiptir ve ozellikle bu sehirlere en giiglii mali ve iiretim baglantilar1 olan
iilkelerden go¢cmen gelmektedir (Sassen, 1988). Kiiresel ekonominin evrimi sadece
uluslararas1 gogii harekete gegirmekle kalmamig, ayn1 zamanda bireysel gonderen ve alan
iilkeler arasinda baglantilar kurmustur (Sassen 2006). Birlesik Kirallik'a gb¢, Hindistan ve
Karayipler'deki eski koloniler tarafindan yonetilirken, Fransa'ya go¢ Cezayir ve Fas'tan

olusmustur (Castles ve Miller, 1998).

Diinya Sistemleri teorisi uluslararasi gogiin, genisleyen bir kiiresel pazarmn politik ve
ekonomik orgiitlenmesinin ardindan alt1 farkli hipotez saglayan bir goriis oldugunu ileri

surer:

e Uluslararas1 gog, gelismekte olan diinyada kapitalist pazar olusumunun dogal bir

sonucudur.

e Uluslararasi emek akisi, uluslararasi mal ve sermaye akisini ters yonde izler. Kapitalist
yatirimlar, ¢evre tilkelerdeki koklii, goge hazir bir niifus yaratmakta, ayn1 zamanda gii¢lii
iilkeler ve g¢ekirdek iilkelerle kiiltiirel baglar olusturarak, ulus 6tesi harekete yol acan

degisiklikler meydana getirmektedir.

e Uluslararasi go¢ 6zellikle gegmis somiirgeci giigler ile eski kolonileri arasinda cereyan
etmekte, clinkii kiiltiirel, dilsel, idari, yatrim, ulasim ve iletisim baglantilar1 erken
donemde kurulmus ve somiirgecilik donemi boyunca disaridan gelen rekabetin serbest

kalmasina izin verilmistir.

e Uluslararas1 gogii frenlemenin bir yolu hiikiimetlerin denizasir1 yatirimlarinin ve

cokuluslu sirketlerin finans faaliyetlerini kontrol etmektir.

o Kapitalist iilkelerin hiikiimetlerinin, yurtdisindaki yatirimlari korumaya ve kiiresel
pazarmn genislemesine sempati duyan yabanci hiikiimetlere destek vermedeki siyasi ve
askeri miidahaleler, basarisiz olduklarinda, belli basli iilkelere yonelik miilteci hareketleri

iireterek, baska bir uluslararasi go¢ bi¢cimini olustururlar.

e Uluslararas1 gog, nihayetinde iilkeler arasindaki iicret oranlar1 veya istihdam farkliliklar1
ile ¢ok az ilgilidir ve pazar yaratma dinamiklerden ve kiiresel ekonominin yapisindan
kaynaklanmaktadir (Massey vd. 1993, s. 447-448).
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2.3.1.7. Sosyal Ag teorisi

Sosyal Ag teorisi, mikro diizeyde, aktorler arasindaki genellikle gd¢menlerin aile tiyeleriyle
ve igleriyle birlikte, hem varistan 6nce hem de sonra kurulan baglantilarin gogmen kararlarini
nasil etkiledigini agiklamayr amaglamaktadir. Gonderen ve alan iilkelerdeki isgiicii
piyasalari, gocii tesvik eden itme ve ¢ekme faktorleri yaratirken, bu itme ve ¢gekme faktorleri
azaldiktan sonra go¢ devam edebilir. Cok sayida insan belirli bir konumdan digerine
gectiginde “kiimiilatif nedensellik”™ siireci ortaya ¢ikabilir; bu sayede, mense toplumlari ile
olan baglar siirmekte ve zaman zaman goc¢i artirmaktadir (Massey vd. 1993; Massey, 1994).
Bilgi aligverisi ve giiven iliskilerinin olusturulmasi go¢ aglarinin yapi taslaridir. Gogmenler
cogu zaman, islerinin ya da emegin nispi fiyati ile kendi memleketleri ile arzu ettikleri yer
arasindaki nispi fiyat hakkinda bilgi sahibi degildirler. Bunun yerine, genellikle belirli bir ig
hakkinda bilgi sahibi olurlar ve bu bilgi, hedef isgiicli piyasasinda bir firsata isaret eder
(Sassen, 1995). Gogmenler ayn1 zamanda yabanci bir iilkeye tasinmakla iliskili riskleri en
aza indirmek i¢in gayri resmi giiven iliskilerine de giivenmektedir (Granovetter, 1985, 1995;
Granovetter ve Swedberg, 1992). Bu aglar - arkadaglarla, ailelerle ve igsverenlerle iletisim
halinde - gogmenlerin riskleri en aza indiren sosyal sermayeyi kazanip biriktirmeleri i¢in

onemli bir arag saglar.

Gog¢ teorilerinin cogunlugu “gdoniillii” gd¢ olgusuyla ugrasmakta ve dolayl olarak ekonomik
faktorlerin egemenligini ele almaktadir. Gogiin ekonomik nedenlerle belirli bir diizenlilige
dayandig1 varsayilirken, miilteci hareketlerinin genellikle kendiliginden ve O6ngoriilemez
oldugu varsayilmaktadir (Richmond, 1996, s. 333). Go¢men aglar, arkadaslik, akrabalik ve
ortak kdken bazinda farkli gogmen gruplarmmi (eski, simdiki ve potansiyel) mense ve varis
iilkelerinde “baglayan” iliskiler ag1 olarak tanimlanir. Bu iligkiler, maliyetleri ve riskleri
azaltarak ve beklenen faydalar1 artirarak uluslararasi go¢ olasiligmmi artiracaktir. Ag
baglantilari, cesitli sekillerde finansal sermayeye erisimi artiran bir ¢esit “sosyal sermaye”

dir (Massey, 1999, s. 42).

Gog¢, modernlesme ve bagimlilik kuramsal varyantlarinda oldugu gibi, 'sistem 6zellikleri' ve
'momentum’ nedeniyle farkli bolgelerde de benzer etkilere sahip olmasi gereken, tekdiize bir
sosyo-ekonomik yapiya ve etki yapisina uyum saglayamaz. Gergekte, farkli kosullar altinda
farkli etkileri olan c¢ok sayida gd¢ sistemi vardir. Gogilin bireysel bir ekonomik fayda
maksimizasyon stratejisine indirgenemeyecegi ve sadece farkli ticret diizeylerine (neoklasik

goc teorisi) bir cevap olarak yetersiz bir sekilde yorumlanabilecegi tespit edilmistir. Gog,
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nihayetinde farkli doganin 6znel ve nesnel faktorlerinden kaynaklanmaktadir (Braun ve
Topan, 2000, s. 22).

2.3.2. Gogiin Cesitleri

Goge iligkin verilen farkli tanimlardan da anlasilacagi tizere go¢ kavrami ¢ok boyutlu ve
karmasik bir yapiya sahiptir. Bu karmasiklik, gége iliskin tanimlarda ¢esitlilige yol agmakta
ve go¢ hareketlerinin siniflandirilmasinda da yansimaktadir. Tez, goniillii olarak stirekli go¢
eden gbo¢menlerin entegrasyonuna odaklanmaktadir. Bu noktada yapilacak olan

smiflandirma ele alinan hedef kitlenin daha iyi anlagilmas1 agisindan 6nemlidir.

Tarih i¢cindeki niifus hareketlerini farkl yazarlar farkl sekillerde siniflandirmaktadir. Bir
tarafta, gogiin ilkel gocler, zorlama ile yapilan gocler, serbest gocler ve kitlesel gocler
seklinde meydana geldigini vurgulayanlar (Petersen, 1958, s. 261), diger tarafta goci,
gonillii ya da zorunlu olarak yapilanlar seklinde smiflandiran ve bu ikili ayrimi yeterli
gorenler bulunmaktadir. Yal¢in (2004) ise irade esasina gogiin yogunluguna, iilke sinirlarina
ve go¢ edenlerin yerlesme siirelerine gore gocler seklinde bir siiflandirma yapmaktadir
(Yalgm, 2004, s.13). Bu calismada ise go¢ cesitlerini zamansal, mekansal nedensel ve
kapsamina gore Han (2005) tarafindan yapilan siniflandirma benimsenmistir. Bu nedenle bu

smiflandirma temel aliarak gogiin ¢esitlerine deginilecektir.

2.3.2.1. Siirelerine Gore Gog Cesitleri

Zaman acisindan gog, belirli zaman dilimi i¢inde bir mekan degisikligi olarak ifade
edilirken, bu zamanin alt ve {ist limitlerinin ne olacagi ya da zaman smirinin olup olmayacagi
konusu hakkinda sosyal bilimciler arasinda bir goriis birligi yoktur. Fakat yerlesme siireleri
esasina gore bir ayrim yapilmasi gerekirse, gecici olarak yapilan goclerle siirekli yerlesme
amac1 gliden gocleri birbirinden ayrilir. Bu smiflandrma goge tabi olan birey ya da
toplumlarin gittikleri yerlerde kalma siirelerini temel almaktadir. Dolayisiyla siirelerine gore
gocii inceledigimizde karsimiza “gegici go¢” ve “siirekli go¢” olmak {izere iki farkl gog tipi

cikmaktadir.

Gegici gog: Gegici gog temel olarak gd¢ eden kisilerin bir siire sonra kendi {ilkelerine geri
donmesidir. Gegici goclerin kapsamina tarim ve insaat iscileri gibi mevsimlik goglerin yant
sira bagka tilkelere egitim amagl giden 6grenciler ve bunlarin ebeveynleri ve askerler dahil

edilmektedir. Gegici go¢ etme amaci giiden bu kisiler belirli bir siire gidilen tlilkede kalir ve
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sonra kendi tilkelerine geri donerler. Bu noktada gecici gocii daimi gogten ayiran unsur
kisilerin geri doniis eylemleridir. Bir baska ifadeyle gegici go¢ “Insanlarin belli bir giin,
mevsimlik veya yillik olarak, bazi nedenlerden dolay: ikamet ettikleri yeri terk ederek baska
bir yere gitmeleridir. Yapilan isler bittikten sonra kisiler tekrar go¢ ettikleri ikametgahlarina

geri donerler” (Biiylikyilmaz, 2017, s. 33).

Akkayan’nin ifadelerine gore mevsimlik gogte, go¢ edilen yerin (kaynak noktanin)
ekonomik faaliyetinin yogun oldugu siire disindaki zamanlarda, kisilerin yerlerini gelecek
doneme kadar terk edip, diger bolgelerde calismaya gittikleri bilinmektedir. Bu durumda
onemli olan husus goce katilanlarm gittikleri yerde ne kadar miiddet kalacaklarmin belirli
olmasidir (Akkayan, 1979). Ornegin Tiirkiye’nin belirli yoreleri arasinda gegici go¢ diizenli
olarak ger¢eklesmektedir. Daha ¢ok dogu bolgelerinde gelen tarim iscileri Cukurova, Ege
ve Karadeniz’in pamuk, findik ve sebze tariminin yapildigi bdlgelerinde mevsimlik olarak
calismaktadirlar. Devletlerarasi diizeyde ise Giircistan’dan ¢ay hasadi zamani ¢ay toplamaya
Tirkiye’ye gelen ve cay mevsimi bitince iilkelerine geri donen isgiler gegici goce Ornek

olarak verilebilir.

Stirekli gé¢: Gegici gogiin aksine stirekli gogte belirli bir siire s6z konusu degildir, go¢ daimi
yerlesme arzusu ile gerceklestirilmektedir. Burada devamli yerlesme arzusu ile
gergeklestirilen bir niifus hareketi s6z konusudur (Akkayan, 1979). Bu durumda insanlarin
yasam alanlarim siirekli olarak degistirmeleri ve tamamiyla yeni bir yere yerlesme, yasamini
bundan sonra yerlesilen yeni yerde devam ettirme durumu s6z konusudur. Burada 6nemli olan
bir daimiligin yani gidilen yerde uzun siire kalma durumunun s6z konusu olmasidir. Bu birey
ya da toplumlarin yasadiklar1 yeri uzun siireligine degistirmeleri, hayatlarini artik bagka bir
yerde baska kosullar altinda siirdiirmeleri anlamina gelir. Ister i¢ gd¢ acisindan olsun ister dis

g6¢ agisindan olsun kalic1 bir yer degistirme eylemidir (Aktas, 2016, s. 39-40).

2.3.2.2. Mekana Gore Gog Cesitleri

Mekan boyutuna gore en genel ayrim, go¢ gonderen ve gb¢ alan mekanlar1 birbirlerine
konumlarina gore tanimlayan i¢ go¢ (ulusal sinirlar icindeki go¢ - internal migration) ve dis

g06¢ (uluslararasi ve sinir 6tesi - international migration) ayrimidir (Goktiirk, 2006).

I¢ gog: I¢ gdgler bir iilke sinirlar1 iginde yapilan gdgleri kapsamaktadir. En genel tanimiyla
ic go¢ belli bir siire kalmak amaciyla, iilke smir1 i¢cinde bir yerden baska bir yere yapilan

goctiir. Bu konuda Tekeli’nin tanim1 zaman, yer ve irade boyutlariyla belirtilmis bir tanim
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olmas1 agisindan dnemlidir: “I¢ goe, belli bir zaman dilimi i¢inde belli bir yerlesme alaninda
yasayanlarin, kendi iradeleriyle yasam yerlerinin s6z konusu yerlesme alani disma
tagtyanlarin miktar1 olarak tanimlanmaktadi” (Tekeli, 1998, s. 9). Teknik agidan
bakildiginda ise kiginin daimi ikametgahi, ayni ulusal sinirlar i¢inde (belirli bir iilkenin
sinirlar1 dahilinde) bir belediyeden digerine gegerse, bu, i¢ gd¢ olarak adlandirilmaktadir
(Han, 2005, s. 9). Bir bagka tanima gore i¢ go¢ “bir iilke veya bolge icinde yasayan kisi veya
kisilerin belirli bir zaman dilimi i¢inde, ¢alismak ve/veya yerlesmek amaciyla yaptiklari

kalic1 yer degisiklikleri” olarak ele almmaktadir (Oztiirk ve Altuntepe, 2011, s. 1589).

Ote yandan bazi yazarlar i¢ gocii “bir iilke icinde bdlge, kent, kasaba ve kdy gibi yerlerin
birinden digerine yerlesme amaciyla yapilan hareket” olarak degerlendirmektedir (Keles,
1998, s. 40’dan aktaran Sen, 2014, s. 233). Teknik ve zaman sinir1 koyan bir tanima gore ise
ic gbg, “bir lilke sinirlar1 i¢inde, bireyin bir yildan az olmamak kaydiyla yasadigi ortami
degistirmesidir” (Ugdogruk, 2002, s. 157). Go¢ edilecek yer, ulusal smirlar iginde,
birbirinden ne kadar uzak ya da birbirine ne kadar yakin olursa olsun, i¢ gégten bahsedilir.
Uluslararasi go¢ sozliigline gore ise i¢ go¢ yeni bir ikamete sahip olmak amaciyla veya yeni
bir ikametle sonuglanacak sekilde insanlarimn iilkenin bir bolgesinden bagka bir bolgesine gog
etmeleridir. Bu gdg, gecici veya siirekli olabilir. I¢ gdg¢menler, mense iilke iginde yer
degistirler ama yine mense lilkede kalirlar (6rnegin, kirsal alandan sehre gé¢) (IOM, 2009,
s. 27). Tiim bu tanimlarin ortak noktasi kisilerin mensubu oldugu devlet/toplum icerisinde

gergeklestirdikleri go¢ hareketleri olarak 6zetlenebilir.

Dis gé¢: Uluslararast gog orgiitii dis gogii kisilerin gegici veya siirekli olarak bagka bir
iilkeye yerlesmek lizere mense iilkelerinden veya mutad olarak ikamet ettikleri tilkeden
ayrilmalar1 olarak tanimlamaktadir (IOM, 2009, s. 22). Dolayisiyla, burada uluslararasi bir
smirin gegilmesi s6z konusudur. Bagka bir ifadeyle dis go¢ bir iilkenin smirlar1 disina ulasan,
iilke i¢indeki bir yerlesim biriminden, baska bir iilke sinirlar1 i¢indeki yerlesim birimine
yapilan goctiir. Go¢ ile gogmen yerlestiZi mekanin yani swa yasadigi iilkeyi de
degistirmektedir (Goktiirk, 2006). I¢c gd¢ten bir baska fark ise dis gdgle birlikte bireyin yasal
statiislinlin de degismesidir (Toksoz, 2006, s. 109).

Genel olarak dis go¢iin bir lilkeden digerine cografi bir gecisi igerdigi konusunda hemfikir
olunur. Ayrica dis gé¢ kavramy, icinde bulunduklar1 yer disindaki bir {ilkede dogan insanlara

da atifla kullanilmaktadir, yani, dig gd¢menler yabanci bir {ilkede dogan kisilerdir. Dis goc,
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mekansal hareketliligin belirli bir seklidir. Bu go¢ tipinde gd¢menlerin kokeni ve hedefi

farkl: tlkelerdir.

Sadece belirli bir siire icin veya siiresiz olarak yurtdisina ikamet eden kisiler, muhtemelen
kalic1 olarak, uluslararas1 gogmen olarak kabul edilir. Komsu iilkelerde ve kisa vadede baska
bir iilkede istihdam eden kisilerle birlikte turistler, giinliik veya haftalik ¢alisanlar Birlesmis
Milletler tanimia gore uluslararas: gogmenler olarak sayilmazlar. Bir kisinin gogmen veya
goemen olarak kabul edildigi siirenin uzunlugu, lilkeden iilkeye degisir. Almanya'da
goemenler resmi gog istatistiklerinde sadece ii¢ ay kalan yabancilar1 da kapsamaktadir.
Isvigre'de ise en az 12 ay kalan kisiler gd¢men olarak kabul edilir. ABD'de, 6grenciler ve
gecici isciler, gogmen olarak resmen sayilmadan birkag yil kalabilirler. Avrupa’daki niifus
saymmlarinin aksine, ABD niifus sayimi da ikamet hakki olmayan yasadis1 mevcut kisileri
kaydeder. Asya, Afrika ve Latin Amerika'daki bircok iilkede, gogmenler resmi istatistiklerde
ozel olarak tanimlanmamustir. Diger Ugiincii Diinya iilkelerinin bu konuya iliskin resmi
istatistikleri saglikli degildir. Bu nedenle, diinya ¢apinda kag¢ uluslararasi gd¢men

bulundugunu kesin olarak sdylemek miimkiin degildir (Miinz, 2009, s. 1).

2.3.2.3. Kapsamina Gore Gog Cesitleri
Kapsadigi kisiler agisindan gogler bireysel ve kitlesel olarak ikiye ayrilmaktadir.

Bireysel gog: Bireysel gog¢ kisilerin bireysel olarak veya aileleriyle birlikte go¢ ettigi
durumlar1 ifade etmektedir. Kitlesel hareketlerin aksine, bu gibi hareketler genelde kisinin
kendisi tarafindan finanse edilir veya baz1 durumlarda {igiincii sahis bireyler, orgiitler veya
devletlerin destegiyle gerceklesir (IOM, 2009, s. 5). Bu noktada itici ve ¢ekici faktorlerin
bireyleri etkilemesi s6z konusudur. Ornegin mense iilkede hak ettigini alamadigini diisiinen
bireylerin arzuladiklarmi sahip olmak admna bir baska iilkeye gitmesi olarak

tanimlanabilecek beyin go¢ii bireysel goce dahildir.

Kitlesel go¢: Kitlesel gog, belirli bir zamanda ¢ok sayida kisinin, tabiiyetinde oldugu iilke
disina diizensiz gruplar halinde hareket etmesi anlamima gelir ve ¢ok sayida yabancinin bir
ilkeye stirekli olarak giris yapmast durumunda da ‘toplu akin’ seklinde de
adlandirilabilmektedir (Akinct vd., 2015, s. 62). Petersen ise kitlesel gocii 6zellikle ulagim
olanaklarmnin gelismesiyle birlikte daha sik hale gelen ve toplu olarak go¢ etme olarak
tanimlamaktadir (Petersen, 1958, s. 259-263). Uluslararas1 Gog¢ Orgiitii’ne gore kitlesel go¢

yiiksek sayilarda ani insan hareketidir (IOM, 2009, s. 37).
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Ikinci Diinya Savasinin yasandig1 20. yiizyilda diinya ¢apinda simdiye kadarki en yiiksek
kitlesel go¢ hareketliligi goriilmiistiir. Biyiikk Olclide, bunlar kagis, siirglin veya devlet
tarafindan uygulanan niifus degisimi seklinde gergeklesen zorunlu goglerdir. Rus Ekim
Devrimi 1917 (1,5 milyon), Nasyonal Sosyalist Almanya'nin (toplama kampinn alti milyon
kurbani, 8,5 milyon zorunlu is¢i) siyasi ve irke¢1 sanrilari, I1. Diinya Savasi (yerinden edilmis
12 milyon Alman, 2 milyon Polonyali ve Ukraynali), 1947'de Hindistan ve Pakistan'in
kurulusu (11 milyon yerinden edilmis Miisliiman ve Hindular) ve Israil’in kurulusu
(Filistin’den siirgiin edilen 0,8 milyon kisi) bu donemde kitlesel gocii ve slirglinii harekete
geciren olaylardir. Sadece Avrupa'da, 20. ylizyilda, yaklasik 45 milyon insan ulusal siirlarin
otesine kagis, teheir ve etnik temizlikten etkilenmistir.1950'den sonra ise 6zellikle Almanya
Demokratik Cumhuriyeti (1950-61, 1989), Cin Halk Cumbhuriyeti (1950), Macaristan
(1956), Kiiba (1959), Cekoslovakya (1968), Polonya (1980/81), Romanya (1990/91) ve
Arnavutluk (1990) gibi komiinist iilkelerden kitlesel bir go¢ hareketi yasanmistir (Miinz,
2009, s. 3). 21. Yiizyilda ise Suriye i¢ savasi sonrasi yaklasik 7 milyon kisi yerinden edilmis
ve go¢ etmek zorunda kalmistir (BBC, 2014).

2.3.2.4. Nedenlere Gore Gog Cesitleri

Nedenlerine gore goc cesitleri go¢ edenlerin iradesi esas alinarak yapilir. Bu baglamda

smiflandirma goniilli go¢ ve zorunlu go¢ seklinde yapilir.

Goniillii go¢: Goniillii gbg, bireylerin daha iyi hayat standartlarina erisebilme istegi ile 6zgiir
bir sekilde yer degistirmesidir. Bu sekilde gerceklesen hareketlere serbest go¢ de
denilmektedir (Akkayan, 1979, s. 22-23). Goniillii go¢, genel olarak diinyada giiniimiizde
gerceklesen goclerin biiyiik bir cogunlugunu olusturmaktadir. Ekonomik a¢idan gelismemis
olan alanlardan gelismis olan iilkelere yapilan go¢ bu duruma 6rnek teskil etmektedir (Sahin,
2007, s. 118-119). Goniilli goe igin tetikleyici faktorler, drnegin, sosyal yasam kosullarini
iyilestirme ya da daha yiiksek bir gelir elde etme arzusudur. Goniillii gé¢ genellikle, yerinde
kalma ve yeni bir yer segmenin artilarini ve eksilerini tartmayi igeren uzun bir karar verme

stireci ile iligkilidir (Miickler, 2008, s. 115).

(3

Zorunlu gd¢: Zorunlu gog, en genel tanimiyla “ miiltecilerin ve iilke iginde (¢atisma
nedeniyle) yerinden edilenlerin ve dogal ya da g¢evresel afetler, kimyasal ya da niikleer
afetler, kitlik veya kalkinma projeleri nedeniyle yerinden edilenlerin hareketine isaret eder”

(FMO, 2012). Bir baska tanima gore ise zorunlu gog, “devletin, kendi vatandasi olan ya da
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olmayan ¢ok sayida insan1 zorlayici yontemler kullanarak yeniden iskdn etmesi” anlamina
gelir. Bu zorlama direkt ya da dolayli olabilir (Polian, 2004, s. 1). Altintas bu kavrami
yasamin devamlilig1 {izerine kurmus ve “egemen devletlerin siddet mekanizmalarinin
golgesinde, hayatta kalmak i¢in aidiyetinde bulundugu ulus-devletten ayrilma kararinin
alinmasi1” olarak tanimlamistir. Bu agidan zorunlu gogiin ortaya ¢ikmasindaki temel unsur
ulus-devletlerarasinda yiiriitiilen ideolojik ve siyasal miicadeleler olarak vurgulanmistir

(Altintas, 2014, s. 254).

Ayni1 dogrultuda toplumsal huzursuzluklar ve kisisel Ozgiirliiklerin sinirlandirilmasi
sonucunda insanlarin kendilerini daha giivende olabilecegi yer aramaya iten goglere zorunlu
gbo¢ denir (Akgiir, 1997, s. 52). Yahut bireylerin kendi istekleri disinda farkli giiglerin
etkisiyle yer degistirmek zorunda kalmalaridir (Akkayan, 1979, s. 23). Giirbiiz’e gore belirli
bir alanin sosyal, kiiltiirel veya dogal ortaminin insanlarin o alanda yasamasini olanaksiz
hale getirmesiyle baska bir alana gergeklesecek harekete istege bagli olmayan yani zorunlu
gb¢ denir (Giirbiiz, 2006, s. 211). Deprem, sel, savas gibi nedenlerle insanlarin giivenligini

saglamak amaciyla topluca yer degistirmeleri bu gog tiiriine 6rnektir (Aydin, 1996, s. 53).

Zorunlu gbé¢ durumunda, go¢cmenlerin alternatif bir karar1 yoktur. Sebepler, politik
nedenlerle kagis, (¢cevre) felaketlerden kacis, zorla tehcir ya da kagirilma ve baski gibi ¢esitli
olabilmektedir (Miickler, 2008, s. 115). Zorunlu gog, bireylerin 6zgiin yasam alanindan
zorunlu ve elinde olmayan nedenlerle kopmak durumunda birakilmasidir (Giirel, 2001, s.
141). Bu noktada dikkat edilmesi gereken vurgu bireylerin iradesi disinda ¢esitli kuvvetlerin
etkisi ve zorlamasi sonucunda gociin gerceklesmesidir. Ornegin devletin ¢esitli sosyal,
ekonomik, gilivenlik ve benzeri konularda aldig:1 kararlarin yerine getirilmesi asamasinda
niifusta olusturulan hareketlilik zorunlu goce dahildir. Zorunlu gog, bireyin iradesi disinda
gerceklestigi i¢in, bireyin iizerindeki SoSyo-psikolojik etkisi goniillii gdcten temelde
ayrilmaktadir (Erkan ve Erdogdu, 2006, s. 82).

Zorunlu gbd¢ kavramini ‘yerinden olma’ ve ‘yerinden edilme’ seklinde iki gruba aywrmak
miimkiindiir. Yerinden olma kavrami, Birlesmis Milletler tarafindan hazirlanan “Ulke Iginde
Yerinden Olma Konusunda Yol Gésterici ilkeler” metninde belirtildigi iizere i¢ savas ve
catigmalarin, dogal afetlerin ve kalkinma planlarmin sonucunda gergeklesen yer
degistirmeler olarak tanimlanirken, yerinden edilme kavrami, sadece i¢ savas ve
catigmalardan dogan ve kisilerin neden oldugu istem dis1 go¢ olarak tanimlanmaktadir

(Erkan ve Aydm, 2010, s. 34). Zorunlu gdg¢iin insan haklarini ilgilendiren bir boyutu vardir.
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TMMOB Insan Haklar1 Komisyonu Zorunlu Gé¢ Raporunda “Zorunlu gog, bir insan hakk1
ihlalidir. Kisiler sadece maddesel olarak yer degistirmekle kalmamis manevi olarak da
degisimlere maruz kalmislardir. Kisilik yapilarinda ve ailelerindeki bu degisim, kendi 6z
yasamlarinin disinda eski ile yeni arasi1 tanimlanamayacak Ol¢iide yipratici olmustur. Yeni
yasantiya uyum saglamada; ge¢imini topragini isleterek saglayan, tarim ve hayvancilikla
ugrasan bireyler ve ailelerini evlerinden ve topraklarindan ayr1 olmalarmdan dolay1 igsizlik
sonucu ge¢imini saglayamama gergekligiyle karsi karsiya birakilmiglardir” denmektedir
(Ceylan, 2012, s. 3). Zorunlu goce dair verilen tanimlarin ortak noktasi nedeni ne olursa

olsun go¢ etme hareketliliginin kisilerin rizasi disinda ger¢eklesmesidir.

2.4. Almanya’ya Go¢ eden Tiirkler

Endiistrisini hizla gelistiren Almanya Ikinci Diinya Savasi’'ndan sonra, 1950’li yillarm
ortalarindan itibaren savasta biiyiik hasar gormiis olan sanayi tesislerinin hizla iiretime
gecmesiyle isgiicti agigryla karsilasmustir (Tekin, 2007, s. 46-47). Bu durumun bir sonucu
olarak 1950’li yillarda Tirk isciler mesleki bilgilerini arttrmak i¢in Alman yatirim
projelerinde gorev almak amaciyla Almanya’ya cagmrilmistir. 1 Nisan 1957 tarihinde
Tiirkiye’deki Sanat Okullart Mezunlari tarafindan ilk olarak on iki kisilik stajyer is¢i grubu
gitmis ve Schleswig-Holstein eyaletinin ¢alisma bakanhgi tarafindan ¢esitli kurumlara
yerlestirilmistir. Daha sonra Alman devleti Tiirkiye’den 200 kisinin daha getirtilmesini talep
etmistir. Boylelikle Tiirkiye’deki endistrilesme hareketlerini ve iscilerin miibadelesini
hizlandirmak amaciyla Alman Sanatkarlar Genel Merkezi ve Tiirkiye Esnaf ve Sanatkarlar
Konfederasyonu isbirligi yapilmasi saglanmstir. Bu dogrultuda Almanya’ya ilk giden Tiirkler

sanat ve bilim alaninda egitim almak ve staj yapmak amacuyla iilkelerini terk etmislerdir.

Tiirkiye dis goc tarihine yasal sebeplerden otiirli ge¢ giris yapan bir iilkedir. Ancak 1961
Anayasasinin kabulii ile Tiirk vatandaslari iilkeden serbestce ¢ikma ve girme 6zgiirliigiine
kavusmustur. Bu haklar1 elde etmeleri ile Tiirkiye’de “Terciime ve isbulma” ad1 altinda 6zel
sirketler agilmis ve bunlar Almanya’ya is¢i gdndermeye baslamistir. 1960’11 yillarin baginda
Almanya’daki Tiirk niifusu 2.700 iken bu say1 bir yilda 6.700’e yiikselmistir. O donemde
isciler “ismen davet” adinda bir sistemle yol masraflarinin 6denmesi ve ekonomik

garantilerinin verilmesi kosuluyla Almanya’ya gitmislerdir (Abadan-Unat, 2017, s. 80-84).

Tiirkiye'den Almanya'ya en 6nemli go¢ dalgasi, Ekim 1961'de Alman ve Tiirk hiikiimetleri

arasinda Tiirk is¢ilerini ige almak i¢in imzalanan bir anlasmanin sonucunda ortaya ¢ikmistir

31



(Meier-Braun 2002, s. 31). Tiirkiye ve Almanya arasinda isgiicii anlagsmasi 30 Ekim 1961
tarihinde Almanya’nin Bad Godesberg kentinde imzalanmis ve 1 Eyliil 1961 tarihinde geriye
dontik yiirtirliige girmistir. Resmi ad1 “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Federal Almanya
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirk Iscilerinin Almanya'da Ise Yerlestirilmelerine Dair
Anlasma” olarak kayitlara gecen bu anlasma 12 maddeden olusmaktadir. Isgiicii anlasmasi
ile Almanya’ya c¢aligmaya giden Tiirk is¢ilerinin Almanya’da ise yerlestirilmelerinin

diizenlenmesi amacglanmistir. Anlasmanin 1. maddesine gore:

“Federal Almanya Cumhuriyeti’nde c¢alisacak Tirk iscilerinin ise yerlestirilmelerini
diizenlemek maksadiyla Almanya namina Federal Alman Calisma Kurumu (bundan boyle
Alman Kurumu olarak adlandirilacaktir) ve Tiirkiye namimna Tiirkiye Is Kurumu (bundan
sonra Tiirk Kurumu olarak adlandirilacaktir) isbirligi yapacaklar ve bu isin pratik bir sekilde
yiiriitiilmesi i¢in mahalli tesekkiillerinden istifade edeceklerdir. Almanya ve Tiirk Kurumlar1
ise yerlestirmeyi, bu anlasma cercevesi dahilinde daha iyilestirmeye ve basitlestirmeye

calisacaklardir” (Kafkas vd. 2014, s. 21-23).

Tirk devletinin vatandaglarini Almanya'ya géonderme amaci, Tiirkiye’nin ilk Bes Yillik
Kalkma Plan’m1 (1962-67) uygulamaya koymasiyla iilkedeki yogun issizligin Oniini
kesmek, iscilerin gonderecekleri dovizleri degerlendirmek ve Tiirkiye’ye dondiiklerinde
edindikleri deneyim ve teknik bilgileri Tiirk sanayine kazandirmaktir (Persembe, 2005, s.
63; Baskurt, 2009, s. 82). Beklenen ve planlanan doviz geliri gercekte de iilkeye giris
yapmustir. Sadece 1972'de Tiirk iscileri Tiirkiye'nin 1,8 milyar Alman Mark’1 (DM) olan
ticaret agigimi telafi eden 2,1 milyar Alman Mark’in1 (DM) kendi {ilkelerine transfer
etmislerdir. Ayrica 1973 yilinda doviz transferleri, Tiirkiye'nin dis ticaret a¢igini1 agmistir
(Luft, 2014). Ote yandan Alman Devleti ise Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra endiistrisini
hizl1 bir sekilde gelistiren is¢i giicii agigiyla karst karsiya kalmis ve bu agigi1 kapatmak i¢in
dis gocler kabul ederek Tiirkiye ile isgiicli anlasmasini imzalamistir (Bagkurt, 2009, s. 82).

Tiirkiye’den alinacak is¢ileri segme, sevk etme ve tliim isleri yliriitme amaciyla Tiirkiye’de
“Alman Irtibat Biirosu” agilmistir (Persembe, 2005, s. 64). Basvuruda bulunan Tiirkler,
Alman hekimler tarafindan muayene edilmisler ve “saglam raporunu” alanlar Almanya’ya
gitme hakki kazanmislardir (Gitmez, 2019, s. 2-3). 450 kisilik ilk is¢ci grubu Istanbul’dan
Miinih’e 3 giinliik tren yolculuguyla ulasmislardir (Gitmez, 2019, s. 7). Bu donemde
Almanya’ya giden Tiirkler basta Miinih, Berlin, Hamburg ve Frankfurt garlarinda, Alman
halk1 ve yetkililerce coskulu bir sekilde kargilanmistir (Genel, 2014, s. 303).
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Fakat Tiirk is¢iler Alman igverenler tarafindan hazirlanmis olan kalitesi diisiik ve saglik
kosullar1 uygun olmayan derme catma yerlerde (barakalar, ¢ati1 katlari, depolar, bodrum
katlar1, yatakhane ve yurtlar) barnmiglardir (Baskurt, 2009, s. 82). Tiirk isciler girtiltiili,
cok sicak ve pis kokan yerlerde agir sartlarda 6rnegin maden ve tas ocaklarinda, kiremit-
tugla fabrikalarinda demir- celik ve metal sanayinde veya insaat sektdrlerinde ¢alismustir. T1k
giden iscilerin amaglar1 kisa zamanda c¢ok para biriktirip iilkelerine geri donmektir
(Eryilmaz’dan aktaran Pergsembe, 2005, s. 66). Bu acidan Eyliil 1961°e kadar Almanya’ya
gonderilen is¢i sayis1 7.000 iken Eyliil 1962°de bu say1 18.558 e kadar yiikselmistir (Turan,
1997, s. 14). “Gastarbeiter” (misafir/konuk is¢i1) kavrami bu donemde olusmustur (Abadan-
Unat, 2017, s. 86).

Tiirk is¢i sayisinin artmasina ragmen Alman Sendikalar1 kendi tiyelerini koruma endisesiyle
Tiirk isgilerle ¢ok az ilgilenmislerdir. Bunun sonucunda Alman Sosyal Demokrat Partisinin
(SPD) yan kolu sayilan Isciler Sosyal Yardim Teskilat: (Arbeiterwohlfahrt) Tiirk is¢iler arasinda
dayamigsmayi giiglendirmek i¢in Tiirk-Danig orgiitiinii kurmustur (Abadan-Unat, 2017, s. 87).

Yasal agidan ise isgiicii anlasmasi ile Almanya’ya giden Tiirk isgilerine 2 yillik oturma ve
calisma izni verilirken diger {ilkelerden gelen isciler i¢in boyle bir madde s6z konusu
edilmemistir. Boylelikle Alman devleti Tiirklerin uzun siireli Almanya’da kalmalarni ve
aile birlesimini engellemeyi planlamistir. Bu donemde yabanci istthdamini oncelikle
vatandaglari i¢in bir nitelik ve egitim firsat1 olarak goren Tiirkiye hiikiimeti, hizl1 yurda geri
doniisleriyle ilgilenmis ve 2 yillik oturma iznine kars1 ¢tkmamustir (Hunn, 2002, s. 149-150).
Rotasyon siiresi olarak iki yil diisiiniilmiis olmasina ragmen, ise alinan is¢ilerin iilkelerine
geri gonderilerek yeni iscilerin getirilmesi iiretimde verimliligi diisiirdiigii icin, 6zellikle
igverenlerin baskis1 nedeniyle uygulanmamis ve anlasmadaki olumsuzluklar ve haksiz
uygulamalar (¢ocuk parasi, aile birlesimi) ancak 1964 yilinda giderilebilmistir (Baskurt,
20009, s. 82; Tekin, 2007, s. 47).

1964 tarihinde yiiriirliige giren Isgiicii S6zlesmesi’nin yeni sekli ile Almanya’daki Tiirk
is¢ilerinin, aile birlesiminde olan kisitlama ve sinirli ikamet konusu dahil, bu tlkedeki
varliklarma iliskin sinirlamalarin biiyiik kismi ortadan kaldirilmis ve buna gore artik Tiirk
iscileri ailelerini yanina alma hakkina sahip olmuslardir (Meier-Braun, 2002, s. 38). Yabanci
iscilerin gegici degil de kalic1 oldugunu anlayan Almanya devleti Tiirkiye ile 1970’11 y1llarda
ikili sosyal giivenlik anlagsmalar1 imzalamistir. Bu anlagmalar ile Tiirk isciler is kazalari,

sakatlik veya 6liim durumlarinda sosyal sigorta kapsamina alinmistir. Ayrica dogum ve
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cocuk parasi, issizlik ve emeklilik haklar1 taninmistir (Abadan-Unat, 2017, s. 88). Boylece
1965-1973 yillar1 arasinda Almanya’da uygulanan yabancilar politikas: ekonomik kaygilar
icerirken sonraki asamada uygulanan yabancilar politikasi sosyal ve politik kaygilar

icermeye baslamistir (Persembe, 2005, s. 66-67).

1973 yilina gelindiginde ortaya ¢ikan petrol krizi ve yabanci niifusun artigi yabanci is¢i
aliminin durdurulmasina yol agmistir. Avrupa Birligine liye olmayan Tiirk vatandaslar1 i¢cin
ise bu iilkelerine geri dondiikleri takdirde Almanya’ya tekrardan giris yapamayacaklari
anlamina gelmis ve bu nedenle kalic1 olarak Almanya’da yasamaya baslamislardir (Meier-
Braun, 2002, s. 38). Tiirkiye’de artan issizlik ve yasanan siyasal ve ekonomik sorunlar
nedeniyle 1970°li yillarin ortalarindan itibaren Tiirk isciler eslerini ve g¢ocuklarmi da
yanlarina almaya baslamis ve boylece ikinci kusak Almanya’ya yerlesmistir (Arslan, 2006,
S. 235). 1974-1979 yillar1 arasinda kadmlarim sayis1 21% artmus, 15 yas alt1 gocuklarin sayisi
ise iki katina ¢ikarak yaklasik 420.000 kisiye ulagsmustir (Luft, 2014).

1974-1983 yillar1 arasinda askeri darbe ve ‘“cocuk parasi diizenlemesi” gerekc¢elerinin
yaninda Tirkiye’de yasayan c¢ocuklara az para Odenmesi gibi sebeplerden dolay1
Almanya’ya 1.150.000 kisi “aile birlesimi” ile go¢ etmis ve Tiirkler artik is¢i yurtlarindan
evlere tasinmaya baslamislardir (Baskurt, 2009, s. 83-84). Bu donemden itibaren artik
“Vatan dogdugun degil doydugun topraktir” deyisleri dillendirilmeye baslanmistir (Gitmez,
2019, s. 11).

Temelli goclerin baslamasina ragmen Almanya 1980’lere kadar Tirkleri “Gastarbeiter”
(misafir is¢i) olarak adlandirmaya devam etmistir. Fakat Tiirklerin iilkelerine geri donmesi
gecikince “Mitarbeiter” (¢alisma arkadasi) terimi kullanilmaya baslanmistir. O dénem
Almanya “gd¢men {ilkesi” oldugunu kabul etmek istememis fakat Tiirklerin iilkelerinde
kalic1 olduklar1 kesinlesince onlar1 “Migranten” (G&¢menler) olarak tanimlamak durumunda
kalmigtir. Ayrica icinde yasadiklar1 toplumdan farkli olmalar1 nedeniyle Tiirkler
Almanya’da “Auslédnder” (Yabanc), Tiirkiye’de ise Almanya’ya ¢aligmak igin giden Tiirk
is¢ileri “Almanci1” olarak anilmiglardir (Baskurt, 2009, s. 84).

Ote yandan, 1982 yilinda Hristiyan Demokrat Birligi (CDU) iktidara gelmesiyle yabancilar

politikas1 “yabancilar sorunu” olarak algilanmaya baglanmistir. Yabancilarin sayica kontrol

edilmeleri ve kendi iilkelerine geri donmelerini tesvik etmek amaclanmistir. Bunun

sonucunda 1983 yilinda “Yabancilarin Déniislerini Ozendirme Yasas:” yiiriirliige girmistir.

Bu yasaya gore lilkelerine kesin doniis yapan is¢ilere 10.500 DM ve ¢ocuk basina 1500 DM
34



ayrica birikmis emeklilik primi 6denecektir. Bu yasadan 250.000 Tiirk yararlanmig ve
Tiirkiye’ye kesin doniis yapmistir (Persembe, 2005, s. 69). 1980’lerde yapilan askeri darbe
ile Tirkiye’den Almanya’ya ger¢eklesen goclerde nitelik degisimi yasanmis ve gogilin

niteligini ilticalar belirlemeye baglamistir (Abadan-Unat, 2017, s. 289).

1 Ocak 1991 tarihinde Almanya’da yeni Yabancilar Yasasi yliriirliige girmistir. Bu yasa ile
genclerin Alman vatandasligina ge¢mesi kolaylasmis, uzun siire igsiz kalinmas1 durumunda
oturma iznini kisitlayan diizenlemeler getirilmistir (Abadan-Unat, 2017, s. 100). Bu yasa
ayrica aile birlesimini de kisitlayan hiikiimler tasimaktadir. Tirkler Tiirkiye’den eslerini
getirtebilmeleri i¢in sekiz yildir araliksiz Almanya’da yasamis ve yetigskin olmalar1 sartina
baglanmistir. Aile birlesimi ile gelen ese ise bes yil gectikten sonra bagimsiz oturma izni

veya ¢alisma izni verilmistir (Persembe, 2005, s. 71).

1 Ocak 2000 de yeni vatandaslik yasasi yiiriirliige girmistir (Meier-Braun, 2006, s. 206).
Vatandaslik yasasinda soy bagi ilkesi ("jus sanguinis") yerini dogum yeri ilkesine ("jus soli")
birakmigtir. Bu noktada 6n kosullardan biri, en az bir ebeveynin ¢ocugun dogum tarihinde
sekiz yil yasal olarak Almanya’da yasamis olmas1 ve ii¢ yil boyunca oturma iznine veya

sliresiz oturma iznine sahip olmasidir (Ennigkeit, 2008, s. 95).

Tablo 2

Alman Vatandashgina Gegen Tiirk Vatandaglarinin Sayist (2000-2017)

YIL Alman Vatandasligina gegen Tiirklerin sayisi
2000 82.861
2001 76.574
2002 64.631
2003 56.244
2004 44.465
2005 32.659
2006 33.388
2007 28.861
2008 24.449
2009 24.647
2010 26.192
2011 28.103
2012 33.246
2013 27.970
2014 22.463
2015 19.695
2016 16.290
2017 14.984
Not: Bu rakamlara dogumla Alman vatandashgim elde edenler dahil degildir.
Federal Istatistik Dairesi (Statistisches Bundesamt-Destatis), (2018)

https://mwww.genesis.destatis.de/genesis/online/data;sid=6DB86D1DF67035E 74C525C97A5E053F3.GO_1 270perat
ion=ergebnistabelleUmfang&levelindex=2&levelid=1551445584770&downloadname=12511-0004 sayfasindan
erisilmistir.
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Yeni vatandaslik yasasinin yliriirliige girmesi ile 2017 yili sonuna kadar 657.722 Tiirk

vatandasi Alman vatandagligina ge¢mistir.

1 Ocak 2005 tarihinde yiiriirliige giren yeni “Go¢ Yasas1” (Zuwanderungsgesetz) ile birlikte
yabancilarin Almanya’daki ikamet, calisma ve entegrasyonu konusunda yeni diizenlemeler
yapilmistir (Uguz, 2012, s. 179). 28 Agustos 2007'de ise Kanun iizerinde yapilan degisiklik
yirtrliige girmistir (Elsner, 2005, s. 46). Yapilan degisikliklere gére Avrupa Birligi tiyesi
olmayan iilkelerden gelen esler 18 yasini doldurmus olmalar1 ve Almanca dil becerilerini
kanitlamalar1 halinde Almanya'ya tasinmalarina izin verilmistir. Ayrica ailenin geg¢iminin
tamamen kendi kaynaklar1 tarafindan gilivence altina aldigini kanitlamasi gerekgesi
konmustur. Bu degisiklik ile anlasmali ve zorla yaptirilan evliliklerin 6niine gegmek ve
entegrasyonu kolaylastirmak amaglanmistir. Yasa degisikligi Tiirk kokenli vatandaslar
tarafindan ayrimci ve anayasaya aykir1 olarak algilanmis ve protesto edilmistir. (Klimova,

2008, s. 51-52).

1961 yilinda Almanya’ya Is ve Is¢i Bulma Kurumu (1IBK) araciligiyla is giicii gdcii olarak
6.700 Tirk vatandasi ile baslayan slire¢ Aralik 2017 itibariyle 1.483.515 sayisina ulasmuistir.
Tiirkler Almanya’da yasayan en kalabalik yabancilar grubu haline gelmistir (Luft, 2014).

Tablo 3

Almanya’da Yabancilarin Niifusu ve Tiirklerin Sayisal Durumu

Yil Almanya’da Yabanci Niifusu Tiirk Azinlik (T.C. Vatandasi)
1961 686.200 6.700
1970 2.600.600 249.400
1973 3.966.200 605.000
1977 3.948.300 508.000
1987 4.240.500 1.453.700
1989 4.845.900 1.612.600
1990 5.342.500 1.675.900
1991 5.882.300 1.779.600
1992 6.495.800 1.854.900
1993 6.878.100 1.918.400
1994 6.990.510 1.965.577
1995 7.173.900 2.014.311
1996 7.314.000 2.049.060
1997 7.365.800 2.107.400
1998 7.319.600 2.110.223
1999 7.343.600 2.053.600
2000 7.296.800 1.998.500
2001 7.318.600 1.947.900
2002 7.335.592 1.912.169
2003 7.334.765 1.877.661
2004 7.334.765 1.877.661
2005 6.755.815 1.764.041
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2006 6.751.002 1.738.831

2007 7.255.000 1.713.551
2008 7.186.000 1.688.370
2009 6.694.776 1.658.083
2010 6.753.621 1.629.480
2011 6.930.896 1.607.161
2012 7.213.708 1.575.717
2013 7.633.628 1.549.808
2014 8.152.968 1.527.118
2015 9.107.893 1.506.113
2016 10.039.080 1.492.580
2017 10.623.940 1.483.515

Not: Almanya’nin Genel Niifusuna gére Yabanci Niifus Orani

Persembe, E. (2005). Almanya'da Tiirk kimligi: din ve entegrasyon. Arastirma Yayinlari, S. 72; Federal
[statistik Dairesi (Statistisches Bundesamt-Destatis), (2018). Pressemitteilungen.
https://www.destatis.de/DE/ZahlenFakten/GesellschaftStaat/Bevoelkerung/MigrationIntegration/Auslaendisc
heBevolkerung/Tabellen/Geschlecht.html sayfasindan erigilmistir.
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BOLUM I11

ENTEGRASYON

Entegrasyon kurslarinin amacinin anlagilabilmesi i¢in ilk olarak entegrasyonun anlasilmasi
gerekmektedir. Oncelikle, entegrasyonun ¢ok tartismali ve farkli tanimlari olan bir terim
oldugu bilinmelidir. Bu noktadan hareketle bu bolimde entegrasyonun farkli tanimlari
iizerinde durulacak, entegrasyonun anlasilmasma katkida bulunmak amaciyla ayrica
asimilasyon, sosyal entegrasyon, sistem entegrasyonu kavramlari ve Almanya’da
entegrasyon ve goc politikalar1 ele alinacaktir. Entegrasyon ve gog birbiri ile iligkilidir ve
gb¢iin sonucunda ortaya ¢ikan bir kavramdir. Go¢ olgusu bilindigi {izere genel anlamda
insanlik kadar eskidir. Entegrasyonun go¢ sonucu ortaya ¢ikan bir olgu olmasi nedeniyle go¢
arastirmalarimi sadece gogiin nedenleri ve gidisatlariyla degil, gé¢menlerin kendileri ve
simdi i¢inde yasadiklar1 toplumlar i¢in goOclin sonuglariyla da ilgilenmeye yoOneltir.
Nihayetinde, bu nokta, go¢menlerin bu toplumlarin nasil bir pargasi olabilecegi sorusu yani
entegrasyon ile ilgilidir. Siyasi tartigmalar ve kamuoyu tartismalar1 ise genellikle
gdcmenlerin entegrasyonunun nasil saglanacagima veya nasil entegre edilecegine
odaklanmaktadir. Ornegin, gd¢menlerin ev sahibi iilkedeki halihazirda yerlesmis olan

insanlarm kiiltiirtine, degerlerine ve alisgkanliklarina uyumlulastirilmas: amaglanmaktadir

(Hans, 2016, s. 24).

Bu agidan gog siirecleri dikkate alindiginda entegrasyonun odak noktasi, etnik azmliklarin
ve go¢menlerin gog¢ ettikleri toplumun ve / veya bu toplumun diger boliimlerinin bir pargasi
olup olmadigidir. Go¢ arastirmalarinda zaman zaman absorbsiyon, topluma kazandirma,
siyaset bilimi tartismalarinda ve Ingilizcede ise kimi zaman inkorporasyon (biitiinlestirme)
terimleri entegrasyon yerine kullanilabilmektedir (Hans, 2016, s. 26). Ote yandan genel
anlamda entegrasyon “farkli biitiinlestirme kavramlari igin bir {ist kavramdir” (Geist, 2009,

S. 29). Bununla birlikte, tamamen entegre olma siireci karmasik ve uzun siirelidir. Ayrica
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bu her go¢mende farklilik gosterebilmektedir. Bu siireg tiirlii teorilerin olusumuna yol agmis
ve terim farkli sosyal bilimciler tarafindan bakis acilarina gore farkl sekillerde tanimlanmis

ve agiklanmustir.

Giliniimiizde gogmenlerin entegrasyonu artan gog¢ dalgasi ile daha fazla giindeme gelmekte
ve gb¢ tartismalarinin odagini olusturdugu bilinmektedir. Bir topluma girmek ya da bir
toplumun pargasi olmak ne demektir? Entegrasyonun aktorleri, gogmenler veya ev sahibi
toplum iyeleri agisindan nasil agiklanabilir? Toplumun hangi katmaninda gdg¢menler
entegre edilmelidir? Isgiicii piyasasi, egitim veya saglik sistemleri entegrasyon siirecinin
neresinde durmaktadir? Tiim bu sorularin cevaplanmasi entegrasyon kavramini anlamak ile

baglantilidir.

3.1. Entegrasyon Kavram

Gog her ne kadar eski bir olgu olsa da entegrasyon terimi modern donem sonrasi ortaya
¢cikmis bir terimdir. G¢iin engellenmesinin miimkiin olmamas1 hatta gé¢iin baz1 donemlerde
gerekli / zorunlu olmas1 hem gog alan toplumlar1 hem de go¢ ¢alismalarini entegrasyonun
gelistirilmesine yoneltmistir. Sosyoloji alaninda go¢ ve entegrasyon aragtirmalar1 1920-1930
yillarinda Chicago Sosyoloji okulunda ortaya ¢ikmistir (Heckmann, 2014, s. 75). Modern
devletin ulus devlet olarak ortaya ¢ikmasi ve kesinlesmis sinirlar ile biz ve Oteki
kavramlarmin olusturulmasiyla 19. ve 20. yiizyillarda ¢esitli entegrasyon teorileri ortaya
¢cikmustir ve bu teoriler gogmenlerin ev sahibi toplumdaki entegrasyon yolunu ve derecesini
aciklamaya caligmislardir.

Teorik yaklasimdan entegrasyona bakis agisina gegmeden once etimolojik olarak

13

bakildiginda, ‘“‘entegrasyon” terimi Latince integer kelimesinden tiiremekte ve ‘el
degmemis, tam, biitiin” anlamina gelmektedir. Integrare kokii ise iyilestirme, kusursuz hale
getirme, tamamlama anlamma gelirken, integralis kelimesi bir biitiin olan integratio
kavramindan hareketle bir biitliniin eski haline getirilmesi anlamlarmna gelmektedir

(Hillman, 2007, s. 383).

Oxford sozliigiinde entegre olma fiili (to integrate) “bir biitiinii olusturmak igin (bir seyi)
digeri ile birlestirmek™ olarak tanimlanmaktadir (Oxforddictionaries, 2019). Entegrasyon
terimi Almanca Duden sozliigiinde Latince kdkenindeki anlamimdan yola ¢ikilarak “bir
biitiinii tekrardan olusturma ya da insa etme” olarak tanimlanmaktadir (Duden, 2018).

Tiirkgede karsiligi uyum olan kelimenin Tirk Dil Kurumuna gore, biitiinlesme anlami da
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bulunmaktadir (Tirk Dil Kurumu [TDK], 2018). Siyaset Bilimi Ansiklopedisinde ise
entegrasyon, “bireysel unsurlarin birligi veya biitiinliigiiniin yaratilmasi ya da bireysel
unsurlarin  ortak degerler ve normlar temelinde birlesmesini saglama” olarak
aciklanmaktadir. Bu agiklamada entegrasyon tarafindan kazanilan birlik ya da biitiinliigiin,

birlesik kisimlarmin toplamindan daha fazla oldugu varsayilmaktadir (Nohlen 2004, s. 368).

Terime kurumsal bakis agisiyla yaklasan EMF Avrupa Gog¢ Arastirmalart Forumuna gore
entegrasyon, yalnizca go¢menlerin degil, ayn1 zamanda ¢ogunluk toplumunun yapisinin ve
kiiltliriiniin de degistigi, ¢ok-kusakli, karmasik bir kiiltiirel ve sosyal yakinlagma siireci
olarak anlasilmaktadir (Strasbourg, 2001, s. 19). Bu dogrultuda terim Uluslararast Gog
Orgiitiiniin (IOM) go¢ terimleri sdzliigiinde “Gégmenlerin hem birey hem de grup olarak
toplumun bir pargasi kabul edildigi stire¢” olarak verilmektedir. Ayni s6zliikte, “kabul eden
toplumlarin  go¢cmenleri kabul etmeleri i¢cin gerekenler iilkelere gore farklilik
gostermektedir” vurgusu dikkat c¢ekmekte ve entegrasyonun, sadece tek bir grubun
sorumlulugunda olmadig: belirtilmektedir. Ayn1 sekilde, hem gégmenlerin kendisi, hem de
ev sahibi devlet, kurumlar ve toplumlar entegrasyondan sorumlu gériilmektedir (IOM, 2009,
s. 17).

Gog calismalarina gelindiginde terim derinlik kazanmaktadir. Insanlar kendileri i¢in yeni bir
iilkeye gelip orada yasamak istediklerinde, kendileri i¢in ve ayni zamanda alic1 toplum i¢in
bir takim zorluklar ortaya ¢ikmaktadir: Konut, gelir, is, egitim ve saglik i¢in temel ihtiyaglar
karsilanmali, haklar ve gorevler agikliga kavusturulmalidir. Bu zorluklara ve sorunlara cevap
vererek, gogmenler yeni toplumla iliski kurmaya baslar ve yeni toplumda iiyelik siirecine
baglar. Bu siire¢ Friedrich Heckmann tarafindan entegrasyon olarak adlandirilmaktadir
(Heckmann, 2014, s. 21).

Bir baska degisle Heckmann genel olarak entegrasyonu yeni bir toplumsal grubun mevcut
sosyal yapilar ile topluma kazandirilmalar1 ve bu siiregte nasil ve ne sekilde hazirdaki grubun
sosyo-ekonomik, yasal ve kiiltiirel iligkilerine dahil edildigi seklinde agiklamaktadir
(Heckmann, 2005, s. 2). Benzer sekilde Heckmann (1997) entegrasyonu “bireysel unsurlarin
var olan bir yapiya eklendigi ve yeni ve eski yapilarin birbirine bagl hale geldigi bir siire¢”

olarak agiklamistir (Heckmann, 1997, s. 1).

Brockhaus Ansiklopedisine gore, sosyolojik anlamda entegrasyon, "bir sosyal sisteme dahil
kisilerin veya parcalarin bir grup ya da devlet gibi kapsamli bir sisteme kazandirilmasi”
anlamma gelmektedir. Ayrica, entegrasyon ortak degerlerin, amaglarm ve Ozelliklerin
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taninmasmin yani swra grup igindeki ¢atigmalart yonetme ve ¢6zme genel kurallarinin

taninmasi tizerine kurulmustur (The Brockhaus, 2003, s. 193).

Pottker entegrasyonu, bir toplumun (bireyler, kurumlar, gruplar) parcalarmni bilingli bir
sekilde bu toplumun tamamina katilmasina az ¢ok gii¢lii bir bicimde baglanmasi istenen
sosyal siire¢ olarak ele alir. Bu noktadan hareketle hem pargalar arasindaki benzerlik hem
de birlikteligin yanmi sira, aralarindaki farkliliklar ve catismalari, optimize edilecek bir

iliskinin 6nemine vurgu yapar" (Pottker, 2005, s. 40-41).

Entegrasyonu, dezentegrasyon teriminin tam tersi olarak goren yaklasimlar da vardir
(dislama ve ayrilma). Bu bakis agisina gore entegrasyon, sosyal katilim ve aidiyet olarak
goriilmektedir. Dolayisiyla go¢menlerin entegrasyonu, temel olarak, birka¢ kusagi iceren

uzun vadeli bir kiiltiirel ve sosyal siire¢ olarak degerlendirilmelidir (Stissmuth, 2006, s. 138).

Berlin Enstitiisiiniin yapmis oldugu arastirmada “basarili entegrasyon” kavramina her iki
toplumun, yani go¢ alan ve goc¢ eden toplumun entegrasyon siirecine esit olarak katildigi
belirtilerek terime farkli bir boyut kazandirilmistir. Ayni arastirmada entegrasyon,
“genellikle gd¢men gegmisi olan ve halihazirda ikamet eden niifusa sahip insanlar arasinda
karsilikli bir yakinlagma stireci olarak” tanimlanmaktadir. Bu siirece, ev sahibi toplumun
acilimi ve gogmenlerin entegre olma isteklilikleri eslik etmektedir. Yaklasimlar her seyden
once hukuki ve sosyal statiiyii, egitim seviyesini, isgiiciine katilimi, gelir ve sosyal bagliligi

g0z Oniine almistir (Berlin-Enstitiisii, 2009, s. 9)

Son olarak entegrasyon caligmalarinin sosyolog Hartmut Esser'in entegrasyon tanimina
siklikla deginilmistir. Esser, entegrasyonu, sistematik bir biitiin halindeki pargalarin
biitlinliigii olarak tanimlamaktadir. Esser’e gore, entegrasyon sosyal sistemler, toplumlar,
aileler veya sosyal gruplar gibi tiim sistem tiirlerine uygulanabilir. Bu bakis agisina gore
pargalar, bir biitiin olarak, biitiiniin ayrilmaz bir pargasi olmalidir. Bunun tersi bir sistemin
boliinmesi veya bozulmasi ve sinirlarinin ¢evreye yayilmasi anlamina gelir. Bir sistemin
entegrasyonu, birimler ile ilgili gevre arasindaki belirli iligkilerin varhigi ile tanimlanir ve bu
iligkilerin yapisma baglh olarak, bir sistem "daha ¢ok" veya "daha az" da entegre olabilir
(Esser, 2000a, s. 261-262).

Esser, bir toplumun isleyisi icin paralel birbirine entegre olmalar1 gerektigine ve "neye
dayanirsa dayansin entegrasyon, pargalarmin bir sistematik biitiinlik halinde olmasi
gerektigine" vurgu yapmaktadir. Bir baska deyisle Esser, parcalarin “biitlinleyici”, yani

biitiiniin ayrilmaz bir pargasi olmas1 gerektigini kabul eder (Esser, 2000, s. 261). Toplum
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icin uygulanirsa bu, bireylerin bir gruba ya da topluma baglanmasi anlamima gelmektedir
(Esser, 2006, s. 7). Esser ayrica, entegrasyona tam olarak zit bir kavram olan segmentasyon
kavramini kullanarak ikisi arasindaki farkliliklara aciklik getirmistir. Segmentasyon
durumunda pargalar birbirinden bagimsiz ve yan yana yerlestirilmistir ve dolayisiyla bu

pargalar bir ortamda tanimlanabilir bir sistem olusturmamaktadirlar (Esser 2001, s. 1).

Tim bu tanimmlarin 6tesinde 'entegrasyon’, sosyo-bilimsel bir bakis agisindan ¢ok daha
karmasik ve ¢ok katmanhdir. Asimilasyon, akomodasyon, akiiltiirasyon, kaynastirma ve
adapte olma gibi farkli terimler ile esanlamli olarak literatiirde kullanilmaktadir. Bu tanimsal
cesitlilik ve kavramsal farkliliklar entegrasyonu tanimlamanin ne kadar zor oldugunu agik¢a
ortaya koymaktadir. Entegrasyonun tanimlanmasi, Esser’den hareketle, tezin konusu
acsindan sosyal entegrasyonun da anlagilmasmi gerektirmektedir. Boylelikle entegrasyon
kurslarinin sosyal entegrasyon baglamindaki islevleri daha iyi anlasilacaktir. Bu nedenle bir

sonraki boliimde sosyal entegrasyona giden siire¢ agiklanmistir.

3.2. Entegrasyonun Tarihsel Gelisimi

Entegrasyon teorisine yonelik ilk sosyolojik yaklagsim, Chicago ornegini kullanarak gog¢iin
Amerikan sehirlerinin gelisimi {izerindeki etkilerinin incelenmesidir. 1920'lerde, Chicago
Okulu kurucusu Robert E. Park, Ernest W. Burgess ile birlikte “irk iligkileri dongiisii” olarak
da adlandirilan 5 asamal1 bir entegrasyon modeli gelistirmistir. Park'in teorisine gore, etnik
farkliliklar zaman i¢inde ve nesiller arasinda birbirine karisarak yok olmakta ve tamamen
yeni bir genel grup ortaya ¢ikmaktadir (Han, 2005, s. 47). Gé¢menler dis diinyaya sadece
adaptasyonun oOtesinde, ev sahibi toplumun geleneklerine, degerlerine, tutumlarina ve
davranislarma uyum saglar. Bu beklenti, Amerika’nin 19. yiizy1l ve 20. ylizyilin baslarinda
Avrupali gogmenlerle yasadig1 deneyimlere dayanmaktadir (Treibel, 2003, s. 91).

Siyasi ve sosyal agidan bakan Park entegrasyonu arzu edilen ve sosyo-bilimsel agidan
ka¢inilmaz bulmaktadir. Onun i¢in, ev sahibi bir topluma ait olmak ve baris i¢inde bir arada
yasama, ancak ulus devlet i¢cindeki homojen bir yasam tarziyla miimkiin olabilmektedir
(Treibel, 2003, s. 88). Fakat entegrasyon i¢in gerekli olan yerliler ve gogmenler arasindaki
yakin, kisisel ve kalic1 dostluklar ve iliskiler ¢calisma alaniyla biiyiik 6l¢iide sinirhidir veya
tamamen mevcut degildir (Treibel, 2003, s. 110). Ev sahibi toplum ile gogmenler arasindaki
iliskilerin her zaman ilerici bir sekilde gelismemesi ve kaginilmaz entegrasyona yol agmasi

ile agiklanmaktadir. Aksine, toplumu kabul etmemek, etnik catigmalar1 sabitlestirebilir ve
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kalict etnik ayrigmaya yol agabilir (Han, 2005, s. 47). Toplumdaki homojenligin
vazgecilmezligi nedeniyle Park'in entegrasyon modeli bir asimilasyon istegi haline
doniismektedir (Oztiirk, 2007, s. 56). Bu modelde gd¢menlerin kurulan sisteme uyma ve
etnik kokenlerini anlamsiz hale getirerek kimliklerinden vazgegme talebi tek boyutlu olarak
kabul edilmektedir (Treibel, 2003, s. 109). Modelin Almanya'da uygulanmasi ancak smirli
Ol¢tide miimkiindiir ¢linkii baslangigta gegici olarak kalmasi planlanan Almanya'daki misafir
is¢ilerin geri doniis secenegi uzun siire korunmustur. Diger sebepler ise farkli yasal
cerceveleri ve tarihsel baglamlar icermesidir. Sonug olarak, asimilasyon fikirleri Avrupa go¢

arastirmalarinda ABD'dekinden daha az rol oynamaktadir (Treibel, 2003, s. 115).

Park'm modelinden yola ¢ikan Shmuel N. Eisenstadt, Ronald Taft ve Milton M. Gordon gibi
gO¢ arastirmacilari, asimilasyon kavramini farklilastrmiglardir. Bunu yaparken, ev sahibi
toplum gruplarinin davranisini géz oniinde bulundurarak tam ve kag¢inilmaz asimilasyon
fikrinden uzaklasmislardir. Sadece her iki tarafi da etkileyen belirli kosullar altinda
asimilasyon uygulanabilir kabul edilmistir. Kismi ve dengesiz asimilasyon modelleri,
goemenlerin farkli alanlarda degisen derecelerde asimile olmalar1 bakimindan daha
gercekeidir (Treibel, 2003, s. 110). Bu nedenle, bu siire¢ “gd¢men istemese bile, bilingsizce
gerceklestirdigi i¢in ¢alisan” bir otomasyona baglanmistir (Seifert, 2000, s. 48).
Asimilasyonu bir siirecin son asamasi olarak goren asama modelleri sonraki go¢ ve
entegrasyon arastirmalarina sekil vermistir. Ayrica asimilasyon kavrami ile ¢ogu zaman es
anlamli olarak anlasilan entegrasyon kavrami kullanilmistir. Bununla birlikte, bu durum

gdemenlerin ¢ogunluk kiiltiirline tabi kilinmas1 konusunda siyasi endiselere yol agmaktadir

(Treibel, 2003, s. 110).

Son donem go¢ arastirmalari, gd¢menlerin ve onlarmn torunlarin entegrasyonu ile giderek
daha fazla ilgilenmektedir. Go¢menlerin su anda i¢inde yasadiklar1 toplumlara entegrasyonu
dil ve kiiltlir, isgilicii piyasasi ve diger insanlarla sosyal iliskiler kurma seklinde
anlasilmaktadir. Dolayisiyla gogmenlerin entegrasyonu, farkli seviyelerde ve farkli sosyal
alanlarda gerc¢eklesen ¢cok katmanli ve karmasik bir olay olarak ele alinmaktadir. Bu nedenle,
bu olayimn ve sonuglarmnm tek bir “entegrasyon teorisi” ile agiklanmasi beklenemez. Ornegin,
ev sahibi toplumun entegrasyonun oniindeki engelleri anlamak i¢in 6nyargi ve ayrimei teorik
aciklamalar gereklidir (Heckmann, 2014, s. 71). Go¢menlerin ve yabanci etnik gruplarin
entegrasyonu baglaminda, entegrasyon ile genellikle sosyal entegrasyon kavrami

kastedilmektedir. Bugiine kadar, go¢ arastirmalari sosyal entegrasyon ile ilgilenmistir
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(Heckmann, 2015, s. 71). Bu nedenle bu ¢alisma i¢in Alman sosyolog Hartmut Esser (ev
sahibi lilkede gogmenlerin entegrasyonu hakkinda) tarafindan agiklanan sosyal entegrasyon

kavrami benimsenmistir.

3.3. Sosyal Entegrasyon

Sosyolog David Lockwood (1964) ilk olarak sistem entegrasyonu ve sosyal entegrasyon
arasinda ayrim yapan kisidir. Lockwood, sistem entegrasyonunu, sosyal sistemlerin uyumu
ve sosyal entegrasyonu ise bu sosyal sistemlere (siyaset, isgiicii piyasasi, egitim sistemi, vb.)
katilim sekli olarak tanimlamistir (Lockwood, 1964, s. 245). Lockwood'un bu ayrimi,
entegrasyon konusundaki pek ¢ok calismanin ve arastirmanin temelini olusturmaktadir ve
entegrasyon arastirmalarinda ¢aligsmalar1 6nem ifade eden Esser ve Heckmann tarafindan da

uygulanmaktadir.

Hartmut Esser konuya sosyal yasamda iki farkli entegrasyon boyutu bulundugu seklinde
yaklagmis ve sosyal entegrasyon ve sistem entegrasyon ayrimini benimsemistir. Esser’e gore
sistem entegrasyonu, bir toplum sisteminin biitiin olarak entegrasyonunu ifade ederken,
sosyal entegrasyon, aktorlerin (veya olusturduklar1 gruplarin) mevcut sosyal sistemlere
entegrasyonunu ifade etmektedir (Esser, 2001, s. 3). Bir baska deyisle gogmenler ekonomiye
katkida bulunarak, vergi ddeyerek ve yasalara uygun davranarak sisteme entegre olurlar.
Sosyal olarak entegre olmalari ise go¢ ettikleri tilkenin dilini ¢ok iyi bilerek, yerel halk ile
bir arada yasayarak iletisim halinde olarak ve goc¢ ettikleri iilkenin kiiltiirline uyum

saglayarak gerceklesmektedir (Ates ve Yavuz, 2017, s. 1296).

Esser’in sistem entegrasyonu, goc¢ edilen iilkeye yeni gelen aktorler ile yerlesik {iyeler
arasinda gerginlik yasanmadan aktorlerin topluma dahil edilmesi siirecini kapsar. Aktorler
iilkede galigsarak, vergilerini 6deyerek, lilkenin yasal kurallarini yerine getirerek siirece dahil
olmus olurlar ve sistem entegrasyonu gerceklesmis olur. Sistem entegrasyonu fikrinde
iilkenin dilinin ¢ok iyi bilinmesi, kiiltiiriin benimsenmis olmasi ya da {ilkenin yerlesik

tiyeleriyle iletisim kurulmasi gerekmemektedir (Sahin, 2010, s. 106-107).

Diger yandan sosyal entegrasyon sistem entegrasyonunun bir 6n kosulu olarak gog alan
tilkelerde bireysel gogmenlerin ve etnik gruplarin gdgmen olmayan kisilerle sosyal iligkiler
kurarak ve politik katilm yoluyla (isgiicii piyasasi gibi) topluma dahil edilmesini
icermektedir (Hans, 2016, s. 26). Aktorlerin sosyal yasama katiliminin saglanmasi 6rnegin;

aktorlere bazi haklarin verilmesi, dil becerilerinin kazanilmasi, egitim sistemine ve isglicii
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piyasasina katilimi, sosyal kabul, etnik gruplar arasi dostluklar, kamusal ve siyasal yasama
katilim ve ev sahibi iilke ile duygusal 6zdeslesme gibi olaylar ile gerceklesebilmektedir.
Dolayistyla sosyal entegrasyon ¢ok boyutlu bir siiregtir ve Esser bu siireci dort unsura
aywrmistir: kiltiirlesme, sosyal — ekonomik — politik konum, etkilesim ve kimlik (Esser,
2001, s. 8).

» Kiiltiirlesme (Kulturation), gogmenlerin yeni topluma basarili bir sekilde katilabilmeleri
icin yeterli kiiltiirel yeterlilikler (dil, gegerli kurallar bilgisi gibi) edinmis olmalar1
anlamina gelir (Esser, 2003, s. 272). Ayrica bu durum, iki farkl toplum tiyelerinin bir
araya geldikleri zaman kiiltlirel alanda yasanan degisiklikleri de i¢cermektedir (Sahin,
2010, s. 107). Kiiltiirlesme, toplumda basarili bir sekilde hareket etme yetenegi i¢in
gerekli olan bilgi, kiiltiir standartlar1 ve yeterliliklerin birey tarafindan edinilmesidir.
Kiiltiirlesme, sosyallesme kavramina karsilik gelir. Kiiltiirlesme ayrica sosyal-ekonomik-
politik konum i¢in bir 6n sarttir. Bu, 6rnegin, egitim sisteminde, ekonomide, politikada,
kiiltlirde ya da sosyal giivenlik sisteminde bireyler tarafindan sosyal olarak ilgili
konumlarin edinilmesini ve isgal edilmesini ifade eder (Heckmann, 2015, s. 71).
Kiiltiirlesme, ortak bir “birlik kiiltiiriiniin” 6rnegin ayni1 dinin varlig1 ya da varsayimiyla
baglantili degildir. Cogulcu toplumlarda, entegrasyon ayni zamanda heterojenligin
devam etmesi anlamma da gelebilir. Kiiltiirlesmede temel odak noktasi i¢sellestirmenin
yani sira genel olarak sahip olunan degerler ve normlar, ¢evreye duygusal bir baglhlik,
sosyal ve ekonomik sisteme uyum saglama, temel dil ve davranis becerileri ve diger

nitelikler tizerindedir (Scheller, 2015, s. 31).

 Sosyal-ekonomik-politik konum (Platzierung), kisilerin sosyal, ekonomik ve politik
konumu ve haklarim1 igermektedir (Sahin, 2010, s. 107). Genel anlamda, bir aktor
tarafindan belirli bir sosyal konumun iggali anlamina gelir ve bu yolla kisiler var olan bir
sisteme dahil edilir (Esser, 2003, s. 272). Sosyal entegrasyonun sosyal-ekonomik-politik
konum yoluyla en 6nemli bigimleri, vatandaslk yasasi ya da onunla baglantili olan oy
kullanma hakk: gibi belirli haklarin verilmesi, belli bir egitim kariyerine bagl olarak
mesleki ve diger pozisyonlarin alinmasi ve sosyal sistemin diger liyeleri ile sosyal iliskiler
kurmak ve siirdiirmek igin sosyal firsatlarin agilmasidir (Esser, 2001, s. 9). Genel olarak
sosyal-ekonomik-politik konum kavrami mesleki konumdan evlilik miiessesine basarili

katilima kadar toplumun ¢esitli alanlarina katilimi kapsamaktadir (Scheller, 2015, s. 31).
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 Etkilesim (Interaktion), aktorlerin karsilikl yonelimleri, iliskilerin ve aglarin olusumu ile
tanimlanan bir toplumsal eylem bi¢imidir (Heckmann, 2015, s. 71). Yani topluma yeni
katillan gogmenlerin kendi toplumu ve gog ettikleri toplum tiyeleri ile olan etkilesimini
ifade etmektedir (Sahin, 2010, s. 107). Esser etkilesimleri 6zel bir sosyal eylem durumu
olarak tanimlar. Bu noktada aktorler birbirlerini bilgi ve semboller araciligiyla
yonlendirirler ve boylece birbirleriyle iliski kurarlar. Bu durumda ii¢ etkilesim durumu
dikkate almmalidir: zihinsel koordinasyon, sembolik etkilesimler, iletisim ve sosyal
iliskiler. Esser bunlara 6rnek olarak (iy1) komsuluk iliskileri, arkadasliklar veya etnik
gruplar arasi evlilikleri vermistir. Basarili bir etkilesim i¢in gé¢menlerin 6zellikle go¢
ettikleri toplumun dilini bilmek gibi kiiltiirel yetkinliklere hakim olmalar1 gerekmektedir
(Esser, 2001, s. 10-11).

« Kimlik (Identifikation), gogmenlerin yeni toplumlariyla (grup kimligi, biz-duygusu vs.)
zihinsel ve duygusal iliskilere girmeleri anlamma gelir (Esser, 2003, s. 50-51). Kimlik
kavrami go¢menlerin kendilerini nereye ait hissettigi ile ilgilidir ve sosyal kimlik
kavramma yakin bir anlam tagimaktadir (Sahin, 2010, s. 107). Kimlik, bireysel aktor ve
toplumsal sistem arasindaki “biitiinliik” veya “birlik” gibi zihinsel ve duygusal bir iliskiyi
barindirir. Aktoriin bir sosyal sistemle 6zdeslesmesi, kendisini ve toplumsal varligi tek

bir varlik olarak gordiigii ve onunla "6zdes" hale gelmesi anlamina gelir (Esser, 2001, s.
12-13).

Esser'e gore, bu dort sosyal entegrasyon bigimi arasinda karsilikli iligkiler vardir. Toplumla
0zdeslesme, ancak diger iiyelere ait etkilesimler varsa miimkiindiir. Esser, toplulugun diger
iiyeleriyle kisisel temas kurmadan toplulukla duygusal veya zihinsel bagin
kurulamayacagin1 savunmaktadir. Basarili etkilesimler icin belirli bir kiiltlir gereklidir.
Kisiler aras1 iletisim sadece uygun bir iletisim araci bulunursa basarili olabilir. Bu nedenle
dil edinimi ¢ok dnemli bir unsurdur. Sosyal entegrasyon siirecinin baglangicinda kiiltiirlesme
ve sosyal-ekonomik-politik konum bir etkilesim iginde yer almaktadir. Basarili bir sosyal-
ekonomik-politik konum i¢in minimum bir kiltiirlesme gereklidir ve bu da kiiltiirlesmeyi
tesvik etmektedir. Bunun tipik bir 6rnegi, mesleki kariyerlerin karsilikli etkilesimi ve dil
becerilerinin gelistirilmesidir (Esser, 2001, s.14-15). Esser dili entegrasyonun anahtar1
olarak tanimlar (Esser, 2006, s. 1). Fakat dil edinimi entegrasyon i¢in tek basma yeterli
degildir. Ancak gd¢menler ev sahibi iilkeye kendilerini duygusal olarak bagli hissettiklerinde

daha iyi entegre olabilirler. Ornegin Tiirk kokenli gdgmenler Almanya’da iyi bir sosyal
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konuma sahip olmak istiyorlarsa, gerekli bilgi ve becerileri (dil yeterliligi, egitim ve

digerleri) edinmelidirler.

Asagidaki sekil 1, sistem ve sosyal entegrasyonun ana kosullarinin yani sira farkli

kavramlarmi ve mekanizmalarini géstermektedir.

Entegrasyon
Sistem Entegrasyonu Sosyal Entegrasyon
Kiltirlesme  Sosyal-ekonomik Etkilesim Kimlik
politik Konum

- s sahasi - Bilgi - Haklar - Sosyal Cevre - Kiltiirel
- Medya - Yeti - Konumlar - Sosyal deger ve
- Organizatorler - Sermaye - Firsat/Kabullenilme olanaklar yagilar
- SOz sahibi olma - Ekonomik ve politik - Politik  kabullenme

olanaklar olanaklar -Ozlestirme

Sekil 1. Sistem ve sosyal entegrasyonun ana kosullari. (Esser, H. (2001). Integration und
ethnische Schichtung. Mannheimer Zentrum fir Europdische Sozialforschung.
http://www.mzes.uni-mannheim.de/publications/wp/wp-40.pdf sayfasindan erisilmistir)

Hartmut Esser’e gore sosyal entegrasyon yukarida agiklanmis olan dort unsur ve bunlarin
arasindaki etkilesim ile sekillenmektedir. Bu unsurlar1 gergeklestirme bigimine gore de
sosyal entegrasyon dort farkli tiire ayrilmaktadir: Coklu entegrasyon, Asimilasyon,

Marjinallesme ve Segrasyon.

Tablo 4

Hartmut Esser’e Gore Sosyal Entegrasyon Tiirleri

Ev sahibi topluma sosyal entegrasyon

Evet Hayir
Mense topluma /etnik Evet Coklu entegrasyon Segrasyon
topluma sosyal Hayir  Asimilasyon Marjinallesme

entegrasyon
Not: Esser, H. (2000a). Soziologie. NewY ork: Campus.

Esser’e gore sosyal entegrasyon, gogmenler ve diger etnik azinliklar arasinda (en az) {i¢

farkli sosyal sistem ile iliskilendirilebilir: mense toplum, ev sahibi toplum ve ev sahibi
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toplumdaki etnik topluluk. Bir aktoriin sosyal entegrasyonunun baslangicta yalnizca bir
sosyal baglamla ilgili olmas1 gerektiginden, sosyal entegrasyon sorusu, bunun mense
toplum, ev sahibi toplum veya ev sahibi iilkedeki etnik toplulukla ilgili olup olmamasindan
tamamen bagimsizdir. Bir yandan etnik toplulugu ve mense toplumu diger yandan ev sahibi
toplumu digerinden ve aktorlerin bu toplum veya topluluklara sosyal entegre olup
olmadiklar1 ayirt edilirse, go¢menlerin belirli sosyal entegrasyon tiirlerini ayirmak miimkiin
olmaktadir. Esser, Kanadali psikolog John W. Berry'nin ¢aligmalarina dayanarak, Tablo 4’de
gosterilen dort tiirii birbirinden aywrmaktadir. Esser’e gore eger kisi yalnizca ev sahibi
topluma entegre olmussa bu duruma asimilasyon denir (Hans, 2016, s. 31). Bu durumda yeni
kiiltiire olan entegrasyon daha baskindir (Sahin, 2010, s. 107). Buna goére asimilasyon, ev
sahibi topluma dahil olmay1 ve eszamanli olarak etnik gruptan ¢ikmay1 ifade eder (Esser,
2009, s. 7).

Bir kisi herhangi bir sosyal sisteme ait degilse, buna tamamen digslama (Totalexklusion), bu
kiginin bulundugu duruma ise marjinallik denir ve Kisi her iki kiiltiirti de reddeder. Tamamen
dislama (Totalexklusion) veya marjinalite, sosyal entegrasyonun zit kutbunu isaret eder ve
bir veya daha fazla basarisiz siirecin bir ifadesidir, bu da topluma dahil edilmenin hi¢bir

sekilde gergeklestirilemedigi anlamina gelir (Esser, 2001, s. 15).

Gogmenlerde siklikla karsilasilan sosyal entegrasyon big¢imi ise segrasyondur. Segrasyon
mense topluma veya ev sahibi iilkedeki etnik topluma entegrasyon anlamina gelmektedir
(Hans, 2016, s. 31). Bu bi¢imi 6zellikle var olan etnik topluluklar veya gettolar seklinde
karsimiza c¢ikmaktadir. Segrasyon birinci nesil gdgmenlerde siklikla goriilmektedir.
Segrasyon durumda etnik topluluklar, belli bir biiyiikliikte ve ¢esitlilikte ise, sonraki

nesillerin yasam tarzina da kalic1 bir alternatif sunarlar (Esser 2001, s. 20).

Go¢ eden kisi eger her iki topluma da entegre olmussa ¢oklu entegrasyondan bahsedilebilir
(Hans, 2016, s. 31). Coklu entegrasyon, ayn1 anda kiiltiirel ve sosyal agidan farkli alanlara
sosyal entegrasyon gerektirir. Bu kavram en ¢ok arzu edilendir, ancak Esser'e gore, bir dizi
ogrenme ve etkilesime ihtiya¢ duyuldugu i¢in neredeyse olanaksizdir (Esser 2001, s. 20). Bu
nedenle Esser, ev sahibi topluma sosyal entegrasyonun ancak asimilasyon seklinde miimkiin

oldugunu savunmaktadir (Esser, 2001, s. 21).

Sosyal entegrasyon baslig1 altinda deginilmesi gereken bir diger durum dezentegrasyondur.

Sosyal entegrasyon basarili bir sekilde gerceklesmezse ya da toplumun bir biitiin olarak

sistem entegrasyonu tehlikede ise, bu duruma dezentegrasyon (ayrilma) denmektedir
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(Heitmeyer’dan aktaran Hans, 2016, s. 25). Ayrica, sosyal entegrasyonun nasil
gerceklesebilecegini anlamak i¢in, perspektifi toplumsal (makro) seviyeden daha ¢ok
bireysel aktorlere (mikro diizey) dogru yonlendirmek gerekir. Temel olarak gbg¢ siiregleri,
hem go¢menlerin hem de gog¢ alan iilkelerde uzun siiredir yasayanlarin yagsam kosullarini
degistirmektedir. Bu, yeni duruma uyum saglamak i¢in her iki tarafinda belirli sosyal
aligkanliklarini degistirmesini gerektirmektedir. Bu uyarlama (literatiirde akomodasyon ya
da adaptasyon olarak da adlandirilmaktadir) yeni bir ¢evre, bir yabanci dil ve diger kiiltiirel
aliskanliklarla kars1 karsiya kalan go¢menler acisindan cok farkli bigimler alabilir ve bu
bicimler go¢ edilen iilkenin dilini 6grenmekten, diismanlik ve ayrimciliktan uzak durmak

i¢in yerlilerle temastan kaginmaya kadar uzanabilmektedir (Hans, 2016, s.26).

Esser, go¢menlerin gog siirecinin bir sonucu olarak sosyallesememeye maruz kaldiklarini ve
bu nedenle kendilerini ev sahibi toplumun yeni kiiltiirel ve sosyal sisteminde yeniden
yapilandirmalar1 gerektigini ve bir reorganizasyon ve yeniden toplumlasma silirecine
girdiklerini varsaymaktadir (Esser, 1980, s. 70). Bu yeniden toplumlasma siiregleri igin
Esser, “topluma kazandirma” kavramini kapsamli bir genel terim olarak kullanmaktadir

(Esser 1980: 14-19) ve entegrasyon siirecinin biitlinliigiinii {i¢ ana asamaya ayirir:
o Kiiltiirlesme
e Entegrasyon,
e Asimilasyon

Esser Kiiltiirlesme ile ev sahibi toplumunun sosyal kurallar1 gibi kiiltiirel degerlerine
yaklagsma ve 6ziimleme siirecini kastetmektedir. Burada kisiler veya gruplar, dil sistemi,
sosyal kurallar, araclar, davranislar, kiiltiirel yonelimler ve degerler gibi alt 6geleri
tstlenirler (Esser,1980, s. 20). Cogu durumda, gé¢menler ve yerliler arasindaki siirekli
temas, belirli bir zaman dilimi sonrasinda kiiltiirlesme olarak adlandirilan kiiltiirel
aliskanliklara yol agmaktadir. Dil alani bu kiiltiirlesme asamasinin bir 6rnegidir (Hans, 2016,
s. 26). Bagka bir deyisle kiiltiirlesme iki farkli toplumun {iyeleri bir araya geldigi zaman
kiiltiirel alanda gergeklesen degismeleri igermektedir. Kiiltiirlesmenin entegrasyon seklinde
gerceklesebilmesi i¢in, gdgmen etnik kiiltiirlinli korumali ve devam ettirmelidir. Ayrica go¢
ettigi iilkenin toplumunun kiiltiiriinii de benimsemelidir. Yeni toplumun benimsenmesi

ikinci ve ligilincii kusak goemenlerde artmaktadir (Sahin, 2010, s. 107-108).
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Esser ayrica asimilasyon kavramina odaklanir. Esser’in bakis agisina gore asimilasyon,
eylemler, yonelimler ve degerlendirmeler seviyesinde (go¢menlerin ve yerlilerin)
“benzerlik” anlamma gelmektedir (Esser, 1980, s. 20). Esser, asimilasyonu gd¢menlerin
sosyal entegrasyonunun 6zel bir 6rnegi olarak goriir. Bir baska deyisle Esser, asimilasyonu
“kotii” anlaminda kullanmamaktadir. Zaman agisindan, Esser i¢in kiiltiirlesme baslangig
evresini temsil eder, bunu asimilasyon ve entegrasyon asamalar1 takip edebilir, ancak bu
zorunlu degildir (Esser, 1980, s. 21). Entegrasyon asimilasyon i¢in bir 6n kosul gibi anlasilsa
da, zorunlu olarak buna yol agmasi gerekmemektedir (Esser, 1980, s. 82). Ev sahibi
toplumun kiiltliriinii benimseme durumu arttikca etnik kiiltlirlin devam etme diizeyi
azalmaktadir ve boylelikle sonraki kusaklarda entegrasyondan ¢ok asimilasyona dogru bir

ilerleme goriilecegi savunulmaktadir (Sahin, 2010, s. 108).

Bu anlamda Esser’e gore asimilasyon bir bagka agidan birkag¢ kusak boyunca etnik gruplarin
"uyumlastirilmast” fikridir. Bu anlamda asimilasyon kavrami, entegrasyon kavrami ile
baglantilidir ve genellikle her iki terim de ayni alamda kullanilir. Fakat kavramlarin
birbirinden ayrildigi durumlar da goriilmektedir: Gog¢menlerin ve etnik azinliklarin

“entegrasyonu”, sOylendigi gibi onlarm kalinti birakmadan “asimilasyonu” anlamina

gelmemektedir (Esser, 2001, s. 18).

Esser arastirmalari i¢in bireysel asimilasyonun dort boyutunu kullanmaktadir (Koch, 2018):
kiiltiirel asimilasyon, yapisal asimilasyon, sosyal asimilasyon ve 6zdeslesme asimilasyonu.
Buna gore, kiiltiirel asimilasyon, 6zellikle dil konusunda bilgi ve becerilerin esitlenmesi;
yapisal asimilasyon, egitim gibi ¢esitli igslevsel sistemlerde, 6zellikle de isgiicii piyasasinda
yer edinme ve belirli haklarm kullanimi; sosyal asimilasyon, sosyal kabullenmedeki ve iliski
diizenindeki yaklasim, 6rnegin evlilik davranis1 ve duygusal (ya da "6zdes") asimilasyon, ev

sahibi toplum ile duygusal 6zdeslesmedeki denge anlamina gelmektedir (Esser, 2001, s. 22).

Bazi1 aragtirmacilar, muhtemelen belirli kelimelerin politik hassasiyeti ve go¢menlere karsi
siyasi dogrulugu nedeniyle kiiltiirel, yapisal, sosyal ve duygusal (veya 6zdes) asimilasyon
terimlerini kiilttirel, yapisal, sosyal ve duygusal (veya 6zdes) entegrasyon kavramlari ile
degistirmisler veya her zaman boyle kullanmiglardir. Bu Esser’e gore ayni igerik i¢in bagka
terimlerin kullanimidir. Esser’e gore bu boyutlari entegrasyon kavramu ile adlandirmak
yanilticidir ¢iinkii ev sahibi topluma sosyal entegrasyonun bir tiir benzesme olmadan
miimkiin olamamasi gerceginden uzaklagmaktadir. Bu nedenlerden 6tiirii ise bilingli olarak

“asimilasyon” terimini kullanmaktadir (Esser, 2001, s. 22).
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Esser, asimilasyonun bireylerin esitligi degil - kiiltiirel veya ekonomik - 6zelliklerin gesitli
gruplar arasinda dagilimindaki sistematik farkliliklarin ¢oziilmesi anlamma geldigini
belirtmektedir. Bu anlamda asimilasyon 6zelliklerin ve niteliklerin “bireysellesmesi” ve
“kolektif” smirlarin ¢oziilmesi anlamina geldigini savunur ve higbir sekilde ev sahibi
topluma tek tarafli "adaptasyon" anlamima gelmedigini aciklar (Esser, 2001, s. 23). Esser’e
gore gocmenlerin ve azinliklarm ilgili ev sahibi topluma kalic1 ve siirdiiriilebilir sosyal
entegrasyonu olarak anlasilan asimilasyon kavrami, gergek disi veya bir sekilde gogmenlere

dayatilmis bir uygunsuz istek degildir (Esser, 2001, s. 24).

Esser’in kullandig1 anlamda asimilasyon agisindan entegrasyon siirecine bakildiginda bir
alanda asimile olmak diger alanlara da fayda saglamaktadir. Ozellikle, go¢ edilen iilkenin
dilini bilmek merkezi bir baslangi¢ noktasidir ve diger alanlarda asimilasyon ve entegrasyon
icin gerekli bir kosuldur. Esser asimilasyonun yiliksek Onemini vurgulamaktadir:
Uygulamada gog¢ edilen toplumlara etnik azinliklarin ve gé¢menlerin entegrasyonu sadece
asimilasyon yoluyla saglanabilir, ¢linkii tek alternatif olan ¢oklu entegrasyon, aktorlere olan
yiiksek talep nedeniyle pratikte miimkiin degildir. Ancak, ev sahibi topluma entegre
olunmazsa go¢men olmayan kisiler ile go¢menler veya etnik azinliklar ayn1 bolgede yan
yana yasarlar ve bu sonunda etnik esitsizliklere ve muhtemelen ¢atigmalara yol agar. Bu
korkular, sozde paralel toplumlarin gelistirilmesinde medyada ortaya ¢ikan tehlikeyle ayni
dogrultudadir (Hans, 2016, s. 33-34). Temel asimilasyon modelinde Esser, gogmen Kisisinin

hususi 6zellikleri ile gd¢menin ortaminin 6zellikleri arasinda ayrim yapar.

Motivasyon Bilissel
Kisi Bilis \ ASIMILASYON  Tammlayici

Mitelik Sosyal
Direng Yamsal
Uygunluk

CEVRE Engeller

Alternatifler

Sekil 2. Esser’in temel asimilasyon modeli. (Esser, H. (1980). Aspekte der
wanderungssoziologie. assimilation und integration von wanderern, ethnischen gruppen
und minderheiten. Eine handlungstheoretische Analyse. Darmstadt (u.a.): Miinih:
Luchterhand)
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Esser, go¢menin 6zelliklerini ve eylemlerini belirleyen dort kisisel degisken belirtmektedir.
Bunlar:

Motivasyon: Kisinin hedef durumu i¢in tegvik (eylemin deger yonii)

Bilis: Eylemiyle hedefe ulagsmak i¢in 6znel biligsel beklenti (eylemin bilgi yonii)

Nitelik: Kisinin kendi eylemine duydugu giiven ve ¢evrenin kontrolii (nitelik yonii)

Direng: kisinin eyleminin sonuglar1 ve tahmini maliyetleri (maliyet yonii)

Sonug olarak, Esser, gogmenlerin asimilatif eylem kararlarina dayanarak ilk hipotezini (kisi

hipotezi) sdyle kurmustur:

“Gogmenlerin motifleri belirli bir hedef duruma gore ne kadar yogunsa ve gd¢menlerin bu
hedef durumun asimilatif eylemler ve / veya asimilatif durumlar yoluyla elde edilebildigi
stibjektif beklentileri ne kadar giigliiyse, eylemin niteligi ne kadar yliksekse go¢men o kadar

erken asimilatif eylemlerde bulunur” (Esser, 1980, s. 211).
Cevre ile ilgili degiskenler:
Firsatlar: Asimilatif eylemleri destekleyen kosullar

Engeller: Maddi kisitlamalar, ayrimeilik, sosyal mesafeler gibi asimilatif eylemleri 6nleyen

etkiler
Alternatifler: Asimilatif olmayan bir nitelikteki eylem igin segenekler.
Sonug olarak Esser ikinci hipotezini asagida belirtilen sekilde kurmustur (¢evre hipotezi):

“Ev sahibi sistemdeki asimilatif eylem firsatlar1 go¢menler i¢in ne kadar miisait ise; ev sahibi
sistemdeki asimilatif eylemlerin Oniindeki engeller ve asimilatif olmayan alternatif

faaliyetler ne kadar azsa, go¢men o kadar erken asimilatif eylemlerde bulunur” (Esser, 1980,

5. 211).

Gogmenlerin asimilatif eylemleri her zaman diger aktorlerde bir reaksiyona yol agmaktadir.
Buna bagli olarak, ortaya ¢ikan eylemler gdo¢men cevresini degistirmektedir. Esser,
gocmenlerin bireysel motivasyonlarina, maliyet ve faydalarin dikkate almmasma baglh
olarak goc edilen toplum ile ilgili olarak asimilatif veya asimile olmayan bir sekilde hareket
ettiklerini varsayar (Esser 1980, s. 211). Ornegin, kendi iilkelerine ¢ok erken dénmek isteyen
gocmenlerin Almanca 6grenmeleri daha az olasidir. Boyle bir zahmet onlar i¢in ugrasilmaya

deger degildir. Go¢menlerin entegrasyonunun gerceklesip gerceklesmedigi, oncelikle
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yatirim yapma istekliligine baghdir. Bu da, go¢ yasi, planlanan kalis siiresi ve gd¢menlerin

egitimi gibi faktorlerden etkilenmektedir (Hans, 2016, s.31).

Asimilatif uyum siireci, klasik gog¢ tlilkelerinde ii¢ ila dort kusak gerektirmistir ve bu ylizden
oldukca uzun bir zaman almistir. Boylece her iki siire¢ de paralel olarak diisiiniilebilir: ilk

gdemenlerin segrasyonu ve sonraki nesillerin asimilasyonu (Esser, 2001, s. 24).

Asimilasyon genellikle bireysel go¢menlerin ev sahibi iilkeye sosyal entegrasyonu
amaclamasi ve geri doniis gibi kendilerine daha cazip bir "etnik" alternatifi yoksa
gerceklesmektedir (Esser, 2001, s. 25). Dolayisiyla, sosyal entegrasyon, prensip olarak,
olanaklar ve alternatifler alaninda yapilan kasitli bir eylemin sonucu olarak anlagilmaktadir.
Bununla birlikte sosyal entegrasyon ayni zamanda kasitsiz siireglerinde {iriiniidiir: etnik
gruplar aras1 herhangi bir sekilde ortaya ¢ikmis olan temas, 6rnegin, kaynaklar1 elde etme
becerilerinin 6grenilmesiyle sonuglanir. Bu ise Aktoriin kendiliginden ev sahibi iilkeye daha

fazla sosyal entegre olma talebini olusturmaktadir (Esser, 2001, s. 25).

Mense topluluk ve etnik topluluk, ev sahibi {ilke tarafindan sunulan secenekleri
karsilagtirarak go¢gmenler i¢in her zaman bir "alternatif" olur. Etnik toplulugun biiytkligt
ve kurumsal biitlinliigii ile etnik alternatifin ¢ekiciligi her zaman artmaktadir. Bu ¢ekicilik,
etnik toplulugun tiim giinliik islerin yliriitiilmesinde kolaylik sagladiginda ve hatta bir
dereceye kadar sosyal ilerlemeye bile izin verdiginde 6zellikle yiiksektir (Esser, 2001, s. 25-
26). Esser'in yaklasimi bugiin Almanca konusulan iilkelerde olduk¢a baskindir, ancak

uluslararasi go¢ arastirmalarinda neredeyse hi¢ kullanilmamaktadir (Hans, 2016, s. 33-34).

Alman sosyolog Friedrich Heckmann ise Esser’den farkli olarak Asimilasyon yerine asagida

belirtilmis olan Entegrasyon kavramini kullanmaktadir.

e Yapisal Entegrasyon

¢ Kiiltiirel Entegrasyon

e Sosyal Entegrasyon

e Ozdeslesme Entegrasyonu (Heckmann, 2014, s. 72-73).

Yapisal entegrasyon, gogmenler ve onlarm torunlar: tarafindan ev sahibi toplumun temel
kurumlarmda iyeligin kazanilmasmi ve "kaliteyi" saglamayir amaglamaktadir. Temel
kurumlar, egitim ve 6gretim sistemi, ekonomi ve isgiicii piyasasi, sosyal giivenlik sistemleri,

konut piyasasi ve iiyeligi vatandaslik yoluyla elde edilen siyasi topluluklardir. Uyelik
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statlisiiniin kazanilmasi, {iye ve katilimin roliinii yerine getirebilmek i¢in gd¢menlerin
Ogrenme ve sosyallesme siirecini gerektirmektedir. Bu baglamda entegrasyon, gé¢menlerin
bilissel, kiiltiirel, davranigsal ve tutumla ilgili degisiklik stirecleri anlamima gelmektedir.
Kiiltiirel entegrasyon 6zellikle dil edinimi gibi degerler, normlar, tutumlar, kiiltiirel ve
iletisimsel yeterlikleri igermektedir. Kiiltiirel entegrasyon esas olarak go¢men niifusuna
atifta bulunur, fakat ayn1 zamanda ev sahibi toplumun gerekli kiiltiirel diizenlemelerini ve
degisikliklerini de igerir. Bu anlamda, entegrasyon karsilikli ama dengeli olmayan bir
stirectir. Sosyal entegrasyon, arkadaslik, etnik gruplar, es se¢imi, sosyal ¢evreler ve kuliip
iiyelikleri acisindan yeni toplumun bir pargasi haline gelen gdo¢menlerin 6zel yasamini
kapsamaktadir. Uyelik olarak entegrasyon, gd¢menlerin kimliklerini ve ulusal, etnik,
bolgesel ve yerel kolektif yapilarla 6zdeslesme istekliligini etkiler ve degistirir. Bu siiregler,
0zdeslesme entegrasyonu kavramini kapsamaktadir. Deneysel olarak, bu boyut ¢ok sayida

varyant ve kombinasyon olusturur (Heckmann, 2014, s. 72-73).

Heckmann’ i¢in gé¢menlerin entegrasyonu, farkli seviyelerde ve farkli sosyal alanlarda
gergeklesen cok katmanli ve karmasik bir olaydir. Bu nedenle, bu olayin ve sonuglarinin tek
bir “entegrasyon teorisi” ile agiklanmasi beklenemez. Ornegin, ev sahibi toplumun
entegrasyonun oOniindeki engelleri anlamak i¢in Onyargi ve ayrimci teorik agiklamalar

gereklidir (Heckmann, 2014, s. 71).

Heckmann’a gore entegrasyon, meydana gelen gociin niteli§i ve kosullarindan pek c¢ok
yonden etkilenmektedir. Ornegin gd¢men bir is¢inin zamansal olarak smirli oturma izni, bir
Alman vatandashgini alan ve boylece basindan itibaren topluma ve devlete yasal olarak bagli
olan bir gd¢menin statiisiinde entegrasyon kosullarinda ve etkilerinde 6nemli Slgiide

farkliklar vardir (Heckmann, 2014, s. 21).

Heckmann’da Esser gibi genel olarak sosyolojide, sosyal ve sistem entegrasyonu arasindaki
kavramsal farklilagmanin, go¢ arastirmalarina dahil edildigini savunmaktadir: Referans
noktasi ile sosyal entegrasyon olarak entegrasyon, bireysel gogmenlerin ev sahibi toplumun
kurumlar1 ve iligkileri icine uyum saglamasi olarak anlasilmahidir. Sistem biitiinlesmesi
olarak entegrasyon, tiim toplumun sosyal sisteminin entegrasyonu i¢in go¢iin sonuglarini ele
almaktadir. Sosyal Entegrasyon, sosyal iiyeligin kazanimi anlamma gelir. Sistem
entegrasyonu, sosyal sistemlerdeki aktorler ve alt sistemler arasindaki iligkilerin bigimini
ifade eder (Heckmann, 2014, s. 72).
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Gocmenlerin entegrasyon slirecindeki 6grenme ve sosyallesme siireglerini {istlenme
motivasyonlary, go¢ motiflerinden kaynaklanmaktadir: yeni toplumdaki yasamlarmi
diizeltmek istemektedirler. Entegrasyon higbir zaman kasitli bir siire¢ degildir, ancak yasam,
caligma, egitim ve yasam kosullarini iyilestirmek i¢in ¢ok sayida kararin toplam bir sonucu
olarak ortaya ¢ikar. Ornegin daha iyi bir ev arama karar1 daha iyi bir ev bulmak i¢indir
entegre olmak i¢in degildir. Ancak yeni bir ev bulmak go¢menlerin yasamis oldugu
mahallelerden tagmnip yeni bir ¢evreye ve gégmen sayisinin az oldugu yerlere tasimak
anlamina da gelebilir. Bu ailelerin ¢ocuklar1 i¢in de bir avantaj olabilmektedir. Go¢gmen
sayist az olan bolgelerde okula giderek avantaj saglayabilirler. Bu olay entegrasyonun ayrica
mekansal bir boyuta sahip oldugunu gostermektedir. Go¢gmen mahalleler ve etnik koloniler,
yeni baslayan ya da eksik entegrasyonun bir ifadesidir. Konut birlesmelerinin azalmasi veya
azaltilmas1 entegrasyon stireglerini gostermektedir. Mekansal boyutlarin yani sira, zamansal
boyutlar da hesaba katilmalidir. Bu bir yandan sosyal entegrasyon boyutlar1 i¢cin gegerlidir:
ornegin isglicli piyasasina entegrasyon, kimlik entegrasyonundan daha hizli gelismektedir.
Her seyden once, zamansal boyut nesil siirecini ifade eder. Tam entegrasyon nadiren bir nesil
iizerinde gercgeklesir, ancak genellikle iki veya ii¢ jenerasyona kadar uzanir (Heckmann,

2014, s. 81).

Sosyal entegrasyon, go¢menler ve yerliler arasindaki kisisel iliskileri gelistirmekle ilgilidir.
Sosyal entegrasyon, gdo¢menlerin yeni toplumun mahremiyetine aidiyetini, iiyeligini ve
katilimmi gosterir. Gog¢menler ve yerliler arasindaki yakin iliskiler; arkadasliklar,
ortakliklar, evlilikler ve sosyal ¢evreleri, yakinlik iligkileri, mahalleleri, giinliik temaslar1 ve

kuliiplerdeki iiyeliklerini de temsil etmektedir (Heckmann, 2014, s. 181).

Gogmen azinliklar, ev sahibi toplumun agik goriisliliigi ile birlikte, nesiller boyunca giderek
artan bir bicimde toplumsal ve ¢ogunluk niifusunun yasam kosullarmni arttirabildikleri
zaman, entegrasyon siirecleri sonucunda entegrasyon motifi gelisir (Heckmann, 2014, s.
277). Dahasi, entegrasyonun zamanin bir fonksiyonu oldugu diisiiniilmelidir. Bu, yeni gé¢iin
devam ettigi gibi, baslangicta diisiikk entegrasyon, ve siirekli gocle ilgili esitsizlikler ve
toplumdaki etnik siirlamalar ile siirekli olarak yeni entegrasyon siiregleri dongiisii anlamina
gelir. Stirekli gd¢iin bu etkisini gdrmezden gelmek, “basarisiz” entegrasyonun tezi ihtimalini
de agiklar: siirekli yeni gogle birlikte, hep ya da kotii bir sekilde entegre olmayan insanlar
vardir (Heckmann, 2014, s. 279).
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Sosyolog Hans-Joachim Hoffmann-Nowotny, entegrasyonda Esser'in bireysel merkezli
yaklagimina kiyasla ev sahibi toplumun gorevlerine isaret etmektedir. Onun goriisiine gore
entegrasyon siireci asamali olarak ger¢eklesmemektedir. Bu noktada 6nemli olan, ev sahibi
toplumun "gd¢menler i¢in merkezi statii ¢izgilerini agmasi veya onlar1 biiyiik dl¢iide kapali
tutmasidir”. Ciinkii “gé¢menlerin toplum degerlerine katilma sanst ne kadar biiyiikse,
asimilasyon olasilig1 da o kadar artar”. Esser'de de oldugu gibi entegrasyon asimilasyon i¢in

bir 6n sarttir (Hoffmann-Nowotny, 1973, s. 172-193).

Hoffmann-Nowotny entegrasyonu, gé¢menlerin mesleki ve yasal konum gibi statii yapisina
etkilesimler ve egitim, gelir ve barinma alanlarinda katilim olarak asimilasyonu ise ev sahibi
toplumun kiltlirtine  katilma olarak tanimlamaktadwr. Degerlerin ve normlarin
benimsenmesine ek olarak, asimilasyonda dilin 6nemi vurgulanmaktadir. Asimilasyon
derecesi, gogmenlerin bu unsurlar1 yiizeysel olarak 6grenmekle kalmayip igsellestirmesine

yani kisiligine eklenmesine gore yiikselmektedir (Hoffmann-Nowotny, 1990, s. 17).

Hoffmann-Nowotny'nin bakis ag¢isindan entegrasyon ve asimilasyon farkli alt sistemlerde
degisebilmekte ve birbirleriyle birlesebilmektedir (Hoffmann-Nowotny, 1990, s. 17). Yani,
belirli kiiltiirel 6zelliklerin hem ev sahibi iilkenin kiiltiirii hem de yapisiyla bagdasmadigi
anlamina gelir. Bu durum ise, gogmenlerin yapisal entegrasyonunu azaltmaktadir. Kalicilik
s0z konusu oldugunda, bu durum yapisal ayrimciliga, kiiltiirel mesafelerin korunmasina ve
farkli alt kiiltiirlerin olusumuna yol agabilir (Langenfeld, 2001, s. 279). Onun bu noktada,
goecmenlerin toplumun smirlarina itilmesi ve dolayisiyla marjinallesmesi asimilasyonu ve

asimile olma istegini azaltacaktir (Hoffmann-Nowotny, 1973, s. 266).

Dil edinme, Esser'in en onemli gereksinimlerinden biri olmasina ragmen, Hoffmann-
Nowotny dilin 6nemini kabul etmekle birlikte ise baslamak gibi 6gelerinde dil edinimini
tesvik edecegini One siirer. Bu nedenle, gd¢menlerin dil kurslari, egitim olanaklari, calisma
hayatina ve politik sisteme katilimin gelistirilmesi gibi toplumun merkezi statii ¢izgisine

katilmasi i¢in sartlar yaratma geregini vurgulamaktadir (Hoffmann-Nowotny, 1990, s. 22).

Asimilasyonu ve entegrasyonu birbirinden ayrilmasi gerektigini vurgulayan Hans’a gore
asimilasyon go¢men kokenli ve yerli insanlar arasmdaki farkliliklar ve smirlamalarin
kaldirilmast anlamima gelmektedir. Eski entegrasyon teorileri gd¢gmenlerin dncelikle go¢
ettikleri toplumlarda etnik cogunluk ile uyum yoluyla entegre edilmesi gerektigini
varsayarken, yeni teoriler asimilasyon alternatiflerini vurgulamaktadir. Entegrasyon
slireclerini en iyi tanimlayan ya da agiklayan teori, tiim baglamlarda ve tiim gé¢menler igin
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ayni degildir ve Hans bunlarin her bir durumda deneysel olarak agikliga kavusturulmasini
savunmaktadir (Hans, 2016, s. 44-45). Cogu durumda gdg¢menlerin ve yerli halkin yeni
yasam bi¢imlerine bireysel ve kolektif olarak uyumlar1 sadece kiiltiirel aligkanliklarmi
kapsamamaktadir ve bununla beraber bir asimilasyon gergeklesebilmektedir. Gog
sosyolojisinde bu, sinirlarin ve sosyal gruplar arasindaki farkliliklarin azalmasi veya ortadan
kalkmasi anlamina gelir (Hans, 2016, s. 26). Ayn1 dogrultuda, Rumbaut’a gore asimilasyon
“etnik veya 1rksal bir ayrim1 ve onunla iliskili sosyal ve kiiltiirel farkliliklar1 ve kimlikleri
bulaniklastiran ¢ok boyutlu bir sinir azaltma stireci” anlamina gelmektedir (Rumbaut, 2001,
s. 847). Asimilasyon, kiiltiirel ve sosyal farkliliklarin (dilsel kullanimda, egitim ve mesleki
firsatlarda, yasal pozisyonda, arkadas ve partner se¢iminde Vvs.) ve etnik gruplar arasindaki
kimliklerin bulanik oldugu ve sonunda ortadan kayboldugu bir siirectir. Bunun tersini Hans
segregasyon veya dissimilasyon olarak adlandirmaktadir. Bu noktada kiiltiirel aligkanliklar
ve etkilesim Ornekleri arasinda bir esitleme gerceklesmemektedir ve etnik gruplar arasindaki

farkliliklar siirmektedir (Hans, 2016, s. 26).

GoOg¢menlerin ev sahibi toplumun hakim kiiltiiriine ve yagam bigimine tek tarafli bir sekilde
esitlenmesi i¢in bir talep olarak, ya da tersine etnik azinliklarin ¢ogunluga zorla adapte
edilmesinin reddi olarak, asimilasyon entegrasyondan daha fazla, politik tartismalarda
normatif bir anlamda anlasilir ve kullanilir. G&¢ arastirmalarinda ise, asimilasyonun
deneysel-analitik bir anlayis1 gelistirilmekte ve asimilasyon siire¢lerinin ne 6lgiide deneysel
olarak ortaya ¢iktig1 ve gO¢menlerin entegrasyonu i¢in ne gibi bir Oonem tasidiklari

incelenmektedir (Hans, 2016, s. 27).

Esser, Hoffmann-Nowotny ve Heckmann entegrasyon teorilerinde, belirli baglayici
normlarin ve degerlerin tiim iyelerin topluma dahil edilmesi i¢in belirleyici oldugunu

varsaymaktadir. Toplumun tiim alanlarma esit katilimi vurgulamaktadirlar (Oztiirk, 2007, s.

55).

Esser'deki Kiiltlirlesme ve Hoffmann-Nowotny'deki Asimilasyon, alic1 toplumun kiiltiirel alt
ogelerinin tek tarafli ele gegirilmesidir. Ote yandan Heckmann'a gore kiiltiirlesme, karsilikl1
fakat dengeli bir kiiltiirel etki, degisim ve yakinlasmadir. Dilin yani1 sira kurallar ve normlar
edinmenin kilit 6nemi hem Esser'deki kiiltirde, hem de Hoffmann-Nowotny'deki
asimilasyonda ve Heckmann'daki kiiltiirel entegrasyon kategorisinde bulunabilir. Gosterilen
modellerde, gd¢cmenlerin ve ev sahibi toplumun basarisi olarak entegrasyonun her zaman

esit oneme sahip oldugu anlagilmamaktadir. Biitiin bu entegrasyon modelleri ve teorileri bir
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noktada hemfikirdirler; Entegrasyon bir¢ok asamada ilerleyen ve baslangic ve bitis

noktalarina sahip uzun bir siiregtir.

3.4. Almanya’da Entegrasyon Politikas1

Tezin konusu itibariyle Tiirk gé¢menlerini ele almasi ve dolayistyla zamansal olarak da
ikinci Diinya Savasi sonrasina denk gelmesi Almanya’nin bu donemdeki entegrasyon
politikasini anlasilmasin1 gerektirmektedir. Tarihsel olarak farkhiliklar igerdiginden bu
boliimde ikinci Diinya Savasi sonras1t Almanya is piyasasi ve entegrasyon politikasini 1955-

2005 ve 2006-2018 olarak ele alinacaktir.

3.4.1. 1955-2005 Almanya Entegrasyon Politikalar:

Ikinci Diinya Savas'indan bu yana, Federal Almanya Cumhuriyetine gesitli go¢ hareketleri
olmustur. 1945 ile 1959 arasinda, en az on iki milyon siginmaci ve miilteci eski Alman dogu
bolgelerinden Almanya'ya gelmistir (Budzinski, 1999, s. 27). Bununla birlikte, Almanya'ya
resmi go¢ 1950'lerin ortalarinda baslamistir. Almanya'nin savas sonrasi gé¢ ve entegrasyon

tarihi donemsel farkliliklar yansitacak sekilde bes asamaya ayrilmistir (Geissler, 2014, s. 1).

3.4.1.1. 1955-1973 Misafir Iscilerin (Gastarbeiter) ise Alim Asamasi: Iy
Piyasast Politikasi / Yabancilar Politikast

Is giicii ihtiyacm1 karsilamak i¢in Bati Almanya Akdeniz iilkeleriyle Isgiicii Almi
Anlasmalar1 imzalamistir (Mick, 2013, s.14-15). Oncellikle Italya (1955) Ispanya ve
Yunanistan’dan (1960) “misafir is¢iler” gelmistir. 1961°de Berlin Duvari’nin insast ve
boylece Sovyet isgal bolgesinden ve Alman Demokratik Cumhuriyetinden (DDR) gelen
miiltecilerin girisinin engellenmesi sonrast ortaya c¢ikan ig giicii eksikligi nedeniyle
Tiirkiye’den (1961), Fas’tan (1963), Portekiz’den (1964), Tunus’tan (1965) ve son olarak
Yugoslavya’dan (1968) “misafir iscilerin” ise alimlar1 baglamistir (Graumann, 2009, s. 5-
6). Burada farkli ¢ikarlar s6z konusu olmustur: Gonderen iilkeler gegici is giicli gogiiyle
kendi emek piyasalarimni rahatlatmayi, doviz kazanci elde etmeyi ve nitelikli is¢ilerin geri
donmesiyle modernizasyon artigin1 saglamayr amaglamistir. “Misafir isciler”, kendi
tilkelerindeki zor kosullardan simnirlt bir siire boyunca uzaklagsma ve ev sahibi lilkelere
nispeten yiiksek gelirler elde etmeyi amaglamiglardir (Mick, 2013, s. 15). Almanya agisinda

ise bu donemdeki yabancilar politikasi, "misafir iscilerin”" aile iiyeleri olmadan sinirl bir
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slire i¢in getirilebilecegi temel varsayimina dayanmistir. Bu nedenle, bir entegrasyon
politikasindan s6z edilmemis ve Sadece isgiicii piyasasini diizenlemeyi amaglayan bir
'yabancilar politikasi' izlenmistir (Langeberg, 2007, s. 6). Bu baglamda yabancilar politikasi
esas olarak is ve isci piyasasi politikas1 anlamma gelmistir (Schulte, 2011, s. 35). Istihdam
edilen misafir is¢ilerin Almanya'da daha uzun siire kalmalar1 agik¢a istenmemistir. AKsine,
birka¢ yil sonra mense iilkelerine geri donmeleri ve gerekirse yeni isciler tarafindan
degistirilmeleri istenmistir. Bu sozde rotasyon modeli pratikte yeni iscilerin siirekli
egitimine ekonomik ¢ikarlara karsi ¢iktig1 i¢in ise yaramamustir (Hans, 2010, s. 29). Misafir
isciler ise birkag¢ yil boyunca Almanya'da para kazanacak ve kendi iilkelerine geri donecek
olan “misafir” gibi davranmislardir (Graumann, 2009, s. 5-6). Bu nedenle entegrasyon
projesinin Alman dilinin edinilmesi gibi temel noktalar bu donemde her iki taraftanda ihmal

edilmistir.

3.4.1.2. 1973 - 1980 Yabanct Is¢i Aliminin Durdurulmast ve Kisitlama
Politikast

Petrol krizi ve is sektoriindeki yapisal degisimle birlikte, artik birgok isciye ihtiyag
duyulmamis ve daha fazla gogten kaginilmasi planlanmistir. Bununla birlikte, 1973'te
yiiriirliige giren misafir ig¢ilerin ige alinma yasagi ile islerini kaybedenler ¢alisma ve oturma
izinlerini de kaybetmisler ve Almanya'dan ayrilmak zorunda kalmiglardir. Avrupa Birligi
iiyesi olmayan iilkelerden gelen misafir iscilere tekrar iilkeye giris yasag1 verilmistir. Ilgili
iilkelerden birgok misafir isci, giris yasagi nedeniyle Almanya'da kalmaya karar vermistir.
1975 yilinda ¢ocuk parast 6denekleri ¢ocuklart mense iilkede bulunan misafir isgiler igin
azaltimistir (Meier-Braun, 2002, s. 42). Boylelikle yabanci isgileri kendi {ilkelerine
donmeleri i¢in motive etme politikasi takip edilmistir. Bu durum iilkede yasayan gé¢men
sayisinda diisiise yol agmamus, aksine lilkede yasayan yabancilarda artisa yol agmustir (Mick,
2013, s. 15). Bu kisitlamalar ile Almanya’da kalan isgiler ailelerini de yanlarma almaya
baslamis ve boylelikle ig go¢ii yerine bir aile gocli ortaya ¢ikmistir (Graumann, 2009, s. 6).
1980’lerde Aile birlesimi ve dogum oranlarinmn yiikselmesi ile Almanya’daki yabancilarin
sayist 4,5 milyona ulagmig ve bunlarin 2 milyonunu Tiirkler olusturmustur. Misafir is¢iler
isci konaklama yerlerinden ¢ikmig aileleri ile birlikte kiralik evlere tasmmigslardir
(Hasenfratz, 2009, s. 15). Misafir is¢i politikast kavrammi gelistirmek amaciyla kurulan
komisyon 1977°de yayimladigi raporda Almanya’nin bir go¢ alan iilke olmadigin1 sadece

yabancilarin bir siire bulunup sonra kendi istekleri ile iilkelerine dondiikleri bir ikamet iilkesi
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oldugunu belirtmistir. Ayrica ikinci kusak i¢in ikamet, dil edinimi ve yasam sartlarini
iyilestirecek entegrasyon onlemleri de tavsiye edilmistir (Hasenfratz, 2009, s. 23). Misafir
iscilerin dil yeterliligini gelistirmek amaciyla “yabanci is¢iler icin Almanca - dil dernegi
kurulmus ve 2005 yilina kadar bu dogrultuda dil kurslar: verilmistir (Ennigkeit, 2008, s. 64).
1979’ da yabancilar konusu ile gorevli ve eski Kuzey Ren Westfalya Eyaleti basbakani
Heinz Kiihn bir uyar1 yazist yaymlamigtir. Kiihn, isgiicii piyasasi politikasi amaciyla
diizenlenmis ve o zamana kadar yiiriitiilmiis yabancilar politikasini elestirmistir. Kithn go¢ii
ilgili makamlardan tanimalarini talep etmis ve misafir ig¢ilerin yerini go¢menlerin aldigini
vurgulamustir (Meier-Braun, 2006, s. 205). Ayrica Almanya’da dogan genglerin Alman
vatandagligina ge¢melerini talep etmistir. Fakat muhalif siyasi partiler Hristiyan Demokrat
Partisi ve Hiristiyan Sosyal Birlik Partisi (CDU/CSU) tarafindan elestirilmis ve bu tavir

sorumsuzca bulunmustur (Meier-Braun, 2002, s. 46).

3.4.1.3. 1980 - 1990 Swmwrlama Politikasinin Devami ve Giocmenlerin

Eszamanl Olarak Geri Gonderilmeleri

1960 yilinda 686 000 olan Almanya’da yasayan yabanci sayis1 1980 yilinda 4,5 milyona
cikmistir (Meier-Braun, 2002, s. 42). Donemin basbakani Helmut Kohl yabancilar
politikasina 6nem vermis ve 3 hedef belirlemistir: Bunlar Almanya’da yasayan yabancilarin
entegrasyonu, geri doniis tesviki ve daha fazla gogiin engellenmesidir (Ennigkeit, 2008, s.
81-82). Bu dogrultuda Aralik 1982 de yabancilar politikasi komisyonu kurulmus ve gog
politikasinin merkezinde ise alim yasagiin korunmasi, aile birlesiminin kisitlanmasi ve
goniillii geri doniisiin tesviki yerlestirilmistir (Butterwegge, 2005). Bu donemde alinan
kararlara ragmen halen Almanya’nin bir gbé¢ alan iilke oldugu kabul edilmemis ve
yabancilarin entegrasyonu i¢in bir yasa, reform ve benzeri 6nlemler alinmamustir. Belirtilen
hedeflerin arasinda 6nem arz eden noktalar yabancilarin geri doniisiiniin tesviki ve gogiin
engellenmesidir. Bunun sonucunda 1983’de Yabancilarm Déniislerini Ozendirme Yasasinin
yiirlirliige girmesi ile uzun vadede Almanya’da yasal olarak kalmasma izin verilen misafir
iscilere kendi lilkelerine donmeyi tesvik etmek i¢in 10.500 Alman Mark: kesin doniis
yardimi Ve o giine kadar emeklilik sigortasina yatirilan primlerin geri 6denmesi gibi firsatlar
taninmistir (Hans, 2010, s. 29). “Goniillii eve doniisii artirma” o yillarin 6nemli bir slogandir.
Fakat bu da go¢men sayisindaki artiga engel olamamuistir. Yabancilar politikasi adiyla alinan
onlemler amaglananin tam tersine ger¢eklesmistir (Meier-Braun, 2017, s. 45). Siyasi alanda

da yabancilar politikas1 bircok tartismaya yol agmustir. Issizlik oranlarmm artmasinin
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eklenmesiyle “yabancilar sorununu” ¢6zme amagli 80lerde 6nlemler alinmaya galisilmistir.
Baden Wiirttemberg eyaletinde yabancilar aileleri mense iilkede yasasa bile kisi bast 12
metrekare de yasadiklarini ispat etmek zorunda kalmistir. Ayrica “Almanya Almanlarin”
sloganlariyla Almanya’da yabanci diigmanligi artisa ge¢mistir. O donemde yabancilar
toplumsal ve ekonomik tehdit olarak goriilmiis ve siyasi alanda daha sert 6nlemler alinmasi

gerektigi tartisilmistir (Meier-Braun, 2006, s. 205).

3.4.1.4.1990 — 1998 Yeni Go¢ Durumu ve Yabancilar Hukuku Reformu

Bu donemin merkezinde Berlin duvarmin yikilmasi ile birlikte miiltecilerin Almanya’ya
giris yapmasi ve iltica politikast vardir. Bu donemdeki gé¢menlerin ¢ogu eski Sovyetler
Birligi iilkesinden gelenlerdir. Etnik kdkenleri nedeniyle Almanya’ya giris yaptiktan sonra
hepsine Alman Vatandasligi verilmistir. Ayn1 donemde, iilkeye siginma talebinde bulunmak
icin cogunlukla Asya ve Afrika'dan gelen miiltecilerin sayisi da oldukca artmistir. Bu donem
de eski Yugoslavya’dan gelen i¢ savas miiltecileri de Almanya’ya giris yapmustir
(Butterwegge, 2005). 1992 yilinda miiltecilerin sayilar1 440 000 e kadar ulasmis ve bu durum
medya ve siyaset alaninda birgok tartismaya yol agmistir. Bu nedenle 1993 yilinda miilteci
anlasmasinda degisiklikler yapilmistir. Alman Anayasasmin 16. maddesinin yerine o
maddenin kisitlanmis bir sekli olan 16a maddesi eklenmistir. Bu eklemeyle giivenli bir
iilkeden veya AB iilkesinden Almanya’ya iltica eden kisilere iltica hakki kisitlanmuistir.
Komsu iilkeler giivenli iilkeler olarak sayildigi i¢in karayoluyla gelerek iltica bagvurusunda
bulunmak yasaklanmis ve miiltecilerin sinir dis1 edilmeleri boylelikle kolaylastirilmistir
(Meier-Braun, 2017, s. 76; Ennigkeit, 2008, s. 84). Miiltecilere yonelik kisitlayici
diizenlemeler ile go¢ oldukga zorlastirilmis ve 1945'ten sonra Alman gog tarihinin yeni bir
asamas1 baslamistir (Miinz ve Ulrich, 1997, s. 101). Yapilan degisikliklere ragmen 1997
yilinda Almanya’daki yabanci ikamet niifusu 7,3 milyona ¢ikmistir. Go¢ edenlerin yani sira
Almanya’da diinya ’ya gelen go¢menlerin ¢ocuklarmin sayis1 da giderek artmistir (Miinz ve
Ulrich, 1997, s. 101). Ote yandan iltica yasasindaki degisiklik ile vatandaslik yasasinda da
degisiklikler yapilmustir. Yasal olarak Federal Almanya Cumhuriyetinde 15 y1l ikamet eden
yabancilar Alman vatandashigma ge¢me hakkina sahip olmuslardir. Ayrica en az 8 yil
Almanya’da yasan ve en az alt1 y1l Almanya’da 6grenim goren 16 ve 23 yas aralifindaki

genglere de Alman vatandasligina gegme hakk: verilmistir (Ennigkeit, 2008, s. 84).
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3.4.1.5. 1998 — 2005 Yeni Gi¢ ve Vatandashk Yasast

1998 de Sosyal Demokrat Partisi ve Yesillerin Hiikkiimetin basina ge¢mesi ile yabancilar
politikasinda da biiyiik 6lciide degisiklikler gerceklesmistir. iktidar partisi tarafindan ilk kez
Almanya’nin gog¢ iilkesi oldugu tanmmistir. Donemin basgbakani Schroder hiikiimet
protokoliinde Almanya’nin gegen yillar i¢inde geri doniilmez bir go¢ aldigini, Almanya’da
vergi 0deyerek ve kanunlara uyarak yasal olarak ikamet eden go¢gmenlere uzun siire boyunca
sadece misafir olduklar1 soylendigi fakat coktan yurttaslarimiz olduklarini soylemistir
(Ennigkeit, 2008, s. 92). Almanya’nin gog¢ iilkesi olarak kabul edilmesinin iki 6nemi vardir.
Yabancilar istenmeyen “misafir” konumundan ¢ikartilmis ve gogmenlerin entegrasyonu i¢in
mantikli dnlemler alinmasinin yolu agilmistir. Siyasi reformun odak noktasinda vatandaslik
yasasi oturtulmustur. Donemin Hiikiimet koalisyonu yabancilara taninacak olan vatandaslik
yasast ile entegrasyon siirecinin hizlanacagi fikrindeymis. Fakat muhalifler Alman
vatandasliginin entegrasyonun sonucunda verilmesi gerektigini savunmustur (Ennigkeit,
2008, s. 93-94). Bu tartismalarm sonucunda 1 Ocak 2000 de yeni vatandaslik yasasi
yiiriirliige girmis ve yabancilar politikasinda bir doniim noktas1 olarak tanimlanmistir
(Meier-Braun, 2006, s. 206). Alman hukuk tarihinde ilk kez, vatandaslik yasasinda soy bagi
ilkesi ("jus sanguinis") yerini dogum yeri ilkesine (*'jus soli") birakmustir. Soy bagi ilkesi,
bir ¢ocugun bir Alman babasi veya bir Alman annesi varsa dogumda Alman vatandasligi
almas1 anlamina gelirken, dogum vyeri ilkesine gére Almanya'da dogan yabanci bir
ebeveynin ¢ocugu, ailesinin vatandaslhigina ek olarak Alman vatandasligini almasi anlamina
gelmektedir. Bu noktada 6n kosullardan biri, en az bir ebeveynin ¢ocugun dogum tarihinde
sekiz yil yasal olarak Almanya’da yasamis olmasi ve ii¢ yil boyunca oturma iznine veya
sliresiz oturma iznine sahip olmasidir (Ennigkeit, 2008, s. 95). Geg¢is diizenlemesinde,
yabanci ¢ocuklara 1 Ocak 2000'de on yasini heniiz tamamlamamis olan ve bunun i¢in
Almanya'da dogduklar1 sirada uygun kosullarin mevcut oldugu bir vatandaslik hakki
verilmigtir. Ancak “gocuk vatandashigl” bagvurular1 31.12.2000 tarihine kadar
smirlandirilmistir. Bu sayede yaklasik 43.700 ¢ocuk vatandasliga kabul edilmistir (Storz ve
Wilmes, 2007). Tartisma konusu olan ¢ifte vatandashga ¢6ziim olarak dogum yeri ilkesi ile
birlikte opsiyon modeli getirilmistir. Bu modele gore yabanci ¢ocuklar 23 yagmni doldurana

kadar iki vatandaslik arasinda karar vermek zorunda kalmistir (Angenendt, 2002, s. 3).

2000 yilina gelindiginde Almanya bilgisayar uzman ihtiyaci ile tekrar yurt disindan is¢i

alimini talep etmis ve yesil kart kampanyasi baslatmistir. Bu durum yurt disindan is¢i
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aliminin durdurulmasini hafifletmis ve yabanci is¢ilerin Alman ig piyasasi icin dnemli kisiler
olduklarimi gostermistir. Yillar sonra tekrar yabanci isciler 6nem kazanmistir (Ennigkeit,
2008, s. 95-96). Alman "yesil kart" uygulamasi iki yonetmelikle diizenlemistir: "Yiiksek
Nitelikli Yabanci Bilgi ve iletisim Teknolojisi Uzmanlari i¢in Oturma Izni Yénetmeligi" ve
"Yiiksek Nitelikli Yabanc1 Bilgi ve Iletisim Teknolojisi Uzmanlar1 I¢in Calisma izni
Yonetmeligi" (Angenendt, 2002, s. 4). Amerikan yesil kart uygulamasindan daha kisitlayici
olan Alman yesil kart uygulamasi belirli bir siire i¢in is hakk1 veren ve kalic1 yerlesime sebep
vermeyen bir Vize olarak 2 Haziran 2000 tarihinde yiriirliige girmistir. Vatandaslik yasasi
reformu ve yesil kart uygulamasindan sonra Eyliil 2000 de Rita Siissmuth baskanliginda
bagimsiz go¢ komisyonu kurulmus ve Go¢ Yasasmin yeniden diizenlenmesi i¢in Oneriler
hazirlamak iizere gorevlendirilmistir. Komisyonun gorevi gociin kontrolii, sinirlandirilmasi
ve goecmenlerin entegrasyonu ile ilgili reform o6nerileri sunmak olarak belirlenmistir
(Ennigkeit, 2008, s. 97). Temmuz 2001'de Gé¢menlik Komisyonu, gé¢menlik yasasinin
yeniden diizenlenmesi i¢in genel bir taslak sunmustur. Almanya’nin yaslanan niifusu ve
vasifli is¢ilerin eksikligi gibi demografik gelismelere karsi koymak i¢cin goce bagl oldugu
sonucuna varilmistir (Elsner, 2005, s. 45). Bagimsiz G6¢ Komisyonu, Almanya'nin bir go¢
iilkesi olarak anlagilmasma dayanan yeni bir entegrasyon politikasinin temelini atmistir
(Heckmann, 2010, s. 12). 2004 yilinda, iktidardaki partiler arasinda yeni bir go¢gmenlik
yasasiyla ilgili ¢esitli girisimler olmus ve uzun siiren tartigmalar sonrasinda mevcut
"gocmenlik yasasi"nm degistirilmesinin Onii agilmistir. Yeni GO¢ Yasasi olarak bilinen
“Gocilin - Yonlendirilmesi ve Sinirlandirmast ve Avrupa Birligi Vatandaslarini ve
Yabancilarin ikametlerinin ve Entegrasyonunun Diizenlenmesine Iliskin Kanun” 1 Ocak
2005 tarihinde yiiriirlige girmistir. Bu yasa ile ilk defa, resmi olarak gdc¢menlerin

entegrasyonunun devletin sorumlulugunda oldugu ilan edilmistir (Elsner, 2005, s. 45-46).

3.4.2. Yeni Gog Politikas1 ve Go¢ Yasasi

1 Ocak 2005 tarihinde yiiriirliige giren yeni Go¢ Yasasi (Zuwanderungsgesetz) ile yabancilar
yasasinda bir¢ok degisiklik yapilmistir. Yeni Go¢ Yasasi'nin ilan edilen hedefi, go¢ii kontrol
etmek sinirlamak ve Almanya'da yasal olarak ikamet eden gégmenleri kalici olarak entegre
etmektir (Steinhardt, 2007, s. 15). Bu yasa ile entegrasyon ve go¢ konusuyla ilgilenecek olan
bir Federal Go¢men ve Miilteci Dairesi kurulmustur. Kurum yabancilar ve miilteciler i¢in
entegrasyon kurslar1 gelistirme ve uygulama ayrica go¢ konularinda bilimsel arastirmalar

yapmay1 gorev edinmistir. BOyle bir federal otorite uzun zamandir talep edilmis ve
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entegrasyon ve gog¢ i¢in onemli bir federal kurum olarak goreve gelmistir (Meier-Braun,

2006, s. 207).

Yeni yasa ile ¢aligma izninin ve oturma izninin yabanci bagvuru sahibi tarafindan farkli
kurumlara ayr1 olarak uygulanmasi gereken ¢ifte onay prosediirii, i¢ onay prosediirii ile
degistirilmistir. Yabancilar yalnizca - Federal Is ve Is¢ci Bulma Kurumunun onay1yla - tek
bir islemle ¢calisma izni ve oturma izni veren Go¢menlik Biirosuna bagvurarak her iki islemi
de gerceklestirebilmektedir (Ikamet yasas1 § 39 fikra 1). Bu uygulamanm amaci, gd¢men
isglicii piyasasina erigim tizerindeki biirokratik engelleri azaltmak amaglanmistir. Yeni Gog
Yasasi'nda oturma izni sayis1 6nemli dl¢iide azaltilmistir. Onceki bes tip ikamet izni yerine,
Go¢ Yasasi'nin yiiriirliige girmesiyle (gegici) ikamet izninin yani sira, (daimi) yerlesim izni
(Ikamet Yasast §7, §9) bulunmaktadir. Yerlesim izni alma kosullar1 sunlar1 icermektedir:
Kendi ailesine ge¢im ve yeterli konut saglama, emekli maasi katki belgesi, adli sicil kaydinin
olmamasi, yeterli Almanca dil bilgisi, istihdam izni ve en az 5 yildir oturma izninin mevcut
olmasidir (Schneider, 2007). Yeni ikamet hakki, 6nceki yonetmeligin aksine, artik ikamet
izinlerine degil, ikamet amacglarma dayanmaktadir. Bunlar 6zellikle kazangl istihdam,
egitim, aile birlesimi ve insani nedenlerdir (Steinhardt, 2007, s. 15). Bu yasa, simdiye kadar
ayr1 ayri olan ve entegrasyona agik¢a vurgu yapan yasal diizenlemeler (ikamet hakki, insani
gb¢ ve isgiicii piyasasma dayali gd¢ gibi) icermektedir (Mick, 2013, s. 18). Isgiicii go¢ii
alaninda da yeni Go¢ Yasasi ile birlikte degisiklikler yapilmistir. Ulkenin is giicii ihtiyacinin
kas giiciine dayali oldugundan burada yasayan yabancilarin egitim ve kiiltiir seviyesi 6nemli

bir yol oynamamistir (Yilmaz, 2016, s. 304).

Donemin Federal Igisleri Bakam Schily, Almanyanin “bizi sémiiren” yabanciya degil
"bize yarar saglayan" yabancilara ihtiyact oldugunu soyleyerek oOzellikle vasifsiz
yabancilarin girisinin smirli olmasi1 gerektigini belirtmistir (Klimova, 2008, s. 50). Bu
dogrultuda kalifiye olmayan ve diisiik vasifl isciler i¢in is giicli alimmin durdurulmasi
devam etmistir. Kalifiye is¢ilere (bilim adamlari, mithendisler, bilgisayar uzmanlari gibi) ise
hemen oturma izni verilmesi benimsenmistir. Buradaki Oncelik Avrupa birligine iiye
iilkelerden gelen iscilere verilmistir (Meier-Braun, 2006, s. 207). Yurt disindan Universite
okumaya gelen 6grencilere 6grenim siireleri boyunca oturma izni verilmistir. Mezuniyet
sonras1 bir yil i¢inde is bulabilen dgrencilere Almanya’da kalma hakki taninmustir (Ikamet
yasasi § 16). Go¢ Yasasi, insani alanda bazi iyilestirmeler getirmistir. Devlet dis1 ve cinsiyete

0zgii zuliim, iltica igin bir neden olarak kabul edilmistir (Meier-Braun, 2006, s. 207). Avrupa
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Birligi vatandaslar1 i¢in serbest dolagima izin vermek amaciyla oturma izni alma sarti
kaldirilmistir. Sadece ikamet kaydi yaptirma zorunlulugu getirilmistir (Stissmuth, 2006, s.
101). Yeni Go¢ Yasasinda entegrasyona biiyiikk onem verilmistir. ikamet yasasinmn 3.
Bolimii “Entegrasyonu tesvik etmek™ basligini tasimaktadir. Bu boliim entegrasyon
kurslarini, entegrasyon kursuna katilma hakki, entegrasyon kursuna ve entegrasyon
programina katilma zorunlulugunu igermektedir (ikamet yasas1 § 43, 44, 44a, 45, 45a).
Entegrasyon politikasmin aciliyeti 2006'da Igisleri Bakan1 olan Wolfgang Schiuble'nin
degerlendirmesinde de vurgulanmistir: “G6¢ artik sorunumuz degil; sorunumuz
entegrasyondur.” Bu agiklama, olayin artik gogmenlerin entegre edilip edilmemesi gerektigi
ile ilgili olmadig1, ancak entegrasyon politikasinin nasil sekillenebilecegi ile ilgili olduguna
isaret etmektedir (Geist, 2009, s. 65). Bir yandan, "tesvik ve talep" ilkesine gore, entegrasyon
kurslarina katilmak i¢in agik yasal haklar getirilirken, diger yandan yaptirimlar da dahil
olmak tizere bazi gogmen gruplarma kurslara katilma zorunlulugu getirilmistir. Bu kurslar,
Almanca dil becerilerine ek olarak, yasal ve ekonomik yasam hakkinda da bilgi aktarmay1
amaclamaktadir (Schneider, 2007).

3.4.3. 2006-2018 Almanya Entegrasyon Politikalar

2005 yilinin Kasim ayinda, hiikiimetle muhalefet arasindaki koalisyon anlasmasinda Gog
Yasasinmn degerlendirilmesine karar verilmistir. Temmuz 2006°da Federal I¢isleri Bakanlig:
yasanin “prensip olarak gecerli” oldugunu belirten bir degerlendirme raporu sunmustur.
Ancak, ikamet ve iltica konusunda 11 Avrupa Birligi Yonergesi eklendiginden yasada
degisiklikler yapilmistir. 28 Agustos 2007'de Kanun iizerinde yapilan degisiklik yiiriirliige
girmistir. Degisikligin 6nemli noktalar1 arasinda, yillarca Almanya'da bulunan miilteciler,
aile birlesimi ve vatandashia kabul edilme hakk: ile ilgili yapilan degisiklikler yer
almaktadir (Elsner, 2005, s. 46). Yeni diizenlemeye gore iltica hakki bulunmayan, alt1 yildir
Federal Almanya Cumhuriyetinde bulunan ve 2009 yilina kadar c¢alistigini ispat eden
miilteciler ikamet izni alabilecektir (Klimova, 2008, s. 51). Ayrica yasa, ikamet ve
entegrasyon Yyasasi alaninda sayisiz tartismali kisitlamalar igermektedir. Entegrasyon
kursuna katilma yiikiimliiliigiiniin ihlali durumunda 6rnegin, sosyal yardimlarin azaltilmasi
gibi finansal cezalar Ongoriilmektedir. Alman vatandashigima gecmek isteyenlerden ise
anayasa ve hukuk sistemini bilmeleri istenmektedir (Schneider, 2007). Yasa ile aile birlesimi
konusunda da degisiklikler yapilmistir. Yapilan degisikliklere gére Avrupa Birligi liyesi

olmayan iilkelerden gelen esler 18 yasini doldurmus olmalar1 ve Almanca dil becerilerini
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kanitlamalar1 halinde Almanya'ya tasinmasina izin verilecektir. Ayrica ailenin ge¢iminin
tamamen kendi kaynaklar1 tarafindan giivence altina aldigin1 kanitlamasi gerekmektedir. Bu
degisiklik ile anlagmali ve zorla yaptirilan evliliklerin 6nline gegmek ve entegrasyonu
kolaylastirmak amaglanmistir. Kanada, Avustralya veya ABD gibi Almanya'ya vizesiz
girebilecek vatandaglar bu degisikliklerden muaf tutulmustur. Yasa degisikligi Tiirk kdkenli
vatandaslar tarafindan ayrimci ve anayasaya aykir1 olarak algilanmis ve protesto edilmistir.

(Klimova, 2008, s. 51-52).

Almanya'da, entegrasyon politikasi biiylik 6l¢iide Gog, Miilteciler ve Entegrasyon yetkilileri
tarafindan sekillendirilmektedir. Gorevi, Almanlarin ve gé¢menlerin ya da go¢ ge¢misi olan
insanlarin bir arada yasamasini tesvik etmek ve giiclendirmektir. 2007 yilinda, gé¢men
dernekleri dahil olmak iizere siyasi ve sosyal gruplarinda dahil oldugu entegrasyon

politikasini i¢eren Ulusal Entegrasyon Plani olusturulmustur (Bundesausldnderbeauftragte,
2009).

Yasal diizenlemelere ek olarak Almanya entegrasyon alaninda zirveler diizenlemeye

baglamustir.

14 Temmuz 2006'da Bagbakan Angela Merkel Federal Almanya Cumhuriyeti tarihinde ilk
kez Federal Basbakanliga bir entegrasyon zirvesi i¢in bir davette bulunmustur. Gériismeyi
Federal Hiikiimet, eyalet hiikiimetleri, yerel dernekler, ticaret, kiiltiir, spor, dini topluluklari,
gdemen kuruluslari, yardim kuruluslari, gogmenler ve entegrasyona odaklanmig bireylerden
86 katilimc izlemistir. Toplanti, Federal Hiikiimetin Entegrasyon Komiseri, Devlet Bakani
Prof. Dr. Ing. Maria Bohmer tarafindan organize edilmistir (Hecht, Abo Kadira, Schulte ve
Kohlmeier, 2006, s. 6-7). Entegrasyon zirvelerinin amacit Almanya’daki entegrasyon
sorunlarina ¢oziim yollar1 bulmaktir (Kujawa, 2017, s. 170). Birinci Entegrasyon zirvesinin

ardindan asagidaki konularda ¢alisma gruplar1 olusturulmustur:

* Calisma Grubu 1: "Entegrasyon Kurslarmi Gelistirme",

* Calisma Grubu 2: "Erken Dil Egitimi",

« Calisma Grubu 3: Egitim, Ogretim ve Isgiicii Piyasasi,

* Calisma Grubu 4: "Kadmlarin ve kizlarin yasam durumu, esit haklar",

* Calisma Grubu 5: "Yerinde Entegrasyon",
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* Calisma Grubu 6: "Entegrasyon ve Sivil Toplum" (Hecht, Abo Kadira, Schulte ve
Kohlmeier, 2006, s. 7-8).

Bu alt1 calisma grubu agagidaki on konuyu ele almistir:

1. Entegrasyon kurslarinin iyilestirilmesi

2. Erken Cocukluk Egitimi: Alman dilinin en bastan tesvik edilmesi

3. Iyi egitim ve dgretim saglanmas, istihdam firsatlarmin arttirilmasi

4. Kadn ve kizlarin hayatlarm iyilestirmek, esitligi saglamak

5. Yerinde entegrasyonu desteklemek

6. Sivil katilim ve esit katilim yoluyla entegrasyonun giiclendirilmesi

7. Yasayan kiiltiirel cogulculuk - kiiltiirlerarasi yetkinligin giiclendirilmesi

8. Spor yoluyla entegrasyon - potansiyelin kullanilmasi, tekliflerin genisletilmesi, agin

genigletilmesi
9. Medya - gesitliligin kullanilmasi

10. Bilim — kozmopolit olmak (Fehsenfeld, Hecht, Abo Kadira, Lentschig, Schulte, 2008, s.
11).

Entegrasyon zirvesi her sene tekrarlanmis ve sonug¢ olarak bir Ulusal Entegrasyon Plani
olusturulmustur. Angela Merkel'in diizenledigi ilk iki entegrasyon zirvesinde (2006 ve
2007), bu zirvelerin sonug¢lar1 Temmuz 2007'deki Ulusal Entegrasyon Planinda sunulmus ve
Almanya'da gd¢menlerin entegrasyonunu hedefleyen yaklasik 400 bireysel girisimden
bahsedilmistir. Bu plan, entegrasyon kurslarinin genisletilmesini, ¢ocuklarin ve genglerin
egitim sponsorlar1 tarafindan tanitilmasi, geng gégmenlerin egitim ve ¢alisma firsatlarinin
arttirilmasi, anaokullarinda Alman dilinin tesvik edilmesi ve Ornegin spor dernekleri
tarafindan yeni kuliip tiyelerinin hedef alinmasin1 icermektedir (Ziegler, 2010, s. 16). Ulusal
Entegrasyon Zirvelerinin amaci, tiim katilimcilar arasinda stirekli ve yapilandirilmig bir
diyalog olusturmak ve Almanya’daki entegrasyon sorunlarma ¢oziim yollar1 bulmaktir.
Federal Hiikiimet, kararlastirilan Onlemlerin basarilarmi ve basarisizliklarini diizenli
araliklarla 6l¢mektedir. Haziran 2009'da, Gog, Miilteciler ve Entegrasyon Komiseri, sosyal
yasam, yasal statii, egitim, gelir, barinma ve saglik gibi gOstergelere dayanarak gd¢men
kokenli bir insanin yasam kosullarmi Olgen, halka agik ilk degerlendirme raporunu

sunmustur. (Bundesauslédnderbeauftragte, 2009).
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En son diizenlenen 10. Entegrasyon =zirvesi 13.06.2018 tarihinde ger¢eklesmistir.
Entegrasyon zirvelerine ek olarak, Alman Islam Konferanslar1 (2006-2018) da Almanya'daki
biitiinlesme sdylemini sekillendirmistir. Bu konferanslar, Almanya'daki Miisliimanlar ve
devlet kurumlar1 arasindaki iletigimi gelistirmeyi amaglamaktadir. Goriismeler her zaman
Misliman niifusun sosyal ve politik entegrasyonuna odaklanmaktadir. Bu noktada

entegrasyon kurslar1 bu siireglere katki veren kurumlar olarak ele alinmalidir.
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BOLUM 1V

ENTEGRASYON KURSLARI

Gogmenler ve gdgmenlere ev sahipligi yapan iilke acisindan en 6nemli mesele aslinda
entegrasyonun basarilmasidir. Entegrasyonun anahtari ise dildir ve bu nedenle dil edinimi
basarili bir sosyal entegrasyonun gostergesidir (Maurer, 2013, s. 5). Goc¢menlerin
entegrasyonunda, dil edinimi yiiksek Oncelige sahiptir. Dil 6grenme, isgiicli piyasasina,
egitime katilim ve nihayetinde toplumun geri kalanmiyla etkilesime erisim saglamaktadir.
Hedefiilke dilinin edinimi bu nedenle entegrasyon baglaminda gégmenler, devlet ve toplum
icin gereklidir. Dil ediniminin 6zel rolii nedeniyle, entegrasyon kurslar1 merkezi dneme

sahiptir (Rhode ve Stitteneder, 2018, s. 88).

Entegrasyonun hem gé¢gmenler hem de kendisi agisindan 6nemini anlayan Almanya 2001
yilinda yeni bir GO6¢ Yasasi i¢in taslak hazirlamak iizere SiBmuth Komisyonunu
gorevlendirmistir. Bu Komisyon Almanya'da entegrasyon kurslarmin baglatilmasmi
onermistir. 1 Ocak 2005 tarihinde, uzun siyasi ve yasal tartismalarin ardindan, G6¢ Yasasi
yiiriirliige girmistir. Yasama paketi ayrica "Federal Topraklarda Ikamet, Istihdam ve
Yabancilarin Entegrasyonu Hakkinda Kanun" 'u da icermektedir. Bu ilk kez Almanya'nin
bir goc iilkesi oldugunu ve gd¢menlerin Alman toplumuna entegrasyonunun Alman
siyasetinin onemli bir parcasi olmasi gerektigini kabul ettigini gostermektedir (Lochner,
2018). Entegrasyon kurslar1 federal entegrasyon c¢alismasinin en Onemli unsurlari
arasindadir. Kurslar katilimcilara Alman dili ve Almanya'daki yasam hakkinda 6nemli
bilgiler sunmaktadir (Reimann, 2015, s. 11). Entegrasyon politikasi ilkesi "Tesvik Et ve
Talep Et" hem ev sahibi iilke hem de gdgmenler i¢in avantajlar icermektedir. Entegrasyon
kurslar1 ile devlet, gd¢menlerin yerel topluma entegrasyonunu desteklemektedir. Diger
taraftan gogmenler, ev sahibi iilkede ekonomik ve sosyal hayata aktif katilma firsatina sahip

olmalar1 istenmektedir (Lochner, 2018).
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Almanya'daki entegrasyon kurslari, vatandaslik egitim siirecinde yurttaslik egitimine
baglililk ve diger pek c¢ok entegrasyon politikasi, grup farklhiliklarmi azaltmay:
hedeflemektedir. Go¢menlerin topluma esit sekilde entegrasyonunun, ev sahibi toplumun
temel kurumlarina katilabilmek i¢in kiiltiirel yeterliliklerin edinilmesine bagli oldugunu

varsaymaktadir (Heckmann, 2014, s. 77).

Bu boliimde 01.01.2005 tarihinde Yeni Go¢ Yasasmin yiirlirlige girmesi ile Almanya'da
uzun siire yasayan yabancilar ve yeni go¢ eden gé¢menler i¢in acilan entegrasyon kurslar1
ele alinmaktadir. Bu kurslar Federal Almanya Hiikiimeti adina yeniden yapilandirilmis ve
yogunlastirilmig bir entegrasyon politikasinin ¢ekirdegini olusturmaktadir (Schonwélder,

Sohn ve Michalowski, 2005, s. 35).

4.1. Yeni Goc Yasas1 Oncesi Dil Kurslar

1970'lerden bu yana Federal Almanya Cumhuriyetinde gé¢menler igin dil kurslari
yiriitiilmistir. Fakat bu kurslar kapsamli ve koordineli bir entegrasyon politikasi girisiminin
bir parcasi degil, farkli gé¢men gruplarina yonelen ¢esitli kuruluslara dagilmis ve farkli
hedefleri olan programlardan olusmustur. Bunlar yeni Gog¢ Yasasi yiirtirliige girmeden 6nce
ornegin Uluslararast Sosyal Hizmet Konfederasyonu, hayr kurumlari, belediye, kilise ve
sendika orgiitleri ve bireysel dernekler tarafindan yiiriitiilmisttr (Helbig vd., 2001, s. 61-

62). Ayrica farkli bakanliklar tarafindan uygulanan dil kurslar1 da mevcuttu. Ornegin:

e SGB III Kurslari: Eski Sovyetler Birligi’nden gelen Alman kékenli yetiskin gogmenler
ve sigmmacilara yonelik 900 ders saati igeren, Federal Is ve Is¢i Bulma Kurumu
tarafindan uygulanan ve Federal Calisma ve Sosyal Hizmetler Bakanligi (BMA)
sorumlulugunda olan dil kurslaridir (Schonwalder, S6hn ve Michalowski, 2005, s. 35;
Daase, 2018, s. 46).

e Garantifonds-Dil Kurslar:: Federal Aile Isleri, Yashlar, Kadinlar ve Genglik Bakanlig1
(BMFSRF)J) yetkisi altinda eyaletler tarafindan yiiriitiilen bir programdir. Okul zorunlulugu
olmayan ve 27 yasin1 doldurmamis yetigkin Eski Sovyetler Birligi’'nden gelen Alman
kokenli gogmenler ve siginmacilara yonelik dil kurslar1 verilmektedir (Bildungsberatung,
2019).

e DfaA (yabanci is¢iler igin Almanca) Dil Kurslart: Federal Calisma ve Sosyal Hizmetler

Bakanlig1 sorumlulugunda ve Sprachverband DfaA tarafindan yiiriitiilmektedir. Isgiicii
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alim1 yapilan iilkelerden yabanci isciler ve aileleri, AB vatandaslar1 ve eski sozlesmeli

is¢iler bu kursa katilabilmektedir (Daase, 2018, s. 46).

Yeni Go¢ Yasasinin yiiriirliige girmesi ile birlikte yiiriitiilen Entegrasyon kursu kapsaminda
dil kurslart 2005 yili oncesi dil kurslarindan farkli olarak Almanya genelinde tek bir
merkezden organize ve koordine edilmektedir (Regren, 2007, s. 42). Kurslarin sorumlulugu
ve kontrolii Federal Go¢gmen ve Miilteciler Dairesine (BAMF) devredilmistir (Reimann,

2015, s. 10).

4.2. Yeni Go¢ Yasasinda Entegrasyon Kurslar

1 Ocak 2005 tarihinde Almanya'da Yabancilarin Ikamet, Istihdam ve Entegrasyon Yasasi
(AufenthQG) yiiriirliige girmistir. 13 Aralik 2004 tarihli Entegrasyon Kursu Yonetmeligi’yle
(Integrationskursverordnung/ IntV) birlikte bu yasa gd¢ ve entegrasyon politikalar1 i¢in
belirleyici bir adim olmustur. Boylece Almanya’da ilk kez merkezi, tek tip ve hukuki
baglayicilig1 olan bir entegrasyonu 6zendirme politikast (AufenthG § 43) uygulamaya
sokulmustur (Schroder ve Zakharova, 2015).

Hem ikamet Yasasi (AufenthG) hem de Gog¢ Yasasinda (ZuwandG), entegrasyon kursu
yasanin 3. Boliimiinde “Entegrasyonun Tesviki” bashigi altinda, Almanya'ya entegrasyon
icin gerekli bir 6nlem olarak adlandirilmistir (Strewe, 2007, s. 107-108). Almanya'nin
“gdemenlerin entegrasyonuna yatirim yapma” konusundaki istekliligi siyasi bir kirilma
noktasi olarak kabul edilmektedir (Santel’den aktaran Geist, 2009, s. 66). Entegrasyon
bashgi ile ikamet veya Gog¢ Yasasmin 3. Bolimii 43, 44, 44a, 45 ve 45a maddelerinden
olusmaktadir. 43. maddede Entegrasyon kurslariin amaci, sekli ve igerigi agiklanmaktadir.
44. madde entegrasyon kursuna katilma hakkini madde 44a ise entegrasyon kursuna katilma
yukiimligiiniin kriterlerini icermektedir. 45. maddede tiim federal eyaletleri kapsayan
entegrasyon programini, madde 45a’ da ise meslege iliskin dil tesvikini agiklamaktadir (bkz.
Ek 1; Tkamet yasas1, 2004). Kurslar yabancilar i¢in Entegrasyon Kurslarinm Uygulanmasi
Y 6netmeligi (Integrationskursverordnung - IntV) tarafindan diizenlenmektedir. Entegrasyon
Kurs Yonetmeligi, entegrasyon kurslarinin tam olarak uygulanmasini, igerigini, siiresini,
yapisinm1 ve genel sartlarini belirlemektedir. Bu yonetmelik 2007 yilinda Rambell
Management tarafindan yapilan degerlendirmeden sonra daha da gelistirilmistir (Maurer,
2013, s. 6). Entegrasyon Kurs Yonetmeliginde ayrica 2012 ve 2017 yillarinda da
degisiklikler yapilmistir (Bundegesetzblatt, 2007, 2012, 2017). Bu degisikliler entegrasyon
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kurslarinda &nemli gelismeler saglamislardir. Ornegin, kurs grubu basma maksimum
katilime1 sayis1 25'ten 20'ye diisiiriilmiistiir. Ozel entegrasyon kurslarinda dil kurslarmin ders
saatlerinde 600'den 900 saate kadar bir artis olmustur. Bir sliredir Almanya'da yasayan
ogrenciler i¢cin Ozel bir "destek kursu" gelistirilmis ve tekrar modiilii Entegrasyon
kurslarindaki tiim katilimeilar i¢in 330 ders saatine ¢ikarilmistir. Oryantasyon kursundaki
ders sayis1 30'dan 100'e ¢ikarilmis ve bir miifredat, standart smav ve nitelikli egitici

elemanlar ile kalitesi yiikseltilmistir (Bundesgesetzblatt, 2017).

4.3. Entegrasyon Kursuna Katihim

Entegrasyon kurslarinin hedef gruplar1 ikamet kanununun 44. ve 44a maddelerine gore,
katilim hakki olanlar ve katilim mecburiyeti olanlar seklinde iki gruba ayrilmaktadir. Ayrica
entegrasyon kurslarma ikamet durumuna bagl olarak da zorunlu veya goniillii olarak katilim
saglanmaktadir (Rother, 2010, s. 59). Dil kursuna katilanlar, yeterli dil becerisine sahip
olmayan yani Ortak Avrupa Dil Referans Cercevesine gore Bl seviyesinin altindaki dil
becerilerine sahip olan gog¢menlerdir. Oryantasyon kursuna katilanlar ise dil kursunu
tamamlamis kisiler veya yeterli dil becerisine sahip olan go¢menlerdir (BAMEF (c), 2015, s.
12). 2005 yilinda Gog Yasasi’nda yapilan diizenlemeye gére Almanca bilmeyenler ve sosyal
yardimla geginenler ile aile birlesimi yoluyla Almanya’ya yeni gelen go¢menler entegrasyon
kurslarina katilmakla ylikiimlii bulunmaktadir. Almanca bildigini kanitlayanlar ise bu
kurstan muaf tutulmaktadir. Kimlerin bu kursa katilmasi gerektigi ile ilgili yabancilar

dairesinin yani sira is ve is¢i bulma merkezleri karar vermektedir (Danisman, 2010).

2005 — 2017 wyillar1 arast Entegrasyon Kurslarma Toplam Katilim Sayis1 (Kaynak:
STATISTA)
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Entegrasyon Kursuna Katilim

250.000
200.000
150.000
100.000

50.000

2005 2006 @ 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Gonilli Katiim 1 99.706 68.534 62.665 72.278 65.423 40.520 47.731 50.571 71.931 88.769 101.668155.163 98.857
Zorunlu Katihm 1 31.022 49.420 51.700 48.997 50.629 48.109 49.126 43.269 45.423 53.670 77.730 184.415193.054

Gonullu Katilim Zorunlu Katilim

Sekil 3. 2005 — 2017 yillar1 aras1 entegrasyon kurslarina toplam katilim sayisi. (Statista.
(2019). Anzahl der neuen Teilnehmer an Integrationskursen in Deutschland von 2005 bis
2018. https://de.statista.com/statistik/daten/studie/165445/umfrage/integrationskurse---
anzahl-der-neuen-teilnehmer/ sayfasindan erisilmistir)

2005 yilinda kurs katilanlarinin en biiyiik grubunu 17,9 % ile Tiirkler olustururken 2017
yilinda 34,6 % ile Suriyeliler olusturmaktadir (BAMF, 2018).

Ikamet Yasasinin 44. maddesine gdre Entegrasyon Kursuna Katilma Hakki asagidaki

durumlarda verilmektedir:

(1) Federal Almanya’da siirekli yasayan ve

1. ilk defa

a) ¢alisma amaciyla (18-21’inci maddeler),

b) aile birlesimi amaciyla (28’inci, 29’uncu, 30’uncu, 32’inci ve 36’nc1 36a maddeler),

¢) 25’inci maddenin 1’inci veya 2’nci 4a ciimle 3. fikrasina veya 25 b maddesine gore insani

nedenlerle
d) 38a maddesine gore uzun siireli ikamet eden olarak oturma izni alan,

2. 23’ilincli maddenin 2’nci fikrasina veya 4’lincii fikrasmna goére yerlesme izni alan bir
yabanci, bir defaya mahsus olmak {izere entegrasyon kursuna katilma hakkina sahiptir.

Stirekli ikamet tabirinden, kaideten yabancinin 1 yildan daha fazla siireli oturma izni almasi
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veya ikametin gegici nitelikli olmas1 hali hari¢ olmak iizere, 18 ay1 askin bir siireden beri

oturma izni hamili olmas1 anlagilir.

(2) 1’inci fikra hitkkmiine gore kursa katilma hakki, bu hakka esas teskil eden ikamet izninin
verilmesinden itibaren 2 y1l gectikten sonra veya bu iznin hitkkmiinii kaybetmesi halinde sona

erer.
(3) Entegrasyon kursuna katilma hakki,

1. Almanya Federal Cumhuriyeti’nde bir okul egitimine baslayan veya o tarihe kadarki okul

egitimlerini Federal Almanya’da devam ettiren ¢cocuklar, gengler ve geng yetiskinler i¢in,
2. Entegrasyon gereksiniminin belirgin dl¢iide az olmasi veya

3. Yabancimin yeterli derecede Almanca bilgisine sahip olmasi halleri i¢cin mevcut degildir.

Oryantasyon kursuna katilma hakki Ciimle 1 Numara 3’e gére mahfuzdur.

(4) Kursa katilma hakkina sahip olmayan veya artik sahip olmayan bir yabanciya, kurslarda
miinhal yer olmas1 halinde kursa katilma izni verilebilir. Bu diizenleme, yeterli derecede
Almanca dil bilgisine sahip olmayan ve belirgin bir sekilde entegrasyon gereksinimi bulunan

Alman vatandaslarma aynen uygulanir. Ayrica
1.oturma iznine sahip olan ve yasal siiresiz oturma izni beklenen,
2. § 60a maddesinin 2’inci fikras1 3. climlesine gére miisamahaya sahip olan veya

3. § 25’inci maddenin 5. fikras1 uyarinca oturma iznine sahip olan yabancilar. Iltica
Kanunu'nun 29a maddesi uyarmca giivenli bir mense iilkesinden gelen bir siginmaci igin

yasal ve kalic1 bir ikamet beklenmedigi varsayilir (ikamet yasasi).

Bu maddeye gore uzun siireli ikamet eden olarak oturma izni olan veya yeni gé¢ eden EskKi
Sovyet Birliginden gelen gd¢menler, AB Vatandaslar1 ve Almanca bilmeyen Alman

vatandaslar1 Entegrasyon kursuna katilim saglayabilmektedir.
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Entegrasyon Kursuna Gonalli Katilm
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Sekil 4. 2005 — 2017 yillar1 aras1 entegrasyon kurslarina goniillii katilim sayisi. (Statista.
(2019). Anzahl der neuen Teilnehmer an Integrationskursen in Deutschland von 2005 bis
2018. https://de.statista.com/statistik/daten/studie/165445/umfrage/integrationskurse---
anzahl-der-neuen-teilnehmer/ sayfasindan erisilmistir)

Ikamet Yasasmin 44a maddesine gdre entegrasyon kursuna katilma yiikiimliiliigii asagidaki

sekilde belirtilmistir:

(1) Bir yabanci,

1. 44’lincli maddeye gore kursa katilma hakkima sahip olmasi ve
a) basit tarzda sozlii olarak Alman dilinde anlasgamamasi veya

b) 23’iincii maddenin 2’nci fikrasina, 28’inci maddenin 1’inci fikrasinin 1’inci ciimlesinin 1
nolu hiikmiine veya 30’uncu maddeye gore oturma izninin verilis tarihinde Almanca dil

bilgisine sahip olmamasi veya

2. Sosyal Kanun’un 2’nci Kitabma gore yardimlar almasi ve Sosyal Kanunun 2’nci Kitabma

gore, intibak sdzlesmesinde kursa katilimin 6ngoriilmiis olmasi veya

3. 6zel olarak entegrasyon gereksiniminin bulunmasi ve yabancilar dairesinin yabancmin

kursa katilmasin1 istemesi hallerinde veya

4. § 44.iincti maddenin 4. fikrasi1 2. ctimlesinde 1-3 ciimleler i¢inde belirtilen kisi grubuna
aitse, Sigmmacy/iltica Yasasi kapsaminda yardim alir ve yetkili makam ondan bir

entegrasyon kursuna katilmasini isterse entegrasyon kursuna katilmakla ylikiimlidiir.
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1’inci ciimlenin 1 nolu hiikkmiinde belirtilen hallerde Yabancilar Dairesi, ikamet izni verme
asamasinda yabancinin entegrasyon kursuna katilmakla ylikiimli olup olmadigini tespit
eder. 1’inci climlenin 2 nolu hilkmiinde belirtilen hallerde issizler Temel Giivence
Kurumu’nun kursa katilmasint istemesi durumunda da yabanci kursa katilmakla
yiikiimliidiir. Issizler Temel Giivence Kurumu, 1’inci ciimlenin 1 ve 3 nolu hiikiimlerinde
belirtilen hallerde, Sosyal Kanun’un 2’inci Kitabma gore sosyal yardimlarin &deme
islemlerinde Sosyal Kanun’un 15’inci maddesinde ongoriilen 6nlemler i¢in Yabancilar
Dairesi’nin yiikiimliilik kararmna kaideten uymak zorundadir. Issizler Temel Giivence
Kurumu, miinferit durumlarda ylikiimliiliikten sarfi nazar ettiginde, durumu yikimliligi
iptal edecek Yabancilar Dairesine bildirir. Yiikiimliliik, yabancidan isinin yaninda kursa
katilmasmin kendisinden beklenilemeyecegi durumlarda iptal edilir. Buna ek olarak
Yabancilar Dairesi, yabanci yalnizca basit bir sekilde Almanca iletisim kurabiliyorsa, §
25’inci maddenin 1. veya 2. fikras1 uyarica oturma izni verirken yabanciy1 bir entegrasyon

kursuna katilmakta zorunlu tutabilir.

(1a) 1. fikranm 1. climlesi 1. numara uyarinca katilma ytikiimliliigii, yalnizca yabancilarin
entegrasyon kursuna usuliine uygun olarak katilmis olmasi halinde, geri ¢ekilme veya iptal

etme disinda sona erer.
(2) Entegrasyon kursuna katilma yiikiimliiliigiinden,
1. Federal Almanya’da bir meslek egitimi veya sair bir egitim yapmakta olan,

2. Federal Almanya’da entegrasyon kursu ile kiyaslanabilir nitelikteki egitim kurslarina

katildigin1 belgeleyen veya

3. kursa devamli katilimlar1 miimkiin olmayan veya kendilerinden beklenilemeyen

yabancilar muaftir.

(2a) 38a maddesine gore oturma izni sahibi yabancilar, bagka bir Avrupa Toplulugu iiye
iilkesinde uzun siireli ikamet eden hukuksal statiisiinii elde edebilmek i¢in entegrasyon
onlemlerine  katildiklarin1  belgelediklerinde,  oryantasyon  kurslarmma  katilma

yiikiimliiliiglinden muaf tutulurlar.

(3) Yetkili Yabancilar Dairesi, entegrasyon kursuna katilma yiikiimliiliigiinii kendisinden
kaynaklanan nedenlerle yerine getirmeyen bir yabanciyi, ikamet izninin uzatilmasmdan
once, yiikiimliliglinii ihlal etmesinin ve entegrasyon kursuna katilmamasinin yarattigi

etkiler hakkinda bilgilendirir. (8’inci maddenin 3’lincii fikrasi; 9’uncu maddenin 2’nci
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fikrasinin 7 ve 8 nolu ve 9a maddesinin 2. fikrasinin 3 ve 4 nolu hiikiimleri; Vatandaslik
Kanunu’nun 10’uncu maddesinin 3’iincii fikras1). Yabancilar Dairesi yabancmin katilma
yiikiimliliiglinii yerine getirilmesini idari zorlama uygulamasiyla saglayabilir. Katilma
yiikiimliliigliniin ihlal edilmesi durumunda tahmini masraf katki payi, bir harg tahsil karar1

ile ihlalde bulunan yabancidan pesinen de tahsil edilebilir (Ikamet Yasas1, 2004).

Yukarida belirtilen maddeye gore AB vatandasi olmayan yeni gogmenler (Aile Birlesimi
gibi), sosyal yardim ve issizlik parasi II alip Almanca bilmeyenler ve entegrasyon

gereksinimi olan siginmacilar entegrasyon kursuna katilim saglamak zorundadirlar.

2005-2017 yillar aras1 zorunlu katilim sayis1 asagidaki sekilde verilmistir.

Entegrasyon Kursuna Zorunlu Katilim

250.000
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184.415193'054
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49,420 51,700 48997 50.629 48109 49.126 43269 45.423 531670
31,022 :

2005 | 2006 @ 2007 | 2008 @ 2009 2010 @ 2011 2012 | 2013 2014 | 2015 2016 @ 2017
Kisi Sayisi 1 31.022 49.420 51.700 48.997 | 50.629 48.109 49.126 43.269 45.423 | 53.670 77.730 184.415 193.054

Sekil 5. 2005 — 2017 yillar1 aras1 entegrasyon kurslarmna zorunlu katilim sayisi. (Statista.
(2019). Anzahl der neuen Teilnehmer an Integrationskursen in Deutschland von 2005 bis
2018. https://de.statista.com/statistik/daten/studie/165445/umfrage/integrationskurse---
anzahl-der-neuen-teilnehmer/ sayfasindan erisilmistir)

2005 yilinda entegrasyon kursuna zorunlu katilan kisi sayis1 31.022 iken 2017 yilinda bu
say1 6 kat artis gostermis ve 193.054 kisiye ulagmistir.
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Tablo 5

Kursa Katilan Tiirklerin Sayisi

Tiirk Vatandaglari
2005 44.855
2006 37.692
2007 27.874
2008 21.475
2009 19.245
2010 12.088
2011 14.372
2012 11.064
2013 9.312
2014 8.067
2015 7.254
2016 6.440
2017 6.973
2018 8.841

Bundesamt fiir Migration und Flichtlinge (2011-2018). Integrationskursgeschéftsstatistiken raporlarindan
uyarlanmigtir.

2005-2018 tarihleri arasinda kursa katilanlarin sayisinin diismesinin nedeni aile birlesimi

vize bagvurularindaki sayinin azalmasindan kaynaklanmaktadir (Destatis, 2019).

4.4. Entegrasyon Kurslarin Icerigi

Entegrasyon kursu dil kursu ve oryantasyon kursundan olusmaktadir. Genel entegrasyon
kursu 700 saat siirmekte ve toplam 1000 saate kadar ¢ikabilmektedir. Genel entegrasyon
kursunda dil kursunun siiresi 600 saattir, 6zel kurslarda ise 900 saate kadar ¢ikabilmektedir.

Oryantasyon kursu ise 100 ders saatinden bir Ders saati ise 45 dakikadan olusmaktadir.

4.4.1. Dil Kurslan

Dil bir¢ok islevi yerine getirdigi i¢in bireysel ve sosyal entegrasyon siirecinde 6zel bir oneme
sahiptir. Hem giinliik iletisimin bir aract hem de 6zellikle egitim ve is piyasasinda bir
kaynaktir (Esser, 2006, s. 1). Bu nedenle entegrasyon kurslarinda dilin sosyal alanda

kullanilmasin1 saglayan yeteri derecede 6gretilmesi amaglanmaktadir.
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Tablo 6

Genel Entegrasyon Kursunun Olusumu

ENTEGRASYON KURSU (700 — 1000 Ders saatine kadar)
Temel Dil Kursu (Basissprachkurs)
Modiil 1 (100 Ders saati) Modiil 2 (100 Ders saati) Modiil 3 (100 Ders saati)
Hedef:
A2 (Avrupa Dil
Portfolyosu)

Gelistirici Dil Kursu (Aufbaukurs)
Modiil 4 (100 Ders saati) Modiil 5 (100 Ders saati) Modiil 6 (100 Ders saati)
Hedef:

B1 (Avrupa Dil Portfolyosu)

Dil Sinavi: Gégmenler i¢in Almanca Testi (DTZ)
Oryantasyon Kursu (100 Ders saati)
Hedef: Oryantasyon Kurs Testi (Almanya’da yasam) LID (Leben in Deutschland)

Integrationskursverordnung (2017) Verordnung iiber die Durchfiihrung von Integrationskursen fiir Auslédnder
und Spitaussiedler (Integrationskursverordnung - IntV).

Tablo 6’ da da goriildiigii gibi dil kursu, her biri 100'er ders saati siiren degisik basamaklara
ayrilmistir. Dil kursunun ilk 300 ders saatlik kismina temel dil kursu (Basissprachkurs),
diger 300 ders saatlik kismina ise gelistirici dil kursu (Aufbausprachkurs) adi verilmistir
(BAMF (b), 2015). Dil kursu sayesinde, kursa katilanlar giinliik yasamdaki konusma ve
yazma ihtiyacini tek basma karsilayabilmesi icin gerekli olan kelime hazinesine sahip
olmaktadirlar. Kursta; resmi dairelerle irtibata gegme, komsular ve is arkadaslariyla sohbet
etme, ilgili yerlere mektup yazma ve resmi dairelerden alinan formlar1 doldurma gibi is ve
islemler ogretilmektedir. Dil kursunda gilinlilk hayatin 6nemli konular1 ele alinmaktadir,

Ornegin:

e Isve Meslek

e Meslek egitimi ve ileri diizeyde egitim
e Cocuklarin bakimi ve yetistirilmesi

e Aligverig/ticaret/tliiketim

e Eglence ve sosyal iligkiler

e Saglik ve hijyen/insan viicudu

e Medya ve medya kullanim1

e ikamet
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Ayrica Almanca mektup ve e-posta yazmayi, telefon goriismesi yapmayi ya da bir is
basvurusunda bulunmayi 6gretmektedir. Konular, kurs tiirline baglh olarak degismektedir.
Ormegin genglere yonelik bir entegrasyon kursunda, meslek egitimine basvurmak gibi
ozellikle gengleri ilgilendiren konular ele alinmaktadir. Dil kursunda ara sinavlar yapilmakta

ve boylelikle kursun sonunda yapilan bitirme sinavina hazirlamaktadir (BAMF (b), 2015).

Yeterli dil becerileri, entegrasyon kurslarinin uygulanmasi yonetmeliginde § 3 (2) Avrupa
Ortak Dil Referans Cergevesinde belirtilen B1 seviyesine ulasmak olarak tanimlanmistir. B1

Seviyesi asagidaki bilgileri icermektedir:

“Soyut ve somut konular igeren metinlerin igerigini ana hatlartyla kavrayabilir; kendi
uzmanlik alanindaki tartigmalar1 da anlayabilir. Kendini o denli akici ve aninda ifade edebilir
ki, ana dilli konusurlariyla az ¢aba gostererek anlasabilmesi miimkiindiir. Kendini genis bir
konu alaninda belirgin ve ayrintili bir sekilde ifade edebilir, giincel bir konuda goriisiinii
belirtebilir ve ¢esitli olanaklarm olumlu ve olumsuz yonlerine deginebilir” (Telc, 2013, s.

31).

Genel entegrasyon kursuna ek olarak, kadinlar, ebeveynler, geng yetiskinler, okuma yazma
bilmeyenler, dil egitimi i¢in 6zel ihtiyaglari olan insanlar ve iyi 6§renme 6n kosullar1 olan
insanlar gibi homojen katilimci gruplarina yonelik kurslar diizenlenmektedir (BAMF (a),
2015, s. 10). Entegrasyon kursuna tam zamanli veya yar1 zamanli olarak katilabilinmektedir
(§ 14 1. fikra IntV). Genelde entegrasyon kursuna tam zamanli olarak devam edilmektedir.
Yar1zamanli kurs segenegi istisnai durumlarda, 6rnegin katilanlar ¢alisiyorsa sunulmaktadir.

Bu durumda 6gleden sonra ya da aksam kurslara da katilim saglanabilinmektedir.

Hiikiimet, sosyal yardimla gecinenlerin masraflarmin tamamini, diger gogmenlerin ise kurs
masraflarinin bir béliimiinii karsilamaktadir. Katilimcilarin kendi cebinden ders saati basma
1,95 Euro 6demesi gerekmektedir (IntV madde 9). Kurs katilimcilari ticretsiz seviye tespit
smavina girmek zorundadirlar (§ 11 2. fikra IntV). Bu smavda katilimcinin hangi dil
seviyesinde oldugu belirlenmektedir (Maurer, 2013, s. 6). Test sonucuna ve dgretmenin
degerlendirmesine bagli olarak, kursun iist boliimlerine girmek miimkiindiir. Bu smavin
sonucu kursu diizenleyen kurulusun, katilimciyr kursun hangi bdliimiine smiflandirmasi
gerektigine ve Ozel bir entegrasyon kursunun gerek olup olmadigina karar vermesine
yardime1 olmaktadir (BAMF (b), 2015).

Seviye tespit siavi ile siniflandirma prosediirii {i¢ boliimden olugsmaktadir:
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e Sozlii dil yeterliliginin belirlenmesi

e Yazil dil becerilerinin belirlenmesi

e Okuryazarlik ihtiyaglarmin belirlemesi

Bu smiflandirma prosediiriiniin uygulanmasi alt1 asamaya ayrilmistir:
1. S6zlii modiil: Gorlisme (zorunlu)

2. Sozli modiil: konusma (gerekirse)

3. Sozlii modiil: Resimler (gerekirse)

4. Yazili modiil / alternatif: alfa-modiil

5. Ogrenme tavsiyesi

6. Kursa smiflandirma (BAMF (¢), 2015, s. 16-17).

Entegrasyon kurslar1 okul g¢aginda olmayan goc¢menlerin 6grenme gereksinimlerine
dayanmaktadir. Bu nedenle, ikinci bir dil olarak Almanca 6gretirken, bu 6grenme hedef

grubu i¢in yetigskin egitim yontemleri kullanilmaktadir. (Davydova, 2016, s. 75).

Entegrasyon kurslar1 i¢in, Goethe Enstitiisii tarafindan Ludwig Maximilian Miinih
Universitesi (LMU) ve Friedrich Schiller Universitesi Jena'nin (FSU) bilimsel tavsiyeleri ile
Federal I¢isleri Bakanlig1 (BMI) adimna bir miifredat gelistirilmistir. Bu miifredat entegrasyon
kursunun amaglarini ve igerigini tanimlamaktadir. Hangi sosyal baglamda gdg¢menlerin
hedef dilde dilsel olarak hareket etmek istediklerini ya da zorunda olduklarini gostermekte

ve miimkiin olan maksimum 6grenme hedeflerini listelemektedir (BAMF (c), 2015, s. 7).

Yetigkin egitiminin asagidaki temel ilkeleri, Ogretimin metodolojik tasarimi icin

Onerilmektedir:

e Katilime1 yonlendirme: Katilimcilar, kurs etkinliklerinin planlanmasinda ve konularin,
yontemlerin ve ortamlarin se¢giminde yer alir. Egitim olaymi belirler. Bu, 68rencilerin
ihtiya¢larmin egitim siirecini belirledigini ve igerigin yasam durumlarina dayanmasini

saglar.

e Pratige yonelik: Bu ilke, dgretilecek icerigin, Ozellikle katilimeilarin kendi yasam
durumlariyla ilgiliyse ve ogrendiklerini orada uygulayabiliyorsa iyi Ogrenildigini

varsaymaktadir.
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e Katilimcilarin sorumlulugu: Bu ilke, grup ve bireysel 6grenme siireclerinin tasarimina
aktif olarak katilma istekliliginin yani sira Almanca dil yeterliliginin kazanilmasi i¢in

uygun 6grenme ¢abalarina baglilik anlamina gelmektedir.

e Yetiskin odakli didaktik: Ogrenme siireglerini bireysel 6grenmenin miimkiin olacag ve
bagimsiz edinme stratejileri dikkate alinacak sekilde tasarlamak i¢in kullanilmaktadir

(BAMF (c), 2015, s. 15).

Federal Go¢gmen ve Miilteci dairesi entegrasyon kurslarinin uygulanmasi i¢in 6zel (sosyal
yardim kuruluglari, dil okullar1 vs.) veya kamu (halk egitim okulu gibi) kuruluslar ile
anlagma yapmaktadir. Entegrasyon Kurslarinin Uygulanmasi Yonetmeliginin 18-20
maddelerine gore kuruluslara belirli kriterler dogrultusunda onay verilmektedir. Onay

kriterleri su sekildedir:

e Giivenirlik

o Verimlilik

e Kalite giivence prosediirlerinin uygulanmasi (IntV § 18 1. fikra No. 1-3).

Bu kriterler Entegrasyon Kurslarmin Uygulanmasi Yonetmeliginin 19. maddesinde
tammlanmaktadir. Federal Gogmen ve Miilteci Dairesi kuruluslar tarafindan sunulan
belgeleri inceledikten ve yerinde kesif yaptiktan sonra basvurunun onayma karar
vermektedir. Onaylandig: takdirde bu ruhsat en fazla ii¢ yil gecerlidir (§ 20 Abs. 5 IntV).
Federal Gogmen ve Miilteci Dairesi kurs diizenleyicileri ile smavlar yapma, belgeleri
inceleme ve bildirmeden kurslara ziyaret diizenleme hakkina sahiptir (§ 20 Abs. 5 IntV).
Onay prosediirii Federal Go¢men ve Miilteci Dairesinin entegrasyon kurslarinin kalitesini

kontrol etmek ve saglamak i¢in en dnemli aragtir.

31.12.2018 tarihine kadar Almanya genelinde toplam 1.707 kurulusta entegrasyon kursu
yuriitiilmektedir. En ¢ok kurs yerine sahip eyalet ise 382 ile Nordrhein-Westfalen’dir
(BAMEF (b), 2019). Bunun nedeni ise 2,65 milyon yabanci niifusu ile en ¢ok yabancinin
ikamet ettigi eyalet olmasidir (Handelsblatt, 2019). 2018 yilinin sonuna kadar iilke genelinde
toplam 150.908 kurs baslatilmistir.
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Tablo 7

Agilan Entegrasyon Kurslarinin Sayist

2005-2016 2017 2018 Toplam
Baglatilan 117.455 18.915 14.538 150.908
Kurslar
Biten Kurslar 75.449 15.446 14.878 105.773

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (2018). Integrationskursgeschéftsstatistik raporundan uyarlanmustir.

Federal Go¢men ve Miilteci dairesinin 2019 tarihli raporuna gore 2018 yilinda entegrasyon
kurslarinin 61,5 % genel entegrasyon kursu, 30,4 % okuma yazma kursu, 2,9 % Ebeveyn
veya Kadin entegrasyon kursu ve 5.2 % diger entegrasyon kurslar1 olarak agilmistir (BAMF
(b), 2019).

4.4.2. Oryantasyon Kurslari

Oryantasyon kursu ikamet Yasasmnin 42. maddesi 3. fikrasma gére, Almanya'daki yasal
diizen, kiltiir ve tarih bilgisini aktarmaktadir (BAMEF, 2017, s. 6). Ayrica entegrasyon
kurslarinin uygulanmasi yonetmeliginin 3. maddesi 2. fikrasma gore giinliik bilgilerin yani
sira Almanya'nin hukuk sistemi, kiiltiirii ve tarihini, 6zellikle Federal Almanya Cumhuriyeti
demokratik devletinin degerleri ve hukukun tstiinliigi ilkeleri, esit haklar, hosgorii ve din

Ozgiirligiinii 6gretmektedir (§ 3 2. fikra IntV).

Oryantasyon kursuna katilanlar, dil kursunu tamamlamis go¢menler veya onceden dil
kursuna devam etmeden yeterli Almanca dil becerisine sahip gé¢menlerdir (BAMF (c),
2015, s. 29).

Bu kursta 6rnegin su konular ele alinmaktadir:
e Alman hukuk diizeni, tarihi ve kiltiirii

e Almanya’da haklar ve yiikiimliiliikler

e Toplum i¢inde birlikte yasama bigimleri

e Almanya’da dnemli degerler, 6rnegin din 6zgiirliigii, hosgori ve hak esitligi (BAMF (b),
2015).

Oryantasyon kursundaki ders saati 2004 y1li entegrasyon kurs yonetmeligine gore 30 saatten

olugsmaktadir. 2007 yilinda entegrasyon kurs yonetmeliginde yapilan yeni diizenlemeye gore
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45 ders saatine, 2012 yilinda 60 saatte, 2017 yilinda ise 100 saatte ¢ikarilmistir. Bu Kurs
icin tekdiize smav sistemi 2012 yilina kadar mevcut degildi. Konularin agirligma bagl
olarak, testler bireysel kurslarda Ogretmenler veya kurs sorumlulari tarafindan
gelistirilmigtir. 2012 ve 2017 yilinda yapilan diizenlemelere gore oryantasyon kursu i¢in bir

miifredat ve bir standart sinav yiiriirliige konmustur. (Bundesgesetzblatt, 2007, 2012, 2017).

Kurs bitiminde “Almanya’da Yasam” (LID) adli sinava girilmektedir. Bu sinavda basarili
olundugu takdirde katilimcilar hem oryantasyon kursunu ge¢mis sayilmakta hem de
vatandashiga ge¢mek igin gerekli olan yasal ve sosyal diizen ve Almanya'daki yasam
kosullar1 hakkinda bilgileri edindigini kanitlamis olmaktadir (BAMF, 2017, s. 10). Kursu
gecmek i¢in katilimei 33 sorudan en az 15 dogru yanit vermeli Alman vatandasligima gegmek
i¢in ise 33 sorudan en az 17 dogru yanit vermelidir (BAMF, 2017, s. 23). Oryantasyon kursu

3 modiilden olusmaktadir. Bunlar
e Politika ve Demokrasi

e Tarih ve Sorumluluk

e insan ve Toplum

"Politika ve Demokrasi” modiiliiniin merkezinde, Anayasada anayasal ilkeler ve temel
haklar bulunmaktadir. Modiil yerel, eyalet ve federal diizeydeki siyasi kararlar1 ve katilim
firsatlarmi tartismak ve her birey i¢in 6nemini goriiniir kilmak i¢in kapsamli olanaklar
icermektedir. Amag, katilimcilar1 bagimsiz yargilama yolunda desteklemektir: Hukuki ve
politik kosullarin yan sira farkli ¢ikar ve goriisleri gz oniinde bulundurarak, kendilerini

ilgili siyasi ve sosyal konular hakkinda konumlandirmalarini saglamaktadir.
Bu modiiliin merkezinde asagidaki ana konular vardir:

e Anayasada temel haklar

e Anayasal ilkeler ve devlet sembolleri

e Devletin ve vatandaslarin gorevleri

e Anayasal organlar ve partiler

e Sosyal katilim ve siyasi katilim

Tarih ve sorumluluk modiilii boyunca, asil soru ideolojilerin ve farkli politik genel sart

kosullarinin giinliik yasami ve insanlarin yasam kosullarini, temel haklarini ve katilim
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firsatlarini nasil etkiledigidir. Bu acidan katilimcilar, tiim modiil konularinin uygun bir
sekilde siniflandirilmasi ve degerlendirilmesi i¢in tarihsel baslangi¢c noktalar1 ve kriterleri

kazanmaktadir.

Bu modiiliin merkezinde asagidaki ana konular vardir:
e Nasyonal sosyalizm ve sonuglari

e Boéliinmeden yeniden birlesmeye kadar Alman tarihi
e Avrupa entegrasyonu

Bireyin topluluga ve farkli gruplara olan iligkisi “Insan ve Toplum” médiiliiniin merkezi
icerigini olusturmaktadir. Bu nedenle modiil o6zellikle kiiltiirleraras1 yetkinlikleri

giiclendirmek ve hosgoriiyii tesvik etmekle ilgilidir.
Bu modiiliin merkezinde asagidaki ana konular vardir:

e Aile ve aile yasam bigimleri

Erkekler ve kadinlar i¢in rol anlayis1 ve esit haklar

Egitim

Tolerans ve bir arada yasama

Dini cesitlilik (BAMF, 2017, s. 24-39).

Oryantasyon kursu, hukuk sistemi, Almanya kiiltiirii ve tarihi, 6zellikle Almanya Federal
Cumhuriyeti'nin demokratik devlet sisteminin degerleri ve hukuk devleti ilkeleri, esit haklar,

hosgorii ve din 6zglirliigi ile ilgili bilgilerin basarili bir sekilde iletilmesini saglamaktadir.

4.4.3. Entegrasyon Kursunun Amaci

Entegrasyon kursunun amaci ikamet Yasasmin 43. maddesi 2. fikrasma gore “yabancilara
Almanya'daki dili, hukuk sistemini, kiiltiiriinii ve tarihini basarili bir sekilde 6gretmektir”
(8§43 2. fikra AufenthG ). Ayrica entegrasyon kurslarmm uygulanmasi yonetmeliginin (IntV)
3. maddesinde entegrasyon kurslarinin amaglar1 su sekilde belirtilmistir: “entegrasyon
kurslarinin amagclari, B1 seviyesindeki Almanca dilini 6gretmek ve giinliik bilgilerin yan1
sira Almanya'nin hukuk sistemi, kiiltiirii ve tarihini, 6zellikle Federal Almanya Cumhuriyeti
demokratik devletinin degerleri ve hukukun tstiinligii ilkeleri, esit haklar, hosgdrii ve din

Ozgirliigiinii aktarmaktir” (§ 3 2. fikra IntV). Entegrasyon kursunun amaci, go¢gmenlerin
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sosyal katilim ve firsat esitligi acisindan entegrasyonunu tesvik etmektir. Almanca diline
hakim olmak ve hukuk ve sosyal sistem bilgisine sahip olmak, esit katilim ve firsat esitligi
icin vazgegilmez bir aractir. Iyi dil becerileri, is piyasasma katilim sansini arttirir ve basarili
bir egitim kariyerinin temelini olusturur. Bu nedenle entegrasyon kursu, Ortak Avrupa Dil
Referans Cergevesi (CEFR) oOlgeginde B1 diizeyinde tanimlandigi sekilde yeterli dil
becerilerinin dgretilmesini hedef almaktadir. Toplumun temel degerlerinin yan1 sira yasal
sistem, tarth ve kiiltiir, Almanya'daki siyasi kurumlar hakkinda bilgi sahibi olmak, yeni
topluma uyum saglamayi kolaylastrmaktadir. Bu durumda entegrasyon kursu, sosyal ve
kiiltiirel entegrasyona da 6nemli bir katki saglamaktadir (BAMF (c), 2015, s. 6-7).

4.4.4 Bitirme Sinavi

Bitirme smav1 iki boliimden olusmaktadir: Ilk blim “Gd¢menler i¢in Almanca Smavi" olan
Avrupa Ortak Referans Cercevesi A2 - B1 seviyelerinde 6l¢eklendirilmis bir dil sinavindan
olusmaktadir. Ikinci bolimde ise "Almanya'da Yasam" adli oryantasyon kursunda
Ogrenilmis bilgileri igeren sinavdan olugsmaktadir. “Gé¢menler i¢cin Almanca Smavi1” yazili
ve sOzli smavlarindan olusmaktadir. Dinleme, Yazma, Okuma ve Konusma becerileri test
edilmektedir. Olgekli test "Almanya'da yasam" coktan segmeli formatta bir bilgi testidir ve
33 sorudan olusmaktadir. Her soru yalnizca biri dogru olan dort siktan olusmaktadir. Smavda
15 veya daha fazla puana ulasan katilimc1 basarili sayilmaktadir. Bitirme siavinda basarili
olundugu takdirde Federal Daire "Entegrasyon Kursu Sertifikas1" ile entegrasyon kursuna
basarili bir sekilde katilim saglandigmi onaylamaktadir. Bu sertifika ile yabancilara ve
vatandasliga dair makamlara yeterli Almanca dil becerilerinin, yasal ve sosyal diizenin ve
federal bolgedeki yasam kosullarmin edinildigine dair belgelemek amaclh sunulmaktadir.
Smavda basarisiz olundugu takdirde sinav sonucunu gosteren bir katilim belgesi
verilmektedir. (BAMF (c), 2015, s. 35-36). Derslere her zaman diizenli olarak katilim
saglanmasina, entegrasyon kursunun ders kontenjaninin tamaminin kullanilmasma ragmen,
bitirme testinin dil smavinda B1 dil seviyesine ulagiimadig: takdirde, bir kereye mahsus
olmak tizere 300 ders saatini tekrarlamak i¢in bagvuruda bulunabilinmektedir. Bu durumda
dil s;navina da bir kez daha iicretsiz olarak girilmektedir. Ancak bunun 6n kosulu, ilk testte
en az A2 dil seviyesine ulasilmaktir (BAMF (b), 2015). Tablo 8’de 2012-2018 yillar1 aras1
Almanca sinav sonuglar1 verilmistir. Goriildiigii gibi ¢ogu katilime1 B1 ve A2 seviyesine

ulasmustir.
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Tablo 8

2012-2018 Yillar: Arasi Gogmenler Icin Almanca Sinavi

Bl % A2 Seviyesi A2 Toplam
Seviyesi Seviyesinin
altinda

2012 47.443 66,2% 18.558 5.628 71.629
2013 52.428 68,0% 18.706 6.022 77.156
2014 61.856 69,6% 20.278 6.694 88.828
2015 73.686 69,9% 24.133 7.655 105.474
2016 95.385 66,9% 36.366 10.721 142.472
2017 137.094 58,6% 74.439 22.452 233.985
01.01.- 88.758 52,3% 56.868 24.234 169.860

30.09.2018
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (2018). Integrationskursgeschiftsstatistik raporundan uyarlanmistir.

Federal Go¢men ve Miilteci Dairesinin 2019 raporuna gore 2009-2018 yillar1 arasinda
1.089.089 kisi "Almanya'da Yasam" adli oryantasyon kursunda 6grenilmis bilgileri iceren
simava katilmig ve bunlarm 994.474°{ siavi basariyla tamamlamistir (BAMF (b), 2019).

4.4.4.1. Yaptirimlar

Entegrasyon kurslarina katilma zorunlulugunu ihlal eden gégmenler asagida belirtilmis olan

sonugclarla karsilasabilmektedir:

Odeme kesintisi: Sosyal Kanunun ikinci kitabina gére yardim alanlardan ve issizlik parasi I1
alanlarin aylik oOdemelerinden 30% kesinti yapilabilir veya tamamen Kkesilebilir

(Bundesagentur fiir Arbeit, 2017, s. 24).

Kurs ticreti: Kurs ticreti kursa katilanin ilizerine birakilabilir (§ 44a fikra 3 Ciimle 3

AufenthG).

Para cezasi: katilim zorunlulugunun ihlali durumunda (son alternatif) 1.000 Euro’ya kadar

bir para cezasi verilmektedir (§ 98a fikra 2 Ciimle 5 AufenthG).

Oturma izninin yenilenmemesi ve yerlesim izninin verilmemesi: ikamet Yasasinin 8.
maddesi 3. fikrasma gore katilim zorunlulugunu ihlal eden kisinin oturma izni

yenilenmemektedir. Ayrica ayni yasanin 9. maddesi ve 7. 8. fikralarma gore yerlesme izni
de verilmemektedir (AufenthG, 2017).
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4.4.4.2. Aile Birlesimi I¢in Gerekli Olan Almanca Bilgisi

Evlilik ve aile, Alman toplumunda anayasal olarak korunan 6zel bir yere sahiptir. Bu
koruma, go¢menler i¢in de gegerlidir. Fakat AB vatandasligi olmayanlar sadece belirli
kosullar altinda aile birlesimi secenegine sahiptir. Ailesini Almanya'ya getirmek isteyen
goemenler, glivenli bir ikamet statiisiine sahip olmali ve kendisi ve ailesi i¢in gec¢imini
saglayabilmelidir. Avrupa Birliginde olmayan iilkelerden gelecek olan esler veya ¢ocuklar
basit diizeyde Almanca dil becerilerine de sahip olmalilardir. Islem aylar hatta bazen yillar
stirebilmektedir (Die Beaufiragte der Bundesregierung fiir Migration, Fliichtlinge und
Integration, 2019). Bu durumda Tiirkiye’den Almanya'daki esinin yanimna taginmak isteyen
bir kimse, kendi iilkesinden ayrilmadan 6nce, basit diizeyde Almanca bilgisini belgelemek
zorundadir. Bu kisiler, boylelikle Almanya'ya seyahat edebilecekleri oturma miisaadesini
alabilmektedir (Goethe Enstitiisii, 2019a). Yonerge Uygulama Yasast ile Ikamet Yasasmim
30. maddesi 1. fikras1 1. climle 2. numarasi su metni igermektedir: "Es en azindan basit bir
sekilde Almanca dilinde iletisim kurabilmeli". Ayrica Almanya'da yasayan esin Alman
vatandagi olmasi durumunda da bu gegerlidir (§ 30 fikra 1 Ciimle 2 AufenthG). Almancanin
temel dil kullanimi, Avrupa Ortak Dil Referans Cercevesinin Al diizeyinde oldugu
anlasilmaktadir. Al seviyesi sunlar1 igermektedir: “Somut ihtiyaglarin karsilanmasimni
amaglayan, bilinen giinliik ifadeleri ve olduk¢a basit ciimleleri anlayip kullanabilir. Kendini
tanitabilir, baskalarmi tanistirabilir. Bagkalarma, kendileri hakkinda (6rnegin, nerede
oturduklari, kimleri tanidiklar1 ve nelere sahip olduklari) sorular yoneltebilir ve sorulan
benzeri sorulari yanitlayabilir. Karsisindaki kisiler yavas ve anlasilir bir bi¢imde
konusuyorlar ve de yardimci oluyorlarsa, onlarla basit yollardan anlasabilir” (Telc, 2013, s.
31). Buna gore Almanya’ya esinin yanina tasmmak isteyen bir Tiirk vatandas1 Vize bagvuru

hakki elde etmek i¢in Oncelikle uluslararasi gecerliligi olan bir A1 Dil Sertifikas1 almalidir.

4.4.4.3. Ortak Avrupa Referans Cergevesi (GER)

Ortak Avrupa Referans Cercevesi, Avrupa ¢apinda hedef dil miifredatlarnin, miifredat
kilavuzlarinm, smavlarm, ders kitaplarmin vb. gelistirilmesi i¢in ortak bir zemin
saglamaktadir. Bir dili kullanarak iletisime ge¢mek icin Ogrencilerin neler yapmalari
gerektigini ve etkili bir sekilde iletisim kurabilmek icin hangi bilgi ve becerileri
gelistirmeleri gerektigini kapsamli bir sekilde agiklamaktadir. Tanim ayrica, dilin i¢erdigi

kiiltiirel baglami da kapsamaktadir. Referans gercevesi ayni zamanda yetkinlik seviyelerini
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de tanimlar, boylece O0grenme ilerlemesi yasam boyunca ve Ogrenme silirecinin her
asamasinda Olgiilebilmektedir. Ortak Avrupa Referans Cercevesi, Avrupa'daki egitim
sistemleri arasindaki farkliliklardan kaynaklanan ve modern dillerin 6gretilmesinde yer alan
kigiler ~arasmndaki iletisimi engelleyen engellerin asilmasma yardimci olmay1

amaglamaktadir (Goethe Enstitiisii, 2019b).

Federal Go¢gmen ve Miilteci Dairesi sozliiglinde Avrupa Ortak Referans Cercevesi su sekilde
aciklanmaktadir: “GER (Ortak Avrupa Referans Cercevesi), (yabanci-) dil-iletisim
becerilerini, tanimlayabilir ve 6l¢ebilir hale getiren bir sistemdir. Boylelikle dil becerileri,
tek tek Avrupa iilkelerinin not sistemlerinden bagimsiz olarak seffaflasir ve karsilastirilabilir
duruma gelir. GER’in temeli alt1 basamakli bir cetveldir. Her bir basamak, ilgili beceriye
iliskin bilgilerle (okuma, yazma, duyma ve konusma) baglantilidir. GER’in cetveli A1’den
(ilk konusma denemeleri) C2’ye (neredeyse ana dile yakin seviye) kadar uzanmaktadir”
(BAMF, 2019a). Avrupa Ortak Referans Cergevesindeki 6 Seviye asagidaki tabloda ilgili

becerileriyle birlikte verilmistir.

Tablo 9

Avrupa Ortak Referans Cergevesi (AORC)

YETKIN DIiL C2 | Okudugu ve duydugu her seyi zorluk ¢ekmeden anlayabilir. Farkli yazili
KULLANIMI ve sozli kaynaklardan edindigi bilgileri Ozetleyebilir; gerekce ve
aciklamalar1 baglantili bir anlatimla dile getirebilir. Kendini aninda, ¢ok
akici ve acgikca ifade edebilir. Coziimii gii¢ olan konularda da ince anlam
farkliliklarin1 vurgulayabilir.

C1 | Genis capta, iddiali, uzun metinleri anlayabilir ve ima edilen anlamlar1 da
kavrayabilir. Sik sik sozciik arama zorunlulugu duymadan kendini aninda
ve akici bir dille ifade edebilir. Dili, toplumsal ve meslek yasaminda,
egitim ve Ogretimde etkin ve esnek bir sekilde kullanabilir. Karmasik
konularda goriislerini agik, diizenli ve ayrintili bigimde belirtebilir. Bu
sirada ¢esitli dilsel araglart uygun sekilde kullanarak metinleri birbirine

baglayabilir.
BAGIMSIZ DIL B2 | Soyut ve somut konular igeren metinlerin igerigini ana hatlariyla
KULLANIMI kavrayabilir; kendi uzmanlik alanindaki tartismalar1 da anlayabilir.

Kendini o denli akic1 ve aninda ifade edebilir ki, ana dilli konusurlariyla
az caba gostererek anlagabilmesi miimkiindiir. Kendini genis bir konu
alaninda belirgin ve ayrintili bir sekilde ifade edebilir, giincel bir konuda
goriigiinii belirtebilir ve ¢esitli olanaklarin olumlu ve olumsuz yonlerine
deginebilir.

Bl | Anlasilir ve Olgiinlii bir dille konusuldugunda, is, okul, bos zaman
etkinlikleri vb. gibi bilinen seyler s6z konusu oldugunda, konugmanin ana
hatlarini anlayabilir. Ogrenmekte oldugu dilin konusuldugu iilkeye yaptig
yolculuklarda karsilastig1 ¢cogu zorluklarin iistesinden gelebilir. Bilinen
konularda ve ilgi duydugu alanlarda kendini basit ve baglantili olarak ifade
edebilir. Deneyim ve olaylar hakkinda bilgi verebilir; hayal, beklenti, amag
ve hedeflerini anlatabilir, tasar1 ve goriislerinin kisa gerekcelerini gosterir
ya da bunlara agiklamalar getirebilir.
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Ilgi alantyla ilgili ciimleleri ve sikca kullanilan anlatimlar1 (6rnegin, kisi
ve aileyle ilgili bilgileri, aligveris, is, yakin ¢evre) anlayabilir. Bilinen
alistlmis konularda, dogrudan dogruya bilgi aligverisi sdz konusu
oldugunda, alisilagelmis, basit durumlarda kendini ifade edebilir. Gegmisi,
egitimi, ¢evresi ve dogrudan gereksinimleriyle baglantili seyleri basit
Dilsel araglar yardimiyla anlatabilir.

Somut ihtiyaglarin karsilanmasini amaglayan, bilinen giinliik ifadeleri ve
oldukca basit clmleleri anlayip kullanabilir. Kendini tanitabilir,
baskalarini tanistirabilir. Bagkalarina, kendileri hakkinda (6rnegin, nerede
oturduklari, kimleri tanidiklar1 ve nelere sahip olduklar1) sorular
yoneltebilir ve sorulan benzeri sorular1 yanitlayabilir. Karsisindaki kisiler
yavas ve anlasilir bir bigimde konusuyorlar ve de yardimet oluyorlarsa,
onlarla basit yollardan anlasabilir.

TEMEL DIL A2
KULLANIMI
Al
Not: Telc (2019).

Diller igin Avrupa ortak Oneriler gergevesi.

https://www:.telc.net/fileadmin/user_upload/Publikationen/Diller_iain_Avrupa_Ortak_oneriler_AEeraevesi.p

df sayfasindan erisilmistir.
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BOLUM V

ILGILi ARASTIRMALAR

2005 yilinda entegrasyon kurslarmin baglamasimdan bu yana bu alanda hem Almanya devleti
hem de arastirmacilar tarafindan bu kurslara yonelik aragtirmalar yapilmaktadir. Yapilan
arastrmalarda entegrasyon kurslarma katilim, kurslarin degerlendirilmesi, entegrasyon
kurslarini optimize edebilmek i¢in istek ve beklentilerinin aragtirilmasi, kurs katilimeilarinin
entegrasyonu veya entegrasyon siirecleri ve entegrasyon kurslarmin siirdiiriilebilirligi ve

etkinligi anket veya goriisme yontemiyle incelenmistir.

Bu boliimde 2005 yilindan itibaren yapilan arastirmalar yoluyla kurslarin zaman i¢indeki
basaris1 anlasilmaya calisilacaktir. Bu noktada arastirmalarin amaclari, yontemleri ve

bulgular1 tizerinde durulacaktir.

5.1. Entegrasyon Kurslan - ilk Deneyimler ve Katihmc1 Anketi Bulgular - Sonja Haug
ve Fritjhof Zerger (2005)

2005 yili baslangic alindiginda entegrasyon kurslar1 ile ilgili yapilan ilk calisma
“Entegrasyon Kurslar1 - ilk Deneyimler ve Katihimc1 Anketi Bulgulari” 2005 yilinda Sonja
Haug ve Fritjhof Zerger tarafindan yapilmis ve 2006 yilinda yaymlanmistir. Bu ¢aligmada
Anket yontemi kullanilmis ve Anket 06.06.2005 - 31.08.2005 tarihleri arasinda
uygulanmistir. Bu ¢alismaya toplam 86 farkli entegrasyon kursundan 1.304 kursiyer katilmis
ve bunlarin 148’ini Tirk Vatandaglar1 olusturmustur (Haug ve Zerger, 2006, s. 8-12).
Anketin icerigi ii¢ ana bagliktan olugsmaktadir. Bunlardan ilki katilimcilarin sosyo-yapisal
ozellikleri hakkinda sorular icermektedir. Ikinci baslik mevcut entegrasyon kursuna, iigiincii

baslik ise istek ve ihtiyaglara isaret etmektedir.

“Entegrasyon Kurslari - {lk Deneyimler ve Katilimc1 Anketi Bulgularr” ¢aligmasimin amaci,

entegrasyon kurslarin tasarimina iliskin olarak kadin ve geng katilimeilarin (27 yas alt1)
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0zel ihtiyaclarini degerlendirmektir. Anket sonuglar1 kurs katilimcilarinin olusumu hakkinda
bilgi vermektedir. Ayrica, entegrasyon kursuyla ilgili ilk deneyimler, mevcut dersin bireysel
ogelerinin bir degerlendirmesi ve spesifik ders igerikleri veya ek onerilerle ilgili istekler
belirlenmistir. Caligmanin arka planinda ise Federal Dairenin entegrasyon kurslarini siirekli
olarak optimize etme ¢abasi vardir. (Haug ve Zerger, 2006, s. 3). Arastirmaya katilanlarin
25,6%’s1 Almanya’ya giris yaptiklarinda Almanca bilgisine sahip olduklar1 fakat 74,4 {iniin
% hi¢ Almanca bilmedigi tespit edilmistir. Tiirklerin ise 11,4’1 Almanya’ya giris yapmadan
once Almanca bilgisine sahip oldugunu belirtmis fakat 88,62’s1 hi¢ Almanca bilmedigini
beyan etmistir. Kurs katilanlar1 en ¢ok "ig arama" (% 82), "saglik ve beslenme" (% 75) ve
"yagam" (% 72) konularma ilgi duydugu belirlenmistir. "Giindelik hayat ve iliskiler"”
konusuna katilimcilarin toplamima (% 70) kiyasla Miisliman kadinlarin (% 77) daha fazla
ilgi gosterdigi kaydedilmistir. Ote yandan, "mesleki egitim yeri arama ve basvuru" (% 73)
ve "okul ve egitim sistemi" (% 74) basliklarin, geng¢ katilimcilar arasinda en ¢ok ilgi ¢ceken
konular oldugu ortaya ¢ikarilmistir. "Catigmalar, 6nyargilar, siddet" (% 35), "bagimlilik" (%
30) ve "cinsellik" (% 24) konular1 tiim katilimcilar arasinda en az ilgiyi uyandiran basliklar

olmustur.

Kurs katilimcilarinin 90%’indan fazlasinin entegrasyon kursunun giinliik hayatlarina katki
sagladig tespit edilmistir. Ozellikle kurstaki derslerin resmi kurumlarda (% 77) ve kariyer
planlamasinda (% 71) katilimcilarin dortte tigline yardimei oldugu anlasilmistir. Ayrica kurs
iceriginin katilimcilarin % 57'sine bos zaman faaliyetlerinde ve gelecekte bir okul se¢iminde
veya mesleki egitimde yaklasik yarisina yardimci oldugu sonucuna varilmustir. Ankete
katilanlarin beste biri, kursa katilarak Almanlarla daha fazla iletisim kurdugunu ifade

etmistir.

Yapilan anket sonucunda spesifik kadin kurslarina ihtiya¢ oldugu konusunda net bir sonug
yoktur. Bir yandan kadinlarin ve erkeklerin ilgi alanlar1 baz1 konularda farklilik gosterse de,
diger taraftan kadmnlarin agik¢a kadin kurslar1 ya da cinsiyete dayali entegrasyon kurslar1
icin bir istek ifade etmedigi kaydedilmistir. Kadinlarin mesleki entegrasyon kursunun
mevcut igerigine biiyiik ilgi duydugu tespit edilmistir. Ayrica kadinlarm daha ¢ok 6zel ilgi
alanlarinin aile alani, genel destek ya da iletisim kurmaya odaklanma oldugu belirlenmistir.

Anket sonucunda kadinlarin kursa katildig: siirede gocuk bakim ihtiyaci ortaya ¢ikmuistir.
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Calismanin odagi, entegrasyon kurslarina katilim, kurslarin degerlendirilmesi ve
entegrasyon kurslarini optimize edebilmek i¢in istek ve beklentilerinin arastirilmasidir. Kurs

katilimcilarinin entegrasyonu veya entegrasyon siirecleri burada dikkate alinmamustir.

5.2. Gocmenlik Yasasina Gore Entegrasyon Kurslarinin Degerlendirilmesi - Dr.

Christoph Emminghaus ve Tobias Stern (2006)

2006 yilinda entegrasyon kurslarmni degerlendirmek icin damigmanlik sirketi Rambell
Management Federal Igisleri Bakanlig1 tarafindan goérevlendirilmis ve nitel ve nicel
arastirma yontemlerini kullanarak kapsamli bir ¢alisma yiirlitmiistiir. Entegrasyon
kurslarinin uygulanmasinda yer alan tim katilimcilar géz 6niinde bulundurulmustur: kurs
katilimcilari, 6gretmenler, kurs diizenleyicileri, go¢ danmigmanlik hizmetleri ve Federal
GoOg¢men ve Miilteci dairesinin bolgesel koordinatorlerinin yani sira Federal Bakanliklar,
Federal Eyaletler ve yerel makamlar. Ayrica ders programlari, ders icerikleri, testler ve
basar1 oranlar1 vb. incelenmistir. Bu ¢alismanin sonuglari, Federal igisleri Bakanligi
tarafindan Aralik 2006’da “Go¢menlik Yasasina gore entegrasyon kurslarmin
degerlendirilmesi” baslig1 altinda yaymlanmistir. Anket aragtirmasina toplamda 1.317 kurs

diizenleyicisi, 750 kursiyer katilmis ve yerinde analiz ise 80 kurs yerinde yapilmustir.
Degerlendirmede ti¢ genis alana odaklanilmustir:

e Siire¢c verimliligi: Go6¢ Yasas1 kapsaminda uygulanan entegrasyon kurslar1 nasil

uygulanmaktadir, katilimcilar nasil isbirligi yapmaktadir ve neler gelistirilebilir?

e Finansman: Mevcut finansman modeli nedir, nasil degerlendirilir ve alternatifleri

nelerdir?

e Ders uygulamast: Kurslar katilimeilar1 B1 dil seviyesine getirme hedefine ulasabiliyor

mu ve basarilar1 nasil optimize edilebilir?

Entegrasyon kurslarinin uygulanmasi, prosediirlerin etkinligi, kurslarin bolgesel
uygulamasi ve finanse edilmesinin analizine ek olarak, bu nihai raporda ayrica entegrasyon

kurslarinin uygulanmasinda iyilestirilme potansiyeli hakkinda oneriler de bulunmaktadir.

Yapilan arastirma sonucunda basari kontrolii i¢in zorunlu dil smavinin getirilmesi, ders
saatlerinin (600 saat) B1 seviyesine ulasmak i¢in yetersiz oldugu ve ders saatlerinin
cogaltilmas1 gerektigi veya seviyenin A2 seviyesine diigiiriilmesi gerektigini, Oryantasyon

kursu i¢in miifredat ve standart bir test hazirlanmasimi ve dgretmenlere kurs igin egitim
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verilmesini, bazi hedef gruplarin erisiminin optimize edilmesini ve kursa gelistirilmis
cergeve kosullart ile katilimin kolaylastirilmasini, 600 ders saati ile B1 seviyesine ulaganlara

B2 seviyesine ulagmak i¢in ticretsiz 300 saat ders vermeyi tavsiye etmistir.

Ayrica entegrasyon kurslarmin siirdiiriilebilirligi ile ilgili olarak entegrasyon kurslarmnin
katilimcilarin - entegrasyonuna etkisi konusunda heniiz bir degerlendirme olmadig:
belirtilmistir. Bu nedenle degerlendirme raporunda katilanlarin entegrasyonuna yonelik
entegrasyon kurslarmin siirdiiriilebilirligini ve etkinligini incelemek i¢in bir entegrasyon

panelinin tasarlanmasi tavsiye edilmistir (Emminghaus ve Stern, 2006).

5.3. Entegrasyon Paneli - Federal Go¢cmen ve Miilteci Dairesi — Dr. Nina Rother, Tobias
Biittner, Karin Schuller, Susanne Lochner (2007-2011)

2007 yilinin basinda "Entegrasyon kursu katilimcilariin entegrasyon seyri (Entegrasyon
paneli)” adli degerlendirme projesi Federal Go¢men ve Miilteci dairesi tarafindan
tasarlanmis ve baslatilmistir. Proje entegrasyon kurslariin etkinligini ve siirdiiriilebilirligini
gbzden gecirmeyi ve ayni zamanda entegrasyon kurslarinin yonetimi hakkinda fikir
edinmeyi amaglamistir (Rother, 2008, s. 6). Entegrasyon paneli bes ana soruyu takip

etmistir:

e Entegrasyon kurs katilimcilarinin Almanca dil becerileri kurs sirasinda ve sonrasinda kurs

dis1 katilimcilarla karsilastirildiginda nasil degigir?
e Entegrasyon kursuna katilimin genel sosyal katilim tizerindeki etkisi nedir?

e Entegrasyon farkli katilimci gruplarinda nasil gelismektedir? Entegrasyon kurslarindan

en ¢ok kimler yararlanir?
e Kursiyerler entegrasyon kurslarini nasil degerlendirir?
e Entegrasyon kurslarmi gelistirmek i¢in hangi goriisler elde edilebilir?

Nisan 2008’de ilk anketlerin sonuglar1 “Entegrasyon Paneli - Katilimcilarin Entegrasyon

Kursunun Bagsindaki Entegrasyon Sonuglar1” raporunda yaymlanmustir.

Entegrasyon kurslarmin etkinligini ve siirdiiriilebilirligini dogrulamak icin arastirma
grubuna (kurs katilimcilarinin) dort kez ve kontrol grubuna (katilimc1 olmayanlarin) {i¢ kez
anket uygulanacak bir calisma tasarlanmistir. Almanca dil becerilerinde 6zellikle yeni

baslayanlarda beklenen zayifliklar nedeniyle anketler katilanlarin kullandigi en yaygin
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dillere (Ingilizce, Fransizca, Ispanyolca, Rusca, Tiirkce, Lehge, Arapga, Hirvatca,
Vietnamca, Tayca, Farsca, Cince, Arnavutca) cevrilmistir. Arastirma grubuna ilk anket
entegrasyon kursunun basinda baslangigtaki durumlarmi 6lgmek igin uygulanmigtir. Bu
Anket 3960 kisi tarafindan doldurulmustur. ikinci anket dil ve oryantasyon kurslarmin
sonunda (2008) degisiklikleri 6l¢gmek igin 3.284 kisiye uygulanmistir. Entegrasyon kursunun
stirdiirtilebilirligini 6lgmek i¢in ise kurs bitiminden 12 ay sonra (2009) 2.467 kisiye bir anket
daha uygulanmistir. Ve son olarak kurs bitiminden {i¢ y1l sonra (2011) 1.200 kisiye daha
anket arastirmasi yapilmistir. Entegrasyon kursuna katilmamis olan yabancilardan
olusturulan kontrol grubunun arastirilmasi, kurs katilimeilarinin daha fazla veya daha hizl
bir entegrasyon elde edip edemedigini ve entegrasyon kurslarinin etkili olup olmadigmi
arastirmaya yaramistir. Entegrasyon paneli, "entegrasyon kursuna katilimim yalnizca
Almanca dil becerilerinin gelisiminde degil, ayn1 zamanda daha fazla entegrasyon

gostergeleri lizerinde de olumlu etkisi oldugu" hipotezine dayanmustir.

Entegrasyon gostergelerinin  kullanimiyla entegrasyon kurslarma katilanlarmin Kurs
bitiminden sonra kurs dis1 katilimcilardan daha yiiksek bir entegrasyon seviyesine sahip olup
olmadiklar1 incelenmistir. Burada kullanilan gostergeler Esser'e gore entegrasyonun dort
boyutuna dayanmaktadir: genel sosyal katilimi dlgen degiskenler 6zdeslesme, kiiltiirel,
sosyal ve yapisal entegrasyonun dort alaniyla iligkilidir. Yapisal entegrasyonun gostergeleri
arasinda egitim durumu ve isgiicli piyasasina katilim yer almaktadir. Kiiltiirel entegrasyon
calismasinda ¢cogunlukla dil ile ilgili sorular sorulmustur 6rnegin dil bilgisi ve diizeyi, anadil
ve Almanca dil becerilerinin yan1 sira Almancanin giinliik yasamda kullanilmasi hakkinda
sorular sorulmustur. Sosyal ve Ozdeslesme entegrasyonu galismasinin merkezinde ise

yerlilerle iletisim ve iilkelerine geri doniis arzusu vardir.

2008 yilinda yayimlanan ilk ankete katilanlarin sosyal ve 6zdeslesme entegrasyonu sonuglar1

su sekilde incelenmis ve degerlendirilmistir:

Kursiyerin sosyal entegrasyon gostergesi, Almanlarla ve mense iilkelerinden insanlarla olan
temaslar1 ile ilgilidir. Temas ile selamlasma disinda kisisel goriismeler belirtilmistir. Bu
temas sikligmi 1 (haftada bir) ile 6 (giinliik) bir 6lgekte Olgen bir endeks kullanilarak
degerlendirilmistir. Sonug olarak katilimcilarin mense tilkelerindeki insanlarla Almanlardan
daha fazla iletisim kurduklar1 ve katilimcilarin yaslar1 arttikga, yerlilerle daha az temas

kurduklar1 ve mense iilkelerinden daha fazla insanla iletisim kurduklar1 goriilmiistiir (Da

Silva, 2011).
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Tablo 10

Ankete Katilan Kursiyerlerinin Cinsiyet Ve Yaslarinla Goére Dogduklart Ulke Veya Bélgeler

Toplam % Erkek % Kadm % Ortalama
Toplam yas

Tiirkiye 781 20,1% 21,6% 18,8% 32,2
Rusya 518 13,3% 15,2% 12,3% 38,2
Bagimsiz Devletler 493 12, 7% 15,8% 10,9% 36,9
Toplulugu (Rusya haric)

Dogu ve Bati Asya 466 12,0% 6,4% 15,4% 33,8
On ve Orta Asya 418 10,7% 11,5% 10,4% 33,5
Eski Yugoslavya + 237 6,1% 4,3% 7,0% 30,8
Arnavutluk

Afrika (Kuzeyafrika harig) 223 5,7% 5,9% 5,5% 32,2
Orta ve Batt Amerika 219 5,6% 4,1% 6,5% 30,4
Polonya 168 4,3% 3,5% 4,9% 32,9
Kuzey Afrika 144 3,7% 5,6% 2,7% 30,8
AB-12 (Polonya harig) 89 2,3% 1,3% 2,9% 32,3
AB-15 + Tsvig:re 88 2,3% 3,3% 1,6% 34,7
Kuzey Amerika 23 0,6% 0,7% 0,5% 31,9
Almanya 20 0,5% 0,6% 0,4% 28,1
Avusturalya 2 0,1% 0,1% 0,0% 32,5

Not: Rother, N. (2008). Das integrationspanel: Ergebnisse zur integration von teilnehmern zu beginn ihres
integrationskurses. Niirnberg: Bundesamt flir Migration und Fliichtlinge, S. 28.

Ankete katilan Kurs katilimcilar1 kdkenleri baglaminda ¢ok heterojenler ve toplamda 125
farkli ilkede dogmuslardir. Tablo 10, bolgelere gore 6zetlenen dogduklari iilkelerinin siklik
dagilimimni gostermektedir. Ankete katilanlarin % 20,1'1 Tiirkiye'den, % 13,3"i Rusya'dan ve
Bagimsiz Devlet Topluluklar1 ilkelerinden % 12,7 (6zellikle Kazakistan ve Ukrayna)
gelmistir. Katilimcilarm % 12'si bir Dogu / Giineydogu Asya tilkesinde (6zellikle Tayland,
Vietnam, Cin ve Sri Lanka) dogmustur. Ankete Katilanlarin ana dillerinin ¢ogunlukla 21,7

% Rusca, 17,2 % Tiirkce ve 6,5 % Arapga oldugu tespit edilmistir.

Yapilan arastirmaya gore Tiirkiye'den gelen katilimcilarin yaklagik % 601 Almanya'ya giris
yaparken hi¢ Almanca bilmediklerini bildirmislerdir. Dil ile ilgili olan kisimda katilanlar
kendi degerlendirmelerini kendileri yapmislar ve bir dil sinavi uygulanmamistir. Buna gore

su sekilde veriler toplanmistir:
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Tablo 11

Kurs Katilimcilarimin Almanca Bilgileri Hakkinda Kendi Degerlendirmeleri

En az Al seviyesi En az A2 seviyesi En az B1 seviyesi

Dinleme 72,7% 39,0% 33,1%
Okuma 51,8% 25,0% 9,0%
Konusmalara 42 7% 31,1% 8,8%
katilma

Bagmtili konugsma 79,1% 36,0% 12,4%
Yazma 36,5% 14, 7% 7,0%

Not: Rother, N. (2008). Das integrationspanel: Ergebnisse zur integration von teilnehmern zu beginn ihres
integrationskurses. Niirnberg: Bundesamt flir Migration und Fliichtlinge, s. 28.

Tiirklerin vermis olduklar: bilgilere gore Tirkiye’de dogan kurs katilimecilarinim % 70,31
Dinleme, % 44,1°1 Okuma, % 40,2’si konusmalara katilma, % 79,7’si bagintili konusma ve
% 27,6’s1 okuma becerilerinin Al seviyesinde oldugunu belirtmistir. Tiirklerin %70°1 evde

Tiirk¢e konusurken Almancanim nadiren konusuldugu tespit edilmistir.

Verilere gore Almanca katilimcilarin giinliik hayatlarinda ¢ok az kullanilmistir.
Katilimcilarm % 63,6’s1 evde en sik ana dillerinde konusmustur. Arkadaslarmin arasinda
bile Alman dili katilimcilarin% 65,4' tarafindan nadiren veya hi¢ kullanilmistir. Genel
olarak en biiyiik iki katilimci grubunun (Tirk ve Ruslar) birbirinden ¢ok farkli oldugu
goriilmiistiir. Tlirk katilimcilarinin ortalama olarak egitim diizeyi diisiik ve egitim sartlarmni

tyilestirmeyi de daha az amaglamiglardir.

Entegrasyon kurslar1 katilimcilar tarafindan ¢ok olumlu olarak degerlendirilmistir. % 76.9'u
kursa zorunlu katilip katilmadiklarina bakilmaksizin ¢ok eglenceli kilmistir. Kurs
baslangicinda % 80,4 katilimci kursun kendileri i¢in faydali oldugunu belirtmistir.
Katilimcilarin % 58,7°si1 kursa bagladiklarindan beri Almanca konusmaya cesaret ettiklerini
belirtmistir. Katilimecilarin beste dordii kursun Almanca dil becerilerini gelistirmelerinde
yardimci olacagini ve kurs sayesinde hayatlarmi giivenli ve bagimsiz bir sekilde yiiriitmeyi

umduklarmi sdylemistir.

Katilimcilarin entegrasyon kurslarmin baslangicindaki entegrasyon durumunun yiiksek
diizeyde bir entegrasyon gerektirdigi belirtilmistir. Katilimcilarin Almanca dil becerileri ve
Almanya'daki sosyal ve yapisal entegrasyonlar1 oldukga diisiik olarak kabul edilmistir. Bu

ozellikle kurs katilimcilarmin ¢ogunlugunu olusturan Tiirkiye ve Rusya'dan katilimcilar i¢in
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gecerli sayilmistir. Entegrasyon kurslar1 katilimcilar tarafindan ¢ok olumlu ve yararli olarak

degerlendirilmistir (Rother, 2008).

Yukarida belirtildigi gibi entegrasyon kursunun siirdiiriilebilirligini 6lgmek i¢in kurs
bitiminde ve bitiminden 12 ay sonra anket teknigi kullanilarak tekrar veriler toplanmstur.
Bu arastirma “Entegrasyon Paneli: Entegrasyon kurslarinin etkinligi ve stirdiiriilebilirligi ile
ilgili uzun bir ¢alismanin sonuglar’” adi altinda 2011 yilinda yaymlanmistir. Burada da

Esser’e gore “Entegrasyonun dort boyutu” ile entegrasyon siireci ol¢iilmiistiir.

Esser'e (1980) gore "kiiltiirel entegrasyon" ev sahibi iilkenin bilgi ve becerilerinin
kazanilmas1 anlamina gelir ve dil becerileri dnemli bir unsurdur. Bu nedenle Almanca dil
becerilerinin kazanilmasi ve katilimin 6tesinde bilginin gelistirilmesi "kiiltlirel entegrasyon"

ad1 altinda arastirilmis ve asagida belirtilen sonuglar elde edilmistir.

Entegrasyon kursuna katilanlar kurs siiresince dil yeterliliklerini kontrol grubundaki
katilimcilara goére ayni zaman diliminde daha net bir sekilde arttrmiglardir. Kurs
katilimcilarinin % 93'i entegrasyon kursunda Almanca yetkinligi konusunda olumlu

gelismeler yasamistir. Kalan % 7 i¢in dil becerileri ayn1 sekilde kalmis veya kotiilesmistir.

Anketler aras1 degerlendirmeler kurs katilimcilarinin bes dil becerisinin (yazma, baglantili
konusma, dinleme, okuma, konusmalara katilma ) entegrasyon kursu sirasinda onemli
Olglide gelistigini gostermistir. Kontrol grubuyla karsilastirildiginda ise her bir dil

becerisinde katilanlar birinci ve ikinci anket arasinda daha fazla artis oldugu kaydedilmistir.

Entegrasyon kursunun baslangicinda kursiyerler mense iilkeden gelenlerle Almanlara gore
daha sik iletigim halinde olduklar1 sonucuna varilmistir. Fakat yapilan aragtirmaya gore yerli
Almanlarla olan temaslar kursun sonunda artmistir. Bu bakimdan entegrasyon kurslari kurs

stiresince Almanlarla iletisim kurma konusunda katk1 saglamistir.

Kurs katilimcilariin ¢ogunlugu kurs bitiminden bir yil sonra dil becerilerini gelistirebilmis
(% 51) veya dil becerileri sabit kalmistir (% 7). Ote yandan % 42 kurs katilimcisindan
olumsuz sonuglar elde edilmis ve kurs bitiminden bir y1l sonra edindikleri dil becerilerini
unuttuklar1 goriilmistiir. Elde edilen veriler bu bireylerin nadiren evde Almanca

konustugunu ve Almanlarla daha az temas kurdugunu gostermistir.

Arastirmada Tiirklerin diger iilke vatandaslarina gore dil becerilerinin daha diisiik gelistigi
tespit edilmistir. Tiirk kokenli katilanlar entegrasyon kurslarindan biiyiik dlciide fayda

sagladig1 belirtilmigtir. Kursa katilan Tiirkler kontrol gurubundaki mevcut Tiirk
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vatandaslarina kiyasla dil edinimi konusunda kendilerini daha ¢ok gelistirdikleri sonucuna

varilmistir.

Tablo 12

Mense Ulkeye Gore Dil Becerilerinin Gelistirilmesi (Fark Endeksinin Ortalama Degeri)

Kursa katilanlar Kontrol grubu
Tiirkiye 31,0 21,4
Rusya 33,0 28,8
Dogu-/Bat1 Asya 34,1 21,3

Not: Schuller, K., Lochner, S. & Rother, N. (2011). Das integrationspanel: Ergebnisse einer lingsschnittstudie
zur wirksamkeit und nachhaltigkeit von integrationskursen. Niirnberg: Bundesamt fiir Migration und
Fliichtlinge, s. 167.

Gogmenlerin yapisal entegrasyonu egitim seviyesi, mesleki egitim ve is sahibi olmalar ile
analiz edilmistir. Bu nedenle kurs katkilar1 ile edinilen is, artan egitim seviyesi ve edinilen
mesleki egitim "yapisal entegrasyon" adi altinda arastirilmis ve asagida belirtilen sonuglar

elde edilmistir.

Egitim seviyelerini belirlemek i¢in ankette egitim stireleri ve diizeyleri sorulmustur. Bunun
sonucunda en uzun egitim goren iilke vatandaglar1 Polonya (% 12.8) ve Orta- ve Gliney
Amerika (% 12,4) olmustur. Tiirk vatandaslar1 ise % 8,4 ile yillara gore en az okula gitmis
millet olarak kayda ge¢mistir. Tiirklerin vermis olduklar1 bilgilere gore % 45,3’ zorunlu
egitim siliresince okula gitmis ve mezun olmus, % 31,11 bir sonraki okul diizeyinden mezun
olmus, % 13,51 hi¢bir okuldan mezun olmamis ve % 6,9’u bir yiiksekokul mezuniyetine

ulagmustir.

Tiirklerin % 25,7’si mesleki egitim gérmiis ve oradan mezun olmustur. En yiiksek mesleki
egitim mezuniyet oranina sahip iilke vatandaglar1 % 84,2 ile Avrupa Birligi — 12 (Polonya

hari¢) iilke vatandaslaridir.

Is piyasasina olan katihmin kaydedilmesi igin kursun baslangicinda ve kursun bitiminden
bir y1l sonra ankete katilanlarin mevcut durumlar1 (is piyasasina katilim, issizlik, ev isleri

gibi) hakkinda sorular sorulmustur.
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Tablo 13

Yiizde Olarak Kursun Baglangicinda ve Kursun Bitiminden Bir Yil Sonra Kurs
Katilimcilarimin Is Piyasasina Katilim Orani

1. Anket 2. Anket
(Kurs baglangicinda) (Kurs bitiminden bir y1l sonra)
Gelir getiren tam zamanli is 4,7 17,6
Gelir getiren yar1 zamanliis 7,0 16,5
Issiz 31,2 29,8
Emekli/erken emekli 1,3 13
Ev  isleri, Cocuk/baska 16,2 28,6
kisilerin bakimi
Diger/Okul/Mesleki Egitim 25,7 5,5
Bilgi verilmemis 13,9 0,7
Toplam 100 100

Not: Schuller, K., Lochner, S. & Rother, N. (2011). Das integrationspanel: Ergebnisse einer lingsschnittstudie
zur wirksamkeit und nachhaltigkeit von integrationskursen. Niirnberg: Bundesamt fiir Migration und
Fliichtlinge, s. 220.

Ayrica kontrol grubundaki ise girenlerin sayisi ¢ok azken yapilan iki yillik karsilastirmada
kurs katilanlarin ise girme sayisi onemli Ol¢iide artmistir. Tam zamanli ¢alisanlari orani
erkek kursiyerlerde % 10'dan % 34'e, kadin kursiyerlerde yar1 zamanli ¢calisanlarin orani %

7'den % 19’a yiikselmistir.

Sosyal entegrasyonun 6l¢iimii iki gosterge ile yapilmistir. Bunlardan biri Almanlarla veya
mense lilkeden aileleriyle veya akrabalariyla, arkadaglar arasinda iste ve ¢evrede iletisim
sikliklari. Bir digeri ise agirlikli olarak mense iilke vatandaslarmin veya Almanlarin iiye
oldugu dernek tiyeligidir. Kurs katilimcilarinin kurs basmda, sonunda ve bitiminden bir yil
sonra sosyal entegrasyona iliskin gelismeler, entegrasyon kurslarmin etkinligi hakkinda

aciklamalar yapabilmek i¢in kontrol grubu ile karsilagtirilmistir.

Kursun baglangicinda kurs katilanlarinin mense iilkesinden kisiler ile temasinin daha baskin
oldugu kaydedilmistir. Entegrasyon kursuna katildiktan sonra katilimcilar kursun
baslangicina kiyasla Almanlarla daha fazla iletisim kurmus ve Almanlarla temas siklig1
endeksi 6nemli 6l¢iide artmustir. Buna karsilik mense tilkesinden insanlarla temas diismiis
ve boylece kursun sonunda Almanlarla ve mense lilkesinden insanlarla temas siklig1 arasinda
dengeli bir iliski kurulmustur. Tiirkiye, Rusya ve diger Bagimsiz devletler toplulugu
tilkelerinden kursa katilanlar Almanlara oranla mense iilkesinden kisilerle iletisimi daha
yiiksek oldugu tespit edilmistir. Bu lilkelerden gelen katilimcilar, diger mense iilkelerden
ankete katilanlardan ortalama olarak daha yashdir ve Almanya'daki en biiyilk gégmen
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gruplarmi temsil etmektedir, boylece mense iilkelerinden insanlarla iletisim kurma imkan1

da ozellikle yiiksek oldugu kaydedilmistir.

Almanlarla olan iletisim konusunda kurs bitiminden bir yil sonra yapilan arastirmada kurs

sonunda elde edilen veriler ile ayn1 sonuca varilmistir.

Arastirmada Alman kuliipleri arasinda katilimcilar ve kontrol grubu i¢in en popiiler olanlari
spor kuliipleri, kiliseler veya dini organizasyonlar ve kiiltiirel, egitim veya eglence kuliipleri
oldugu belirtilmistir. Tiirk katilanlar Alman dernek veya kuliiplerine iiyeligi en diisiik olan
millet oldugu ve cogunlukla kendi vatandaslarinin bulundugu dernek ve kuliiplerine

gitmekte ve iiye olduklar1 kaydedilmistir.

Esser'e (2001) gore, ev sahibi topluma sosyal entegrasyonun gergeklesmesi ile bir grup
kimligi veya "biz-hissi" ortaya ¢ikmaktadir. Bunun i¢in iyi dil hakimiyeti de dahil olmak
lizere asgari kiiltiirel beceriler de gerektirmektedir. Entegrasyon kursunda 6grenilen dil
becerilerinin Almanya ile 6zdeslesme konusu “6zdeslesme Entegrasyonu” baghig: altinda

incelenmis ve Almanya ile kurulan bag arastirilmistir.

Entegrasyon kursunun sonunda, kurs katilimcilarinin % 56's1 Almanya ile yiiksek diizeyde
bag olustugunu bildirmistir. Bir y1l sonra bu oran % 70'e yiikselmistir. Alman diline hakim
olmak ve Almanlarla artan iletisim Almanya ile olusturulan bag iizerinde olumlu bir etkiye
sahip oldugu ortaya ¢ikmistir. Almanya'da kalmak isteyenlerin orani da % 79'dan % 87'ye
yiikselmistir. Tiirk katilimcilarinin kurs sonunda % 76,7°si Almanya’da kalmak istediklerini
belirtirken %11,2’si Tiirkiye’ye donmek istedigini belirtmistir. Kurs bitiminden bir yil sonra
ise Tiirk katilimcilarmin % 85’1 Almanya’da yasamak istedigini ve % 7,3’ Tirkiye’ye
donmek istedigini belirtmistir. Alman vatandashgina ge¢meyi planlayanlarin orani
entegrasyon kursu sonunda % 47'ikken bir yil sonra % 49'a yikselmistir. — Tirkler,
Polonyalilar, geri kalan AB-12 iilkelerinden gelen katilimcilar ve Orta ve Gliney
Amerikalilar, diger {ilkelerden gelen katilimcilara oranla daha sik yalnizca ¢ifte vatandaslik

olanag1 saglanirsa Alman vatandashigina gegmeyi kabul ettigini belirtmistir.

Oryantasyon kursu, Kkursiyerlerin ¢ogunlugu tarafindan 1iyi karsilanmistir. Kurs
katilimcilarinin ¢ogu oryantasyon kursunda (% 67) cok eglendiklerini, kursun zorlugunun
tam olarak dogru oranda oldugunu (% 55) ve bu sayede Almanya’daki yasami daha iyi
anlayabildiklerini (% 66) belirtmistir. Katilimeilarin % 81'i kursun entegrasyon siireglerine

katk1 sagladigini kursun basinda belirtmistir. Bu oran kurs sonunda % 93'e yiikselmistir.
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Tablo 14

Yiizde Olarak Kursun Baslangicinda, Kursun Sonunda ve Kursun Bitiminden Bir Yil Sonra
Algilanan Yarar

Kurs baslangici Kurs bitimi Kurs bitiminden 1
yil sonra

Almancay1 daha iyi anltyorum - 61,5 75,4
Almanca konusmaya cesaret ediyorum 59,0 46,2 66,7
Giinliik hayattaki ugraslarla (aligveris 55,4 54,5 72,4
vs.) daha iyi basa ¢ikabiliyorum
Kurs bana gelecekteki  mesleki 31.2 28,2 29,2
planlamalarimda veya is aramamda
yardimei oluyor
Kurs bana  resmi  dairelerdeki 25,3 25,3 50,2
islemlerimde yardime1 oluyor
Kurs bana bos zaman aktivitelerimde 21,6 25,0 41,1
yardimc1 oluyor
Kurs bana  okul/meslek/iniversite 14,0 13,2 18,6
segimlerimde yardimei oluyor
Hicbir yarari yok 1,0 0,7 3,5
Heniiz bir sey sdyleyemem 18,4 6,8

Not: Schuller, K., Lochner, S. & Rother, N. (2011). Das integrationspanel: Ergebnisse einer lingsschnittstudie
zur wirksamkeit und nachhaltigkeit von integrationskursen. Niirnberg: Bundesamt fiir Migration und
Fliichtlinge, s. 101

Genel olarak kurs bitiminden bir yi1l sonra kurs katkilarinin olumlu olarak degerlendirildigi
goriilmiistiir (Tablo 14). Katilimcilarin dortte tiglinden fazlasi, kursun bitiminden bir yil
sonra Almancay1 daha iyi anladiklarini belirtmistir. Ayrica daha fazla katilimcinin Almanca
konusmaya cesaret ettigi kaydedilmistir (kurs bitiminden bir yil sonra % 67 — Kkursun
sonunda % 46). Kursun sonunda bu oran % 25,3 iken kurs bitiminden bir y1l sonra bu oran
% 50’ye c¢cikmistir. Bu nedenle katilimcilar agisindan kurs kalict bir fayda saglamustir

(Schuller, Lochner, Rother, 2011).

Kurs bitiminden {i¢ yil sonra eski kurs katilimcilarina tekrardan entegrasyon kursunun
etkinligi ve siirdiiriilebilirligi ile ilgili sonuclar elde edebilmek i¢in anket uygulanmistir. Bu
arastrma “Entegrasyon Paneli: Eski katilimcilarin entegrasyon kurslarmmda uzun vadeli
entegrasyon gecmisleri” bagligi ile 2013 yilinda yaymlanmistir. Burada da diger entegrasyon
paneli aragtirmalarinda ki gibi Esser’in dort entegrasyon boyutuna dayanilarak
degerlendirmeler yapilmis ayrica medya kullanimi ve ¢ocuk ve aile konular1 hakkinda da

sorular yoneltilmistir.

Kiiltiirel entegrasyon baslig1 altinda dilin kullanimi (aile i¢i Almanca konusma, arkadaglar

arast Almanca konusma), dil 6greniminin devam ettirilmesi (ek dil kurslarma katilma, kendi
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kendine 6grenme) ve Almanca dil bilgisi (Almanca dil bilgisi gelisimi) konular1 hakkinda

ankete katilanlara sorular yoneltilmistir.

Katilimcilar tarafindan evde konusulan dil olarak 70’in {izerinde dil belirtilmistir.
Entegrasyon panelinin basindan beri en ¢ok konusulan diller Almanca, Rusga ve Tiirkce
oldugu kaydedilmistir. Kurs bitiminden bir y1l sonra katilimcilarin neredeyse dortte biri evde
aile icinde Rusg¢a konustugu anlagilmistir. Kurs bitiminden ii¢ y1l sonra ise bu oran yiizde 2
diiserek % 22 olmustur. Tiirk katilimcilarin Tiirkge kullanimi kurs bitiminden bir yil ve ii¢
yil sonra % 15 oraninda sabit kalmistir. Her bes eski katilimcidan biri kursun bitiminden bir
yil sonra Almancayi iletisim dili olarak kullanmistir. Bu oran kursun bitiminden {i¢ y1l sonra
yiizde yedi artarak % 27'ye yiikselmistir. Kursun basinda ise kurs katilimcilarmin sadece %
8'i evde Almanca konustugu izlenmistir. Arkadaslar arasi Almanca konusma orani da aile
ici Almanca orani gibi kurs sonunda ve kurs bitiminden {i¢ yil sonra kurs baslangicina gore
yiikselmistir. 2009 yilinda arkadaslarla her zaman Almanca konusma oran1 % 12,5’ken bu

oran 2011 yilinda % 16’ya ¢cikmustur.

Kursun sona ermesinden ii¢ y1l sonra ankete katilan go¢menler son anketten bu yana ek dil
kurslarina katilip katilmadiklarinit belirtmiglerdir. Bu kurslarla entegrasyon kurslari
haricinde diger dil kurslar1 kastedilmistir.

Tablo 15

Yiizde Olarak Son Anketten Bu Yana Almanya'da Ek Dil Kurslarina Katilim

Eski kurs katilimcilari Kontrol grubu
FEk dil kurslarma katilan 22,1 12,0
Ek dil kurslarina katilmayan 77,9 88,0

Not: Lochner, S., Biittner, T. & Schuller, K. (2013). Das integrationspanel: Langfristige integrationsverldufe
von ehemaligen teilnehmenden an integrationskursen. Niirnberg: Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge, s.
26.

Entegrasyon kurslarmin eski katilimeilari, son anketten bu yana kontrol grubundan (% 12)
ikinci bir dil kursuna (% 22) 6nemli 6lglide daha sik katilmistir. Buda bir entegrasyon

kursuna katilan gogmenlerin ek dil kurslar1 almaya daha fazla istekli olduklarini gostermistir.

Kurs katiliminm kendi kendine 6grenme tlizerindeki uzun vadeli etkisini analiz etmek i¢in
eski O6grencilere ve kontrol gruplarina son anketten bu yana bagimsiz olarak Almanca dil
becerilerini gelistirme girisiminde bulunup bulunmadiklar1 sorulmustur. Eski kurs

katilimeilar1 (% 84) kontrol grubuna goére (% 74) daha sik Almanca dil becerilerini
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gelistirmeye yonelik ¢alismiglardir. Son anketten bu yana Almanca dil becerilerini bagimsiz
olarak gelistiren her iki gruptaki 1.624 katilimci, 6zellikle Alman televizyonu, gazeteleri
veya radyolar1 gibi giinlilk medyay1 kullanmistir. Ankete katilanlarin dortte tiglinden fazlasi,
Almanca dil becerilerini daha da gelistirmek i¢in Alman televizyonunu yararli gérmistiir.
Almanca konusanlar ile iletisim, katilimcilarin dil becerilerini gelistirmesi i¢in ankete

katilanlarim tigte ikisi tarafindan belirtilmistir.

Almanca dil bilgisinin gelisimi ile ilgili arastirmada sonug 6zetle su sekilde verilmistir: Her
iki katilime1 grubunda da Almanca dil becerilerinin uzun vadeli gelisimi, kursun bitiminden
hemen sonra dil becerilerindeki degisimin ortalama olarak olumlu ve daha gii¢lii oldugu
anlagilmistir. 2011 yilinda entegrasyon panelinin sonunda, her iki gruptaki katilimcilarin
yaklagik iicte ikisi B1 veya daha yiiksek diizeyde Almanca bilgisine vakif oldugu tespit
edilmistir. Eski katilimcilarin ve kontrol grubunun yarisindan fazlasi, bu iki yillik siire
icerisinde Almanca dil becerilerini gelistirmis, yedi ya da sekiz katilimcidan yalnizca birinin

Almanca bilgisi sabit kalmistir.

Dil tiirlinlin medya tiirline ve mense iilkesine gore dagilimi, anadil medyasinin
saglanmasinin, dil se¢ciminin dnemli bir belirleyicisi oldugunu gostermistir. Sekil 6, gazete
ve dergiler i¢in en ¢ok katilimcilar1 kapsayan iki mense iilkeye gore dil kullaniminin nispi
oranlarmi gostermektedir. Sekil 6°’da goriilebilecegi gibi, yiiksek oranda Tiirk katilimcilari
(% 26) cogunlukla kendi dillerinde gazete ve dergiler okudugunu bildirmistir. Tiirk
katilimcilarin % 43'i daha biiyiik bir oranda, Alman ve Tiirk gazetelerini kendi dillerinde
esit olarak okumustur. Tiirk¢e gazete ve dergilerin daha yogunlukta okunmasi Almanya’da

cok sayida ve cesitte satilmasindan dolay1 oldugu agiklanmistir.

Eski katilimcilarin 2011 yilinda mense iilkelere ve dillere gore gazete / dergi kullanimi

(ylizde olarak)
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Sekil 6. Eski katilimcilarin 2011 yilinda mense iilkelere ve dillere gore gazete / dergi
kullanim1 (yiizde olarak). (Lochner, S., Biittner, T. & Schuller, K. (2013). Das
integrationspanel: Langfristige integrationsverldufe von ehemaligen teilnehmenden an
integrationskursen. Niirnberg: Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge, s. 47)

Genel olarak entegrasyon kursuna katilim sagladiktan sonra ise her medya tiirii i¢in, ankete
katilan eski katilimcilarin yarisindan fazlasmin, entegrasyon kursuna katildigindan bu yana
Almanca igerikli medya araglarmi daha sik kullandigini ifade ettigi goriilmustiir (Sekil 7).
Entegrasyon kursu, Almanca gazete ve dergilere (% 63), Almanca televizyon programlarma

(% 60) ve Internet'teki Almanca igerigine (% 59) erisimini kolaylastirmis ve arttirmistir.

Internet
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Sekil 7. Almanca dilinde medyanin kullanim sikliginin eski kursa katilanlar tarafindan
entegrasyon kursuna katilmasindan bu yana gelisimi (yiizde olarak), (Lochner, S., Biittner,
T. & Schuller, K. (2013). Das integrationspanel: Langfristige integrationsverldufe von
ehemaligen teilnehmenden an integrationskursen. Niirnberg: Bundesamt fiir Migration und
Fliichtlinge, s. 48).

Yapisal entegrasyon baslig1 altinda is glicii piyasasina katilim ve ig giicii piyasasina katilimin
gelisimi konular1 hakkinda ankete katilanlara sorular ydneltilmistir. Is piyasasina olan
katilimin kaydedilmesi i¢in kursun 2009 ve 2011 yillarinda ankete katilanlarin mevcut
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durumlar1 (6rnegin istihdam, issizlik, ev isleri) hakkinda sorular sorulmustur. Asagidaki
tabloda da (tablo 16) goriildiigii izere kurs katilanlarinin 3. ve 4. Anket arasinda (2009-2011)
is piyasasina katilim sayis1 % 36,3’den % 45,4’¢ ylikselmistir.

Tablo 16

Yiizde Olarak 2009 ve 2011 Yillari Arasinda Eski Katihmcilarin Is Giicii Piyasasina
Katilimlarinin Gelismesi

2009 2011
Gelir getiren tam zamanli i 17,4 24,8
Gelir getiren yar1 zamanlt is 18,9 20,6
Issiz 26,7 19,7
Emekli/erken emekli 1,0 1,9
Ev isleri, Cocuk/baska kisilerin 29,8 25,0
bakim
Diger/Okul/Mesleki Egitim 5,7 8,0
Bilgi verilmemis 0,5 0,0
Toplam 100 100

Not: Lochner, S., Biittner, T. & Schuller, K. (2013). Das integrationspanel: Langfristige integrationsverliufe
von ehemaligen teilnehmenden an integrationskursen. Niirnberg: Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge, s.
53.

Entegrasyon kurs katilimin is piyasasma katilim oranma etkisinin ne kadar biiyiik oldugu
bilinmemektedir. Dordiincli anketin uygulanmasi sirasinda ¢aligmakta olan katilimcilardan
% 91'i Almanca dil becerilerinin mevcut meslekleri icin yeterli oldugunu belirtmistir. Ote
yandan, ¢alisan katilimcilarin cogunlugu daha basit igler yapma egilimindedir ve bu iglerde
genellikle ev sahibi iilkenin dili hakkinda daha az bilgi sahibi olmak yeterlidir (Esser, 2006,
s. 450).

Sosyal entegrasyon basligi altinda ise Almanlar ve mense iilkesinden insanlarla etkilesim ve

sivil toplum kuruluslarina katilim konular1 hakkinda ankete katilanlara sorular yoneltilmistir.

Is yerindeki (veya okuldaki, iiniversitedeki) Almanlarla iletisim sikliklarmin 6l¢iimii igin,
yalnizca (licretli) bir is iligkisi icinde olan veya gorlisme sirasinda egitim goren katilimeilar
dahil edilmistir. {s yerinin Almanlarla temasa gegmek igin en sik goriilen firsat oldugu ortaya
cikmistir. Eski katilimcilarin % 73" ve kontrol grubunun % 68'i orada Almanlarla giinliik
temas halinde olduklarini soylemistir. Ayrica mahallede ve arkadas ¢evrelerinde Almanlarla
temas siklig1 géz onlinde bulundurulmustur. Komsuluk temaslar1 s6z konusu oldugunda,
eski katilimcilarin ve kontrol grubunun sirasiyla % 26 ve % 30'u Almanlarla hi¢ ya da sadece

nadiren iletisim kurduklarini belirtmislerdir. Ote yandan % 53 ve % 48'inin haftada en az
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birka¢ kez Alman komsulari ile temas halinde olduklar1 belirtilmistir. Eski katilimcilar ve
kontrol gruplar1 arasinda Almanlarla arkadaghk iligkilerinde 6nemli bir fark olmadigi
kaydedilmistir. Ankete katilanlarmn daha biiylik bir kismmin Almanlarla hi¢ ya da sadece
sinirlt iletigim halinde olduklarini belirtmistir (eski katilimcilar: % 39, kontrol grubu: % 40).
Bu grubu yiiksek oranda yash insanlar, kadinlar ve iki ana mense iilke olan Tiirkiye ve

Rusya'dan (ayrica BDT iilkeleri) gelen kisiler olusturmustur.

Ayrica derneklere katilim konusunda da Alman veya mense lilke dernekleri arasinda da bir
ayrim yapilmistir. Kontrol grubuna ve eski katilimcilara hangi derneklere ve iiyelerinin
cogunlukla Alman m1 veya mense iilkedeki kisiler olup olmadig1 sorulmustur. 2009 ve 2011
arasinda dernek tliye sayilar1 eski kurs katilimcilar1 arasinda artmigtir. Agirlikli olarak Alman
iiyelerden olusan dernekler s6z konusu oldugunda oran % 14'ten % 17'ye yiikselmis s6z
konusu mense iilkesinden ¢ok sayida iiyesi olan dernekler ve kuruluslar i¢in ise egilim
benzerdir (% 13'ten % 15'e). Kontrol grubu igerisinde Alman derneklerinde iiye sayisinda 2

puanlik bir artis gézlenmisken, ilgili etnik gruptan dernek katilim orani sabit kalmistir.

Ankete katilanlara ayrica ¢ocuk ve aile konusunda ebeveynlerin ¢ocuk egitimindeki

Almanca dil kullanim1 hakkinda sorular yoneltilmistir.

Bu baslik altinda go¢menlerin okuma sikligi, okuma dili ve konusma dili ile ¢ocuklarla
iletisim kurma konusundaki dil ve okuma davranislar1 karsilastirilmistir. Kontrol grubunun
yani sira eski 6grencilere ¢ocuklariyla hangi dilde konustugunu ve sesli okurken hangi dili
kullandiklar1 sorulmustur. Dil seciminin yiliksek sesle okumadaki etkisini daha iyi
smiflandirabilmek icin, eski katilimcilarin ve kontrol grubundaki kisilerin ¢ocuklarina ne
siklikla okuduklar1 da sorulmustur. Sonug olarak her iki grubun da konusma dili ve okuma
dili bakimindan nispeten benzer dagilimlarda oldugu goriilmiistiir. Yanit verenlerin % 401
cocuklartyla agirlikli olarak ana dillerinde konustugunu ve iletisim kurdugunu séylemistir.
Ebeveynlerin goreceli olarak en biiyiik oran1 (% 36 eski katilimci, kontrol grubunun% 34'(i)
¢ocuklarla iletisim kurarken ana dili ve Almancay1 esit kullandiklarini belirtmistir. Eski
katilimcilar ve kontrol gruplart dil kullanimlarinda birbirlerinden 6nemli dlgiide farkl
olmadiklar1 kaydedilmistir. Okuma dili ile ilgili olarak eski katilimcilarin bir entegrasyon
kursuna katilmamis olanlardan daha sik Almanca okudugu goriilmiistiir. Eski katilimcilar
her iki dilde ve yalmzca veya agirhikli olarak Almanca’ da kontrol grubundaki
katilimcilardan daha sik okudugunu belirtmistir (% 74 - % 66). Ankete katilan eski

katilimcilarin neredeyse % 20'si sadece Almanca okurken, kontrol grubunun sadece % 16's1
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Almanca okudugu tespit edilmistir. Toplamda ankete katilanlarin ¢ocuklariyla konusulan
dilden ziyade yliksek sesle okuyarak Alman dilini giinliik hayatta kullandiklar1 goriilmiistiir.
Bu bulgu 6zellikle eski katilimcilar ig¢in gegerli sayilmistir. Ayrica bu anket sonucunda
cocuklarma ¢ogunlukla veya yalnizca Almanca kitap okuyan kisilerin, gocuklarina daha sik

kitap okudugu kaydedilmistir.

Cocuklarinin egitiminde destek saglayabilme konusunda entegrasyon kurslarmin eski kurs

katilanlar1 tarafindan algilanan faydalar1 da bu ¢alismada arastirilmistir.

Ik olarak kursun, ¢ocuk egitiminin cesitli alanlarinda genel olarak yardimci oldugunu
sOyleyenlerin oraninin ¢ok biiyiik oldugu goriilmiistiir. Katilimcilarin en az % 60'1 kursu hem
2009 hem de 2011'de faydali bulmustur. Kursun kurs katilanlarin ¢ocuklarmin egitimi
acisindan ankete katilanlar tarafindan en faydali olarak goriilen konu ise 6gretmenlerle
yapilan goriismelere fayda saglamasi olarak kaydedilmistir (2009: % 76 ve 2011: % 78).
Bunlar 6rnegin veli toplantilar1 veya Ogretmen goriismeleri olarak belirtilmistir. Ev
odevlerinde yardimci oldugunu sdyleyenlerin oran1 % 68 oldugu tespit edilmistir. Okuldan
gelen mektuplar i¢in yarar sagladigini soyleyenlerin sayis1 diger konulara gore daha az
oldugu kaydedilmistir (% 61). Burada su sonuca varilmistir; entegrasyon kursunun faydalari,

sOzlii Almanca dil becerilerine ihtiya¢ duyulan durumlar i¢in 6zellikle yiiksektir.

Son olarak ise Almanya ile bag, kalma veya geri donme istegi, vatandaslifa gecme istegi,
suan ki hayatindan memnuniyet ve ayrimcilik hissiyat1 “6zdeslesme entegrasyonu” bagligi

altinda incelenmistir.

Her iki katilan grup ve iki anket donemi arasindaki farklar kiigiik oldugu tespit edilmistir.
Kontrol grubunda her iki ankette de yaklasik % 61'i Almanya ile kendilerini biiyiik 6lglide
bagl olarak tanimlamistir. Kontrol grubundan Almanya ile 6zdeslesenlerin ve ek olarak
menge lilkelerine bagh hissetmeyenlerin orani zaman igerisinde 3 % azalmigtir. Eski kurs
katilimcilar1 da Almanya ile ¢ok giiglii bir sekilde 6zdeslesmistir. Toplamda yaklasik % 68,
her iki ankette (2009, 2011) de Almanya'ya yiiksek bir baglilik hissettigini soylemistir.
Kontrol grubuyla karsilastirildiginda, eski kursiyerler yalnizca kendi menge iilkeleriyle daha
az bagl hissettiklerini belirtmistir. Son olarak her iki ankette de eski kursiyerlerin nadiren
iki tilkeye de bagl olduklar: (% 14 /% 16 ve % 16 / % 18) tespit edilmistir. Esser’in (2001)
de dedigi gibi Marjinallesme, tilkeye yeni go¢ etmis kisilerde daha ¢ok goriildiigii icin bu
oranlarin kurs baslangicinda daha yiiksek olmasi gayet normaldir. Kurs baslangicinda ankete
katilanlarm biiyiik boliimiinii yeni go¢ eden gogmenler olusturmustur.
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2009 ve 2011'de goriisiilen katilimcilardan eski katilimcilarin (87 %), Almanya'da kalma
istekleri, kontrol grubundan (76 %) daha fazla oldugu kaydedilmistir. Ote yandan, kontrol
grubundan yanit verenlerin kararsiz olmalar1 veya mense iilkelerine geri donme egiliminde
olmalar1 daha yiiksek oldugu tespit edilmistir. Bu entegrasyon kursuna katilimm Almanya'da
kalma niyeti lizerinde olumlu bir etkiye sahip oldugunu gdstermistir. Zaman i¢inde 2009 ve

2011 yillar1 arasinda oranlar agisindan 6nemli bir fark olmadig1 goriilmiistiir.

Her iki grupta da (arastirma ve kontrol grubu) Alman vatandasi olmak isteyenlerin orani
2009 ve 2011 yillar1 arasinda onemli Ol¢lide azalmistir. Eski katilimeilar i¢in bu fark daha
biiytiktiir (2009:% 49, 2011:% 41). Bu gelisme bir yandan bu zaman dilimi arasinda
gerceklesen Alman vatandaslifina gegme, diger yandan tercihlerdeki bir degisiklige
dayandigi soylenmistir. Birinci gerekceye gore, Alman vatandasligina sahip olanlarin orani
eski Ogrenciler arasinda yiizde ii¢ oraninda artmistir. Ayrica 2011'de eski katilimcilar
vatandasliga gegme konusunda emin olmadiklarmi % 16,3 oraninda 2009 yilindan % 2,9
oraninda daha yiiksek bir oranda belirtmislerdir. Kontrol grubunda ise Alman vatandasligini
reddedenlerin oran1 % 3 artmustir. Genel olarak vatandasliga gegcme egilimi ne olursa olsun,
Schuller vd. (2011) yapmis oldugu mense iilkeleri arasindaki ikinci ve {igiincii ankette (2008
ve 2009) elde ettikleri veriler sabit kalmustir.

Almanya'ya bagliligin bir baska gostergesi olarak, Almanya'daki yasamdan s6z edilen genel
memnuniyet incelenmistir. Eski kurs katilimcilar1 ve kontrol gruplari, her ankette genel
yasam memnuniyetlerini degerlendirmistir. Schuller vd. (2011) yapmus oldugu
degerlendirmeye katilanlarin Almanya’daki hayatlarindan oldukg¢a yiliksek bir oranda
memnun olduklari tespit edilmistir. 2009 ve 2011 yillar1 arasinda yapilan ankette, nemli bir
fark goriilmemistir. Her iki grupta rapor edilen memnuniyetin ortalamast her iki yilda 7,3
oldugu kaydedilmistir. Ortalama olarak, eski kurs katilimcilari kontrol grubundan biraz daha
fazla hayatlarindan memnuniyet duydugu izlenmistir (sirastyla 2009: 7.5, 2011: 7.5 ve 2009:
7.2,2011: 7.1).

Yapilan entegrasyon panelinin son anketinde entegrasyon kurslarinmn incelenen boyuta gore
sabit kaldig1 veya gelistigi tespit edilmistir. Eski kurs katilimcilarmin Almanca dil
becerilerini giinlik yasamda entegrasyon kursuna katilmayan kisilerden daha sik
kullandiklar1 ortaya ¢ikmustir. Sonuglara gore kurs katilanlar1 aile ve arkadaglar arasinda
daha fazla Almanca konusmus ve Alman medyalarini1 daha fazla kullanmig ve bdylelikle

Alman dili ile daha gii¢lii bir giiven duygusu yansmmustir. Diger alanlarda da pozitif
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gelismeler goriilmiistiir. Eski kurs katilanlar1 kontrol grubuna kiyasla Almanya ile kendini
daha bagli hissetmis ve Almanlar ile daha ¢ok iletisim i¢inde olduklar1 goriilmiistiir. Genel
olarak entegrasyon kursu giinliik yasamda Almanca konusma korkusunu azalttigi
kaydedilmistir. Sosyal ve 6zdes entegrasyondaki olumlu gelismeler, entegrasyon kurslarinin
sadece Almanca becerilerinin 6grenilmesinin 6tesinde uzun vadeli bir etkiye sahip oldugunu

acikca gdstermistir.

5.4. Federal Almanya Cumhuriyeti'ndeki Entegrasyon Siireclerine Destek Olarak
Gocmenler I¢in Entegrasyon Kurslar — Lilja Geist (2009)

“Federal Almanya Cumhuriyeti'ndeki entegrasyon siireclerine destek olarak gé¢menler igin
entegrasyon kurslar1” adli calisma 2009 yilinda Lilja Geist tarafindan yaymnlanmistir.
Yapmis oldugu ¢alismanin amaci, entegrasyon kurslarinin entegrasyon siirecini ne olciide
destekleyip desteklemedigini belirlemek olarak kaydedilmistir. Geist Literatiir taramasi
yaparak veri toplamistir. Arastirmasinda yapmig oldugu degerlendirmede sunlara dikkat

cekmistir:

e Kurs katilimcilar1 arasinda egitim seviyesi, 0grenme becerileri ve mevcut dil seviyesine
gore heterojenlik kurs organizasyon yapist agisindan dikkate alinmamistir. Boylelikle
farkli 6grenme kosullarma sahip katilimcilarm birlikte 6grenim gérmesi 6grenme siirecini

daha zor bir hale getirecegini soylemistir.

e Aymi mense iilkeden gelen katilimcilarin aralarinda kendi dillerinde konusmalar1

Almanca 6grenmelerini zorlastiracagini belirtmistir.

e Ayrica 645 saatlik dil kurslarinin siiresinin ve B1 seviyesindeki Almanca bilgisinin ig ve
egitim agisindan dil gereksinimlerini karsilamak igin yeterli olup olmadigina dair

stiphelerin oldugunu belirtmistir.

e Almanya ile 6zdeslesmeyle ilgili olarak, hi¢bir bulgunun olmadigini kaydetmistir. Bunun
yerine, sonuglar entegrasyon kurslarinin dogrudan verimliligi ile sinirli oldugunu ve
katiimcilarin  entegrasyon etkileri hakkinda agiklamalar yapabilmek i¢in merkeze

yerlestirilmesi gerektigini soylemistir.

e Entegrasyon kursuna katilimin entegrasyon siireci i¢in nasil bir nedensel rol oynadigi

sorusuyla ilgilenmesi gerektigini belirtmistir.
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e Kontrol gruplar ile entegrasyon kurslarinin dil ve mesleki entegrasyon konularinda etkili

tesvikin Ol¢iilmesi gerektigine deyinmistir.

e Entegrasyon basarisi, Alman diline hakim olma konusuna indirgenmis ve toplumun
tamami i¢in bir gorev olarak tanimlanmamistir. G6¢ Yasasinda ayrica entegrasyon tanimi

kullanilmamakta, bunun yerine entegrasyon bir “egitim gorevi” olarak pedagojik hale

getirilmistir.

e Kursa katilimi zorunlu tutmak ile gd¢menlerin genel olarak uyum saglamak istemedikleri

ve entegre olamadiklar1 kabul edilmistir.

Lilja Geist yapmis oldugu arastirma ile 2009 yilina kadar yapilan (Entegrasyon Kurslari -
Ilk Deneyimler ve Katilime1 Anketi Bulgular1 - Sonja Haug ve Fritjhof Zerger (2005) ve
Entegrasyon Paneli - Katilimcilarin Entegrasyon Kursunun Bagmdaki Entegrasyon
Sonuglar1  (2008) c¢alismalar1 temel alarak yukarida belirtilen degerlendirmelerde
bulunmustur. Giiniimiizde 2009 sonrasi degisen entegrasyon kurs yonetmeligi ile Geist’in
kurs saatlerinin az olmasi ve mevcut dil seviyelerine goére ayrim yapilmamasi hakkinda
yapmis oldugu degerlendirmeler giderilmistir. Kurs ders saatleri arttirilmig, kurs oncesi
seviye tespit smav1 yiriirliige girerek kurs katilimcilar1 seviyelerine gore siniflandirilmistir

(Geist, 2009).

5.5. Entegrasyon Kurslar - Almanya'daki Gogmenlerin Katihmina Katki Saglamakta
m1? Kerstin Hasenfratz (2009)

Kerstin Hasenfratz’m 2009 yilinda yapmis oldugu “Entegrasyon Kurslar1 - Almanya'daki
Gocmenlerin Katilimina Katki Saglamakta mi1?” adli ¢aligmada Siidwind e.V. derneginin
diizenlemis oldugu bir “Ebeveynler igin entegrasyon kursuna” katilan dokuz kadin kurs

katilimcisina miilakat teknigi uygulamistir. Goriismelerin sonunda su sonuglara varilmistir:

e Kursa katilan kadmlarin ¢ogunlugu veli toplantilarina katilmaktan korktuklarmni
bildirmiglerdir. Bu toplantilarda her seyi anlamamaktan tereddiit ettikleri ayrica diger
anne ve babalar ile dil yetersizliginden dolay1 tanigamadiklar: igin aidiyet hissinin

olusmadigimi sdylemislerdir. Bu nedenle toplantilardaki konusmalara katilamamislardir.

e Kadinlarin hepsi Almanca Ogrenmeyi topluma katilim i¢in O6grenmek istedigini
belirtmisgtir. Dil 6grenmenin kursa katilim i¢in motivasyon kaynaklart oldugunu
bildirmislerdir.
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e Cocuklarinin egitimine destek olmak istediklerini, ev odevlerinde yardim etmek
istediklerini, O6gretmenleri ile goriismek istediklerini, veli toplantilarint ve okul

senliklerine katilmak istediklerini belirtmislerdir.

¢ Dokuz kadindan yedisinin meslek sahibi olmak istedigini fakat Almanca dil bilgilerinin

yetersiz oldugu i¢in ise alinmadiklarini sdylemistir.

e Kurs disinda kadinlarm Almanca konusacak ortamlarinin (ev, aile, arkadaslar)
olmamasindan dolay1 kursta diger katilanlar ve 6gretmen ile konusmalarda Almanca dil

becerilerini gelistirdiklerini belirtmislerdir.

e Kurs katilimi ile hem Almanca 6grenerek sdyleneni anlama ve konugma becerilerini elde
etmekte hem de kendi diisiince fikirlerini tartisilan veya konusulan konu hakkinda

bildirmeyi 6grendikleri tespit edilmistir.

e Entegrasyon kursunun giinliik hayatlarinda ve resmi dairelerde baskasindan yardim
almadan kendi islerini kendileri halledebilme konusunda kadinlara yarar sagladigini ve

kurs sayesinde topluma katildiklarmi bildirmislerdir (Hasenfratz, 2009).

5.6. Entegrasyon Kursunun Rus ve Tiirk Entegrasyon Kurs Katihmcilarinin
Entegrasyonuna Etkisi. Entegrasyon Paneline Nitel Ek Calisma — Karin Schuller
(2011)

Entegrasyon paneline ek olarak 2010 yilinda 5 Tiirk ve 5 Rus kadin kurs katilimcidan
miilakat teknigi kullanilarak kurs sonunda veri toplanmistir. Kadinlarin hepsi aile birlesimi
ile Almanya’ya gelmislerdir. Bu arastrma da Esser’in entegrasyonun dort boyutu olan
kiiltiirel, yapisal, sosyal ve 6zdeslesme entegrasyonu iceriklerinden yararlanilmistir. Yapilan

goriismelerde asagida belirtilen sonuclar elde edilmistir:

e Kursa katilim motivasyonu olarak kadinlar cogunlukla Almanca 6grenmeyi belirtmistir.
Diger motivasyon kaynaklarinin ise is imkani kazanmak, bagimsizlik, sosyal baglar

edinmek ve ¢ocuklarma iyi 6rnek olmak oldugu kaydedilmistir.

e Arastirmaya katilan kadinlar i¢in entegrasyon kavrami dil ve kiiltiir bilgisi 6grenmek

anlamina geldigi belirtilmistir.

e Gorligmeye katillan Tirk kadinlari i¢in entegrasyon kurslarmin yiiriitiilmesi yiiksek

oneme sahip oldugu kaydedilmistir.
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e Kurs 6nerilerine ydnelik Tiirkler Ogretmenlerinin Tiirk olsa daha iyi 6grenebilecekleri ve

sorularina cevap alabileceklerini belirtmislerdir.

e Kurslarm zorunlu tutulmasi ailevi sebeplerden dolay1 kursa katilma sansinin baska tiirli
olamayacagimi (eslerinin izin vermemesi gibi) diistinen Tirk kadinlari igin ¢ok iyi

kargilanmistir.

e Kiiltlirel entegrasyon basligi altinda kurs katilimcilarmin Almanca dil bilgilerinin
gelisimi yer almistir. Tiim katilanlar dil becerilerinin, 6zellikle kelime haznesi ve gramer
konusunda kurs sayesinde gelistigini ve bu ise onlara giinliilk hayatta konusmalarda ve
bagimsiz olarak giinliik islerini halletmekte giiven verdigini soylemistir. Kurs
katilimcilarinin ¢ogu kursta 6grendikleri ile aktif olarak konusmalara katilabildiklerini ve
daha rahat olduklarini belirtmistir. Ankete katilan bir kadin ise konugsma konusunda hentiz
ylizde yiiz kendini giivende hissetmedigini sdylemistir. Bir diger kadin katilimei ise dil
becerilerinin ¢alistigi kurumda gelistigini ve kursun basit olmasi1 nedeniyle gok bir katk1
saglamadigini belirtmistir. Genel olarak Tiirk katilimcilar kurs sayesinde Almanca dil

becerilerinin gelistigini ve bu sayede toplumda yer edindiklerini soylemistir.

e Alman kiltiri ile ilgili kadinlarin gogunlugu yasalar1 6grendiklerini ve bunlara
uyduklarini, kurs sayesinde Alman kiiltiirii hakkinda bilgi sahibi olduklarin1 fakat Tiirk
veya Ruslarin ¢ogunlukta olduklar1 mahallelerde yasadiklari i¢cin bu kiiltiire gore
yasamadiklarini1 belirtmistir. Kadinlardan biri ise kursta bir sey 0grenemedigini bu
becerileri giinliik hayatta edindigini sdylemistir. Katilanlar kursta verilen bilgiler 6rnegin
Almanya’da egitim sistemi, kanunlar, Alman mantalitesi ve kiiltiiri Almanya’daki

hayatlarini1 daha da kolaylastirdigini sdylemistir.

e Yapisal entegrasyon konusunda ise sadece 3 kadin kurs sonrasi pozitif gelismeler elde
etmistir. Digerleri Ailevi veya Almanya’da gecerli sayilmayan diplomalar1 nedeniyle is

sahibi olamadiklarmi belirtmistir.

e Sosyal entegrasyon baslig1 altinda bes kadin resmi veya resmi olmayan sosyal alanlarda
entegre olduklarint ve bunun kurs sayesinde oldugunu belirtmistir. Bu kadinlar arkadas
ortamlarinda Almanlarin da bulundugunu ve kurs ile Almanca 6grenerek ve bu sayede
Ozgiiven sahibi olarak bu insanlarla arkadasliklar kurduklarmi sdylemistir. Diger kadinlar
ise kendi menge llkelerinden insanlarin yasadiklar1 bdlgede ¢cok olmasmdan dolay:

Almanlarla arkadaslik kurma geregi duymadiklarini belirtmistir.
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e Ozdeslesme entegrasyonu konusunda on kadmdan sekizi entegre oldugunu belirtmistir.
On kadindan ikisi ise Almanya’da kendilerini iyi hissetmediklerini bunun nedenleri ise is
sahibi olmadiklari, sosyal bir ¢evrelerinin olmadigini ve Almancay: heniiz tam olarak
ogrenemediklerini sOylemistir. Entegre olan kadmnlar kendilerini Almanya ile baglh
hissetmis, bunlardan ikisi ise kurstan dncede bir baglilik hissettiklerini kursun bu konuda

bir katki saglamadigini ifade etmistir.

e Gorlisme yapilan kadinlarin yaris1 artan Ozglivenden ve daha cesaretli olmaktan
bahsetmistir. Kadmlara goére bu degisim, entegrasyon kursundan sonra gelisen dil
becerilerinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmistir. Kadinlarin tarif edilen olumlu kisisel
degisimlerine bazi gelismelerde eklenmistir. Bu baglamda biiyiik bir faktor, artan
Ozgiliven ile miimkiin kilan, giinliik yasamda daha biiyiik bir bagimsizlik ve daha yiiksek
bir algilanan giivenlik oldugu sodylenmistir. Boylelikle doktora veya cocuklarmin
okullarma yardim almadan kendileri gidebilmis ve korkmadan insanlara soru
sorabilmislerdir. Almanca Ogrenerek Ozgiiveni artan kadinlar artik kendi fikirlerini
sOyleyebilmis olduklarini ve 6nceden korktuklarini sdylemislerdir. Bir diger 6nemli konu
ise kurs sayesinde ¢ocuklarinin egitimine katki saglayabildikleri, édevlerinde yardim

edebildikleri ve 6gretmenleri ile goriismeye gidebildikleri belirtilmistir.

Ozet olarak entegrasyon kursunun biitiin gdriismeye katilan kadmlarm entegrasyon siirecini
baslatmak i¢in Almanca bilgisi sunarak iyi bir temel olusturdugu kaydedilmistir. Kursa
katildiktan sonra, goriismeye katilan kadinlarin ¢ogunda olumlu degisiklikler gozetilmis ve

Almanya'da kisisel ve sosyal olarak entegre olabilmislerdir.

5.7. Avrupa Birligine Uye Olmayan Devlet Vatandaslarimn Bakis Acisindan
Almanya’da Entegrasyon Onlemleri - Dr. Anne Kathrin Will - Almanya Entegrasyon
ve Go¢ Vakiflart Uzman Konseyi - 2012

Bu arastrma kapsaminda Berlin ve Stuttgart sehirlerinde toplam 1.220 AB vatandasi
olmayan kisilere Anket arastirmasi yapilmistir. Ankete katilanlarm 35,2 % Tiirk vatandas1
ve arastirmaya katilan en biiyiik grubu olusturmustur. Arastirmaya katilanlarin neredeyse
ticte biri (32,3%) bir entegrasyon kursuna katilmis, dortte biri (25,2%) entegrasyon kursunu
bitirmis, 7,1 % ise bitirmeden kursu birakmis veya halen kursa devam etmistir. Berlin veya
Stuttgart'ta bir entegrasyon kursunu tamamlayan 331 kisi, kursun etkilerini agirlikli olarak
olumlu bulmustur. Neredeyse tiimii (% 95,7) bu kursun temel Almanca bilgisi edinmelerine
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yardime1 oldugunu dogrulamistir. Ayni sekilde bu dil edinimi, ankete katilanlarin % 93,2
'sinin topluma katilma konusunda yardimci oldugunu belirtmistir. % 83,7 katilan
entegrasyon kursunun Almanya'ya ait hissetmeleri i¢in yardimce1 oldugunu sdylemistir (Will,

2012).

5.8. Entegrasyon Kurslarimin Degerlendirilmesi Projesi — Federal Go¢gmen ve Miilteci

Dairesi

"Entegrasyon kurslarinin degerlendirilmesi" projesi (Evlk), entegrasyon kurslarmin
miiltecilerin katilime1 grubuna odaklanarak etkilerini arastirmaktadir. Genel proje, Federal
GoOg¢men ve Miilteci Dairesi tarafindan entegrasyon kursu boyunca basarili bir dil ve deger
aktarimi i¢in kontrol edilebilecek veya etkilenebilecek basar1 faktorlerini, entegrasyon
kursunun sundugu tekliflerin entegrasyon ortamia uygun olup olmadigni ve - genel olarak
- hangi Onlemlerin etkinligini ve verimliligini artrmaya katkida bulunabilecegini
incelemektedir. Projenin 2022 yilinda bitmesi planlanmistir. Burada da entegrasyon paneline
benzer olarak Kurs baslangicinda Kurs bitiminde ve kurs bitiminden bir y1l sonra miilteci

kurs katilimcilarina anket uygulanacaktir (BAMF, 2019b).
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BOLUM VI

BULGULAR VE YORUM

6.1. Cinsiyete Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Alg1 Boyutlarinin Diizeyleri

Arasinda Farkhihk Var Madir?

Tablo 17’de cinsiyete gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri

arasindaki farkliliga iliskin bagimsiz 6rneklemler t-testi sonuglar1 6zetlenmektedir.

Tablo 17

Cinsiyete Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarimin Diizeyleri Arasindaki
Farkliliga Illigkin Bagimsiz Orneklemler T-Testi Sonug¢lar

Boyutlar Cinsiyet N X SS t sd p

Kiltiirlesme Kadin 183 3,92 0,43
0,30 361 0,76
Erkek 180 3,90 0,59

Sosyal-Ekonomik-Politik Konum Kadm 183 3,46 0,78
-2,28 361 0,02*
Erkek 180 3,65 0,81

Etkilesim Kadmn 183 3,97 0,56
1,05 361 0,29
Erkek 180 3,90 0,62

Kimlik Kadin 183 3,06 0,72
2,22 361 0,03*
Erkek 180 2,90 0,66

*p<0,05

Tablo 17 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda kadin ve erkeklerin algi diizeyleri sirasi
ile 3,92 ve 3,90°dir ve cinsiyete gore anlamli farklihik gozlenmemektedir (tges1)=0,30;
p=0,76>0,05).
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“Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda erkeklerin algi diizeyleri 3,65, kadmlarin ise
3,46°dir ve bu iki ortalama arasinda anlamli farklilik goriilmektedir (t@zs1)=-2,28;
p=0,02<0,05).

“Etkilesim” boyutunda kadm ve erkeklerin algi diizeyleri siras1 ile 3,97 ve 3,90°dir ve
cinsiyete gore anlaml farklilik gozlenmemektedir (t@s1)=1,05; p=0,29>0,05).

“Kimlik” boyutunda kadmlarin alg1 diizeyleri 3,06, erkeklerin ise 2,90°dir ve bu iki ortalama
arasinda anlamli farklilik goriilmektedir (ts1)=2,22; p=0,03<0,05).

Bu sonuglara gore arastirmanin “Hia: Cinsiyete gore entegrasyon kurslarina yonelik algi

boyutlarmin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir” hipotezi kismen kabul edilmistir.

6.2. Medeni Duruma Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarinin

Diizeyleri Arasinda Farkhhik Var Midir?

Tablo 18’de medeni duruma goére entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri
arasindaki farkliliga iliskin bagimsiz 6rneklemler t-testi sonuglar1 6zetlenmektedir.

Tablo 18

Medeni Duruma Goére Entegrasyon Kurslarina Yoénelik Algi Boyutlarinin Diizeyleri
Arasindaki Farklihiga Iliskin Bagimsiz Orneklemler T-Testi Sonuclar:

Boyutlar Medeni Durum N X SS t sd p

Kiiltiirlesme Evli 312 388 0,52
-2,78 361 0,01*

Bekar 51 4,09 0,44

Sosyal-Ekonomik-Politik Konum Evli 312 349 081
-4,07 361 0,00*

Bekar 51 3,97 0,59

Etkilesim Evli 312 391 0,61
-2,54 361 0,01*

Bekar 51 4,13 0,36

Kimlik Evli 312 29 0,70
-1,20 361 0,23

Bekar 51 3,09 0,66

*p<0,05

Tablo 18 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda evli ve bekar go¢menlerin algi diizeyleri
sirasi ile 3,88 ve 4,09°dur ve medeni duruma gore anlamli farklilik gézlenmektedir (tge1)=-

2,78; p=0,01<0,05).
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“Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda evli gogmenlerin algi diizeyleri 3,49, bekar
gocmenlerin ise 3,97°dir ve bu iki ortalama arasinda anlamli farklilik goriilmektedir (te1)=-

4,07; p=0,00<0,05).

“Etkilesim” boyutunda evli ve bekar gogmenlerin alg1 diizeyleri sirasi ile 3,91 ve 4,13 tiir ve

medeni duruma gore anlamli farklilik gozlenmektedir (te1)=-2,54; p=0,01<0,05).

“Kimlik” boyutunda evli go¢menlerin alg1 diizeyleri 2,96, bekarlarin ise 3,09’dur ve bu iki
ortalama arasinda anlamli farklilik gériilmemektedir (tgs1)=-1,20; p=0,23>0,05).

Bu sonuglara gore arastrmanin “Hig: Medeni duruma gore entegrasyon kurslarina yonelik
algi boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir™ hipotezi kismen kabul

edilmistir.

6.3. Yasa Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Alg1 Boyutlarinin Diizeyleri Arasinda

Farkhhk Var Madir?

Tablo 19°da yasa gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasindaki
farkliliga iligkin tek yonlii varyans analizi sonuglar1 6zetlenmektedir.

Tablo 19

Yasa Gore Entegrasyon Kurslarima Yonelik Algi Boyutlarinin Diizeyleri Arasindaki
Farkliliga Iliskin Tek Yonlii Varyans Analizi Sonuglart

Boyutlar Yas N X SS F p F;;:;Zg
(1) 29 ve alt1 179 3,96 0,40 1-3
Kiiltiirlesme (2) 30-39 146 3,93 0,43 7,34 0,00* 2-3
(3) 40 ve iistii 38 3,62 0,98
(1) 29 ve alt1 179 3,57 0,68
Sosyal-Ekonomik-Politik Konum (2) 30-39 146 3,60 0,77 1,55 0,21
(3) 40 ve iistii 38 3,35 1,30
(1) 29 ve alt1 179 4,00 0,46 1-3
Etkilesim (2) 30-39 146 3,98 0,57 16,29 0,00* 2-3
(3) 40 ve iistii 38 3,44 0,91
(1) 29 ve alt1 179 3,03 0,68 1-3
Kimlik (2) 30-39 146 3,03 0,66 8,17 0,00* 2-3
(3) 40 ve iistii 38 2,56 0,75
*p<0,05
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Tablo 19 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda yasa gore gogmenlerin algi diizeyleri
arasinda anlamli farklilik gozlenmektedir (F2360)=7,34; p=0,00<0,05). Bu farklilik Schefte
testi sonuglarma gére 40 ve iistii yas arahgindaki gégmenlerin alg1 diizeylerinin ( X =3,62)
29 yas ve alt1 ( X =3,96) ile 30-39 yas araligindaki go¢menlerin ( X =3,93) diizeylerinden

daha diistik olmasindan kaynaklanmaktadir.

“Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda 29 yas ve alt1, 30-39 yas ve 40 ve istii yas
kategorilerindeki go¢menlerin algi diizeyleri sirasi ile 3,57; 3,60 ve 3,35’tir fakat yasa gore

go¢menlerin algi diizeyleri arasinda anlamli farklilik goézlenmemektedir (F2,360)=1,55;
p=0,21>0,05).

“Etkilesim” boyutunda yasa gore go¢menlerin algi diizeyleri arasinda anlamli farklilik
gozlenmektedir (F(2,360=16,29; p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe testi sonuglarina gore 40
ve iistii yas arahigidaki go¢menlerin algi diizeylerinin ( X =3,44) 29 yas ve alt1 ( X =4,00)
ile 30-39 yas araligindaki gd¢menlerin ( X =3,98) diizeylerinden daha diisik olmasindan

kaynaklanmaktadir.

Benzer sekilde “Kimlik” boyutunda da yasa gore gocmenlerin algi diizeyleri arasinda
anlamh farklilik gézlenmektedir (F(2360=8,17; p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe testi
sonugclarma gore 40 ve iistii yas araligindaki gd¢menlerin algi diizeylerinin ( X =2,56) 29 yas
ve alt1 (X =3,03) ile 30-39 yas araligindaki go¢menlerin ( X =3,03) diizeylerinden daha
diisiik olmasindan kaynaklanmaktadir.

Bu sonuglara gore arastrmanm “Hic: Yasa gore entegrasyon kurslarma yonelik algi

boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir” hipotezi kismen kabul edilmistir.

6.4. Egitim Durumuna Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarinin

Diizeyleri Arasinda Farkhihk Var Madir?

Tablo 20’de egitim durumuna gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarmin

diizeyleri arasindaki farkliliga iligkin tek yonlii varyans analizi sonuglar1 6zetlenmektedir.
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Tablo 20

Egitim Durumuna Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarimin Diizeyleri
Arasindaki Farkliliga lligkin Tek Yonlii Varyans Analizi Sonuglart

Boyutlar Egitim Durumu N X ss F D (Psocsﬁe';'foe‘)’
(1) {lkogretim 65 390 084
Kiiltiirlesme (2) Lise 248 3,91 0,37 0,02 0,98
(3) Universite 50 3,92 0,59
(1) ilkogretim 65 368 086
i%sr?’jr'];Ekonom'k'Po"“k @) Lise 248 352 068 117 031
(3) Universite 50 3,61 1,19
(1) {lkogretim 65 369 068 1-2
Etkilesim (2) Lise 248 4,05 0,37 17,22  0,00* 2-3
(3) Universite 50 3,67 1,03
@) ilkﬁgretim 65 2,68 0,51 1-2
Kimlik (2) Lise 248 3,05 0,70 7,54  0,00* 1-3
(3) Universite 50 3,05 0,81
*p<0,05

Tablo 20 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda ilkbgretim, lise ve iiniversite mezunu
goemenlerin alg1 diizeyleri swrasiyla 3,90; 3,91 ve 3,92°dir ve egitim durumuna gore

goemenlerin algi diizeyleri arasinda anlamli farklilik gézlenmemektedir (F(2,360)=0,02;

p=0,98>0,05).

Benzer sekilde “Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda ilk6gretim, lise ve iiniversite
mezunu go¢menlerin algi diizeyleri sirasiyla 3,68; 3,52 ve 3,61 dir ve egitim durumuna gore

gocmenlerin alg1 diizeyleri arasinda anlamli farklilik gozlenmemektedir (F(,360=0,02;
p=0,98>0,05).

“Etkilesim” boyutunda egitim durumuna gore gogmenlerin algi diizeyleri arasinda anlamli
farklilik gozlenmektedir (F(2,360=17,22; p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe testi sonuglarma
gore lise mezunu gogmenlerin algi diizeylerinin ( X =4,05) ilkogretim ( X =3,69) ile
tiniversite (X =3,67) mezunu gd¢menlerin alg1 diizeylerinden daha yiiksek olmasmdan

kaynaklanmaktadir.

“Kimlik” boyutunda egitim durumuna gore gocmenlerin algi diizeyleri arasinda anlamli

farklilik gozlenmektedir (F2,360=7,54; p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe testi sonuglarina

gore lise (X =3,05) ve iiniversite mezunu ( X =3,05) gd¢menlerin alg1 diizeylerinin
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ilkogretim mezunu ( X =2,68) gdemenlerin alg1 diizeylerinden daha yiiksek olmasindan

kaynaklanmaktadir.

Bu sonugclara gore aragtirmanin “Hip: Egitim durumuna gore entegrasyon kurslarina yonelik
algt boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir” hipotezi kismen kabul

edilmistir.

6.5. Cahsma Durumuna Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarinin

Diizeyleri Arasinda Farkhihk Var Madir?

Tablo 21°de c¢alisma durumuna gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin

diizeyleri arasindaki farkliliga iliskin bagimsiz 6rneklemler t-testi sonuglar1 6zetlenmektedir.

Tablo 21

Calisma Durumuna Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarimn Diizeyleri
Arasindaki Farkliliga Iligkin Bagimsiz Orneklemler T-Testi Sonug¢lar

Boyutlar Calisma Durumu N X SS t sd p
Calisan 172 3,90 0,57
Kiltiirlesme -0,51 361 0,61
Calismayan 191 3,92 0,45
. . Calisan 172 3,89 0,71
Sosyal-Ekonomik-Politik Konum 8,06 361 0,00*
Calismayan 191 3,26 0,76
o Calisan 172 3,93 0,62
Etkilesim -0,36 361 0,72
Calismayan 191 3,95 0,56
o Calisan 172 3,07 0,69
Kimlik 2,42 361 0,02*
Calismayan 191 290 0,69
*p<0,05

Tablo 21 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda ¢alisan ve ¢aligmayan gé¢menlerin algi
diizeyleri siras1 ile 3,90 ve 3,92°dir ve calisma durumuna goére anlamli farklilik

gozlenmemektedir (t@s1)=-0,51; p=0,61>0,05).

“Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda ¢alisan gégmenlerin algi diizeyleri 3,89 iken
calismayan go¢menlerin 3,26 dir ve bu iki ortalama arasinda anlamli farklilik goriilmektedir

(t361)=8,06; p=0,00<0,05).
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“Etkilesim” boyutunda c¢alisan ve ¢alismayan go¢menlerin algi diizeyleri sirasi ile 3,93 ve
3,95tir ve calisma durumuna gore anlamhi farklilik goézlenmemektedir (t(ze1)=-0,36;

p=0,72>0,05).

“Kimlik” boyutunda calisan gé¢menlerin algi diizeyleri 3,07 iken c¢alismayanlarin ise
2,90°dir ve bu iki ortalama arasinda anlamli farklilik goriilmektedir (t3s1)=2,42;
p=0,02<0,05).

Bu sonuglara gore arastirmanin “Hie: Caligma durumuna gore entegrasyon kurslarma yonelik
algi boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir” hipotezi kismen kabul

edilmistir.

6.6. Hanenin Aylhk Gelir Durumuna Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi

Boyutlarinin Diizeyleri Arasinda Farkhhk Var Madir?

Tablo 22’de hanenin aylik gelir durumuna gore entegrasyon kurslarmna yonelik algi
boyutlarmin diizeyleri arasindaki farklhiliga iliskin tek yonlii varyans analizi sonuglari

Ozetlenmektedir.

Tablo 22

Hanenin Aylik Gelir Durumuna Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarinin
Diizeyleri Arasindaki Farkliliga Iliskin Tek Yonlii Varyans Analizi Sonuclar:

. - Post Hoc

Boyutlar Gelir Durumu N X SS F p (Scheffe)

(1) 1500 ve alt1 90 3,94 0,51 1-4

(2) 1501-2200 113 3,96 0,46 2-4
Kiiltiirlesme 7,08  0,00*

(3) 2201-3000 117 3,96 0,42 3-4

(4) 3001 ve tistii 43 3,58 0,73

(1) 1500 ve alt1 90 3,77 091 1-2

. " (2) 1501-2200 113 3,32 0,76 2-3

Sosyal-Ekonomik-Politik Konum 591  0,00*

(3) 2201-3000 117 3,62 0,66

(4) 3001 ve tistii 43 3,56 0,88

(1) 1500 ve alt1 90 3,75 0,67 1-2

(2) 1501-2200 113 3,99 0,60 1-3
Etkilesim 581  0,00*

(3) 2201-3000 117 4,07 0,44

(4) 3001 ve tistii 43 3,85 0,64

(1) 1500 ve alt1 90 2,81 0,65 1-3

(2) 1501-2200 113 2,95 0,70 2-3
Kimlik 6,30  0,00*

(3) 2201-3000 117 3,19 0,67 3-4

(4) 3001 ve tistii 43 2,86 0,70

*p<0,05
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Tablo 22 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda hanesinin aylik geliri 1500 ve alt1 Euro
olan gd¢menlerin alg diizeyi 3,94; 1501-2000 ile 2201 ve 3000 Euro olanlarmn 3,96 ve 3001
ve tlizeri Euro olan go¢menlerin algi diizeyleri ise 3,58’dir ve gelir durumuna gore
gocmenlerin alg1 diizeyleri arasinda anlamli farklilik gozlenmektedir (F(2,360)=7,08;
p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe testi sonu¢larina gére 3001 ve iistii geliri olanlarin diger

gruplardan daha diisiik alg1 diizeyine sahip olmasindan kaynaklanmaktadir.

“Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda aylik gelir durumuna gore gégmenlerin algi

diizeyleri arasinda anlaml farklilik gézlenmektedir (F2,360)=5,91; p=0,00<0,05). Bu farklilik
Scheffe testi sonuglarina gore 1502-2000 aylik geliri olan gd¢melerin alg: diizeylerinin ( X

=3,32) gelir diizeyi 1500 ve alt1 Euro olanlar ( X =3,75) ile 2201-3000 Euro olanlarmn ( X
=4,07) alg1 diizeylerinden daha diisiik olmasindan kaynaklanmaktadir.

“Etkilesim” boyutunda da hanenin aylik gelir durumuna gére gd¢menlerin algi diizeyleri

arasinda anlamli farklilik gézlenmektedir (F(2360)=5,81; p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe
testi sonuglarma gore 2201-3000 Euro ayhk geliri olan gd¢menlerin alg: diizeylerinin ( X

=4,07) gelir diizeyi 1500 ve alt1 olanlar ( X =3,75) ile 3001 ve iistii ( X =3,85) geliri olan

gdemenlerin algi diizeylerinden daha yiiksek olmasindan kaynaklanmaktadir.

“Kimlik” boyutunda hanenin aylik gelir durumuna gore gogmenlerin algi diizeyleri arasinda
anlamh farklilik goézlenmektedir (F2360=7,54; p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe testi
sonuclarma gore 2201-3000 Euro geliri olan gd¢menlerin ( X =3,19) alg1 diizeyinin geliri
1500 ve alt1 ( X =2,81), geliri 1501-2200 olanlar ( X =2,95) ve geliri 3001 ve iistii ( X =2,96)

olanlardan daha yiiksek alg1 diizeyine sahip olmalarindan kaynaklanmaktadir.

Bu sonuglara gore arastrmanin “Hir: Hanenin aylik gelir durumuna gore entegrasyon
kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklhilik vardir” hipotezi

kabul edilmistir.

6.7. Almanya’da Bulunma Siiresine Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Alg:

Boyutlarinin Diizeyleri Arasinda Farklihk Var Midir?

Tablo 23’de Almanya’da bulunma siiresine gore entegrasyon kurslarma yonelik algi
boyutlarinin diizeyleri arasindaki farkliliga iliskin tek yonlii varyans analizi sonuglari

Ozetlenmektedir.
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Tablo 23

Almanya’da Bulunma Siiresine Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarinin
Diuizeyleri Arasindaki Farkliliga lliskin Tek Yonlii Varyans Analizi Sonuglar

Boyutlar Siire N X SS F (F’Socs;elifoe():
(1) 3 ve alt1 yil 209 3,96 0,41 1-3
Kiiltiirlegme (2) 4-6 y1l 97 3,93 0,38 7,47 0,00* 2-3
(3) 7 ve tizeri yil 57 3,68 0,87
(1) 3 ve alt1 yil 209 3,58 0,75 1-3
Sosyal-EkonomikPolitik  5) 4.6 yu 97 368 070 451 001* 23
onum
(3) 7 ve tizeri yil 57 3,29 1,05
(1) 3 ve alt1 y1l 209 3,95 0,51 1-3
Etkilesim (2) 4-6 y1l 97 4,05 0,44 6,46 0,00* 2-3
(3) 7 ve tizeri y1l 57 3,71 0,93
(1) 3 ve alt1 y1l 209 3,00 0,69 2-3
Kimlik (2) 4-6 y1l 97 3,07 0,68 3,23 0,04*
(3) 7 ve tizeri y1l 57 2,78 0,73
*p<0,05

Tablo 23 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda Almanya’da bulunma siiresi 3 ve alt1 y1l
olan gd¢menlerin alg1 diizeyleri 3,96; 4-6 yil olanlarin 3,93 ve 7 ve lizeri yil olanlarin
3,68°dir ve Almanya’da bulunma durumuna gore gO¢menlerin algi diizeyleri arasinda
anlamh farklilhik gozlenmektedir (F2360=7,47; p=0,00<0,05). Bu farklilik Scheffe testi
sonuglarma gore 7 ve iizeri yildir Almanya’da yasayan gogmenlerin diger gruplardan daha

diisiik alg1 dlizeyine sahip olmasindan kaynaklanmaktadir.

“Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda Almanya’da bulunma siiresine gore
gdcmenlerin alg1r diizeyleri arasinda anlamli farklilik gozlenmektedir (F2,360)=4,51;
p=0,01<0,05). Bu farklilik Scheffe testi sonuglarina goére Almanya’da 7 ve daha fazla yildir
yasayan gogmenlerin algi diizeylerinin ( X =3,29) 3 ve daha az yildir yasayanlar ( X =3,58)
ile 4-6 yil arasi yasayanlarin (X =3,68) algi diizeylerinden daha diisik olmasindan
kaynaklanmaktadir.

Benzer sekilde “Etkilesim” boyutunda Almanya’da bulunma siiresine gére gd¢menlerin alg1
diizeyleri arasinda anlamli farklilik gézlenmektedir (F(2,360)=4,46; p=0,00<0,05). Bu farklilik

Scheffe testi sonuglarma gore Almanya’da 7 ve daha fazla yildir yasayan gégmenlerin alg1
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diizeylerinin (X =3,71) 3 ve daha az yildir yasayanlar (X =3,95) ile 4-6 yil arasi
yasayanlarin ( X =4,05) alg1 diizeylerinden daha diisiik olmasindan kaynaklanmaktadir.

“Kimlik” boyutunda Almanya’da bulunma siiresine gore gog¢menlerin algi diizeyleri
arasinda anlamli farklilik gézlenmektedir (F(2360)=3,23; p=0,04<0,05). Bu farklilik Scheffe
testi sonuglarina gore Almanya’da 7 ve daha fazla yildir yasayan gd¢menlerin algi
diizeylerinin (Y:2,78) 4-6 yil arasi yasayanlarin (Y =3,07) ve 3 ve daha az yildir
yasayanlarm ( X =3,00) alg: diizeylerinden daha diisiik olmasindan kaynaklanmaktadur.

Bu sonuglara gore arastirmanin “Hig: Almanya’da bulunma siiresine gore entegrasyon

kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir” hipotezi

kabul edilmistir.

6.8. Almanya’da Bulunma Nedenine Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi

Boyutlarinin Diizeyleri Arasinda Farkhhk Var Madir?

Tablo 24’de Almanya’da bulunma nedenine gore entegrasyon kurslarma yonelik algi
boyutlarmin diizeyleri arasindaki farkliliga iliskin bagimsiz 6rneklemler t-testi sonuglar1

Ozetlenmektedir.

Tablo 24

Almanya’da Bulunma Nedenine Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi Boyutlarinin
Diizeyleri Arasindaki Farkliliga Iliskin Bagimsiz Orneklemler T-Testi Sonuglar

Boyutlar Neden N X SS t sd p

Is Durumu 60 3,88 0,86
Kiltiirlesme -0,70 346 0,48
Es Durumu 288 3,93 0,41

) - Is Durumu 60 3,46 1,13
Sosyal-Ekonomik-Politik Konum -0,88 346 0,38
Es Durumu 288 3,56 0,72

Is Durumu 60 3,67 0,97
Etkilesim -4,04 346 0,00*
Es Durumu 288 4,00 0,46

o Is Durumu 60 2,82 0,79
Kimlik -2,00 346 0,05*
Es Durumu 28 3,01 0,69

*p<0,05

Tablo 24 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda Almanya’da is ve es durumu nedeniyle
bulunan gé¢menlerin alg1 diizeyleri sirast ile 3,88 ve 3,93°tlir ve Almanya’da bulunma
nedenine gore anlaml farklilik gozlenmemektedir (t@z46=-0,70; p=0,48>0,05).
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Benzer sekilde “Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda Almanya’da is durumu
nedeniyle bulunan gé¢gmenlerin algi diizeyleri 3,46 iken es durumu nedeniyle bulunanlarin

3,56’dir ve bu iki ortalama arasinda anlamli farklilik gorilmemektedir (t(z46)=-0,88;

p=0,38>0,05).

“Etkilesim” boyutunda Almanya’da es durumu nedeniyle bulunan gdg¢menlerin algi

diizeyleri ( X =4,00) is nedeniyle bulunanlara ( X =3,67) gore anlamli olarak daha yiiksek
bulunmustur (t46)=-4,04; p=0,00<0,05).

Benzer sekilde “Kimlik” boyutunda es nedeniyle bulunan gé¢menlerin algi diizeyleri 3,01
iken is nedeniyle bulunanlarm ise 2,82’dir ve bu iki ortalama arasinda anlamli farklilik

goriilmemektedir (tza6=-2,00; p=0,046<0,05).

Bu sonuglara gore arastirmanin “Hin: Almanya’da bulunma nedenine gore entegrasyon
kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir” hipotezi

reddedilmistir.

6.9. Giinliik Hayatta Agirhkh olarak Kullanilan Dile Gore Entegrasyon Kurslarina
Yonelik Alg1 Boyutlarimin Diizeyleri Arasinda Farkhhk Var Madir?

Tablo 25’de giinliik hayatta agirlikli olarak kullanilan dile gore entegrasyon kurslarina
yonelik alg1 boyutlarinin diizeyleri arasindaki farkliliga iliskin bagimsiz 6rneklemler t-testi

sonugclar1 6zetlenmektedir.

Tablo 25

Giinliik Hayatta Agwrlikli olarak Kullanilan Dile Gore Entegrasyon Kurslarina Yonelik Algi
Boyutlarimin  Diizeyleri Arasindaki Farkliiga lIliskin Bagimsiz Orneklemler T-Testi
Sonuclart

Boyutlar Agirlikli Kullanilan Dil N X SS t sd p
L Tiirkge 140 3,98 0,67
Kiltiirlesme . 1,93 353 0,06
Tiirk¢e ve Almanca 215 3,87 0,37
- ik- Turk 140 3,69 0,89
Sos_ygl Ekonomik ?f ce 271 353 0,01*
Politik Konum Tiirkge ve Almanca 215 3,46 0,73
Turk 140 3,72 0,69 -
Etkilesim uree 353 0,00*
Tiirk¢e ve Almanca 215 4,06 0,47 554
- Tirkce 140 2,79 0,62 -
Kimlik . 353 0,00*
Tirkce ve Almanca 215 3,08 0,72 3,97
*p<0,05
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Tablo 25 incelendiginde “Kiiltiirlesme” boyutunda giinliik hayatta agirlikli olarak Tiirkge ve
hem Tiirkge hem Almanca kullanan go¢gmenlerin algi diizeyleri sirasi ile 3,98 ve 3,87°dir ve
giinliik hayatta agirlikli olarak kullanilan dile gore anlamli farklilik gézlenmemektedir

(t@s53)=-1,93; p=0,06>0,05).

“Sosyal-ekonomik-politik konum” boyutunda giinliik hayatta agirlikli olarak Tiirkce
kullanan gé¢menlerin alg1 diizeyleri 3,69 iken hem Tiirkce hem Almanca kullananlarin
3,46°dir ve bu iki ortalama arasinda anlamli farklilik gorilmektedir (t@s3)=2,71;
p=0,01<0,05).

“Etkilesim” boyutunda giinliik hayatta agirlikli olarak Tirkce kullanan go¢menlerin algi
diizeyleri ( X =3,72) hem Tiirkce hem Almanca kullananlara ( X =4,06) gore anlamli olarak
daha diistiik bulunmustur (t3s3)=-5,54; p=0,00<0,05).

Benzer sekilde “Kimlik” boyutunda giinliik hayatta agirlikli olarak Tiirk¢e kullanan

gdemenlerin alg diizeyleri ( X =2,79) hem Tiirk¢e hem Almanca kullananlara ( X =3,08)
gore anlamli olarak daha diisiik bulunmustur (tzs3)=-3,97; p=0,00<0,05).

Bu sonuglara gore arastrmanin “Hzyj: Giinliik hayatta agirlikli olarak kullanilan dile gore
entegrasyon kurslarma yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasinda anlamli farklilik vardir”

hipotezi kismen kabul edilmistir.

6.10. Entegrasyon Kurslarina Yonelik Alg1 Boyutlar1 Arasinda iliski Var Midir?

Tablo 26’da entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasindaki farklihiga

iliskin bagimsiz 6rneklemler t-testi sonuglar1 6zetlenmektedir.

Tablo 26

Entegrasyon Kurslarina Yonelik Alg1 Boyutlar: Arasindaki Pearson Korelasyon Sonuglar

Sosyal-Ekonomik-

Boyutlar Kiltiirlesme Politik Konum Etkilesim Kimlik

Kiiltiirlesme 1,00 0,54* 054*  0,18*
ﬁgfﬁ'igﬂﬂ%m'k 0,54* 1,00 0,48*  0,29%
Etkilesim 0,54* 0,48* 1,00 0,54*
Kimlik 0,18* 0,29% 0,54* 1,00
*p<0,05
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Tablo 26 incelendiginde kiiltiirlesme ile sosyal-ekonomik-politik konum ve etkilesim
boyutlar1 arasinda anlamli, orta diizeyde ve pozitif yonlii bir iligki gézlenmektedir (r=0,54).
Benzer seklide etkilesim ile kimlik boyutlar1 arasinda (r= 0,54) ve etkilesim ile sosyal-
ekonomik-politik konum arasinda (r=0,48) anlamli, orta diizeyde ve pozitif yonlii bir iligki
gozlenmektedir. Kimlik boyutu ile kiiltiirlesme ve sosyal-ekonomik-politik konum
arasindaki korelasyon siras1 0,18 ve 0,29’°dur ve bu degerler anlamli, pozitif yonli ve diigiik

diizeyde bir iliskiyi gostermektedir.

6.11. Entegrasyon Kurslarma Yénelik Tutum Olusturmaya iliskin Tanimlayic

Analizler

Calismanin bu kisminda arastirma 6l¢eginin alt boyutlarimi olusturan kiiltiirlesme, sosyal-
ekonomik-politik konum, etkilesim ve kimlik boyutlarina ait degiskenlere iliskin deneklerin
katilim diizeyleri tanimsal istatistik yontemiyle analiz edilmistir. Yukaridaki tablolarda
deneklerin demografik ve sosyo-kiiltiirel degerlerine iliskin fikir sahibi olunduktan sonra,
genel olarak toplanan diger verilere iliskin frekanslar, ortalamalar ve standart sapmalar
asagidaki tablolarda verilmistir. S6z konusu bu tablolarda Tamimsal Istatistik aracihigiyla
elde edilen bulgular incelendiginde, deneklerin entegrasyon kurslarina yonelik tutumlar1

hakkinda genel bir yargiya varilabilecektir.

Asagidaki tablolarda (Tablo 27, Tablo 28, Tablo 29 ve Tablo 30) Tanimsal Istatistikler
aracilifiyla elde edilen entegrasyon kurslarina iliskin degerler bu arastirmanin
varsayimlarina gore smiflandirilmistir. Tablolarda deneklerin bu varsayimlara gore
gelistirilen ifadelere katilim diizeyleri yer almaktadir. 1°’den 5’e kadar derecelendirilen bu
olgeklerde ortalama X=2,50°dir. Bu rakamun alti, ilgili ifadeye katilim diizeyinin

diistikliigiinii; tistil ise katilim diizeyinin yiiksekligini ifade etmektedir.

6.11.1. Kiiltiirlesme Boyutu

Kiiltiirlesme ve gruplar arasi iliskilerle ilgilenen arastirmacilar hem gd¢ edenleri hem de go¢
alan tilkelerdeki ana akim toplumlar1 etkileyen iki temel konuya dikkat ¢cekmislerdir. Bu
konulardan biri grup 6zelliklerinin devam ettirilmesiyle ilgiliyken, digeri gruplar arasindaki

etkilesim ve iletisimle ilgilidir (Berry, 1997, s. 5-68).
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Go¢ nedeniyle bir arada yasamak zorunda olan farkli kiiltiirlerden insanlar kagmilmaz olarak
etkilesim icine girmekte ve bu etkilesimin yol agtigi degisimler ise kiiltiirlesmeyle
sonuglanmaktadir. Arastirmamiza katilan deneklerin hem bireysel tutum olarak hem de
uygulamada entegrasyon kurslarmin kiiltiirlesme boyutuna iligkin  algilarinin

sorgulanmasina yonelik bulgular asagida degerlendirilmistir.

Tablo 27

Kiiltiirlesme Alt Boyutuna Iliskin Agirlikli Ortalamalar

Degiskenler N Ort. SS
G“og“m?nler bakimindan entegrasyon kurslarinin temel bir ihtiyag oldugunu 363 4.62 688
diistiniiyorum

Entegrasyon kurslarindan yeterince yararlandigimi diistiniiyorum 363 3.54 1.022

Yasanilan toplumun kiiltiiriinii 6grenmek i¢in entegrasyon kurslarmnin gerekli

- e 363  4.02 1.778
oldugunu diisiiniiyorum

Entegrasyon kurslarma giderken Alman olmadigimi hissettirecek durumlarla

363 2.93 .988
karsilasmiyorum

Entegrasyon kurslari beni kisisel toplumsal ve mesleki anlamda hayata

hazirlamaktadir 363 3.54 1.147

Dil yetersizligimden dolay1 kurslardaki gérevlilerle iletigim kurarken 363 311 1075

zorlanmiyorum

Entegrasyon kurslarinda tek bagima yardim almadan isimi halledebiliyorum 363 3.45 931
gggzﬁiz;sg:$mkurslarlnln toplumun yapisina uygun hizmet verdigini 363 466 630
Entegrasyon kurslarinin Almancayi 6grenmeme katkisi oldugunu diigiinityorum 363 4.75 .702
Entegrasyon kurslarinin farkli kiiltiirleri yakinlastirdigimi diistiniiyorum 363 4.70 .674
Alt boyut toplam agrlikli ortalama 363  3.93

Tablo 27°de yer alan degiskenlerde deneklerin katilim diizeyleri bakimidan en fazla 6ne
cikan degiskenin “Entegrasyon kurslarmin Almancayr 6grenmeme katkisi oldugunu
diistiniiyorum” (X=4,75) oldugu goriilmektedir. Bu yargiya denekler ortalamanin ¢ok
iistiinde olan bir diizeyde katildiklarini belirtmislerdir. Bu ¢aligmanin 6nceki kisimlarinda da
deginildigi bu kurslarin dil 6gretimi bakimindan 6énemli bir fonksiyonlar1 s6z konusudur.
Yine ayn1 sekilde “Entegrasyon kurslarmin farkl kiilttirleri yakinlastirdigini diisiiniiyorum”
(X=4,70) yargisina da katilim diizeyi ortalamanmn ¢ok iistiinde gergeklesmistir. Katilimcilar
kiiltiirlerin etkilesimi konusunda bu yaklasimi sergilemelerine karsin “Entegrasyon
kurslarina giderken Alman olmadigimi hissettirecek durumlarla karsilasmiyorum” (X =2,93)
yargisina daha az bir diizeyde katilmislardir. Bu durum entegrasyon kurslarinin her ne kadar
kiiltlirleri yakinlastrmaya etkisi olmasina ragmen, yine de bu kurslara devam edenlerin

129



kendi etnik/sosyal/kiiltiirel kimliklerini koruduklarmmi ve bu yonde davranildigini
gostermektedir. Ayrica bu yargiya katilim derecesinin diisiikligli, deneklerin diger
kiiltiirlere ve toplumdaki kiiltiirel etkilesime yonelik gdsterecekleri hosgoriiniin derecesini
gostermesi bakimindan dikkat cekicidir. Bu acgidan “Entegrasyon kurslarmnm toplumun
yapisina uygun hizmet verdigini diisiiniiyorum” (X =4,66) yargisina katilmin yiiksekligi,
deneklerin bu kurslarin kiiltiirlesmeye katkisin1  yiiksek diizeyde Onemsediklerini

gostermektedir.

Kiiltiirlesme alt boyutuyla ilgili toplam agirlikli ortalama (X =3,93) ¢ikmistir. Bu bulgu,
arastirma 6rnekleminin i¢inde yasadiklar1 ev sahibi toplumun kiiltiirel yapisina entegrasyonu
yiiksek derecede Onemsediklerini ve bu entegrasyon igin ¢esitli yontemlerle -6zellikle

entegrasyon kurslarina dahil olma vb.- ¢abaladiklarini gostermektedir.

Bu sonuglara gore arastirmanin “Hz: Entegrasyon kurslarmin “kiiltiirlesme” boyutu tizerinde

etkisi vardir” hipotezi kabul edilmistir.

6.11.2. Sosyal-Ekonomik-Politik Konum Boyutu

Sosyal-kiiltiirel ve politik entegrasyon, kiiltiirel azinlik tiyelerinin ev sahibi kiiltiriin belli
Ozelliklerini benimseyip yeni yasamlarina uygun bir sekilde hayatlarini idame etmelerini
kapsamaktadir (Saygin ve Hasta, 2018, s. 312-333). Sosyal-kiiltiirel ve politik entegrasyon,
kiiltiirel azinlik {yelerinin yeni giinliik yasamlarini olumlu ve olumsuz yonleriyle
yonetebilme becerileri oldugu da soylenebilir (Aycan ve Berry, 1996, s. 240-251). Bu
durum, ev sahibi kiiltiirii 6grenme ve sosyal beceriler kazanmay1 da igermektedir. Sosyo-
kiiltiirel ve politik entegrasyon gégmenlerin hem ev sahibi toplumun kiiltiirel 6zelliklerini
hem de giinliik sorunlarla bas etmeyi 6§renme becerilerini biinyesinde barindirmaktadir.
Sosyo-kiiltiirel ve politik entegrasyon kapsamini bireylerin aile, is Ve sosyal hayatlarmdaki

sorunlarla basa ¢ikma becerilerini de isin i¢ine katarak genisletmektedir.

Son zamanlarda sosyo-kiiltiirel ve politik entegrasyon siirecine bir etmen daha dahil
edilmistir: Ekonomik entegrasyon (Aycan ve Berry, 1996, s. 240-251). Ekonomik
entegrasyonla, bireylerin yeni kiiltiirlerinde is edinip edinemedikleri, islerinin tatmin edici
olup olmadigi ve islerinin yararli ve etkili olup olmadigi gibi faktorler géz Oniine

alinmaktadir. Kuskusuz bu etmenler bireylerin psikolojik entegrasyonlarinin da
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etkilemektedir. Sosyal-ekonomik-politik konum, topluma yeni katilan bireyin sosyal,

ekonomik ve politik konumu ve haklarini igermektedir.

Arastirmamiza katilan deneklerin hem bireysel tutum olarak hem de pratikte entegrasyon
kurslarinin sosyal-ekonomik-politik konum boyutuna iliskin algilarinin sorgulanmasina
yonelik bulgular asagida degerlendirilmistir.

Tablo 28

Sosyal-Ekonomik-Politik Konum Alt Boyutuna Iliskin Agirlikli Ortalamalar

Degiskenler N Ort. SS

Entegrasyon kurslar1 6zglivenimi artiracaktir/artirmistir 363 452 812
Entegrasyon kurslar1 is bulmami/isimi gelistirmemi kolaylastirmistir 363 3.49 1.442
Entegrasyon kurslar1 gelir elde etmemi/gelirimi artirmami kolaylagtirmistir 363 3.28 1531

Entegrasyon kurslarina aileme ekonomik olarak katkida bulunmak igin devam

ediyorum/ettim 363 324 1.538

Entegrasyon kurslar1 mesleki ve teknik bilgilerimin artmasma katki saglamistir 363 3.29 1441
Enwtegrasyon kurslar1 temel becerilerimi ve yeteneklerimi artirmama katki 363 322 1180
saglamistir

EPt?ggsyon kurslarinin toplumsal kiiltiir ve biling kazanmaya yardimci oldugunu 363 4105 886
diistiniiyorum

Entegrasyon kurslari bazi sivil toplum orgiitleriyle iliski kurmami saglamistir 363 3.30 1.126

Entegrasyon kurslarinin go¢menlerin siyasal anlamda daha etkin olmalarim

SR A 363 3.17 1.107
sagladigini diisiiniiyorum

Entegrasyon kurslarmin gd¢menlerin siyasal, sosyal ve kiiltiirel problemlerini

< o 363 401 1.231
azalttigini diistiniiyorum

Alt boyut toplam agirlikli ortalama 363 3.55

Tablo 28 incelendiginde 6ne ¢ikan en 6nemli hususun; deneklerin “Entegrasyon kurslar1
zgiivenimi artiracaktir/artirmustir” ifadesine ortalamanmn ¢ok iistiinde (X =4,52) bir oranda
katildiklarimi ifade etmis olmalaridir. Bu sonu¢ gécmenlerin toplumsal yasama sosyal-
ekonomik-politik-kiiltiirel vb. agilardan entegrasyonlarinda entegrasyon kurslarmin énemini
ve etkisini ortaya koymaktadir. Entegrasyon kurslarinin gé¢menlerin siyasal, sosyal ve
kiiltiire] problemlerini azalttigmi diisiincesi (X=4,01) deneklerin yiiksek diizeyde
katildiklar1 bir ifadedir. Tabloda 6ne ¢ikan 6nemli bir diger nokta, entegrasyon kurslarmin
bireylerin i¢inde yasadiklari toplumun kiiltliriinii ve ortak bilincini edinmelerine biiyiik
Olcide katkida bulundugudur. “Entegrasyon kurslarmin toplumsal kiiltiir ve biling
kazanmaya yardime1 oldugunu diisiiniiyorum” ifadesine katilimmn yiiksekligi (X =4,05) bunu

gostermektedir. “Entegrasyon kurslarmin gd¢menlerin siyasal anlamda daha etkin
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olmalarmi sagladigmni diisiiniiyorum” ifadesine katilimmn diisiikliigii (X =3,17) bu kurslarin
politik etkinlikten ziyade, daha cok sosyal ve kiiltiirel etkilesim ve etkinlik agisindan
degerlendirildigini gostermektedir. Tabloda 6ne ¢ikan Onemli hususlardan biri ise bu
kurslarin meslek edindirme veya bazi temel yetenekleri gelistirmeye etkisini gostermesi
bakimindan “Entegrasyon kurslar1 temel becerilerimi ve yeteneklerimi artrrmama katki
saglamustir” ifadesine ortalamanin iizerinde ancak diger degiskenlere gore daha diisiik bir
diizeyde (X =3,22) bir katilimm gerceklesmis olmasidir. Buna gore, katilimeilar bu kurslari
meslek edinme, temel becerileri gelistirme veya politik konum elde etmekten ziyade, daha
cok sosyal, kiiltiirel ve ekonomik entegrasyon icin kullanmaktadirlar. Bu cercevede
“Entegrasyon kurslarina aileme ekonomik olarak katkida bulunmak i¢in devam
ediyorum/ettim” seklinde bir yargi sunulmus ve bu ifadeye de ortalamanin iistiinde ( X =3,24)

bir katilim diizeyi gerceklesmistir.

Sosyal-Ekonomik-Politik Konum alt boyutuyla ilgili toplam agirlikli ortalama (X =3,55)
¢cikmustir. Bu bulgu, arastirma 6rnekleminin i¢inde yasadiklar1 politik ve ekonomik sisteme
entegrasyonu onemsediklerini ve bu entegrasyonun onlarin sosyal statiilerinde 6nemli bir

etken olusturacaginin farkinda olduklarmi gostermektedir.

Bu sonuglara gore arastirmanmn “Hs: Entegrasyon kurslarnm ‘sosyal-ekonomik-politik

konum’ boyutu iizerinde etkisi vardir” hipotezi kabul edilmistir.

6.11.3. Etkilesim Boyutu

Sosyo-kiiltiirel entegrasyon, kurulan sosyal iliskilerle de baglantilidir. Ana akim kiiltiiriin
iiyeleriyle kurulan iletisim, etkilesim ve yakinlik diizeyi arttik¢a kiiltiirel azinlik {iyelerinin
sosyo-kiiltiirel entegrasyon diizeyleri yiikselmektedir (Saygin ve Hasta, 2018, s. 312-333).
Ev sahibi toplumun iiyeleri ile kaynagmis, onlarla arkadaslik gibi yakin iligkiler i¢ine girmis,
kiiltiirel azinlik {iyelerinin sosyo-kiiltiirel entegrasyonlarinin yani sira benlik saygilar1 da
yiikselmektedir (Aycan ve Berry, 1996, s. 240-251). Daha ¢ok kendi gruplarmin iiyeleri ile
iletigim ve etkilegim kuran kiiltiirel azmnlik iiyelerinin ise ev sahibi toplumla daha az yakinlik
gelistirdikleri ve sonug,0larak daha ¢ok sosyo-kiiltiirel entegrasyon sorunlar1 yasadiklari ileri
stiriilebilir (Saygmn ve Hasta, 2018, s. 312-333).

Kuskusuz, entegrasyon birey ve gruplarin gog, edilen yerin beklentileri dogrultusunda

yagamlarini tekrardan diizenleme ¢abalarini igermektedir. Psikolojik entegrasyon, bireylerin
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gog, ettikleri yerdeki ev sahibi toplumun iyeleriyle yasadiklari etkilesimin ve
deneyimledikleri kiiltiirlesme siirecinin sonucunda kisisel olarak yasadiklar1 degisikliklerin

timiiyle iliskilidir (Aycan ve Berry, 1996, s. 240-251).

Ev sahibi toplum ile kaynasamayan, iletisim ve etkilesim kuramayan kiiltiirel azinlik
iiyelerinin psikolojik entegrasyonlarinin daha kotii oldugu sdylenebilir. Daha az yalnizlik
hisseden ve hem kendi grubunun iyeleriyle hem de ev sahibi toplumun iyeleriyle
iligkilerinden memnun olan kiiltiirel azinlik tiyelerinin psikolojik entegrasyonlarinin ise daha

iyi oldugu ifade edilmektedir (Saygimn ve Hasta, 2018, s. 312-333).

Arastirmamiza katilan deneklerin hem bireysel tutum olarak hem de pratikte entegrasyon
kurslarinin etkilesim boyutuna iliskin algilarmin sorgulanmasina yonelik bulgular asagida
degerlendirilmistir.

Tablo 29

Etkilesim Alt Boyutuna Iliskin Agwrlikli Ortalamalar

Degiskenler N Ort. SS

Entegrasyon kurslar1 sayesinde alig-veris yaparken daha rahat ediyorum 363 4.64 724

Entegrasyon kurslari sayesinde Alman arkadas, komsu ya da tanidiklarla

iletisimim arttt 363 416  .925

Entegrasyon kurslari sayesinde resmi kisilerle (doktor, 6gretmen vb.) rahat

iletisim saglayabiliyorum 363 436 .730

Entegrasyon kurslari sayesinde Almanlarla birlikte gerceklestirdigim faaliyetler

(yemek, gezme vb.) arttt 363 4.20  3.838

Entegrasyon kurslar1 sayesinde evde hem Almanca hem Tiirk¢e konusmay tercih

. 363 3.36 1.104
ediyorum

Entegrasyon kurslari sayesinde yakin arkadaslarimin Tiirk’ten ¢ok Alman

olmasini tercih ediyorum 363 242 1194

Entegrasyon kurslari sayesinde kendimi daha ¢ok giivende hissediyorum 363 437  .864

Entegrasyon kurslari sayesinde daha ¢ok Alman gazeteleri okuyor ya da Alman

TV kanallar1 izliyorum 363 3.16 1.004

Entegrasyon kurslari sayesinde bir sorunum oldugunda rahatlikla bir Alman

tamdigima gidebiliyorum 363 4.46  .886

Entegrasyon kurslar1 sayesinde giinliilk yasantimda Almanca kullanma sikligim

363 4.60 .739
artti

Alt boyut toplam agirlikli ortalama 363 3.97

Tablo 29 incelendiginde 6ne ¢ikan en dnemli hususun; deneklerin “Entegrasyon kurslari
sayesinde alis-veris yaparken daha rahat ediyorum” ifadesine ortalamanim ok iistiinde (X

=4,64) bir oranda katildiklarimi ifade etmis olmalaridir. Bu sonug¢ s6z konusu bu kurslarin
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gocmenlerin ev sahibi toplumla etkilesimlerini ve iletisimlerini artirmadaki 6nemini ortaya
koymaktadir. Tabloda 6ne ¢ikan 6nemli bir diger nokta, gogmenlerin ev sahibi toplumun
dilini bilmelerinin ve giinliik yasamda kullanmalarin1 6nemsemelerini ortaya koymasi
bakimidan “Entegrasyon kurslar1 sayesinde giinliik yagantimda Almanca kullanma sikligim
arttr” ifadesine katilimim yiiksekligidir (X =4,60). Buna ek olarak “Entegrasyon kurslari
sayesinde bir sorunum oldugunda rahatlikla bir Alman tanidigima gidebiliyorum” ifadesine
katilmin yiiksekligi (X =4,46) bireysel etkilesimin ve iletisimin de Onemsendigini
gostermektedir. Bunu destekleyen diger bir ifade “Entegrasyon kurslar1 sayesinde resmi
kisilerle (doktor, 6gretmen vb.) rahat iletisim saglayabiliyorum” ifadesidir. Bu ifadeye de
katilim orani ¢ok yiiksektir (X=4,36). Ayrica yine bu hususta degerlendirilebilecek olan
“Entegrasyon kurslar1 sayesinde Alman arkadas, komsu ya da tanidiklarla iletigimim artt1”
ifadesine katilimm yiiksekligi (X =4,16) toplumsal etkilesim ve etkilesim bakimindan bu
kurslarin 6nemsendigini gostermektedir. Tabloda 6ne ¢ikan 6nemli hususlardan biri ise
gocmenlerin ev sahibi toplumla etkilesimlerinin seklini ve kurslarin etkisini gostermesi
bakimindan “Entegrasyon kurslar1 sayesinde yakin arkadaslarimin Tiirk’ten ¢ok Alman
olmasni tercih ediyorum” ifadesine ortalamanin altinda ( X =2,42) bir katilimin ger¢eklesmis
olmasidir. Buna gore, katilimcilar ana akimin dilini 6grenmeyi 6nemsemektedir, ancak etnik
ve kiiltiirel tutum ve davraniglarinda dil ve ev sahibi toplumun kurallarini 6grenmenin

disinda etkenler de s6z konusudur.

Etkilesim alt boyutuyla ilgili toplam agirhkli ortalama (X=3,97) ¢ikmistir. Bu bulgu,
arastirma Ornekleminin ev sahibi toplumla etkilesime ve iletisime iliskin yOntemleri

onemsedigini, tutum ve davraniglarinda bu yontemlerin etkili oldugunu gostermektedir.

Bu sonuglara gore arastirmanin “Has: Entegrasyon kurslarmin “etkilesim” boyutu {izerinde

etkisi vardir” hipotezi kabul edilmistir.

6.11.4. Kimlik Boyutu

Genel itibariyle “kimlik” kisinin toplumsal yasam i¢inde kendisini nereye ait hissettigi
baglaminda ele alinmakta ve kisi tarafindan duygusal anlamda olusturuldugu i¢in de “sosyal
kimlik” kavramina yakin bir anlam tagimaktadir (Sahin, 2010, s. 13-134). Bu baglamda,
sosyal kimlik, “bireyin, kendisi i¢in duygusal ve anlamli olan bir sosyal gruba iiyeligine

iliskin bilgisidir” (Turner, 1982, s. 2-48). Burada s6zii edilen sosyal grup kavrami da sosyal
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kimlik kavramindan hareketle tanimlanir: “Kendilerini ayni sosyal sinifin iiyeleri olarak
algilayan ya da ayn1 sosyal kimligi paylasan iki ya da daha fazla kisi” (Turner, 1982, s. 2-
48). Kavram, grup tiyeligini kurumsal ya da bi¢imsel bir kavram olarak degil; ‘biz’ligi, ait
olmay1 igeren psikolojik bir kavram olarak ele almaktadir. S6zgelimi, niifus ciizdaninda
‘Miisliiman’ yazan bir birey, eger kendisini gergekten Miisliiman olarak degerlendiriyor ve
bunu 6nemsiyor, bu kimlige deger veriyorsa o gruba aittir ve ancak bu durumda bu yonde
bir sosyal kimlige sahip oldugundan s6z edilebilir. Benzer sekilde kimliginde ‘Tiirk’ yazan
bir birey, kendisini gercekten bir Tiirk olarak degerlendiriyor ve aym1 zamanda kendisini
‘Tiirkler’ grubuna ait hissediyorsa Tiirk olmak onun sosyal kimliginin bir pargasi olarak ele
almabilir. Bu agiklamalar ¢er¢evesinde arastirmamiza katilan deneklerin hem bireysel tutum
olarak hem de pratikte entegrasyon kurslarinin kimlik boyutuna iliskin algilarinin

sorgulanmasina yonelik bulgular asagida degerlendirilmistir.

Tablo 30

Kimlik Alt Boyutuna Iliskin Agirlikli Ortalamalar

Degiskenler N Ort. SS

Kendimi bu topluma ait hissediyorum 363 3.01 1.428
Hem Tiirk hem Alman bayramlarini kutlamayi tercih ediyorum 363 262 1.384
i(ii):rlilrlﬂarlmm hem Alman hem Tiirk deger ve geleneklerine uygun yetismelerini 363 287 1440
Evde Tiirk yemeklerinden ¢ok Alman yemekleri yemeyi tercih ederim 363 237 1.389

Evimde Tiirklere 6zgii slislemelerden ¢ok Almanlara 6zgii siislemelerin olmasini

tercih ederim 363 2.45 1.430

Hem Tiirk hem Alman gibi yasadigimi s6yleyebilirim 363 2.89 1.440

Cocuklarimmn Alman deger ve geleneklerinden ¢ok Tiirk deger ve geleneklerini

b o 363 3.72 1.434
Ogrenmelerini isterim

Evde Tiirk¢eden ¢ok Almanca konusmayi tercih ederim 363 249 972

Almanlardan ¢ok bir Tiirk gibi yagsamaktan hoglandigimi séyleyebilirim 363 371 1.208

Genel olarak Almanya’da bulunmaktan (go¢ etmis olmaktan) memnun oldugumu
sOyleyebilirim

Alt boyut toplam agirlikli ortalama 363 299

363 3.83 1.049

Tablo 30 incelendiginde One ¢ikan en Onemli hususun; deneklerin “Genel olarak
Almanya’da bulunmaktan (gd¢ etmis olmaktan) memnun oldugumu sdyleyebilirim”
ifadesine ortalamanin ¢ok iistiinde (X =3,83) bir oranda katildiklarini ifade etmis olmalaridur.
Bu sonu¢ Almanya’da Tiirk kokenli ve entegrasyon kurslarina devam eden/etmis toplumun

biiyiik bir kesiminin Almanya’da ki mevcut siyasal ve sosyal sisteme bagliliginin gostergesi
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olarak degerlendirilebilir. Ayn1 sekilde mevcut sisteme bakisin sorgulanmasi bakimmdan
“Kendimi bu topluma ait hissediyorum” ifadesine katilim orani da ortalamanin iistiinde
olmustur (X=3,01). “Hem Tiirk hem Alman gibi yasadigimi soyleyebilirim” ifadesine
ortalamanm iistiinde katilimin olmasi da (X=2,89) bu durumun gostergelerindendir.
Bununla birlikte, “Evde Tiirk yemeklerinden ¢cok Alman yemekleri yemeyi tercih ederim”
ifadesini destekleme orani anlamli diizeyde diisiik ¢ikmis (X=2,37) ve bu diisiinceyi
destekler sekilde “Evimde Tiirklere 6zgii siislemelerden cok Almanlara 6zgii siislemelerin
olmasmi tercih ederim” ifadesine katilim oram ortalamanin altinda (X =2,45)
gerceklesmistir. Buna gore, Tilirk go¢gmen toplumunun iiyeleri kendilerini ait hissettikleri 6 z-
kimliklerini 6nemsemektedirler. Bu ¢ergevede “Almanlardan ¢ok bir Tiirk gibi yasamaktan
hoslandigim1 séyleyebilirim” ifadesine ortalamanmn ¢ok iistiinde bir katilimm (X =3,71) ve
“Evde Tiirkgeden ¢ok Almanca konusmay: tercih ederim” (X=2,49) gibi katilimin

ortalamanin altinda olmasi da dikkat ¢ekici noktalardan biridir.

Kimlik alt boyutuyla ilgili toplam agirlikli ortalama (X =2,99) ¢ikmistir. Bu bulgu, arastrma
ornekleminin kendi 6z-degerlerini onemsediklerini ancak i¢inde yasadiklari ana akim
kiiltlir/kimlik kodlarin1 da g6z ardi etmediklerini gostermektedir. Ancak bu ortalama diger
boyutlarin ortalamalarma gore daha diisikk ¢ikmistir. Bu durum 6rneklemin kendi 6z-

kimliklerine iliskin degerlere duyarliliklarmin 6nemi olarak yorumlanabilir.

Bu sonuglara gore arastirmanin “Hs: Entegrasyon kurslarmnin “kimlik” boyutu iizerinde

etkisi vardir” hipotezi kabul edilmistir.
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BOLUM VII

SONUC

En basit anlamiyla go¢ insanlarm bulunduklar1 toplumdan bir bagka topluma hareketidir. Bu
baglamda diisiiniildiiglinde go¢ insanlik tarihi kadar eskidir denilebilir ¢linkii insanlar
ekonomiden gilivenlige ¢ok c¢esitli sebeplerle var olduklarindan beri yer degistirmektedir. Bu
yer degistirmenin modern devletin olusumuna denk gelen dénemden yani devletlerin
smirlarmin kesinlestigi ve milliyetciligin ulus devletleri sekillendirdigi donemden itibaren
gb¢ kavramina da bakis1 degistirdigi bilinmelidir. Bir bagka deyisle modern ulus devletler
birbirleri arasinda gerceklesen insan hareketlerini hem resmi hem de prosediirel olarak

smirlamay1 ve diizenlemeyi tercih etmeye baslamislardir.

Gogiin engellenmesinin miimkiin olmamasi hatta gogiin baz1 donemlerde gerekli / zorunlu
olmas1 hem go¢ alan toplumlar1 hem de go¢ calismalarmi entegrasyonun gelistirilmesine
yoneltmistir. Go¢ ve gégmen dolayisiyla devletlerin resmi olarak statii tanidiklar1 ve
diizenlemeler yapmak durumunda kaldiklar1 bir olgu haline gelmistir. Dahasi, go¢ — gogmen
olgusu go¢ alan iilkeler icin 6zellikle bas edilmesi gereken bir durum olarak algilanmaya
baglamistir. Ciinkii bir kimseyi gd¢men olarak tanimlamak onlar1 yerel/ev sahibi iilke
vatandaslarindan aywrmak demektir. Buradaki ayrim gd¢menlerin ve ev sahibi iilke
vatandaslarinin toplumsal farkliliklarina dayanmakta ve dil gibi Onemli unsurlar1
icermektedir. Bu noktada sanayilesmis iilkeler, bir bagka deyisle toplumsal uyumu fon
ayirarak ¢ozebilecek giigte olan iilkeler gogmenlerin kendi toplumlarina uyumunu saglamak
amaciyla farkl stratejilerle bunu gergeklestirmeyi amaglamaktadir. Almanya bu tilkelerden
biridir. Uzun siire go¢ alan {ilke statiisiinii reddettikten sonra 200011 y1llarin basindan itibaren
bu durumu kabullenmis 2005 yilindan bagslayarak go¢menlere yonelik entegrasyon kurslarimni

baslatmustir.
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Tiirkler de Almanya’daki en biiyilkk go¢men toplumunu olusturmaktadir. Tiirklerin
Almanya’ya gocii tarihsel olarak g6z Oniine alindiginda Almanya’daki bu entegrasyon
kurslarinin en dnemli katilimcilarindan olmasi sasirtict degildir. II. Diinya Savasi sonrasi
slirecte sanayilesmeye yonelen Almanya vasifsiz isgilicii agigini sekiz Akdeniz lilkesi ile
anlasmalar imzalayarak gidermeye yonelmistir. Oncellikle italya (1955) Ispanya ve
Yunanistan’dan (1960) “misafir is¢iler” gelmistir. 1961°de Berlin Duvart’nin ingast ve
boylece Sovyet isgal bolgesinden ve Alman Demokratik Cumhuriyetinden (DDR) gelen
miiltecilerin girisinin engellenmesi sonrasi ortaya ¢ikan is giicii eksikligi nedeniyle
Tirkiye’den (1961), Fas’tan (1963), Portekiz’den (1964), Tunus’tan (1965) ve son olarak
Yugoslavya’dan (1968) “misafir iscilerin” ise alimlar1 baglamistir. Tiirkiye’de bu siirece
Ekim 1961°de resmi olarak dahil olmustur. 1955-1973 donemi Almanya agisindan
yabancilar politikasi, "misafir iscilerin" aile {iyeleri olmadan sinirli bir siire icin
getirilebilecegi temel varsayimima dayanmistir. Bu nedenle, bir entegrasyon politikasindan
s0z edilemez denilebilir ve sadece isgiicii piyasasini dliizenlemeyi amaglayan bir 'yabancilar
politikas1' izlenmistir. 1973-1980 donemi ise Yabanci Is¢i alimmin durdurulmasi ve
kisitlama politikasimin izlendigi donemdir. Bu donemde yasanan petrol krizi ve ekonomik
daralma Almanya’y1 go¢ii durdurmaya itmis ve yabanci is¢ilerin aliminin durdurulmasina
ve kisitlama politikas1 uygulanmasina yoneltmistir. Boylelikle Avrupa Birligi iiyesi olmayan
iilkelerden gelen go¢menlerin iilkeye giris yapmalar1 yasaklanmistir. Fakat bu durum goct
durdurmak yerine gd¢menlerin aile birlesimi ile ailelerini yanina almasi sonucu Almanya’da
yasayan yabancilarda artisa yol agmustir. 1960 yilinda Almanya’da yasayan yabanci niifusu
heniiz 686 bin iken 1980 yilinda bu say1 4,5 milyona ¢ikmistir. 1980-1990 yillar1 aras1 gog
politikasinin merkezine ise alim yasagi, aile birlesiminin kisitlanmasi ve goniillii geri
doniisiin tesviki konulmustur. Bunun sonucunda 1983 yilinda Yabancilarin Déniislerini
Ozendirme Yasas1” yiiriirliige girmis ve Almanya’da yasal olarak kalmasmna izin verilen
misafir iscilere kendi iilkelerine donmeyi tesvik etmek i¢in 10.500 Alman Mark1 kesin doniis
yardimi ve o giine kadar emeklilik sigortasina yatirilan primlerin geri ddenmesi gibi firsatlar
taninmigtir. Fakat bu yasadan ¢ok az go¢men yararlanmis ve sayilarinda artis devam etmistir.
1990-1998 yillar1 arasinda Berlin duvarmimn yikilmas: ile yeni go¢ durumu ortaya ¢ikmustur.
1992 yilina kadar miiltecilerin sayis1 artmis ve yaklasik 440.000°e ulagsmistir. Bu nedenle
1993 yilinda miilteciler ile ilgili anlasmada degisiklikler yapilmis ve 16. maddeye 16a
maddesi eklenmistir. Bu madde ile giivenli bir iilkeden veya AB iilkesinden Almanya’ya

iltica eden kisilere iltica hakki kisitlanmis ve komsu tiilkeler giivenli lilkeler olarak sayildig1
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icin karayoluyla gelerek iltica basvurusunda bulunmak yasaklanmistir. Boylelikle
miiltecilerin smir dis1 edilmeleri kolaylastirilmis ve miiltecilere yonelik kisitlayict
diizenlemeler ile go¢ olduk¢a zorlastirilmistir. Yapilan degisikliklere ragmen 1997 yilinda
Almanya’daki yabanci niifusu 7,3 milyona ulagmigtir. 1998 yilinda hiikiimetin basina gegen
Sosyal Demokrat Partisi ve Yesiller Partisi ilk kez Almanya’nin bir goc¢ iilkesi oldugunu
tanimis ve yabancilar politikasinda biiyiik degisiklikler yapmistir: Boylelikle yabancilar
istenmeyen misafir konumundan ¢ikartilmis ve gd¢menlerin entegrasyonu i¢in Onlemler
almmasmin yolu acilmistir. 1 Ocak 2000 tarihinde yabancilar politikasinda bir doniim
noktast olarak tanimlanan yeni Vatandaslik Yasasi yiriirlige girmistir. 2005 yilina
gelindiginde ise gogli kontrol etmek, sinirlamak ve Almanya’da yasal olarak ikamet eden
goemenleri entegre etmek amaciyla Yeni Go¢ Yasasi kabul edilmis ve bu yasayla birlikte

entegrasyon kurslarmin baglatilmasmin 6nii agilmstir.

1961-2005 yillar1 arasinda gog tilkesi oldugunu kabul etmeyen Almanya, Tiirkleri bu siiregte
gecici is¢iler olarak goérmiis ve onlarin egitimine, kiiltiiriine, sosyal uyumuna ve dolayisiyla
entegrasyonuna politik ve resmi olarak odaklanmamistir. Bu siirecin sonucunda Tiirklerin
Almanya’da kalic1 oldugunun anlagilmasi ve birer kas giiciinden 6te toplumun unsurlarindan
olarak kabul edilmesi Almanya’nin gd¢ politikasina yansimistir. Nitekim 1998 sonrasi
Almanya go¢menlerin entegrasyonuna yonelik ¢alismalar1 devlet girisimiyle baslatmis ve
2005 yilinda bu ¢aligmalarin sonucunda entegrasyonu merkezine alan “Yeni Go¢ Yasasin1”
yiiriirlige sokmustur. Bu yasanin onemi entegrasyonun ilk kez devletin sorumlugu altina

almmis olmasida yatmaktadir.

Genel olarak Almanya go¢ politikasinin anlasilmasmin ardindan 6zel olarak Tiirklerin
Almanya’ya gd¢iine odaklanilmasi bu tezin anlatmaya ¢alistig1 noktalar agisindan 6nemlidir.
1961 sonras1 Tiirkiye’den Almanya’ya yasanan go¢ dalgast modern donemdeki en biiytik
Tiirk gocii olarak tarihte yerini almistir. 1961°de 6700 kisi ile baslayan Tiirkiye’den
Almanya’ya go¢ eden sayisi glinlimiizde Almanya’da 1 milyon 483 bin kisiye ulasmistir. Bu
saylya Alman vatandasligina gegen Tiirk kokenliler eklendiginde toplam rakam 3 milyona
yaklagsmaktadir. Gog teorileri agisindan incelendiginde Tiirklerin Almanya’ya gocii Itme-
Cekme kuramindan hareketle agiklanabilmektedir. Bu kurama gore gogiin analizini
yapabilmek i¢in go¢ edenlere degil gociin kendisine odaklanmak gerekmektedir. Yasanan
yerle ilgili faktorler, gidilmesi diisliniilen yerle ilgili faktorler, araya giren engeller ve

bireysel faktorler itici ve c¢ekici faktorleri sekillendiren temel ortak ozellikler olarak
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saptanmistir. 1960 darbesi sonrasi ortaya ¢ikan ekonomik kriz ve issizlik Tiirkleri
Almanya’ya go¢ etmeye iten bas faktodrler olarak diisiiniilebilir. Ote yandan, Almanya’nm is
giicii talebi, ekonomik istikrar1 Tirklerin Almanya’ya gociindeki One c¢ikan cekici

faktorlerdir.

Gog cesitleri baglaminda Tiirklerin Almanya’ya go¢ii incelendiginde mekansal agidan bu
go¢ dis gog, kapsami agisindan kitlesel, nedenleri agisindan goniillii olmakla birlikte goc
stiresi bakimindan gegici go¢ olarak baslayan bu siire¢ zamanla stirekli gdge evirilmistir. Bir
baska deyisle Almanya’ya ilk olarak go¢ eden Tiirklerin amaci para kazanip tilkelerine geri
donmekti. Zamanla ilk gb¢ edenler iilkelerine donmek yerine kendi ailelerinden baglayarak
yakin c¢evresini ve tanidiklarini da Almanya’ya getirmeye baslamisladir. Bunun sonucunda

Tiirkler Almanya’da kalic1 olmaya karar vermislerdir.

Tiirklerin Almanya’da kalici olmaya karar vermeleri Tiirklerin de Almanya toplumuna
entegre olma ve dolayisiyla 2005 sonrasi baslatilan kurslara katilma durumunu ortaya
cikarmistir. Entegrasyon kurslarinin igerigi temel olarak Esser’in entegrasyon boyutlarina
dayanmaktadir. Hartmut Esser entegrasyona sosyal yasamda iki farkli entegrasyon seklinin
bulundugu seklinde yaklasmis ve sosyal entegrasyon ve sistem entegrasyon ayrimini
benimsemistir. Esser’e gore sistem entegrasyonu, bir toplum sisteminin biitiin olarak
entegrasyonunu ifade ederken, sosyal entegrasyon, aktorlerin (veya olusturduklari gruplarin)
mevcut sosyal sistemlere entegrasyonunu ifade etmektedir. Bir baska deyisle gégmenler
ekonomiye katkida bulunarak, vergi 6deyerek ve yasalara uygun davranarak sisteme entegre
olurlar. Sosyal olarak entegre olmalar1 ise go¢ ettikleri iilkenin dilini ¢ok iyi bilerek, yerel
halk ile bir arada yasayarak iletisim halinde olarak ve goc ettikleri iilkenin kiiltiiriine uyum

saglayarak gerceklesmektedir.

Alman sosyolog Hartmut Esser ayrica sosyal entegrasyonun ¢ok boyutlu bir siire¢ oldugunu
savunmakta ve bu siireci dort boyuta ayirmaktadir. Bunlar ise kiiltiirlesme, sosyal —
ekonomik — politik konum, etkilesim ve kimliktir. Bu noktada kiiltiirlesme gd¢menlerin yeni
topluma basarili bir sekilde katilabilmeleri i¢in yeterli kiiltlirel yeterlilikleri (dil, gegerli
kurallar bilgisi gibi) edinmeleri gerektigi anlamia gelmektedir. Sosyal - ekonomik — politik
konum gboemenlerin belirli bir sosyal konumu isgal etmesi anlamma gelir ve bu yolla var
olan bir sisteme dahil edilirler. Etkilesim boyutu ise topluma yeni katilan gd¢menlerin kendi
toplumu ve gog ettikleri toplum {iiyeleri ile olan etkilesimini ifade etmektedir. Son olarak

Kimlik boyutu ise gd¢menlerin gog ettikleri toplum ile 6zdeslesmelerini icermektedir. Esser
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bu boyutlar1 ayrica yapisal, sosyal, kiiltiirel ve 6zdeslesme entegrasyonu boyutlari olarak da

adlandirmustir.

Yukaridaki entegrasyon boyutlar1 aslinda entegrasyon siirecinin asamalar1 olarak da
goriilebilir. Bu baglamda kisilerin entegre olabilmeleri i¢in oncelikle kiiltiirel entegrasyon
acisindan ev sahibi iilkenin dilinin edinimi elzemdir. Sonrasinda ev sahibi iilke toplumuyla
iletisim ve temas kurarak sosyal entegrasyon ger¢eklesmesi gelmektedir. Yapisal
entegrasyon ile de egitim ve is piyasasina katilim saglanir ve nihayetinde ev sahibi iilkede

kalict olmak ve ev sahibi iilke ile bag kurmak 6zdeslesme entegrasyonu ile gerceklesir.

Bu boyutlar aslinda bize entegrasyon kurslarinin incelenmesi agisindan birer kriter
saglamaktadir. Yapilan arastirma ile Almanya’ya go¢ eden Tiirklerin entegrasyon kurslarina
yonelik algilar1 yukarida belirtilen boyutlara gore belirlenmistir. Arastirmaya 363 kisi
katilmis ve bu kisilerin % 50,4’t kadin % 49,6’s1 ise erkektir. Arastirmaya katilan Tiirklerin
demografik 6zelliklerine iliskin en yiiksek yiizde oranlar1 g6z 6niinde bulundurularak yiizde
dagilimina bakildiginda; % 86’s1 evli, %49,3’liniin yas129 ve alt1, % 68,3’ lise mezunu, %
52,6’s11ssiz, % 32,2 kisinin gelir durumu 2201-3000 Euro arasi, % 57,6 Almanya’da 1-3 yil
aras1 bulunmakta, % 79,3’ii es durumu dolayisiyla Almanya’ya gb¢ etmis ve % 92,6’s1
agirhikli olarak Tiirkge dilini kullanmaktadir. Calismanin birinci kisminda gégmenlerin

demografik 6zelliklerine gore algi diizeyleri arasinda farkliliklar tespit edilmistir.

Cinsiyete gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasinda farklilik
Olgege verilen cevaplar dogrultusunda T-Testine gore incelenmis, sosyal-ekonomik-politik
konum ve kimlik boyutunda farkliliklar gozetilmis ve erkeklerin algi diizeylerinin sosyal-
ekonomik-politik konum boyutunda kadinlarin ise kimlik boyutunda daha yiiksek ¢iktigi
tespit edilmistir. Kiiltiirlesme ve etkilesim boyutunda ise bir farklilik gdzetilmemistir. Erkek
katilanlarin sosyal-ekonomik-politik konum boyutunda daha yiiksek algi diizeyine sahip
olmalar1 belli bir egitim kariyerine bagli olarak mesleki ve diger pozisyonlar1 alma istekleri
olarak yorumlanabilir. Ayrica kadmnlarin alg1 diizeylerinin kimlik boyutunda yiiksek olmasi
Almanya’nin sosyal sistemiyle 6zdeslesmeleri ve erkeklere oranla yeni topluma zihinsel ve

duygusal adaptasyonlarinin daha yiiksek oldugu sdylenebilir.

Medeni duruma gore entegrasyon kurslarma yonelik alg1 boyutlarmin diizeyleri arasinda

farklilik 6l¢ege verilen cevaplar dogrultusunda T-Testine gore incelendiginde bekarlarin alg1

diizeylerinin kiiltiirlesme, sosyal-ekonomik-politik konum ve etkilesim boyutlarinda evlilere

gore daha yiliksek oldugu ve kimlik boyutunda anlamli bir farklilik gézetilmedigi sonucuna
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varilmisgtir. Buna gore bekarlarin Almanca 6grenerek (kiiltiirlesme), mesleki bir konum
edinmeyi (sosyal-ekonomik-politik konum) ve ev sahibi toplum ile iliskilerin ve aglarin

olusumuna (etkilesim) evlilerden daha yiiksek 6nem verdigi varsayilabilir.

Yasa gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarmin diizeyleri arasinda farklilik
Olgege verilen cevaplar dogrultusunda Scheffe testine gore incelendiginde kiiltlirlesme,
etkilesim ve kimlik boyutunda yas arttik¢a algi diizeyinin diistiigii tespit edilmistir. Sosyal-
ekonomik-politik konum boyutunda ise yasa gore gogmenlerin algi diizeyleri arasinda
anlamh farklilik gozlenmemistir. Bu dogrultuda gogmenlerin entegrasyon ve entegrasyon
stirecine yonelik tutumlar1 yaslar1 arttik¢a diistiigii ve yerlilerle daha az temas kurduklar1 ve

menge lilkelerinden insanlarla daha fazla iletisim kurduklar1 sdylenebilir.

Egitim durumuna gore entegrasyon kurslarma yonelik algi boyutlarinin diizeyleri arasinda
farklilik Olgege verilen cevaplar dogrultusunda Scheffe testine gore incelendiginde
kiiltiirlesme ve Sosyal-ekonomik-politik konum boyutunda gd¢menlerin algi diizeyleri
arasinda anlamh farklilik gozetilmemistir. Etkilesim boyutunda lise mezunu gégmenlerin
alg1 diizeylerinin ilkdgretim ve iiniversite mezunu go¢menlerin alg1 diizeylerinden daha
yiiksek oldugu tespit edilmistir. Kimlik boyutunda ise lise ve liniversite mezunu gégmenlerin

alg1 diizeylerinin ilkogretim mezunu gé¢gmenlerden daha yiiksek oldugu goriilmiistiir.

Calisma durumuna gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarmin diizeyleri arasinda
farklilik 6lgege verilen cevaplar dogrultusunda t-testine gore incelendiginde kiiltiirlesme ve
etkilesim boyutunda ¢alisan ve ¢alismayan gé¢gmenlerin arasinda algi diizeyinde bir farklilik
gozetilmemistir. Fakat sosyal-ekonomik-politik konum ve kimlik boyutlarmnda ¢alisan
gocmenlerin alg1 diizeylerinin daha yiiksek oldugu tespit edilmistir. Buda ¢alisan
gbéemenlerin ¢aligsilan ortamda Almanlarla daha fazla etkilesim i¢inde olduklari, bir mesleki
konum elde etmis olduklar1 i¢in kendilerini Almanya’ya ¢alismayan gé¢menlere gére daha
bagli hissettikleri i¢cin alg1 diizeylerinin issizlerden daha yiiksek oldugu seklinde

yorumlanabilir.

Hanenin aylik gelir durumuna gore entegrasyon kurslarma yonelik algi boyutlarmnin

diizeyleri arasinda farklilik 6lgege verilen cevaplar dogrultusunda Scheffe testine gore

incelendiginde kiiltiirlesme boyutunda 3001 ve iistii aylik geliri olanlarm diger gruplardan

daha diisiik alg1 diizeyine sahip oldugu, sosyal-ekonomik-politik konum boyutunda 1502-

2000 aylik geliri olanlarin diger gruplardan daha diisiik alg1 diizeyine sahip oldugu, etkilesim

boyutunda 1500 ve alt1 aylik geliri olanlarin diger gruplardan daha diisiik alg1 diizeyine sahip
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oldugu ve kimlik boyutunda 2001-3000 Euro aylik geliri olanlarin diger gruplardan daha
yiiksek alg1 diizeyine sahip oldugu goriilmiistiir. Bu farklilik entegrasyon kursuna yonelik

tutumun hanenin aylik gelir durumuna bagl bir etken olmadigini géstermektedir.

Almanya’da bulunma siiresine gore entegrasyon kurslarina yonelik algi boyutlarmnin
diizeyleri arasinda farklilik Olgege verilen cevaplar dogrultusunda Scheffe testine gore
incelendiginde kiiltiirlesme, boyutunda 3 ve alti yildir Almanya’da yasayanlarin algi
diizeylerinin 7 ve lizeri ve alt1 ve 4-6 yil aras1 Almanya’da yasayanlardan daha yiiksek
oldugu gozetilmistir. Sosyal-ekonomik-politik konum, etkilesim ve kimlik boyutlarinda ise
4-6 y1l aras1 Almanya’da yasayanlarin alg1 diizeyleri 3 ve alt1 ve 7 ve {lizeri y1ldir Almanya’da
yasayanlara gore daha yiiksek oldugu tespit edilmistir. Buda Almanya’da bulunma siiresi
arttikca entegrasyona yonelik algmin diistiigiinii gostermektedir. Bununla birlikte Tiirk
goemenler yillar iginde daha fazla Tirklerden olusan bir ¢evre edinerek etkilesime ve

Almanca’ ya ihtiya¢ duymayarak yeni bir kimlik arayisina girmedigi varsayilabilir.

Almanya’da bulunma nedenine gore entegrasyon kurslarma yonelik algi boyutlarinin
diizeyleri arasinda farklilik oOlgege verilen cevaplar dogrultusunda t-testine gore
incelendiginde etkilesim boyutunda es durumu nedeniyle Almanya’da bulunan gé¢menlerin
alg1 diizeyinin is nedeniyle bulunanlara gore daha yliksek oldugu fakat diger ii¢ boyutta
anlamh farkliliklar goriilmedigi tespit edilmistir. Bu ise es durumu ile go¢ eden kiginin
Almanya’da yasayan esinin orada daha 6nce edindigi Alman ¢evresi ile daha kolay ve ¢ok

etkilesime ge¢me olanaginin olmasi olarak yorumlanabilir.

Giinliik hayatta agirlikli olarak kullanilan dile gore entegrasyon kurslarmna yonelik algi
boyutlarinin diizeyleri arasinda farklilik 6lgcege verilen cevaplar dogrultusunda t-testine gore
incelendiginde kiiltiirlesme boyutunda giinliik hayatta agirlikli olarak Tiirk¢e ve hem Tiirkce
hem Almanca kullanan go¢menlerin alg1 diizeyleri arasinda anlamli bir farklilik
goriilmemistir. Sosyal-ekonomik-politik konum boyutunda ise agirlikli olarak Tiirkce
konusan gd¢menlerin algi diizeylerinin daha yiliksek oldugu fakat etkilesim ve kimlik
boyutlarinda hem Tiirkge hem Almancayr giinliik hayatlarinda agirlikli olarak kullanan
gdcmenlerin algi diizeylerinin sadece Tiirk¢e konusan gd¢menlere gore daha yiiksek oldugu
tespit edilmistir. Dil entegrasyonun anahtar1 olarak goriilmekte fakat dil edinimi entegrasyon
icin tek basmna yeterli goriilmemektedir. Ancak gd¢menler ev sahibi iilkeye kendilerini
duygusal olarak bagl hissettiklerinde daha iyi entegre olabilirler. Bu durumda kimlik boyutu

devreye girmektedir. Ayni sekilde ev sahibi toplum ile etkilesimin de dil bilmeden
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gerceklesemeyecegi varsayildiginda hem Almancayr hem de Tiirkgeyi giinlik hayatta
agirhikli olarak kullanan gé¢menlerin etkilesim ve kimlik boyutlarinda alg1 diizeylerinin

daha yiiksek oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Entegrasyon kurslaria yonelik alg1 boyutlar1 arasindaki Pearson Korelasyon sonuglarina
gore kiiltiirlesme, sosyal-ekonomik-politik konum ve etkilesim boyutlar1 arasinda ve
etkilesim, kimlik ve sosyal-ekonomik-politik konum boyutlar1 arasinda anlamli pozitif yonli
bir iliski gzlemlenmektedir. Toplumla 6zdeslesme, sadece diger iiyelere ait etkilesimler
varsa miimkiin olmaktadir. Ev sahibi toplum iiyeleriyle kisisel temas kurmadan toplulukla
duygusal veya zihinsel bag kurulamamaktadir. Basarili etkilesimler i¢in belirli bir kiiltiir
gereklidir. Kisiler arasi iletisim sadece uygun bir iletisim araci bulunursa basarili olabilir ve
bu nedenle dil edinimi ¢ok 6nemli bir unsurdur. Sosyal entegrasyon siirecinin baglangicinda
kiiltiirlesme ve sosyal-ekonomik-politik konum bir etkilesim iginde yer almaktadir. Basarili
bir sosyal-ekonomik-politik konum i¢in minimum bir kiltiirlesme gereklidir ve bu da
kiiltiirlesmeyi tesvik etmektedir. Bu ise dort boyut arasindaki karsilikli iligkiyi
aciklamaktadir.

Calismanin ikinci kismmda Tanimsal Istatistik araciligiyla elde edilen bulgular incelenmis
ve entegrasyon kurslarina yonelik tutumlar1 hakkinda genel bir yargiya varilmistir.
Kiiltiirlesme alt boyutuna iliskin elde edilen verilerden deneklerin katilim diizeyleri
bakimindan en fazla 6ne ¢ikan degiskenin “Entegrasyon kurslarinin Almancay1 6grenmeme
katkis1 oldugunu diisiinliyorum” oldugu goriilmiistiir. Bu yargiya denekler ortalamanin ¢ok
iistiinde olan bir diizeyde katildiklarini belirtmiglerdir. Bu ¢alismanin 6nceki kisimlarinda da
deginildigi gibi entegrasyon kurslarinin dil 6gretimi bakimindan 6nemli bir fonksiyona sahip
oldugu s6z konusudur. Yine ayni sekilde “Entegrasyon kurslarmin farkli kiiltiirleri
yakmlastirdigmi diigiinliyorum” yargisina da katilm diizeyi ortalamanin ¢ok {istiinde
gerceklesmistir. Katilimcilar kiiltiirlerin etkilesimi konusunda bu yaklasimi sergilemelerine
karsin “Entegrasyon kurslarina giderken Alman olmadigimi hissettirecek durumlarla
karsilagsmiyorum” yargisina daha az bir diizeyde katilmiglardir. Bu durum entegrasyon
kurslarinin her ne kadar kiiltiirleri yakmlagtirmaya etkisi olmasimna ragmen, yine de bu
kurslara devam edenlerin kendi etnik/sosyal/kiiltiirel kimliklerini koruduklarmi ve bu yonde
davranildigin1 gostermektedir. Ayrica bu yargiya katilim derecesinin diisiikliigl, kursa
katilan Tirklerin diger kiiltiirlere ve toplumdaki kiiltiirel etkilesime yonelik gosterecekleri

hosgdriiniin derecesini gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Bu agidan “Entegrasyon
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kurslarinin toplumun yapisina uygun hizmet verdigini diisiiniiyorum” yargisina katilimin
yiiksekligi, deneklerin bu kurslarin kiiltirlesmeye katkisini yiiksek diizeyde 6nemsediklerini
gostermektedir. Bu bulgular, arastirma 6rnekleminin i¢inde yasadiklari1 ev sahibi toplumun
kiiltiirel yapisina entegrasyonu yiiksek derecede dnemsediklerini ve bu uyum ig¢in gesitli
yontemlerle -Ozellikle entegrasyon kurslarina dahil olma vb.- ¢abaladiklarini

gostermektedir.

Entegrasyon kurslarmi sosyal-ekonomik-politik konum boyutuna iligkin algilarinin
sorgulanmasina yonelik bulgularda 6ne ¢ikan en 6nemli husus deneklerin “Entegrasyon
kurslar1 6zglivenimi artiracaktir/artirmistir” ifadesine ortalamanin ¢ok {istiinde bir oranda
katildiklarim1 ifade etmis olmalaridir. Bu sonu¢ gdg¢menlerin toplumsal yasama sosyal-
ekonomik-politik-kiiltiirel vb. agilardan uyumlarinda entegrasyon kurslarmin 6nemini ve
etkisini ortaya koymaktadir. Entegrasyon kurslarinin go¢menlerin siyasal, sosyal ve kiiltiirel
problemlerini azalttigin1 diisiincesi ankete katilanlarin yiiksek diizeyde katildiklar1 bir
ifadedir. One cikan 6nemli bir diger nokta, entegrasyon kurslarinin bireylerin i¢inde
yasadiklar1 toplumun kiltliriinii ve ortak bilincini edinmelerine biiyiik Ol¢lide katkida
bulundugudur. “Entegrasyon kurslarmin toplumsal kiiltiir ve biling kazanmaya yardimci1
oldugunu diistiniiyorum” ifadesine katilimin yiiksekligi bunu géstermektedir. “Entegrasyon
kurslarinin gégmenlerin siyasal anlamda daha etkin olmalarini sagladigmi diistinliyorum”
ifadesine katilimm diisiikliigii bu kurslarin politik etkinlikten ziyade, daha ¢ok sosyal ve
kiiltiirel etkilesim ve etkinlik agisindan degerlendirildigini gdstermektedir. One ¢ikan nemli
hususlardan bir digeri ise bu kurslarn meslek edindirme veya bazi temel yetenekleri
gelistirmeye etkisini géstermesi bakimindan “Entegrasyon kurslar1 temel becerilerimi ve
yeteneklerimi artirmama katki saglamistir” ifadesine ortalamanin iizerinde ancak diger
degiskenlere gore daha diisiik bir diizeyde bir katilimin ger¢eklesmis olmasidir. Buna gore,
katilimeilar bu kurslar1 meslek edinme, temel becerileri gelistirme veya politik konum elde
etmekten ziyade, daha ¢ok sosyal, kiiltiirel ve ekonomik entegrasyon i¢in kullanmaktadirlar.
Bu cercevede “Entegrasyon kurslarma aileme ekonomik olarak katkida bulunmak i¢in
devam ediyorum/ettim” seklinde bir yargi sunulmus ve bu ifadeye de ortalamanin tistiinde
bir katilim diizeyi gerceklesmistir. Entegrasyon kurslarina sosyal yardim alan gé¢menlerin
zorunlu olarak katildig1 ve gidilmedigi takdirde sosyal yardimin kesintisiyle karsilasacaklar1
gdz Oniine alindiginda ve ayrica arastrmaya katilanlarn % 52,6’smin issiz oldugu
diistiniildigiinde bu ifadeye neden ortalamanin iistiinde bir katilim saglandig1 anlasilabilir.

Bu bulgular, aragtirma 6rnekleminin iginde yasadiklari politik ve ekonomik sisteme uyumu
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onemsediklerini ve bu uyumun onlarin sosyal statiilerinde 6nemli bir etken olusturacagmnin

farkinda olduklarini géstermektedir.

Sosyal entegrasyon, kurulan sosyal iliskilerle de baglantilidir. Ev sahibi kiiltiiriin tiyeleriyle
kurulan iletisim, etkilesim ve yakmlik diizeyi arttikca kiiltiirel azmlik iiyelerinin
sosyalentegrasyon diizeyleri ylikselmektedir. Ev sahibi toplumun tiyeleri ile iletisim i¢inde
kiiltiirel] azinlik iiyelerinin sosyal entegrasyonlarinin yani sira benlik saygilar1 da
yiikselmektedir. Daha ¢ok mense gruplarinin liyeleri ile iletisim ve etkilesim kuran kiiltiirel
azinlik tiyelerinin ise ev sahibi toplumla daha az yakinlik gelistirdikleri ve sonug olarak daha
cok sosyo-kiiltiirel entegrasyon sorunlar1 yasadiklari ileri siiriilebilir. Bu baglamda elde
edilen etkilesim alt boyutuna iligkin bulgulara gére 6ne ¢ikan en 6nemli husus deneklerin
“Entegrasyon kurslar1 sayesinde alis-veris yaparken daha rahat ediyorum” ifadesine
ortalamanin ¢ok {istiinde bir oranda katildiklarini ifade etmis olmalaridir. Bu sonug s6z
konusu bu kurslarin gé¢menlerin ev sahibi toplumla etkilesimlerini ve iletisimlerini
artirmadaki 6nemini ortaya koymaktadir. Ayrica bu kurslar sayesinde hayatlarini bagimsiz
bir sekilde yiiriitebildikleri anlagilmaktadir. One ¢ikan dnemli bir diger nokta, gd¢menlerin
ev sahibi toplumun dilini bilmelerinin ve giinliik yasamda kullanmalarmi 6énemsemelerini
ortaya koymasi bakimindan “Entegrasyon kurslar1 sayesinde giinliik yasantimda Almanca
kullanma sikligim artt” ifadesine katilimin yiiksekligidir. Buna ek olarak “Entegrasyon
kurslar1 sayesinde bir sorunum oldugunda rahatlikla bir Alman tanidigima gidebiliyorum”
ifadesine katilimin yiiksekligi bireysel etkilesimin ve iletisimin de Onemsendigini
gostermektedir. Bunu destekleyen diger bir ifade “Entegrasyon kurslar1 sayesinde resmi
kisilerle (doktor, 6gretmen vb.) rahat iletisim saglayabiliyorum” ifadesidir. Bu ifadeye de
katilim orani ¢ok yiiksektir. Bu veriler gé¢menlerin dil edinimi sayesinde Almanca
konusmaya daha ¢ok cesaret ettiklerini ve kendi islerini kendileri bu kurslarda edindikleri
dil bilgileri ile hallettiklerini gostermektedir. Ayrica yine bu hususta degerlendirilebilecek
olan “Entegrasyon kurslar1 sayesinde Alman arkadas, komsu ya da tanidiklarla iletigimim
artt1” ifadesine katilimin ytiksekligi toplumsal etkilesim ve iletisim bakimindan bu kurslarin
onemsendigini ve sosyo-kiiltiirel entegrasyon diizeylerinin yiiksek oldugunu gostermektedir.
Bir baska nokta ise gd¢menlerin ev sahibi toplumla etkilesimlerinin seklini ve kurslarin
etkisini gdstermesi bakimindan “Entegrasyon kurslar1 sayesinde yakin arkadaslarimin
Tiirk’ten ¢ok Alman olmasini tercih ediyorum” ifadesine ortalamanin altinda bir katilimin
gerceklesmis olmasidir. Buna gore, katilimcilar ana akimin dilini 6grenmeyi

onemsemektedir, ancak etnik ve kiiltiirel tutum ve davranislarinda dil ve ev sahibi toplumun
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kurallarmi1 6grenmenin diginda etkenler de s6z konusudur. Bu bulgular, arastirma
ornekleminin ev sahibi toplumla etkilesime ve iletisime iliskin yontemleri dnemsedigini,

tutum ve davraniglarinda bu yontemlerin etkili oldugunu gdstermektedir.

Son olarak arastirmaya katilan deneklerin hem bireysel tutum olarak hem de pratikte
entegrasyon kurslarmin kimlik boyutuna iligkin algilarinin sorgulanmasina yonelik
bulgulara gore ise 6ne c¢ikan en 6nemli husus katilanlarin “Genel olarak Almanya’da
bulunmaktan (gé¢ etmis olmaktan) memnun oldugumu soyleyebilirim” ifadesine
ortalamanmn c¢ok {istiinde bir oranda katildiklarini ifade etmis olmalaridir. Bu sonug
Almanya’da Tiirk kokenli ve entegrasyon kurslarina devam eden/etmis toplumun biiyiik bir
kesiminin Almanya’da ki mevcut siyasal ve sosyal sisteme bagliliginin gostergesi olarak
degerlendirilebilir. Ayni1 sekilde mevcut sisteme bakigin sorgulanmasi bakimindan
“Kendimi bu topluma ait hissediyorum” ifadesine katilim orani da ortalamanin istiinde
olmustur. “Hem Tirk hem Alman gibi yasadigimi soyleyebilirim” ifadesine ortalamanin
iistiinde katilimin olmasi da bu durumun gostergelerindendir. Bununla birlikte, “Evde Tiirk
yemeklerinden ¢ok Alman yemekleri yemeyi tercih ederim” ifadesini destekleme orani
anlamh diizeyde diistik ¢ikmis ve bu diistinceyi destekler sekilde “Evimde Tiirklere 6zgii
stislemelerden ¢cok Almanlara 6zgii siislemelerin olmasini tercih ederim” ifadesine katilim
orani ortalamanim altinda gerceklesmistir. Buna gore, Tiirk go¢men toplumunun iiyeleri
kendilerini ait hissettikleri 6z-Kimliklerini 6nemsemektedirler. Bu ¢er¢evede “Almanlardan
cok bir Tiirk gibi yasamaktan hoslandigimi soyleyebilirim” ifadesine ortalamanin ¢ok
iistiinde bir katitimm ve “Evde Tiirkgeden ¢ok Almanca konusmayi tercih ederim” gibi

katilimin ortalamanin altinda olmasi da dikkat ¢ekici noktalardan biridir.

Bu bulgular, arastirma 6rnekleminin kendi 6z-degerlerini 6nemsediklerini ancak iginde
yasadiklar1 ana akim kiiltiir/kimlik kodlarin1 da g6z ardi etmediklerini gostermektedir. Bu
durum Orneklemin kendi 6z-kimliklerine iliskin degerlere duyarhliklarinin 6nemi olarak

yorumlanabilir.

Bu sonuglar dogrultusunda entegrasyon kurslarmin gégmenlerin bulunduklar1 ev sahibi
topluma entegre olmalarina yarar sagladigi ve kurslarin Almanya’ya gd¢ etmis Tirklerin
kiiltiirlesme, sosyal-ekonomik-politik konum, etkilesim ve kimlik boyutlar1 agisindan sosyal
entegrasyon siire¢lerine katkida bulundugu goriilmektedir. Eser’den esinlenerek diizenlenen
/ tasarlanan entegrasyon kurslarinin yine Eser’in teorisi ¢ercevesinde hazirlanan 6lgek

kullanilarak 6l¢iilmesi kurslarin amacina ne kadar ulastigini anlamak agisindan 6nemlidir.
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Bu noktada, Almanya’daki en biiyilk gogmen grubunu temsil eden Tirkler kendi 6z
kimliklerini ve degerlerini kaybetmeden i¢inde yasadiklari toplumun dilini ve kiiltliriinii
O0grenmeyi onemsemekte ve entegrasyon kurslari sayesinde giinliik hayatta bagimsiz hareket

edebilmektedir.
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EK 1. Federal Almanya’da Bulunan Yabancilarin ikametleri, Cahsmalan ve

Uyumlarina iliskin Kanun

(GOC YASASI)
3. BOLUM ENTEGRASYON
Madde 43
Entegrasyon Kursu

(1) Federal Almanya’da yasal olarak ve siirekli yasayan yabancilarm Almanya Federal
Cumhuriyeti’ndeki ekonomik, kiiltiirel ve toplumsal yasama entegrasyonlari tesvik ve talep

edilir.

(2) Yabancilarin entegrasyon ¢abalari, entegrasyona yonelik temel bir tedbir (Entegrasyon
Kursu) ile desteklenir. Entegrasyon kursu; yabancilari, Alman diline, Almanya’nin hukuk
diizenine, kiiltiirii ve tarihine yakinlastiran konular1 kapsar. Bu suretle yabancilarm, giinliik
yasamda karsilastiklar1 tiim meseleleri ticlincii bir sahsin yardimi veya araciligi olmaksizin
tek basina halledebilecek sekilde Federal Almanya’daki yasam kosullarina entegrasyonu

saglanmalidir.

(3) Entegrasyon kursu, yeterli derecede dil bilgisi 6grenilmesi i¢in siireleri ayn1 olmak iizere
bir temel ve bir gelistirme dil kursu ile Almanya’nin hukuk diizenine, kiiltiirii ve tarihine
iliskin bilgilerin verilmesine yonelik bir oryantasyon kursunu kapsar. Entegrasyon kursu,
Federal Go¢ ve Miilteciler Dairesi tarafindan koordine edilir ve uygulanir. Bu daire,
uygulamada 6zel ve kamu kuruluslarindan yararlanabilir. Entegrasyon kursuna katilim
iicreti, kursiyerlerin 6deme giicli dikkate alinarak uygun 6l¢iide belirlenmelidir. Yabancinin

gecimini saglamakla yiikiimlii olan kisi de kurs iicretini 6demekle ylikiimliidiir.

(4) Federal Hiikiimet; Eyalet Temsilciler Meclisi’nin onaymi almaksizin ¢ikaracagi bir
Kanun Hiikmiinde Kararname marifetiyle entegrasyon kursu ile ilgili ayrintilar, 6zellikle
kursun temel yapisi, siiresi, Ogretim programi ve uygulanmasi, kursu diizenleyen
kuruluslarin secimine ve bunlara izin verilmesine iliskin kurallar, kurs masraflarinin
karsilanmasi da dahil olmak tizere kursa katilimin sartlar1 ve ¢erceve kayitlamalari, kurallara
uygunluk ve ilgili kurum ve kuruluslar arasindaki gerekli bilgi aktarimi konularinda

diizenleme yapmaya §§ 88a 1 ve la fikrasma gore yetkili kilmir. Istisna olarak Federal
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Igisleri Bakanlhigi'nin Federal Konseyin izni olmadan diizenledigi entegrasyon kurslari igin

bitirme sinavlarinin inceleme ve dogrulama yontemleridir.
Madde 44
Entegrasyon Kursuna Katilma Hakki
(1) Federal Almanya’da siirekli yasayan ve
1. ilk defa
a) calisma amaciyla (18-21’inci maddeler),
b) aile birlesimi amaciyla (28’inci, 29’uncu, 30’uncu, 32’inci ve 36’nc1 36a maddeler),

¢) 25’inci maddenin 1’inci veya 2’nci 4a ciimle 3. fikrasina veya 25 b maddesine gore insani

nedenlerle
d) 38a maddesine gore uzun siireli ikamet eden olarak oturma izni alan,

2. 23’ilincli maddenin 2’nci fikrasma veya 4’ilincii fikrasina gore yerlesme izni alan bir
yabanci, bir defaya mahsus olmak tizere entegrasyon kursuna katilma hakkina sahiptir.
Stirekli ikamet tabirinden, kaideten yabancinin 1 yildan daha fazla siireli oturma izni almasi
veya ikametin gegcici nitelikli olmas1 hali hari¢ olmak iizere, 18 ay1 agskin bir siireden beri

oturma izni hamili olmasi anlasilir.

(2) I’inci fikra hiikmiine gore kursa katilma hakki, bu hakka esas teskil eden ikamet izninin
verilmesinden itibaren 2 yil gegtikten sonra veya bu iznin hilkkmiinii kaybetmesi halinde sona

erer.
(3) Entegrasyon kursuna katilma hakki,

1. Almanya Federal Cumhuriyeti’nde bir okul egitimine baslayan veya o tarihe kadarki okul

egitimlerini Federal Almanya’da devam ettiren ¢ocuklar, gencler ve geng yetiskinler i¢in,
2. uyum gereksiniminin belirgin 6l¢iide az olmasi1 veya

3. yabancmin yeterli derecede Almanca bilgisine sahip olmasi halleri i¢gin mevcut degildir.

oryantasyon kursuna katilma hakki ciimle 1 numara 3’e gore mahfuzdur.

(4) Kursa katilma hakkina sahip olmayan veya artik sahip olmayan bir yabanciya, kurslarda

miinhal yer olmas1 halinde kursa katilma izin verilebilir. Bu diizenleme, yeterli derecede
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Almanca dil bilgisine sahip olmayan ve belirgin bir sekilde uyum gereksinimi bulunan

Alman vatandaglarina aynen uygulanir. Ayrica
1.oturma iznine sahip olan ve yasal siiresiz oturma izni beklenen,
2. § 60a maddesinin 2’inci fikrasi 3. climlesine gore miisamahaya sahip olan veya

3. § 25’inci maddenin 5. fikrasi uyarmca oturma iznine sahip olan yabancilar. Iltica
Kanunu'nun 29a maddesi uyarmca giivenli bir mense iilkesinden gelen bir siginmaci igin

yasal ve kalic1 bir ikamet beklenmedigi varsayilir.

Madde 44a

Entegrasyon Kursuna Katilma Yiikiimliiliigii
(1) Bir yabanci,
1. 44’lincli maddeye gore kursa katilma hakkina sahip olmasi ve
a) basit tarzda sozlii olarak Alman dilinde anlasamamasi veya

b) 23’iincli maddenin 2’nci fikrasina, 28’inci maddenin 1’inci fikrasinin 1’inci ctimlesinin 1
nolu hitkkmiine veya 30’uncu maddeye gore oturma izninin verilis tarihinde Almanca dil

bilgisine sahip olmamasi veya

2. Sosyal Kanun’un 2’nci Kitabina gore yardimlar almasi ve Sosyal Kanunun 2’°nci Kitabma

gore, intibak s6zlesmesinde kursa katilimin 6ngdriilmiis olmasi veya

3. 6zel olarak uyum gereksiniminin bulunmasi ve yabancilar dairesinin yabancinin kursa

katilmasini istemesi hallerinde veya

4. § 44.1incli maddenin 4. fikras1 2. climlesinde 1-3 climleler i¢cinde belirtilen kisi grubuna
aitse, Sigmmacv/iltica Yasasi kapsaminda yardim alir ve yetkili makam ondan bir

entegrasyon kursuna katilmasini isterse entegrasyon kursuna katilmakla ytikiimliidiir.

1’inci climlenin 1 nolu hiikmiinde belirtilen hallerde Yabancilar Dairesi, ikamet izni verme
asamasinda yabancinin entegrasyon kursuna katilmakla yilikiimlii olup olmadigini tespit
eder. 1’inci climlenin 2 nolu hiikmiinde belirtilen hallerde issizler Temel Giivence
Kurumu'nun kursa katilmasmi istemesi durumunda da yabanci kursa katilmakla
yiikiimliidiir. Issizler Temel Giivence Kurumu, 1’inci ciimlenin 1 ve 3 nolu hiikiimlerinde

belirtilen hallerde, Sosyal Kanun’un 2’inci Kitabma goére sosyal yardimlarin &deme
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islemlerinde Sosyal Kanun’un 15’inci maddesinde Ongoriilen dnlemler i¢in Yabancilar
Dairesi’nin yiikiimliiliik kararma kaideten uymak zorundadir. Issizler Temel Giivence
Kurumu, miinferit durumlarda yiikiimliiliikkten sarfi nazar ettiginde, durumu yiikiimliligi
iptal edecek Yabancilar Dairesine bildirir. Yikiimliiliik, yabancidan isinin yaninda kursa
katilmasmin kendisinden beklenilemeyecegi durumlarda iptal edilir. Buna ek olarak
Yabancilar Dairesi, yabanci yalnizca basit bir sekilde Almanca iletisim kurabiliyorsa, §
25’inci maddenin 1. Veya 2. fikrasi uyarica oturma izni verirken yabanciy1 bir entegrasyon

kursuna katilmakta zorunlu tutabilir.

(1a) 1. fikranin 1. ciimlesi 1. numara uyarinca katilma yiikiimliiliigii, yalnizca yabancilarin
entegrasyon kursuna usuliine uygun olarak katilmis olmasi halinde, geri ¢ekilme veya iptal

etme disinda sona erer.
(2) Entegrasyon kursuna katilma yiikiimliiligiinden,
1. Federal Almanya’da bir meslek egitimi veya sair bir egitim yapmakta olan,

2. Federal Almanya’da entegrasyon kursu ile kiyaslanabilir nitelikteki egitim kurslarina

katildigini belgeleyen veya

3. kursa devamli katilimlar1 miimkiin olmayan veya kendilerinden beklenilemeyen

yabancilar muaftir.

(2a) 38a maddesine gore oturma izni sahibi yabancilar, bagka bir Avrupa Toplulugu iiye
iilkesinde uzun siireli ikamet eden hukuksal statiisiinii elde edebilmek i¢cin entegrasyon
onlemlerine  katildiklarin1  belgelediklerinde,  oryantasyon  kurslarma  katilma

yiikiimliiliiglinden muaf tutulurlar.

(3) Yetkili Yabancilar Dairesi, entegrasyon kursuna katilma yilikiimliiliigiinii kendisinden
kaynaklanan nedenlerle yerine getirmeyen bir yabanciyi, ikamet izninin uzatilmasindan
once, ylkiimliiliigiinii ihlal etmesinin ve entegrasyon kursuna katilmamasmin yarattigi
etkiler hakkinda bilgilendirir. (8’inci maddenin 3’lincii fikrasi; 9’uncu maddenin 2’nci
fikrasinin 7 ve 8 nolu ve 9a maddesinin 2. fikrasinin 3 ve 4 nolu hiikiimleri; Vatandashk
Kanunu’nun 10’uncu maddesinin 3’lincii fikras1). Yabancilar Dairesi yabancmin katilma
yikiimliiligiinii yerine getirilmesini idari zorlama uygulamasiyla saglayabilir. Katilma
yiikiimliiligiiniin ihlal edilmesi durumunda tahmini masraf katki payi, bir harg tahsil karar1

ile ihlalde bulunan yabancidan pesinen de tahsil edilebilir.
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Madde 45
Entegrasyon Programm

Entegrasyon kursu, Federal Devletin ve Eyaletlerin diger entegrasyon hizmetleri ve 6zellikle
de sosyal pedagojik ve go¢ olgusuna 6zgii danisma hizmeti ile desteklenebilir. Federal
Igisleri Bakanhigi veya bu Bakanlikca gorevlendirilen merci, 6zellikle yabancilar ve
Almanya’ya sonradan yerlesen Alman asillilar i¢in Federal Devlet, Eyalet Yonetimleri,
Yerel Yonetimler ve 6zel kuruluslar tarafindan sunulan mevcut uyum tedbirlerinin tespit
edildigi ve entegrasyon kurslarinin gelistirilmesine iligkin tavsiyelerin de yer aldig1 federal
diizeyde bir entegrasyon programi gelistirir. Federal diizeyde entegrasyon programinin
gelistirilmesinde ve mevcut entegrasyon kurslar1 hakkinda bilgilendirme materyallerinin
hazirlanmasinda Eyalet ve Yerel YoOnetimlerin yansira Federal, Eyaletler ve Yerel
Yonetimler Yabancilar Gorevlileri ile Federal Hiikiimetin Alman Asilli Go¢gmenler
Gorevlisinin katilimlar1 saglanir. Bunlarin diginda dini cemaatlerin, is¢i sendikalarmin,
isveren kuruluslarinin, bagimsiz hayir kurumlarinin ve diger sivil toplum kuruluslarinin

katilimlar1 saglanmalidir.
Madde 45a
Meslege iliskin dil egitimi; yasal belgeler diizenleme yetKisi

(1) Isgiicii piyasasina entegrasyon, isle ilgili Almanca dil kurslar1 aracihfiyla tesvik
edilebilir. Kural olarak, bu kurslar entegrasyon kurslarinda verilen genel dil egitimine
dayanir. Meslek ile ilgili dil egitimi Federal Go¢gmen ve Miilteciler Dairesi tarafindan
koordine edilmeli ve yiiriitiilmelidir. Federal Go¢gmenler ve Miilteciler Dairesi, isle ilgili dil

egitimi kurslarini yiiriitmek i¢in 6zel veya resmi kurumlar1 gorevlendirir.

(2) Yabanci, Sosyal Kanunun Ikinci Kitabina gére yardim aliyor ve kursa katilim Sosyal
Kanunun ikinci Kitabma uygun goriiliirse, meslege iliskin bir dil egitimi kursu almak
zorundadir.  Sosyal Kanunun Ikinci Kitabina gére ise kazandirmaya yonelik yardimlar ve
Sosyal Kanunun Ugiincii Kitabina gore aktif is tesvik yardimlari etkilenmemektedir.
Yabanci, eger iltica kanununa goére bir oturma iznine sahipse ve yasal ve kalict oturma izni

on goriilmemis ise meslege iliskin dil egitimine zorunlu tutulmamaktadir. Iltica Kanunu'nun
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29a maddesi uyarinca giivenli bir mense lilkesinden iltica bagvuru sahiplerinin yasal ve kalict

olarak kalmalarma izin verilmeyecegi varsayilacaktir.

(3) Federal Calisma ve Sosyal Isler Bakanligi'na, Eyalet Temsilci Meclisi'nin rizasmni
gerektirmeyen yasal bir aracla ve meslege yonelik Almanca tesvikin ayrintilarmi
diizenlemek i¢in Federal I¢isleri Bakanlig1 ile anlasarak izin verilir ve egitim, 6zellikle temel
yap1, hedef gruplar, kurslarin siiresi, igerigi ve uygulanisi, kurslar1 yiiriiten kurumlarin
se¢ilme ve onaylanma Kriterleri, Kesin sertifikalar ve masraflarin 6denmesine iliskin
diizenlemeler, ilgili kurumlar arasinda gerekli verilerin iletilmesi ve Federal Go¢gmen ve
Miilteciler Dairesi tarafindan 88a (3) uyarinca verilerin igslenmesi dahil olmak iizere

diizenlemeye yetkilidir.
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EK 2. Anket

ENTEGRASYON KURSLARINA YONELIK ALGI ARASTIRMASI

Iyi giinler,

Bu ¢alisma, Almanya’da yasayan, Tiirkiye’den go¢ etmis olan gogmenlerin Entegrasyon Kurslarina
iliskin diisiincelerini tespit etmek amaciyla yapilmaktadir. Verdiginiz bilgiler lisansiistii tez arastirmasinda
kullanilmak {izere degerlendirilecektir.

Anketi cevaplayarak c¢alismaya sagladigiiz katki ve bize ayirdiginiz zaman igin ¢ok tesekkiir

ederiz...
(1) Cinsiyetiniz (3) Yasimz (4) Egitim Diizeyiniz (5) Mesleki Durumunuz
1 O Kadm 10 14-19 1 O Okuloncesi/Kindergarten 1 O gveren
2 O Erkek 2 0 20-29 2 O Ilkokul/Grundschule 20 Calisan
30 30-39 3 O Ortaokul/Hauptschule 3 0 Ogrenci
(2) Medeni Durumunuz 4 0 40-49 4 O Lise/Realschule-Gymnasium 4 O Ev Hanimu
10 Evli 50 50-59 5 O Mesleki Egitim/Berufschule 50 Issiz
2 O Bekar 6 O 60 ve iizeri 6 O Yiiksekokul/Fachhochschule
7 O Universite/Studium
8 O Diplomasiz
(6) Hanenizin Ayhk Gelir Diizeyi
1 0 800-1500 Euro. 2 0 1501-2200 Euro 30 2201-3000 Euro 403001+Euro 50
Geliri Yok
(7) Vatandashk Durumunuz?
1 O Tirk Vatandasi 2 O Alman Vatandasi 3 O Cifte Vatandas

(8) Ne kadar zamandir Almanya’dasimz?
10 1Yl 202-3 Y1l 3 04-6Y1l 4079 Y1l 5 0O 10 yil ve tizeri

(9) Almanya’da bulunma nedeniniz asagidakilerden hangisidir?

1 O Egitim 5 O Alman vatandasiyim
201 6 O Almanya’da dogdum
3 O Siyasi nedenler 7 O Es durumu

4 O Turistik 8 O Diger: .......

(10) Su anki egitim seviyenizi hangi iilkede kazandimz?

1 0O Tirkiye 20 Almanya 3 O Turkiye-Almanya 4 0 Diger: ..........

(11) Giinliik hayatimzda hangi dili agirhkli/genel olarak kullanmaktasimz?

10 Tiirkge 2 0 Almanca 3 O Tiirkge ve Almanca 4 O Diger: .......
(12) Aileniz ve akrabalarmizla agirlikli/genel olarak hangi dilde iletisim kurmaktasimz?

1 O Tiirkge 2 O Almanca 3 O Tiirk¢e ve Almanca birlikte 4 O Diger:

(13) Yazismalarda kullandiginiz dil hangisidir?
1 0O Tirkge 2 O Almanca 30 Diger: .......

(14) Kitap, dergi, gazete vs. okurken agirhikli/genel olarak hangi dildekileri tercih edersiniz?

10 Tiirkce 2 0 Almanca 3 O Tiirkge veya Almanca fark etmiyor 40
Diger: ..........
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(15) TV izlerken agirlikli/genel olarak hangi dildeki kanallar tercih edersiniz? 10 Tiirkce
O Almanca 3 O Tiirkge veya Almanca fark etmiyor 4 0 Diger: ..........

A-Kiiltiirlesme Boyutu

Liitfen asagidaki ifadelere iliskin katihm derecelerinizi belirtiniz.
1= Kkesinlikle katilmiyorum 2= katilmiyorum 3 =kararsizim 4= katilyorum 5
=tamamen katilhyorum

1 Gogmenler bakimindan entegrasyon kurslarinin temel bir ihtiyag oldugunu
diigiiniiyorum

2 Entegrasyon kurslarindan yeterince yararlandigimi diigiiniiyorum

3 Yasanilan toplumun kiiltiiriinii 6grenmek icin entegrasyon kurslarinm gerekli
oldugunu diisiiniiyorum

4 Entegrasyon kurslarina giderken Alman olmadigimi hissettirecek durumlarla
kargilasmiyorum

5 Entegrasyon kurslar1 beni kisisel toplumsal ve mesleki anlamda hayata
hazirlamaktadir

6 Dil yetersizligimden dolay1 kurslardaki gorevlilerle iletisim kurarken zorlanmiyorum

7 Entegrasyon kurslarinda tek bagima yardim almadan isimi halledebiliyorum

8 Entegrasyon kurslarmin toplumun yapisina uygun hizmet verdigini diigiiniiyorum

9 Entegrasyon kurslarinin Almancay1 6grenmeme katkisi oldugunu diisiiniiyorum

10 Entegrasyon kurslarmin farkli kiiltiirleri yakinlastirdigini diigiinliyorum

B-Sosyal-Ekonomik-Politik Konum Boyutu
Liitfen asagidaki ifadelere iliskin katihm derecelerinizi belirtiniz.
1= Kkesinlikle katilmiyorum 2= katilmiyorum 3 =kararsizzim 4= katilyorum 5 =tamamen
katiliyorum

1 Entegrasyon kurslar1 6zgiivenimi artiracaktir/artirmistir

2 Entegrasyon kurslari i bulmami/isimi gelistirmemi kolaylastirmistir

3 Entegrasyon kurslari gelir elde etmemi/gelirimi artirmami kolaylastirmistir

4 Entegrasyon kurslarina aileme ekonomik olarak katkida bulunmak i¢in devam
ediyorum/ettim

5 Entegrasyon kurslar1 mesleki ve teknik bilgilerimin artmasina katki saglamistir

6 Entegrasyon kurslari temel becerilerimi ve yeteneklerimi artirmama katki saglamistir

7 Entegrasyon kurslarinin toplumsal kiiltiir ve biling kazanmaya yardimc1 oldugunu
diisiiniiyorum

8 Entegrasyon kurslar1 bazi sivil toplum orgiitleriyle iligski kurmami saglamigtir

9 Entegrasyon kurslarmin gd¢menlerin siyasal anlamda daha etkin olmalarini
sagladigini diisiiniiyorum

10 Entegrasyon kurslarmim go¢menlerin siyasal, sosyal ve kiiltiirel problemlerini
azalttigini diigiiniiyorum

C-Etkilegim Boyutu
Liitfen asagidaki ifadelere iliskin katihm derecelerinizi belirtiniz.
1= kesinlikle katilmiyorum 2= katilmiyorum 3 =Kkararsizzim 4=katillyorum 5 =tamamen
katiliyorum

1 Entegrasyon kurslar1 sayesinde alig-veris yaparken daha rahat ediyorum

2 Entegrasyon kurslar1 sayesinde Alman arkadas, komsu ya da tanidiklarla iletisimim
artti

3 Entegrasyon kurslar1 sayesinde resmi kisilerle (doktor, 6gretmen vb.) rahat iletisim
saglayabiliyorum

4 Entegrasyon kurslari sayesinde Almanlarla birlikte gerceklestirdigim faaliyetler
(yemek, gezme vb.) artti

5 Entegrasyon kurslar1 sayesinde evde hem Almanca hem Tiirk¢e konusmay tercih
ediyorum

6 Entegrasyon kurslar1 sayesinde yakin arkadaslarimin Tiirk’ten ¢ok Alman olmasini
tercih ediyorum

7 Entegrasyon kurslar1 sayesinde kendimi daha ¢ok giivende hissediyorum
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8 Entegrasyon kurslar1 sayesinde daha ¢ok Alman gazeteleri okuyor ya da Alman TV
kanallari izliyorum

9 Entegrasyon kurslari sayesinde bir sorunum oldugunda rahatlikla bir Alman
tanidigima gidebiliyorum

10 Entegrasyon kurslar1 sayesinde giinliik yasantimda Almanca kullanma sikligim artti

D-Kimlik Boyutu
Liitfen asagidaki ifadelere iliskin katihm derecelerinizi belirtiniz.
1= kesinlikle katilmiyorum 2= katilmiyorum 3 =kararsizzim 4=Kkatilyorum 5 =tamamen
katiliyorum

1 Kendimi bu topluma ait hissediyorum

2 Hem Tiirk hem Alman bayramlarini kutlamay tercih ediyorum

3 Cocuklarimin hem Alman hem Tiirk deger ve geleneklerine uygun yetismelerini
isterim

4 Evde Tiirk yemeklerinden ¢ok Alman yemekleri yemeyi tercih ederim

5 Evimde Tiirklere 6zgii siislemelerden ¢ok Almanlara 6zgii siislemelerin olmasmi
tercih ederim

6 Hem Tiirk hem Alman gibi yagamaktan hoslandigimi sdyleyebilirim

7 Cocuklarimm Alman deger ve geleneklerinden ¢ok Tiirk deger ve geleneklerini
ogrenmelerini isterim

8 Evde Tiirkgeden ¢ok Almanca konugmayi tercih ederim

9 Almanlardan ¢ok bir Tiirk gibi yasamaktan hoglandigimi sdyleyebilirim

10 Genel olarak Almanya’da bulunmaktan (go¢ etmis olmaktan) memnun oldugumu
sOyleyebilirim

Verdiginiz degerli bilgiler ve ilginiz i¢in tesekkiir ederiz...
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